PROTESTANS VITAIRATOK MELIUS TDEJEBOL.

Kaxvaro Ferexczror.

Mélins ot, Basilius harom, Karoli Péter, Thordai Sandor
Andras és Csazmai Istvan egy-egy mivérsl talal az olvaso az
alabbi sorokban értesitést. A protestans hitujitasnak oly nevezetes
alakjai ezek mindannyian, hogy érommel kell fogadnunk, ha barmi
csekély 1) adat is kertil napfényre homalyba boralt életiik mun-
kassagarol Nem szabad szem el6l teévesztenink a legnagyobb
magyar bibliografusnak orok-igaz szavait:

»Meg vagyok gy6z6dve, hogy egy-egy XVI és XVIL szazadi
munka, melylyel &seink az Eurépat akkor foglalkoztatod szellemi
kiizdelemben tevékeny részt vettek, a magyar név becsiiletét a
mivelt vilag el6tt nem kevésbbé emeli, mint az altaluk ugyan-
akkor a szabadsag €s nemzetiség érdekében vivott egy-egy iitko-
zet véres dicsGsége.«!

A felsorolt irékat elég behaton ismerteti Bodnar Zsigmond
tj adatokban gazdag irodalomtorténete €s Bedthy Zsoltnak nem
kevésbbé jeles irodalomtorténeti vallalata. Mi esak egy-két jel-
lemzé vonast szandékozunk kozélni munkdiknal kevésbbé ismert
életitkraol.

A protestdns hitajitas legérdekesb alakja, Melius Péter,
Dunantal sziletett 1530 tajan Horhi nevii elpusztult faluban.
Sziiletése helyét és szarmazasat vilagosan eldnkbe tdrjak nevei
(Somogyi Péter, Horhi Ihasz vagy Juhasz vagy Mélius Péter)
melyeket, Kalvinhoz hasonléan, elég valtozatosan hasznalt. Mélius
avagy »lhasz Péter Somogyi fid de Horhi« nemzetsége vérsze-
rinti rokonsagban allt az egyik Bornemisza csaladdal, mi nemesi
voltuk mellett bizonyit. Bar a torok nem igen szenvedie meg a
myagyar nemeseket, rokonai mégis ott maradtak Buda és Pécs

' Szabo Kéroly, Régi Magvar Konyvtar, Elfszé, XIV. L
Magyar Kényvszemle. 1896, IV. fiizet. 21
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eleste utan is falusi joszagukon, mely korfilmény szegénységik
mellett tandskodik.!

Gyermekségét és elsd tanulo éveit a sokat igérd ifju sziilei
hazanal vagy a kozel Zalavidék valamelyik jobb nevii iskoldjaban
toltotte. Legalabb ide latszanak mutatni a munkajaban itt-ott
talalhaté egves vonatkozasok, visszaemlékezések a sziil6foldével
szomszédos vidékre. Arany Tamas 14-dik eretneksége ellen pél-
daul igy érvel: »>A Szalaiak a zebben hordozzac a sos kenyer
belt, mert tudgyac, hogy a kortsoman be toric a feiet avagy
‘artzul uagiac. De azért nem ... a sos kenver bel oka, hogy a
kortsoman valakic sebben essenec.« 2 »Az Elsé Kirali Konyv<
152. levelén pedig ezeket olvassuk: »A Sykim Sidoul magas
fakat iegiez, ackinek leuele, gyliméleze mint a fhge, de keseru:
Faia oly nagy magas, mint az Eper fanac, mint egy nagy diofa.
Sok termett Sido orszagha Jerusalem k&rnitl, mint Szaldba a
vad czeresemie, és mint a vad kértwély a Debreczeni erdiom, oly
soc volt Jerusalem kornitl.« Ugvanott »Az Masodik Kirali
Konyv« 217-1k levelén Bate neki Magyarorszagon az elsé bucsu-
jaré hely, azutan a felvidéki Szepes kovetkezik s végiil ugyan-
ezen iranyban a kiif6ldi Csesztakot (Censtochau) és Compostel-
lat emlegeti. Mindezek mar a dunantuli vidéken kifejlett ész-
jarasra és emlékez§ tehetségre vallanak.

Nem all tehat az, a mit sokan oly szivesen elhitetnek, hogy
a nagy Mélius az 6 tudés nevelddését a debreczeni fGiskolanak
kdszonheti. Még fels6bb tantlmanyait is valészintileg a Dunan-
tal végezte. E mellett bizonyit az, hogy torokil megtandlhatott,
a mi inkdbb ifji- mint gyermekkoraban térténhetett. Mig Debre-
czenben ritkdn lattak poganyt, addig Pécsett, Vordsmarton és
Tolnan benn a virosban, a kereszténynyel itt-ott vegyesen lakott
~a torok. Mind a harom helyen viragzé iskola allt fenn a XVIL
szazad kozepén. Téth Ferencz szerint Mélius a legkdzelebb esd
Tolnan tantlt.? Innen ment volna 1556-ban, immar érett észszel,
Wittenbergbe, hol oktober 26-an iratkozott az egyetem anya-
konyvébe s félév milva mar a magyar tanulok szenioranak valaszt-

1 Lasd Velies, Kinestari defterck, I. k.
* Aran Tamads Tévelgési. 87. L
* Protest. cklézsiak hist., 39—40. és 52. 1. Zovanyi, Tanulmanvok,
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jak. 1557 végén a hatalmas Enyingi Térck Jdnos partfogasat
fogadja el s 15h8-t6l fogva Debreczenben latjuk, hol kegyes fol-
desuranak megelégedésére tolti be az iskoldban tanitéi és az egy-
hazban lelkészi hivatalat.

Talan ekkor, e kitintetd allasban vonta magara figyelmét
Szegedi Kis Istvannak, koraban a legnagvobb magyar protestans
hittudésnak, a kivel Skarica tudositasa szerint hittani allaspontja
fel6l tobbrendbeli vitazdé iratot valtott. Szegedi végre is meg-
gyozte az ifji passtort s Mélius elhagyta Luther nyajat és Kalvin
kicsiny taborahoz szegddott.

Debreczenben, a nagy magyar alfld e gazdag és tekintélyes
-varosaban mar ekkor meg volt szilardulva a reformaczio a nép kozt,
-¢s pedig hatarozottan Lutheres iranyzattal. 1656-ban még eliizték
-oltarrombol6é papjaikat, koztilk Kalmancsehit; de a ki utébb elbe-
tegesedve s az erdélyi heves hitharczokban megtoérve izmét visz-
szahuzodott hozzajuk. Mélius az elhalt Kalmancsehi &rokébe
lépett. Felkarolta az & félben maradt vallalatat, a kalvinizmus
elterjesztését az orszag keleti részeiben. 1559-ben szivetségre
1ép az elhunytnak gyéztes ellenfelével, David Ferenczczel s Erdély-
ben a kalvinizmust par év alatt diadalra juttatjak. E nagy czél
elérésére a két lelkes fopap faradhatatlanil munkalt mind az
egvhaz, mind az irodalom terén. Prédikaltak, tanitottak, vitatkoza-
sokat rendeztek és konyveket adtak ki. Debreczenre nézve valo-
ban igazzd valt ekkor a Huszar Gal hizelgé elismerése: »A ki
igazan akar rola itéletet tenni, méltdn mondhatja a ti varastokat
a mennyei todomdnyban mind az egész Magyarorszagnak és
Erdélységnek s tobb sok helyeknek kis vilagosejto lampasanak
lenni.« 1

Hét egész esztendeig tartott e dics@ség. 1564-ben a nem
egy izben legy6zott s minden téren hatraszoritott lutheranusokon
teljes diadalt aratott a feltorekvé kalvinizmus. Ugyan e nevezetes
évben Mélius magyarra forditja biblidjanak legfontosabb részeit s
ellatja szivének tetsz6 kegyes magyarazatokkal. A ki 1561-ben
még boles mérsékletiel s az ész és okossag fegyvereivel iparko-
dott meghamisitani Arany Tamds tévelygéseit, most a diadal
mamoraban egészen mas oldalrol mutaija be magat az igazhivé

t Aran Tamas tévelgési. Elgszo.
21*
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magyar népnek s az ellennézetiiek erdszakos elnyomdsat, a katho-
likus papsag kiirtasat koveteli. 1565-ben kezdi meg ez ugyancsak
»tartalmas és az olvasora nézve gyiimolesozé eredményii fejtege-
tések« kozzetételét.! A kovetkez$ évben tartott lordai orszag-
gyiilés valoban ez inditvanyok szellemében hatarozott: a katholi-
kus egvhazi javakat hatalommal lefoglaltdk s a papokat és szer-

zeteseket kitizték az orszagbol. »Kzen intézkedés — jegyzi meg
Zsilinszky Mihaly — egészen ellenkezik azon szellemmel, mely

eddig az erdélyi orszaggytiléseken uralkodé volt; s nem is magya-
razhato maskép, mint hogy a lefolyt urvacsorai keserd vitdkban
elkapatott valamely pap hozta fel e veszedelmes inditvanyt.« 2

Talan épen David Ferencz, a ki a fejedelemnek udvari
papja volt, hozta fel e veszedelmes inditvanyt — talalgatja 7si-
linszky, — mely elfogadtatvan, a torvényczikkek végére, mint 10-ik
czikk, e szavakkal csatoltatott:

»Végezetre, miért hogy az Ur Istennek jovoltibol az evan-
gyeliomnak vilagossagat az ¢ felsége (Janos Zsigmond) birodalmé-
ban mindentitt felgerjesztette és kivanja, hogy az hamis tudomany
¢és tévelygések az anyaszentegyhazbol kitisztittassanak, egyenld aka-
rattal végeztetett, hogy afféle egyhazi renden valo személyek, kik
az pdpal tudomanyhoz és emberi szerzéshez ragaszkodianak és
abb6l megtérni nem akarnak, az & felsége birodalmabél minde-
nimnen kiigazittassanak.«

»Az varadi kaptalannak 6 felsége ez jovo viragvasarnapot
hagyta, kik ha meg akarnak térni, hazokban, sz6l6jokben, marha-
jokban, joszagoktol elvalva, kiket 6 felsége maganak akar tartani,
békességvel megmaradhatnak; ha penig az Istennek igéjét nem
akarjak venni, személyekben, marhajokkal egyetembe, valahova.
akarnak menni, szabadon elbocsattassanak.«3

Nem David, Mélius volt ez inditvany sugalmazdja, mint egy
évvel el6bb szellemi atyja is 6 volt* A debreczeni orthodox

1 Zovanyi, Tanilmanyok, 22. 1.

¢ A magyar orszaggyiilések vallasiigyi targvalasai. I. k. 132, L

s 1. ott, 132—133.1. Erdélyi orszaggyul. emlékek. II. k. 302.

¢ Mélius ide vonatkozo tanitisaibél szamos helyet idézhetnénk allitasunk
bebizonvitdsara. Biblidjahoz, melyet »f6képpen a fejedeimek« tantlsagira adott
ki, ilven magyarazatokat mellékelt: » Magyarok! azért iratta mieg Isten e vétke-
ket, hogy ti eltdvoztassdtok. Ha nem mielitek, el nem hdnnyitok a... Cla-
stromokat, Bucsis atkozott helyeket, a misét az baratokkal, apaczakkal egyiitt,
elveszt  az Isten.« (4z Mdsodik Kirali Kionyv. 219. 1) »Jehu a bélvan-
imadas szine alatt begyfiteti a Baal papjait és levagatja. O keresztyén fejedel-
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plispok ekkor - allt hatalminak és a koziigyre befolyasanak tetd-
pontjan. David Ferencz, ki mar ekkor a legsarkalatosabb . hitléte-
lekben is eltért -el6bbi hittarsatol, legfolebb e befolyas mérseklé-
sére torekedhetett. Mert, mint Révész Kalman buzgé kutatdsai
valdszintivé teszik, David Ferencz épen ez id6 tajt az udvar és
nemesség részérél igen mostoha partfogasban részesilt: st Révész
szerint Mélius hatarozottan le is gy6zte volna ez elsé Osszemér-
kozésnél a David-féle szabadelvii iranyzatot. A diadalmaskodd
debreczeni orthodox piispsk ellenben a jol végzett munka utan
még Gyula-Fejérvarrol hazatérte el6tt nagyon is méltan igen szép
részt nyer a zsakmanylott egyhazi javakbol: hdzat és szolst ado-
manyoz neki a fejedelem, »egynehany hii tandcsos ur legalazato-
sabb kérésére.« a nagyvaradi kaptalan birtokdbol, a debreczeni
ekklézsia sajtojanak, mely oly hasznos konyvekkel boldogitotta az
-orszagot, jobb karban helyezésére.t

E folotte nagyon dragan, a jobbak becsiilése aran szerzett
fényes diadaltél szamithatjuk a Mélius csakhamar bekdvetkezd
bukasat. 1566 Gszén meég megerdsitik az erdélyi rendek a tor-
dai orszaggyiilés szfikkeblti hatarozatat;? s6t az tldbzést Kkiter-

Jesztik a gorog-keleti papsagra is. Ezzel egy iddben rohamosan ter-
Jedni kezd a feltamadoé unitdrizmus; mar a tavol felfsldon is fel-

ttotte fejét s immar magaban a debreczeni egyhdzmegyében is
hozzacsatlakoznak az ujabb szabadelvii hitmozgalomhoz Arany
Tamas és elégedetlen tarsai.8 Mélius megriadva hagy fel a katho-
likusok és ohittiek zaklatdsaival és minden erejét az Erdélybol

inek! bezzeg j6 volna ti nektek is mar egyszer a Baal papista, pogdn, balva-
nyozé papjait és baratit begyitenetek: vagatnitok le, mint az Illyés. 3. Reg.
18.19. J6 volna most is illyen dinoksdgos haszonnal cselekednetek ti, fejedelmek,
a Baal papjai ellen. De a papja had jarjon! A paldstjit, joszagat, molndt, 6r6-
két kell elvenni a papnak, baritnak. Maga (jéllehet) a papok Clastromokhoz
rendelt joszag Istené volna; ha (k miséztenek, ti urak csindlnatok oskoldkat
beldle.« (U. ott, 205. Vesd dssze még a 171., 233., 232. stb. lapokkal))

* Vesd Ossze: Debreczeni Prot. Lap. 1884. 66. 1 Révész Kalmin,
Unit. Torténetiras. 13—14. Hogy Mélius mily drémmel fogadhatta e kegyes
adomanyt, arra nézve lasd sajat nyilatkozatait »Az Masodik kirali konyv«
175,, 209. és 210. lapjan.

® Vesd ossze Zsilinszky ellenkez6 felfogasival: A magyar orszaggyiilések
vallasligyi targyaldsai, I. k. 133—134. 1.

s Vesd ossze Kanyard, Unitarinsok Magyarorszigon, 59. L.
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fenyegets tamadds visszaverésére szedi Ossze. 1567 elején véde-
lemre gyijti egybe a megmaradt hiveket s a Kalvin mellett hatal-
mas széval nyilatkozo debreczeni zsinat egy erds tabort allit fel
a kiadott hires eretnekkivezé kanonokban a végromlastol feltett
orthodox hit megmentésére.

Mi volt e kanonokban, mint folytatja Mélius az elkeseredett
kiizdelmet azutan is, papokat eliizve, kinyveket megégetve, de
azért meégis nyomrol nyomra tért veszitve David ellenében, —
mindezt elmondja a torténelem.! Csupan annyit tartok szitkséges-
nek még folemliteni, hogy a David Ferencz vezette szabadelvii
iranyt 1568-ban ugyancsak a tordai orszaggyiilésen a legteljesebb-
lelkiismereti szabadsayg térvénybe iktatdasa korondzta meg. Méliusra.
ekkor mar csak Thordai Sandor Andras és alig egy-két hiven
maradt lelkésze hallgatott a Kalvintél két év alatt elpdartolt
Erdélyben.

Sziikségesnek latszott az orszag nyugati hatdrainal is biztosi-
tani az orthodoxia hatraszoritdsaval aratott fényes gyGzelmet. Ezért
hivjak Ossze a kovetkez6 156Y). év Gszén, egyenesen a hajthatatlan
Mélius megtorésére, a hires nagyvaradi disputatiot. Megel6zéleg
meglatogatja 6t David Ferencz sajat székvarosaban; hatha egyes-
ségre léphetnének, mint 1559-ben, mikor Nagyvaradon a kalvi-
nizmus érdekében Osszetanacskoztak. Minden bckéltetés, minden
egyezkedési kisérlet most hiabavalénak bizonyult. Mélius kono-
kul megallt az egyszer elfogadott igazsadg mellett. Nem hatralt.
meg utobb a fejedelem dorgalé folléptére sem, ki 6t Nagyvaradon
nyilvanosan megfeddte, s6t szamiizéssel fenvegette, ha az eddigi
vallasiildozéssel fel nem hagy s az orszagos torvénybe iktatott
szent lelki szabadsagot mélté tiszteletben nem tartja.

»Mi t6link — igy szolt a fejedelem — és a miéinktol tinék-
tek semmi bantastok nem volt! Hogy pedig Mélius Péternek meg-
mondotidk a mi szénkat, hogy a mi birodalmunkban nem pdpdalko-
dik, a papokat az igaz valldsért me kergesse, a kimyveket meg ne
égesse, senkit hittel (eskiivel) az & valldsa mellé me kitelezzen :
ez az oka, mert a mi birodalmunkban, miképen arrdl orszag
végezése is vagyon, mi azt akarjuk, hogy szabadsdg legyew !
Tovabha tudjuk, hogy a hit Istennek ajindéka ¢s a lelkiesmeret

1 V. 4. Unitdriusok Magvarorszdgon, 74—77. L
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semmire eviszakkal wem vitethetik: ez okaért, ha ez hatarban
(t. i. a torvény korlatai kozott) meg nem marad, szabadon a
Tiszan tul mehet.« ?

Latni valé, hogy e fejedelmi sz6zaton, melynek nemes hang-
zasan azonnal a David Ferencz nagy lelke cseng filliinkben, egé-
szen az 1568-ki térvény szelleme s a lelki és testi szabadsag tisz-
telete Omlik el: ily szabadsigbecsiilé gondolkozas nem alkothatta
az 1566-iki vallasiildézés torvényét. A katholikus klérus Erdélybol
kitiltasanak érdeme tehat merdben a Mélius babérjai kézésorolando.

Kolozsvdri Basilius Istvdn vallalkozott mostan a debre-
czeni orthodox f6pap hatalmanak meglorésére. Szellemi fegyve-
rekkel kellett elddnteni a harczot,” melybe vilagi erdszakot keverni
szégyenlettek volna. A mi Egri Lukdcsnak két évvel elébb nem
sikeriilt a felf6ldén, az most, az erdélyi események biztaté hatdsa
alatt, konnyen sikerfilhetett a Janos Zsigmond kormanyozta része-
ken. Nem tért tehat vissza Basilius a nagyvaradi zsinat utdn
kolozsvari papsagara, hanem ott Varadon alapit uj ekklézsiat
maganak, 3000 lelket téritvén meg prédikalasaval, mint megirta
ezt Székesfehérvarra kiildott levelében valamely ott térité unita-
rius apostolnak. Varadrol Belényesre ment ki s ott a mar két év ota
kalvinista ekklézsiat teljesen a inaga hitére birja. Azutan a kinyilt
tavaszszal t6bbed magaval Békést, a Koros-Maroskoz esperesének
székhelyét keresik f6l; innen Vasarhelyre, Makora, Temesvarra és
Simandra mennek el. Emitt Ovari Benedeket, két évvel el6bb a gyula-
fejérvari gimnazium derék igazgatojat, hagyjak lelkésznek. Temesvart
a »Balassi Menyhért drultatdsdnak« szerzdje és kiadoja marad.
Makon Thordai Maté, kinek egy szép énekét fia, Janos, 1632-ben adja .
ki Kolozsvart. E kozben Békésen hagyott papjukat, egy ifju erdé-
lyit, Szegedi Lérincz esperes bortonbe vetteti. Basilius legott visz-
szafordult s diadalmas disputatiot tart a torck hatésag eldtt a
szintén Békésre atrandult Méliussal s a Mélius segélyére egybe-
sereglett kalvinista papokkal. Ugy latszik, egy ideig 6 marad ezutan
a békési unitarius gyiilekezetnek papja. Legalabb Bod Péter élete
vége felé békési lelkésznek nevezi 6t.2 Ez idotajt tartott Simén-

1 Nagyvaradi Bisputatio, 130., 131. 1.
* Historia Unitar. in Transylvania. (Lugduni Batavorum, 1776.) 152, L
— Historia Hung. Ecclesiastica. (Lugduni Batavoram, 1888.) I. k. 456. 1.
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don is Méliussal erds disputatiot, mit késébb irodalmi téren is
folytattak, — késébb mindkét fél miiveinél errdl bévebben lesz
sz6. Majd ujabban két évig Belénvesen pasztorkodi: s csak 157D
tajan tér vissza Kolozsvarra, hol felserdiilt leanyat Otvos .Janos-
hoz adja, a kit csaladi nevén Ambrosius Janosnak is nevezstek s
a hires »névtelen«< gvulai aranymiives csaladjabél szarmazott, a
kinél Diirer Albert nagyatyja tanult. 1578-ban Basiliusunk mdr
ujolag kolozsvari pap és esperes. 1579-ben élénk részt vesz David
maradt fonn. 1580-ban egy tjabb korutja alkalmaval sikerteleniil pro-
balja meg az alf6ldi unitarius ekklézsiakat a David Ferencz nézetérgl
eltériteni és a Krisztus imadasara birni. 1587-ben még kiadja egy
latin munkajat, mit Bathory Zsigmond fejedelemnek ajanl. Meg-
halt 1592-ben Kolozsvart, mintegy 65 éves kordban. Uzoni és
Kénosi 6t faradhatatlan szorgalmarol és munkassagarol diesérik.
Osszesen mintegy 13 miivet irt, melyekbél eddig tudtunkra csak
harmat adott ki az alabb ismertetend6 harmon kiviil.2

Mig Basilius a téritésre nézve tgy Erdélyben, mint az alfsl-
don, a David Ferencz jobb kezének bizonyult, ugyanilyen elisme-
rés allithato ki aludés Kdroli Péter részére, ki a masik oldalon tollal
kiizdott meggyozodeései mellett. Mesterének, Méliusnak legbuzgobb
segéde s csakhamar utéda is lett a piispokségben. Elete sokkal
ismeretesebb, hogvsem a mi fogvatékos ismertetésiinkre szortlna.?

Erdélyben a reformatus piispoki széken David Ferencz utdda
Thordai Sdndor Amdrds 16n, ki iz évi interregnum ulan valasz-
tatott maroknyi felekezete fejévé. Tordan szilletett 1529-ben s
tantilményait a korabeli szokas szerint kiilfsldon végezte. 1568-ban,
mint egvik valasztott biro, vett részt a kiraly elétt tartott tiz-
napos gyulafejérvari. disputation. Mint Csazmai el6adasa bizo-
nyitja, irodalommal is foglalkozott; de munkai mind elvesztek.
Meghalt 1579-ben a David Ferencz halala évében. Emlékezetét Bod
szerint a dévai templom falan egy irott ko hirdeti.® Nevezetes,
hogy 1577-ben a tordai részleges orszaggyilés az uj reformatus
pispbk hatalmat a Ddvid Ferenczé folott joval kiterjesztette s az

1 Tiletére vonatkozé bGvebb adatokat 1. Unitériusok Magvarorszagon,
78—107. L

® Lasil Bodndr Zsigmond, A magyar irodalom torténete, 1. k. 156 —162. 1.

3 Magvar Athends, 236. 1.




Ranyaré Ferenczldl. . 329

sem utolsé példaja a leleményességnek, hogy két év milva a bukott
Davidot mintegy az orthodox piispdk 6rizete ala vitetik dévai
orokos fogsagaba.

Csdzmai Istvdnmak homalyos eloéletérsl csupan csak any-
nyit sejthetiink, hogy 1540 tajan a t6rok eldl menekilt az elfog-
lalt Szerémséghdl vagy a Dunantilrél Erdélybe. 1568-ban a gyula-
fejérvari disputation 6t is a valasztott birdk soraban latjuk. Azon
figvelmet érdemld kortilmény, hogy Gyula-Fejérvarnak, a fejedelmi
székvarosnak, papja volt, kedvezd tanusagot tesz tudomanya tekin-
télyérsl. Fajdalom, életére vonatkozolag aligha fedezhetiink {6l mar
valaha dj adatokat. Munkai is egynek kivételével mind elvesztek;
ezt az egyet is, Thordai Sandor Andris ellen kiadott kemény
hanga feleletét. Uzoniék mar a mult szazadban mint unikumot
emlegetik.?

E bar vazlatos, de aligha folosleges ismertetés utan lassuk
a bemutatolt iroknak rég elveszett vagy ujonnan megtalalt mun-
kait idérendben egyméasutan.

1. (Médlius Péter. A kozbenjaré Krisztusrél. Debreczen,
1561. 4-r.?) '

Mélius ez elveszett latin nyelven irt munkdjarél & maga
»Aran Tamds hamis es eretnek tévelgésic ellen irt s 1H62-ben
kiadott munkdajaban igy nyilatkozik:

»Hetedik eretnekseg. Azt mondgya Aran 'Tamds Stancarus
Ferenczvel egyetembe, hogy a Christus nem 1nind két termé-
szetiben koOzbejaré és engesztels az Isten és ember kozott.
Felelet. Ezt megbizonyitottuk abban a kinyvben, kit Dedkul s
Magyarul is irtunk a Kizbeidro Christusrdl. Esa: 7. 9. 35. 42.
4H. Jere: 23. Oseé: 1. Soph: 3. Hogy az idvizeité és megvallo
Messias és Pap Jehovanak, az az, természet szerént valé Istennek
mondatik.« (50. 1)

Mélius valoban kiadta 1H561-ben az itt felemlitett magyar
konyvet: » A Christus Kozbe Jdardsdrdl Vald Predicacidk« czim-
mel, mely miivet Szabo Kéroly a Rdgi M. Konyvtdr 1. k. 22-ik
lapjan ir le. Mélius masik miivét, melyben ugyanezt a thémat a tudo-
sabbak szamara latin. nyelven- dolgozta ki, bibliografusaink nem
osmerik; pedig a felhozottak tanusaga szerint kétségtelenil ki volt
adva s ez lehetelt a hires debreczeni polemikusnak els6 nyom-
tatott latin mfive. ‘ ’

1 [smertetését lasd Bodnarnal, id. m. L. k. 192, 193, 1.
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E rég elveszett munkanak csupan »Aran Tamds hamis €s
eretnek tévelgési« tartottdk fonn némi halvany emlékét. Nem érdek-
telen azt is tudni, hogy ez utébb emlitett eretnekczafolo miinek
nincsen és sohasem is volt 19-ik lapja a hibas lapszamozas kovet-
keztében, a minek folemlitését Szabé Karoly bibliografiai leirasa-
ban nem talaljuk.!

2. (Melius Péter. A’ Sidoc aldozatirol. Debreczen, 1563. 8-r.?)

Valoszintinek kell tartanunk, hogy Mélius, kinek ismert mitivei
mind polemikus iranyuak, e miivet a katholikus mise ellen irta,
felmutatvan az Isten oltarat és az Istennek tetsz§ dldozatokat a
balvanyozé hit, a papa oltara, ostyaja, miséje etc. ellen. Tobb,
mint bizonyos, hogy e miiben a lutherdanusoknak is Kkijutott a
maguk része, a kiknek papjai: félpapok, a pdpa majmai, ostya-
sok, oltarosok stb. a Mélius felfogasa és elnevezése szerint.

Mélius e munkajanak elvesztét nem sajnalhatjuk, mert abban
lerakott tudomanyat az 6 szokolt ismétlései szerint boven elénk
tarja a Samuel és Kiralyok két konyvére irt jegyzeteiben és
magyarazataiban, kivalt e nevezetes mii vége felé. Ugyanott ma
mar elveszett vitairatarol ily szavakkal emlékezik meg:

»Az olah Sidoul oly aldozat, ackit mind megégettec, holo-
cautoma, azaz, tekiesseggel meg egettetett, ackit az oltarra tesz-
nec vala, ackinek flsti és langa fel megien vala: Ezekrol szoltam
& kis kénybe, & kit drtam a Sidoc aldozatirol.« (Fol. 14.)

Mivel »Az két Samwvel kinyvei, es az Kirali kinyveknek:«
elgszava 1H65 januar havaban kelt, ebbdl bizonvos, hogy e
konyveket Mélius mar 1563 /4-ben leforditotta. Ugyan e tdjt adta
hozza a »magyardzatokat« is s igy tehat a »Sidoc aldozatirol«
irt kisded mii, melyrél ott mindjirt az els6 konyv VII-ik feje-
zetének végeén emlités van, mar 1563-ban megjelenhetett. Az
»Aran Tamds tévelgesi<-nek végén meg az tinik ki, hogy mar
1562 elején szitkségesnek lathatta Mélius irni a »Sidoc aldozati-
rol«, nehogy az O-lestamentom betiii utan indidlva, az aldozati
oltar, ostya és mise kérdésében a »rabok és bolondok« az igaz
keresztény szabadsagnak megtorésével »a papa lova farkara kossék
magokat.« (113—117. 1.)

3. (Cziasemai Istvdn. Az Antichristus képei. Albae Juliae,
excusum per Raphaelum Hofthalterum, 1567. 4-r.?)

1 V. 6. Régi Magyar Konyvtar, . k. 23., 24. L
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Az erdélyvi és lengyelorszagi unitarius papok altal 1568
elején egyetértsleg kiadott »DE FALSA ET VERA VNIVS DEI
PATRIS, FILIL, ET SPIRITVS SANCTI COGNITIONE« els6 konyve
negyedik fejezetének a nép elé vitele volt e munkanak czélja és
feladata, melyben az ott ujolag is kiadott szentharomsag-dbra-
zol6 nyolcz képet magyar szoveggel kisérve mutatta be a gyula-
fejérvari unitarius prédikator. Mig a »De Fualsa« etc. czimi latin
munkat az eurdpai tudés vilagra valé tekintethb6l szamos pél-
danyban nyomtattak, addig a Csazmai miive, ugy latszik, arany-
lag igen csekély szamban jelent meg s a meghotrinkozott harom-
saghivék e kevés példanyt is még ugyanazon szazadban megseni-
misitették, mert az 1638-ban elkobzott unitarius konyvek jegyzé-
kében mar nem talalunk réla emlitést.2

4. (Thordai Sdndor Andrds Vallasa az egy Atya Isten-
r6l és az & egy fiardl, a ki elbocsattatott, a Jézus Krisztusrél.
Kolozsvar? 1568.)

Csazmai el6bb ismertetett mivére felel meg ebben a dévai
kalvinista plebanos, késibb, David Ferencz utan, elsé erdélyi ref.
plispdk, Thordai Sandor Andras s bar a katholikusoktol feltalalt
és hasznalt haromsagos képeket nem javallja, mégis védelmiikre
kél, a mennyiben oltalmazni probalja az azokban kifejezett harom-
sag eszméjét. Mindkét vallasos vitairat emlékét Csdzmai Istvan-
nak egy kés6bb 1568 elején kiadott felelete tartotta fenn, melynek
egyetlen fennmaradt példanyat Szabé Karoly a Régi M. Konyv-
tdr 1. k. 67. szama alatt irta le.

Csazmai e feleletében gyakori élénk hivatkozasok tdrténnek
Sédndor Andrasnak ma mar utolsé példanyig - elveszett mivére.
Az sem érdektelen, hogy Csazmai sajat rajzaként védelmezi a
megtamadott képek elsejét, a miben aligha van igaza. E képeket
a lengyel és unitarius papok egyiittesen szedték Ossze a katholi-
kus Krakko, Réoma stb. kérnyékérsl. Kozéjik keriilt Stancaro és
Mélius magyarazata is a szenthdromsagrél, melyeket az els6,
negyedik sth. sorszamu képekkel egyiitt magyar miivész illusz-
tralt. Oly nagy hatasuk volt, hogy az inquisitio eltiltotta a szent-
haromsagot abrazolo képeket a magyar eretnekel giinyoldsa miatt.?

* V. 6. Erdélyi orszaggy(l. emlékek, X. k. 166., 167., 201, L

¢ Reusch Henrik, Der Index der verbotenen Biicher, I. k. 536. 1. IL k.
277. 1. Szazadok, 1886. évi. 374 1.
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Az orthodox kalvinista papsdg egyes kolomposai nem nyugodtak
mindaddig, mignem 1638 julius havaban a szombatosok kiirtasa
alkalmaval erre is orszagos hatarozatot hozathattak:

»Ha kiknél, akar ecclesiastica s akar secularis personaknal,
oly konyvek, irasok és kdromldsra formdltatott képek volnanak,
melvek az mostan eligazittatott recepta unitaria religio ellen valék
(értsd: ha a Krisztust nem imadjak!), mindazokat az konyveket,
irasokat és képeket minden ember felkeresvén, tartozzék az jovendd
Szent-Marton napjara az fejérvari kaptalanban bévinni; ennek
utanna pedig afféle konyveket, irasokat és képeket senkinek sza-
bad mne legyen irni, nyomtatni vagy wmdsunnan az orszdg-
ban behozni (értsd: Lengyelorszaghol), sub poema mnotae infide-
litatis.« 1

E hatarozat kovetkeztében a vallasos fe]vi]agosodas torté-
nelmében nem kis jelentdséggel biré képeket még a »De falsa et
vera unius Dei... cognitione« Eiii — Fii lapjairdl is kivagattak,
tgvhogy tudtommal csak harom ép példany maradt fenn e miibdl:
a marosvasarhelyi Teleki-konyvtarban s a kolozsvari ref. és unit.
fégimnaziumok konyvtaraiban. Ez utobbi vizfoltos, sokaig rejtege-
tett példany 1726 januar 25-én keriilt a foiskola birtokéba.

Nem hallgathatom el ez alkalommal a Régi Magyar Konyv-
tdr egy fontosabb tévedését, melyet Csazmai Istvannak elGttem
fekvg egyetlen miive alapjan igen konnyven helyre igazithatunk.
Szabo Kdaroly ugyanis 1567-re teszi a gyulafejérvari kir. konyv-
nyomtatonak, a hires lengyel nemes, Hoffhalter Rafaelnek halalat.2
Ez allitasnak hatarozottan ellenemond Csazmai »Thordai Sin-
dor Andrds Irdsdra vald felelet<-e, melyet a czimlap szerint Hoff-
halter Rafael 1568-ban nyomtatott ki. Ellenemond David Ferencz
» Rovid Utmutatds< etc. czimfi miive is, melyet Hoffhalter csak
1567 legvégén nvomathatott ki, mert ajanlo levele 1567 Kara-
cson havénak 28-ik napjan kelt.

Tekintve azt, hogy Csazmai emlitett kényvén kivil a Hoff-
halter nevét tobbé 1568-bol sehol sem talaljuk, halala idejét ez
év els6 honapjaira tehetjiik. Megemlékezik errél roviden egy-két
szoval az évszam nélkil kiadott »De falsa et vera unius Dei. ..
cognitione« is, az ajanlo levélben kovetkezGket irvan: »... quae-
dam etiam post obitum Typographi perperam impressa sunt.<

1 Erdélvi orszaggy(l. emlékek, X. k. 179. L
: [, oft, 87. L. : :
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Mar most, a fennebb felhozott két adat utdn, melyek koziil az
egyik éppen David Ferencznek hiteles bizonysagtétele, a »De
falsa et vera< ajanlo levelének keltét 1567 augusztus 7-vél 1568
angusztus 7-re kell igazitanunk, az el6bbi évszam nyilvanvalo sajto-
hiba lévén. Ugyane munkanak megjelenése tehat Szabé Karolynal
1567 helyett 1568-ra javitando,* mel yjavitas helyességét meggy6zon
bizonyitja az a kortlmény is, hogy David Ferencznek egy masik
miive, mit Szabé Karoly szerint kétségkiviil 1568-ban adott ki,
elébb megjelent, mintsem e »De falsa et vera . .. cognitione«
napvildgot lathatott volna. A »Demonstratio falsitatis doctrinae
Petri Melii« ugyanis a cii. levelen ezt mondja:

»Sed haec fusius in disputatione, & in eo, qui mox seque-
tur, libro de wera & falsa Dei patris, filii, & spiritus sancti
cognitione, tractabuntur.

E »disputatio« alatt David Ferencz a »Brevis [Enarratio
Disputationis Albanae«-t érti, mely mar ekkor sajté alatt allt s
még 1568 derekan megjelenhetett »apud Viduam Raphaelis
Hofthalteri.« Hogy a masik »Demonstratio« is a kozonség kezén
foroghatott mar ekkor, érdekesen bizonyitja amaz egykoru bejegy-
zés Marosi Synyg Janostol, a gyulafejérvari disputatio elsG jegv-
zG6jét6l, mely az unitarius f6iskola egyik mai példanyat 1568
szeptember 3-an Gyula-Fejérvaron Bora Andrasnak, a székely-
kereszturi unitarius iskola tanitomesterének baratsaga jeléil fel-
ajanlja.2 '

Mind e felimutatott hiteles idépontokkal igen jél megegyezik
azon kétségtelen bizonyossaginak mondhato tény, hogy a »De falsa
el wvera ... cognitione« ajanlé levele nem 1567, mint Szabo
Karolynal az eredetinek sajtohibaja utan hibasan 4ll, hanem helve-
sebben 1568 augusztus 7-én kelt s hogy maga a kész mt a hires
szentharomsag-gunyolé képekkel csak 1568 nyarutéjan keriilt az
olvasok kezébe. S igy tehat a magyar olvasé kozonség e mi leg-
nagyobb feltiinést kelté részével a Csazmai Istvan kiadasaban mar
egy évvel azel6tt megismerkedett, miel6tt a tudésoknak szant
latin kiadast az egyetértd magyar és lengyel papok David Ferencz
s talan Blandrata szerkesztésében kibocsathattdk volna.

1 II. k. 106. sz.
* V. 6. Régi Magyar Konyvtar, II. k. 29. L
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5. (Basilius Istvdn. Confessio de Deo Patre, de Jesu Christo
et Spiritu Sancto.) Hungarice. Quam Georgius Czeglédi et Petrus
Caroli Concionatores Varadienses in quodam opere Debreczini
A. 1569, impresso exhibent in 4-o.

Igy irja le Kénosi Basiliusnak rég elveszett miivét, melyet
Szabo Karoly Mélius, Csazmai és Thordai Sandor Andras imént
targyalt miiveihez hasonléan nem vett fel a Régi M. Konyuvtdr
I. kétetébe. Czeglédi és Karoli munkdja, melyre itt Kénosink
hivatkozik (» Az egdsz Vildgon vald keresztyéneknek wvalldsok az
egy igaz Isten feldl<) ma mar csak egy csonka példdanyban isme-
retes Schlauch szathmari pispok konyvtaraban.?

6. {Basilius Istvan. Mélius kovetdinek harom Istent és két
Krisztust vallasarol. Kolozsvar, 1570. 8-1.7?)

Kénosi igy emlékszik meg Basilius e szintén elveszett
miivérol:

>Habuit etiamn alind opus (quod mihi vidisse non contigit)«
sic enim scribit Petrus Caroli in concionibus Debrecini 1570.
impressis pag. 91. 6. Basilius Istvdn irt mostan elleniink valams
Maculatoriumot, melyben Csavargoknak, HitetGknek és Tétova-
z6knak nevez minket ... azt keni mnii reank, hogy mii hdrom
Istent és két Kristust vallunk ete.« 2

Karoli Péternek itt emlitett miive nem annyira prédikaczio-
kat, mint sokkal inkabb szenvedélyes hangu vitairatokat tartal-
maz David Ferencz, Heltai és Basilius ellen intézve.? David
Ferencz 1571-ben a »diadalmas« = Karolinak valaszolva, az &
konyvét sem késik makulatoriumnak czimezgetni.

7. (Caroli Péter. A Christus Jehova Istenségérdl, Varad?
o/())

David Ferencz »Az egy attya Istennck, és az & dldott szent
fidnak ... istenségekril igaz valldstéttel« czimfi 1571-ben kiadott
konyvében, mely Karoli Péternek »Az egy igaz Istenrdl< kiadott
prédikaczioi ellen iratott, igy emlékezik meg Karolinak ma mar
utols6 példanyig elveszelt mfivérsl:

»Touabba aszt mondia Caroli: Hogy a Christus Jehoua Isten
legyen, Hogy kiudltképpen valo kénywbe meg bizonyitotta. Soc

* Kénosi Tésér, De Typographiis, 228. 1. Bibliotheca, 27. 1. Vesd @ssze
Uzoni: Historia Eccl. Unit. L. k. 313. 1.

¢ Bibliotheca, 27. 1. Vesd 0ssze Uzoni: Historia Eccles. I k. 313. L

* Lasd Régi Magvar Kényvtar, I k. 39., 40. L
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hellyeket szamlal elé, mint: Exod, 3. Isa. 6. 2b. 35. 40. 43. 45.
46. b4 Ose. 1. 12. Zach. 2. 12. 14. Jerem. 23. 33. Mich. 4.
Johan. 20. &c. FELELET. Mi az 8 Kdnyuét nem lattuk, De ha
lattyuc Istennec segitsegéuel, az boronara vonszuc, és meg lat-
tyuc, Ha & szent irassal egyut folly: Hellye legyen az Istennec
Gylilekbzetiben: Ha nem Tehat az ¢ t6b maculatoriomiual mas
hellyre kell vinni.« (Tt,. és Tts. levél.)

David Ferencznek e nyilatkozatabol az kovetkezik, hogy
Karoli Péternek 1570-ben kiadott s csak egy példanyban, Saros-
patakon, fenmaradt prédikacziciban még t6bb megemlékezés lehet
e korunkra nem maradt munkajarol.

8. Mdlius Péter. Az egéz szent irashol valo igaz tvdo-
man sth.

A Régi M. Kimyvtdr 1. kotetének 40. lapjan 77. szam alatt
irja le e miivet Szabo Karoly; de azt nem emliti {61, hogy Melius
munkaja szerkezetre és targyalisi médra nézve két kiilon miibél
van Osszetéve; st a masodiknak az K, levelen kiilon czimlapja
is van, mely igy hangzik:

A MASODIK KONY.

Ez vilag kezdetitv]l fogua valameni Eretnekek voltac, mind
azoknak & 5. Haromfag, az egy igaz Iften, a CHRISTVS fiulaga
es Istensege ellen, 4 S. LELEK ellen, es az igaz hitt ellen, 4 mi
ellen vetefec volt, mind azoknak meg feyteli a4 Szent irasbol.
Vgian azon HORHI MELIVS vagy [HAZ PETER altal.

9. (Basilius Istvdn. Az atyardl, fiurol és szent lélekrdl.
Kolozsvar, 1570. 8-r.?) '

Basilius e munkajat mar Bod Péter is csak kézirathan
ismerhette: »Elment volt, igymond, Basilius Békésre is Magyar-
orszagha; de onnan Mélius Péter eligazitatta és ott meggydke-
rezninem engedte: vetélkedtenek is egyiitt iras altal, melly kezembe
akadott.« 1

Méliusnak alabb ismertetendé munkajabol Kkitetszik, hogy
Basilius miive is megjelent nyomtatasban s hogy harom részbél
allott. Els6 rész arrol szolt, hogy »egy légyen az Isten<; »6 az
teremtd Isten fiu és szent lélek nékol« sth. A masodik részrél
Mélius tobbek kozt igy nyilatkozik: »Az igassagval ellenkézik az
te konyvednek masodik része, holott azt vallod, hogy az Christus

* Magyar Athends, 28. 1.
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Isten; de nem o6rékké valo, nem mindenhaté és nem teremtd.«
(C. levél) A harmadik rész a szentlélek istenségét targyalta;
vagy Mélius felelete szerént: »De immar utolsoé beszédedre térok.
Tizennegyedik erGsség az ellenkez6 partnak koényvének harmadik
részének romlassara. Harmadszor, ha jol jut eszemben, illyen val-
last t6l a szent lélekrdl, hogy az szent lélek nem igaz Isten, nem
egy Isten az Atvaval és fiaval, nem Jehova, sem Jah« stb.
(C3. level)

10. (Mélius Péter. Az Fiu Isten és Jehova. Debreezen, 1570).)

Méliusnak ily targyu munkajarol, melyet Basilius Istvan ellen
irt, 6 maga igy emlékezik meg ugyancsak Basilius ellen intézett
1571-ki munkajaban:

»Hogy az fin Isten is Jehovah legyen, régen immar azt
néked megbizonitotiuk; jelesben az mely huszondth argumento-
mot Simandon attam vala, kivaltképpen azokban, Linek im maj-
dan esztendeje leszen. Nem tudom, ha ugyan nem akaral-e vagy
nem tudal felelni; ma is varom a feleletet. Az minemii erétlen
Argumentomid tenéked voltak, értem, hogy ezel6tt is sok jambor
tudos embereknek ugyan azonakat eleikben vetetted, szantalan-
szor immar azokra megleleltek. En is kevés beszéddel tavaly
megfeleltem. Most is bizonitom és erdsitem. Joan. 1. 2. 5. Item
14.« etc. (Bg. levél)

Nem lehet tudni, irashan vagy nyomtatishan adta at Mélius
1570 tavaszan Simandon Basiliusnak az itt szemére lobbantott
25 argumentumot; de azt bizonyosnak vehetjilk, hogy az itt szin-
tén emlegetett »kevés beszéd« Mélius nyelvén nyomtatott mfivet
jelentett, mely miivel az Alfoldon téritd Basilius hatdsat kivanta
volna ellensilyozni.t

11. (Mélius Péter. Mi a kiiliimbség az tévelgé Erdeli tudo-
mani ko6zot, és az igaz kereztyeni Evangelium és vallas kozeot.
Debreczen, 1571. 4-r.)

Basilius Istvannak 1570-ben kiadott munkdja ellen irta
Mélius. Szereztetésérdl maga igy nvilatkozik:

»De ha minden bizonsagid megmagyaraznojok és mi legyen
értelme, meg jelentondjok, ez mostani jelen valo id6knek irdsara
mostan minekiink elég nem volna és az mi beszédink neveked-
nének nagy konyvé. Mostan azért igaz elégnek véltdk lenni, hogy
az Isten fél6 keresztyéneknek, mintegy ut mutatasképpen, meg

1 V. 6. Kanyaro, Unitariusok Magyarorszigon, 83., 84. L
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jelentendjok, mit kiilombozzon 6 az igaztul. avagy mi legyen
kdiliimbség az tévelgs Erdeli tudomdny kizott és az igaz keresz-
tyént Evangelium és vallds kizott.« (By. levél)

Hitrabb meg masodik mfivének nevezi e munkat a Basilius
ellen irtak kozott: : ‘

»Ez utan tobbekkel ennélis, az wmint mdsodik irdsunkat
g0l kezdettiik, deak nyelven megmutogatjuk, Isten segitségébdl, az
it tudomantoknak és tévelgésteknek igassagtul kiiliimbségét; de
mar utolsé beszédedre térok.« (Cg. levél.)

»[tolso beszéde ellen, miérth hogy az id6 sem engedi,
sok féle szorgalmatossagim is megtiltnak, csak kevés beszéddel
felelok . .. Hath nem igaz Basilius Istvannak tudomanya, hogy
csak pusztan ajandék (a szent lélek), mert az irds kolombségeth
leszen, s6t azérth mikor ajandékoknak mongya és Jehovanak,
Urnak és Istennek, s6th egy hatalmii, egyenlé Istenségd, ereje,
bolcsessége, és minden hatalmassiga vagyon az Atyaval, kith
majd megh bizonitok.« (C,. levél)

Méliusnak itt tervezett latin munkéja Jézus és a szent-
lélek istenségérdl bizonvéara legutolsé miive, ha ugyan beteges
allapotaban sikeriilt megirnia. Basilius elleni masodik vitairatat a
simandi disputa utan majdnem egy esatenddvel, tehat élete
utolsd évének, 1571-nek, elsé honapjaiban szerezte. Csonkdn meg-
van az unitarivs fGiskola kényvlaranak igen érdekes Mélius-
gyljteményében az »Igaz Szent Irdsbél Ki Szedettet Enmel« utan
koétve, hol azonban csak a B. és C. iv maradt fenn: eldl egy iv,
végén egy vagy két levél kiszakadvan. Utdna mindjart egy NVL
szazadbeli latin theologiai mii kovetkezik egvkoru kéziratban. De
e gondos, rendszeresen Osszedllitott haromsag-bizonyité mi aligha
a Méliusé, ki utols6 éveiben oly lizas sietséggel dolgozott, hogy
a mit magyaril irt, azt is gyakran alig lehet érteni.

Bod Péter Méliusnak fennebb leirt munkajat mar csak kéz-
iratban lathatta. Basilius életénél megemliti: »Vetélkedtenek is
egyiitt irds altal, melly kezembe akadott.« Méliusrol irva, hozza
teszi e nyilatkozathoz: »Basilius Istvan hires unitarius pappal
1570-dik esztendd tajhan iras altal a Sz. Haromsag tudomanya
felett és a Krisztus Istensége felett vetélkedett, melly néhol most
talaltatik.«t

Az itt emlitett kézirati masolatok ma mar az utolsé pél-
danyig elvesztek; s6t az unitarius konyvtarakban a mult szazad

t Magyar Ahends, 28, 173. L
Magyar Konyvszemle. 1896, IV. fiizet. 22
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kozepén sem voltak mar follelhetdk, mint ezt Kénosi hallgatdsa
felglitkk elég meggydzén bizonyitja.

Még csak azt jegyzem meg, hogy az itt bibliografiai tekin-
tetben értékesitettt Mélius-gylijtemény mar a mult szézadban birto-
kaban volt az unitarius fdiskolai konvvtarnak, hova a székely-
foldi Varosfalvarol keriilt. Jart kezén Kénosinak, Uzoninak, Ara-
nyos-Rakosi Székely Sandornak, Simén Domokosnak s legutébb
Szabé Karolynak. S mégis konvvészeti és irodalomtoérténeti nagy
értékét csak a legijabb id6ben, alig egy par éve, sikerdlt e sorok
ir6janak folismerni. ‘

A BUDAI MUFTI KONYVTARA
A7Z 1684. ES 1686. FVEKBEN.

Taary KALMANTOL.

A tudés és minden kulturalis mozzanat irant élénken érdek-
1646 grof Marsigli Lajos Ferdindnd hadmérnok- és tiizértabornok-
nak, a Korvina budavari maradvanvai gondos megmentdjének
sziilovarosaban Bolognaban, az egyetemi konyvtarban 6rzott nagy-
terjedelmii és nagyvértékii, de kellsleg még ki nem aknazott iro-
dalmi hagyatékaban egvebek kozt Buda nevezetességeinek 1684 és
1686-iki igen érdekes leirasaira akadunk a mindent pontosan
megfigyelni szokott olasz tudos katona tollabél. Marsigli fiirkészo
szelleme nem hagy semmit, amihez hozzaférhet, érintetlentil.
Ekképen t6le, — és egyediill téle — értesiiliink, hogy a torok
uralom alatti Buda varaban a vilaghirii Korvinan kiviill még egy
masik nevezetes, nagy konyvtar is létezett, és pedig els§ sorban
keleti konyvtdr, a fomecset tudés muftijae.

Budavara faragott kovekbdl és faragott kooszlopokkal igen
diszesen, s6t »nagyszertien« épiilt torok fomecsetje a var foterén,
— akkor »Musztafa pasa piaczd-<nak nevezték, — allott és
»buguk giami Musztafa bassa ciarsusindé«-nek hivatott. »Questo
é il piu gran tempio; resto intiero, (vagyis az ostrom utan is
épségben maradt), nella piazza detta di Mustaffa Bassa,« irja réla
Marsigli tdbornok 1686 szeptember havaban. (Marsigli-kéziratok,
7. kodex, 400. 1) Ehhez a mecsethez vala hozzaépitve a sza-
mos bennlaké tanulénak szobakkal is szolgalt torok foiskolanak,
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medreszé-nek, s lgy a bizonyara e tanulok oktatdsara is hasznalt
f6papi konyvtarnak nagy, ékes kd-épiilete. A kinyvkincsekkel egyiitt
ezen épiiletek is szerencsésen megmaradtak az ostrom rombolasai
kozepett és a bevett varat irgalmatlantl dulé gydztes Landsknech-
teknek sem engedte elhamvasztani a konyveket Marsigli.

B6t a tudés tabornok a bibliopol szenvedélyével késziilt bo
leirdsat is adja a 81. kodex 103—109. lapjain, ezen eddigelé
meég sehol neimn ismertetett, meg sem emlitett hazai nevezetes,
érdekes konyvtarnak, mar el6bbrol, az elsé ostrom éveébél, »Vienna,
14. Maggio 1684.« kelet alatt, alairva: » Luigi Ferdinamdo Conte
Marsigli m. p.«

Az ismertetés — mint az idézett lapszamok is mutatjak —
annyira terjedelmes, hogy mi a mult mé&jus hé elején, par napi
bolognai idézésiink alatt le nem masolhattuk, csak tajékoztaio
Jegvzeteket tettiink rola, melyek szerint e gazdag konyvtar szakok
szerint rendezve is volt és a kovetkezf tudomanyszakokra osz-
lott: 1) Theologia. 2) Medicina. 3) Rhetorica. 4) Poesia. 5) Musica.
6) Astronomia. 7) Geographia és 8) Architectura.

Latni valé ebbél, hogy az épen nem holmi kozonséges
theologiai medresze-konyvtar, hanem a vilagi tudomanyok kiilén-
boz6 agaira, az orvostanra, csillagaszatra, {oldrajzra, épitészetre,
szonoklatra, koltészetre, s6t még a zenetermékekre is kiterjedd
nagy konvv- s kézirat-gyijtemény vala. Ks hogy nem csupan
§eleti, arabs, persa, torok sth. ir6k munkait, hanem a gorog klasz-
szikusokat és nyugati irok hiresebb mfiveit is magaban foglala:
bizonysagul szolgalnak tobbek kozt Aristoteles bolesészeti és Gal-
demws orvosi munkai, melyekr6l Marsigli nyilvan emliti, hogy ott
megvoltak. A tudos olasz, ki a konyvtart mar ekkor ismerte,
allaldban kiemeli annak gazdagsagat, s kivalt a geografiar mitvek
sokasagat és ritka jeles voltat dicséri, hogy azok a kelet, killonosen
Kis-Azsia, Syria, Egvptom, Aethiopia sth. megismerésére rendkiviil
fontosak. Lehettek e kinyvtdrban a Korvindbol ide keriilt dara-
bok 1s.

A leiras Marsigli kezével ravezetett e czimet viseli: » Indice
della maggior parte della Biblioteca di ... .. .. .. (Kitorilt név)
Effendi Mufti di Buda.«

A 7 siirti oldalt betdlté nagybecsii indexet a Magyar Nem-

zeti Muzeum, fontebbi jelzésem utap, lemasoltathatna. Bolognaban
22+
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iigyes, gyakorlott masolok taldlhatok a kényvtarak kordl, kivalt
olasz szovegre.

Megemlitjitk még, hogy ugyanitt a 85. szamu, F. 121 jelzésii
Marsigli-k6dexben foglaltatik a Korvindra vonatkozo: »Catalogus
Librorum in Arce Budensi repertorum, Anni 1686.« siiriin teleirt
hat ivréti levél latin nyelven. A végén az Osszeiraté csaszari
biztos aldjegyzése: »Coram me Franc. Henr. a Resigh. Bedi, Cae-
sareo Commissario, 114 Codices manuscripti.« Es: »Copiata come
dice, mell’ Originale.« Ez Marsigli jegyzete, aki egy kardinalisnak
irott levelében panaszkodik, hogy e megmentett kodexekel téle
Budan elvették és Bécsbe vitték. Tovabba ugvancsak e 85-ik
kotetben van a budai Korvinara vonatkozé egy madsik nagv-
becsti s terjedelmes irat, a tudos mérndkkari tabornoknak sajat-
kezii fogalmazata: »Discorso intorno alla Libreria famosa di
Buda, da traduirsi in Latino.« 12 {vrétii levél tele irva, Mar-
sigli kezével.

Ugy tudjuk, a M. Tud. Akadémia mar mind a kettét lemascl-
tatta s kiadatta. Mi tehat itt csak megemlitni kivantuk. ,

Gr. Marsigli Lajos Ferdinand tabornok, szenvedélyes konyv-
gyiijté levén, levelezései kozt gyakran fordulnak elé a késSbbi
években, ——  mikor pl. breisachi varparancsnok vala, — német-
orszagi, n. m. niirnbergi, frankfurti, augsburgi, boroszlai, lipcsei,
berlini sth. konyvkereskeddk levelei, a neki megvételre felajanlott,
vagy megbizasabol felkutatott régi és modern konyvkiadvanyok
jegvzékeivel, melyek leginkabb természettudoményiak, természet-
rajziak, mathematikai, geometriai, astronomiai, botanikal, minera-
logiai, chemiai és orvostani tartalmuiak, azonban vannak egyebek
is. Egy benniinket érdeklst, a Marsiglinak 1703 februar 23-ikan
Breisachba kiildott ilyen, ha jol emléksziink, Muiller nevi kényv-
arustol irt levélmellékletébsl kijegveztiink, mint kuriéozumot. A meg-
vételre felajanlt botanikai kényvek jegyzékében eldfordal:

1. »Camerarii Hortus Medicus, cum Thaly Sylva Hercinyiae.«

Ha ki minket ezen utobbi kdnyvre reavezetne, igen szivesen
venndk.




AZ EGYETEMES REPERTORIUM.

Dr. Eszreeir LAszLoror,

Az emberi szellem faradhatatlan tudasvagvanak kielégité-
86t czélz6 torekvéseiben, tudni és ismerni akar mindent: a nagy
rejlélyeket tgy, mint a kis kérdéseket. A mennyire csak képessé-
gei terjednek, szeretne fol deriteni minden titkot, a mit az id6 és
a tér magukban foglalnak. Mivel pedig ebben a prometheiiszi mun-
kaban feltétleniil sziiksége van mindannak pontos ismerésére,
a mit a legutolsé pillanatig nagy és kis kérdések tisztazadsa terén
véghez vitt, egészen természetesek, valaminthogy kénnyen érthettk
azok a kisérletek is, a melyek a létez6 ismeretanyag pontos és
kényelmes kozvetitésére iranyulnak. Egy kissé magasabb szempont-
bel tekintve a dolgot, ilyennemii kisérletnek kell tartanunk azt a
mozgalmat is, mely ugyszélvan napjainkban indult meg s hata-
rozottabb alakot az 1895-ki briisszeli nemzetkozi bibliografiai kon-
ferenczian nyert. Az emberi miivelgdés torténetiréjanak feladata
leend megallapitani e mozgalom jelentdségét az egyetemes szellemi
haladds szempontjabol, mi most csupan arrél akarunk beszamolni
@ rendelkezésiinkre allo adatok alapjan, hogy a jelzett czél érde-
kében mily eszk8zoket akar igénybe venni az emlitettiik intézmény
s hogy eddigi miikodése milyen eredményeket tud folmutatni.!

A briisszeli nemzetkozi bibliografiai konferenczia 1895. szep-
tember 2-—4-ig azzal a kérdéssel foglalkozott, hogy miképen volna
lehetséges a vilag Osszes bibliografusait k6z6s munkalkodédsra egyesi-
teni egy oly altalanos repertorium lélesitése végett, mely minden
kéziratban levé vagy nyomtatasban megjelent szellemi termék
-czimét magaban foglalna. Minthogy a briisszeli tandcskozédsokat egy-
nehany kivalée buzgalmu férfiinak ebben az iranyban kifejtett
munkassaga elézte meg s ily médon a tandcskozdsok alapjaul mar
megkezdett munka szolgalhatott, — az eszme gyorsan hoéditott s
a nagy vallalat elsé igen nevezetes tényezlje létre is jott » Imsti-
tut international de Bibliografie« czimmel. Ugyancsak ez alka-

1 Institut international de Bibliografic. Bulletin. 1895. 1—6. (Briisszel,
1895.) Carl Junker, Ein allgemeines hibliografisches Repertorium und die erste
‘internationale bibl. Conferenz in Brissel 1895. (Bécs, 1896.)
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lommal hataroztak el az altalanos repertorium kiadasat, még pedig
a Dewey-féle tizedes osztalyozasi rendszer (Decimal Index) alap-
jan. A briisszeli megallapodasok hirét mindeniitt nagy orémmel
fogadtak s el6keld intézetek, mint az »Association frangaise pour
Pavamcement des sciences< és az » American Library Association «
csatlakoztak csakhamar a mozgalomhoz. Hanem a legfontosabb
lépést a belga kormany tette meg, midén az » Office internatio-
nal de Bibliografie« maganintézetbdl allami hivatalt csindlt s ez
altal biztositotta az allandé kozponti miikodést.

Junker el6adja roviden a mozgalom genezisét. E szerint
ugy latszik, hogy magan kedvielés volt az egésznek a csirdja.
A Dbriisszeli fellebbezési torvényszék ket iigyvédje : Henri La Fon-
taine és Paul Otlet, kik koziil az els6 nemrég belga szenator:
lett, elhataroztak, hogy a tarsadalom-tudomdanyt targyalé irodalonr
lehetdleg teljes czimjegyzékét Gssze fogjak dllitani. Szorgalmas
tevékenységilknek eredménye az lett, hogy még nehany dnként
ajanlkoz6 munkatirs segédkezése s Ernest Solvay aldozatkészsége:
altal 1amogatva koriilbelil harom év alatt olyan czédula-ka-
talogust allitottak Gssze, mely majdnem félmillié szocziol6giai mun-
kanak czimét foglalta magaban. Az egves czédulakon, — mint a
rendes konyvtari czédula-katalogusoknal szokis — 6l voltak tiintetve
a szerzd, czim, a kiadds szama, kotetszam, a kiadas helve, a kiado-
neve, megjelenés éve, alak, lapszam és az ar. A czédulak szama-
nak rohamos szaporodasa azonban csakhamar elétérbe tolta azt
a kérdést, hogy milyen alapon rendezzék el azokat. A szokdsos
alfabetikus elrendezés nem nyujtolt volna kell6 attekintést az
egyes szakokra nézve, kiilon szakkatalogusok vezetése pedig nagyom
megnehezitette volna az egész kezelést. Oly beosztasi rendszerre
volt sziikségiik, melynek segélyével a nagy anyagot kénnyen atle-
hessen tekinteni s az egyes szakok is konnyen megkiilonboztet-
hetdk legyenek. Junker szerint a két kezdeményezd véletlenit
ismerkedett meg azzal az amerikai rendszerrel, melyet a New- York
State Library konyviarnoka Melvil Dewey eszelt ki, s a melyet
mar majdnem két évtized ota alkalmaznak az Egyesﬁlt-Allamok
legtobb konyvtaraban.

Melvil Dewey rendszerét, melyet hosszas tanulmanyok utan
1876-ban tett kozzé, stizedes osztdlyozds<-nak nevezi. Felallit
ugvanis liz osztdlyt, olvképen, hogy az egész emberi ismeretvilag
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osztalyba van beosztva, azok az altalanos miivek pedig,

melyek egyikbe sem sorozhalok a O-val jeldlt osztalyba osztatnak
be. S igy létrej6 a kovetkezd tiz osztaly: :

0.
1.
2.
3.

S

-

N

©

Altalanos miivek.
Bolcsészet.

Vallastan.
Tarsadalom-tudomany.
Nyelvészet.

. Természettudomanyok.

Hasznos miivészetek.
Szépmiivészetek.
Trodalom.
Torténelem.

Most mar ezeknek az osztalyoknak mindegyike megint f6l-
oszthaté tiz ujabb osztélyra s a jelzés 0—Y szamjegyeknek az
eredeti szamjegyhez valé csatolasa altal torténik; igy pl. a 34-es
szammal a 3-ik osztaly 4-ik alosztalyat jelzi a rendszer. Es ezt
igy lehet a végtelenségig folylatni s nem akadhat md, melynek
hovatartozasat szamjegyekkel ne lehetne pontosan kifejezni. Las-
sunk egy-két példat a Junker altal folhozottakbol:

Mint tudjuk a 3-as szam az els6 helyen a tarsadalom tudo-
manyokat jelzi; ennek ismét 9 osztalva van; még pedig:

1.
2.
4.

A

Statistika.

Politika.
Nemzetgazdasagtan.
Jogtudomany.

sth. sth.

33-as szammal kezdGdnek a nemzetgazdasagtannak alosz-

talyai; a 6-ik alosztaly pl. a pénziigvtan, melyet a 336-0s szam
pontosan megjelol. A pénziigylannal természetesen ujabb elagazas
kezddodik: '

1.
2.

Allamj avadalmak.
Adok.

sth. sth.
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Mar az adoknal elég terjedelmes szamjegygvel van dolgunk
Eddig eljutottunk a 336.2-6s szamjegyig; az adék osztalyaban a
7-es szam az indirekt adokrol sz6l6 munkak jelzésére szolgal,
tehat: a 336.27-es szamjegyhez jutottunk. Csakhogy a tizedes
oszlalyozas megint tovabb halad s pl. a fogyasztasi adok az 1-es
szamot nyerik, vagyis a fogyasztasi adok teljes megjelolése a
336.271-es szamjegy. Amde a fogyasztasi adok is alkalmasak a
tizedes osztalvozasra, ily modon:

336.271,1. Palinkaado,

336.271,2. Sorado,

336.271,3. Czukorado,

336.271,4. Soado,

— sth. sth.

Gondoskodik Dewey arrol is, ha esetleg a kilencz alosz-
taly nem elégséges valamely ismeretkér anvaganak elhelyezé-
sére. Igy pl. a 280-as szamjegy azt a katalogust jeloli, melyben
a keresztény egvhazak és szektakra vonatkozé miivek foglaltatnak;
most kovetkezik a kilencz alosztaly, mely elére lathatélag nem
fogja atolelni a megjeloit kort. Mi torténik 2 Az utolso 9-es
alosztalynal ujabb osztalyozas kezd6dik ily moédon:

280. Keresztény egvhazak és szektak, ’

281. Oskereszténység és a keleti egyhaz,

282, Romai katholikus egyhaz,

288. Unitariusok,

289. Kisebb keresztény szektik,
289.1. Universalistak,

289.2. Campbellistak,
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289.8. Mennonitak,

289.9. mas kisebb keresztény szektdk,

sth. sth. '

Killon jelentosége van a zardjelnek is; pl. a 942-Gs szam
Anglia torténetére vonatkozik, ha azonban a 9-est, mely, mint
tudjuk a torténelmet jelzi, elhagyjuk s a masik két szamjegyet
zarojel kozé teszszik, az igy nyert (42) szamjegy Anglia foldrajzi
indexét jeloli meg. A rendszer ismerdi, koztik Junker is, axt
allitjak, hogy kis gyakorlat utdn igen konnyen felismerhetni, hogy
ez a szamjegy: 016.581,9 (747.42) arra az indexre utal, melyben
a New-York allam Albany keriletének florgjara vonatkozé biblio-
grafia irodalma talalhaté meg. Junker fol is oldja ezt az oriasi
szamjegyet s még tébb példaval tamogatva hirdeti a Dewey-féle
rendszer egyediil tidvozitd voltat. '

Ezt az amerikai rendszert eleinte igen nagy bizalmatiansag-
gal fogadtik s alkalmazdsa mds alapon rendezett kinytarakban
nagyon nehéznek latszott. Azonban hovatovdabb mind nagyobb
figyelemmel vizsgaltak kétségen Kkiviil allo el6nyeit s Dewey, a
New-York State Library igazgatéja 1894-ben rendszerét ismertetd
miivének (Melvil Dewey, Decimal Classification and Relativ
Index for libraries, clippings, motes etc. Library Bureau: Bos-
ton, Philadelphia, New-York, Chicago, London. 8-r. 593. 1)
mar §todik bévitett kiadasat bocsathatta kozre. E mellett egész
kis irodalom foglalkozik ezzel az amerikai talalmanynyal; {6bb
izben behaté megvitatas targyava lett s nagyban hozza jarult az
altalanos bibliografiai kérdések tisztazasahoz. Hanem azért alta-
lanos gy6zelemrsl nem lehet sz6; még mindig nem uvagy
azoknak a szama, kik a rendszernek feltétlen hivei volnanak, s .
még mindig igen komoly hangok meriilnek fel a rendszernek
legsarkalatosabb pontjai ellen is.!

Otlet és La Fontaine azonban czéljaikra alkalmasnak talal-
tak Deweynek vazlatosan ismertetett rendszerét, mert megismer-
kedve vele, 1894-ben Briisszelben egy maganintézetet szerveziek
»>Office international de Bibliografie< czimmel s kidolgozidk az
egyetemes repertorium tervezetét. Ennek elsé pontja egy nemzet-

* Der Kampl um das Dewey-sche System. Centralblait f. Bibliotheks-
wesen. 1896, évf. 424. 1.
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kozi bibliografiai hivatal folallitasa, mely az Osszes allamok altal
tamogatva, mintegy kozponti bibliografiai szolgalatokat teljesitsen
els6 sorban az egyetemes bibliografiai repertorium Osszeallitdsa
és kiadasa altal. Minden megjelend konyvrél vagy iratrol pontos
czédula készitendd, nely szilkség esetén azt is magaban foglalja,
hogy az illet6 m(i mely konyvtarban talalhaté meg. Az ily médon
létrejové repertorium nyomtatashan megkiildetik azoknak a kényv-
taraknak, melyek a kdzpont mikodését tamogatjak; valamint az
egyik-masik szakra el6fizetéknek is. Ez a bibliografiai intézet
voltaképen a vildg Osszes irasbeli szellemi termékeinek nagy
anyakonyvi hivatala, hova a tervezet értelmében egy év leforgisa
alatt minden ujsziilottet be kell jelenteni s a hol minden érdek-
16d6 megtaldlhatja az adatokat arra nézve, hogy az irodalom
egyik-masik tajan milyen ujabb jelenségek mutatkoztak.

A nagyszabasu nemzetkozi vallalkozas sikere természetesen
attol fiiggott, hogy mennyiben sikeriil azt valéban nemzetkozivé
tenni. S err6l a briisszeli konferenczian volt eldszor szd. la
Fontaine és Otlet urak buzgolkodasa s az éaltaluk a megala-
kitandé allami bibliografiai hivatal részére felajanlott 400,000
czédula igen nagy szerepet jatszoltak abban, hogy mar ezen az
els§ tanacskozason komoly megallapoddsra lehetett jonni tohb
nevezetes kérdésben. Elsé sorban megallapodtak a Dewey-féle
tizedes osztalyozasra nézve. A belga kormanyt megnyerték egy
nemzetkozi bibliografiai hivatal folallitasi eszméjének, s egyebeken
kiviil 1negallapitoitak a nemzetkozi bibliografiai egyesiilet alap-
szabalyait.

Ez az »institut internationale de Bibliografie« a vallalkozas
sikerének ép oly fotényezGje, mint a briisszeli kdzponi s épen
ezért szilkséges egy kissé megismerkedniink szervezetével alap-
szabalyai nyoman.?

A nemzetkozi bibliografiai intézet kizaroan tudomanvos
szovetkezés, melynek czélja els§ sorban az emberi szellem ter-
mékei folvételének, beosztasanak és leirasanak haladasat elémoz-
ditani; a bibliografiai egységek megallapitasat a beosztas tudoma-
nyos jellegének megkénnyebbitése végett mentil nemzetkozibbé

! Junker, id. m. 28. 1. Az eredeti {ranczia szioveg a »Bulletin de I’ Insti-
tut international de Bibliographie« elsi fizetében. (Brisszel, 1895.)
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és teljesebbé tenni; a nemzetkozi beosztasra vonatkozé minden
komolyabb kisérletet tamogatni; az ilyen beosztas alkalmazdsdnal
mutatkozé nehézségeket megfontolni; végil kiadvdnyok és minden
mas eszkoz segitségével oly iranyban mikddni, hogy lehetdleg
mentill szélesebb kirdkben elfogadtassék az egységes és nemzet-
kozi beosztasi modszer. Az intézet évenként egyszer nagygyfilést
tart, melyen tobbek kozt megallapodik a kovetkez6 évi gyiilés
idejére és helyére nézve. Vannak rendes, rendkiviili és tisztelet-
beli tagjai. Az intézet rendes tagjait a bibliografiaval foglalkozo
egyének, intézetek és egyesiletek kézill valasztja., Kzeknek a ren-
des tagoknak illetve megbizottjaiknak szavazatli joguk van. Rend-
kiviili tagok lehetnek mindazok. kik az intézet czéljai irant
érdeklddnek s a kik tanacskozasaiban részt akarnak venni. Ezek
tandcskozasi joggal rendelkeznek. A tiszteletbeli tagsdg Kkitiinteté-
sében az intézetnek nevezetes szolgalatokat telt egyének része-
siilnek. A tagga valo folvétel két tag ajanlata utan megejtendo
titkos szavazas altal torténik. A rendes tagok évenként 10, a
rendkiviiliek 5 frankot fizetnek, a tiszteletbeliek semmit; mindan-
nyian megkapjak az intézet kiadvanyait. A tagok szama kor-
latlan; azonban tandcskozdsok alkalmaval egy nemzet képvisel6i
az Osszes szavazatoknak legfeljebb egy negyedrészével rendelkez-
hetnek. Az intézet rendes lagjai koziill mindig hat évre allandé
bizottsdgot valaszt, mely egy elnokbél, egy jegyzdbél és egy pénz-
tarnokbol all. Ezek hivjak ossze az iiléseket és készitik el6 a
fandcskozds anvagat. A jegvz6 végzi a levelezést és szerkeszti az
iilésekrol a jelentéseket, ezenkiviil 6rzi az intézet iromanvyait és
minden gyfilésen jelentést tesz az intézet miksdésérdl. A nagy-
gytilés hatdrozza meg az intézet székhelyét. Husz rendes tag
kivanhatja az alapszabalyok megvaltoztatasat; ilyen kérdésekben
kétharmadnyi tobbségre van szilkség, hogy a hatarozat érvényes
legyen. Az intézet folyoiratot (Bulletin) ad ki, mely az intézet
tigykorébe vagé minden kérdést megvitat s e mellett kozli mind-
azoknak az intézeteknek, egyleteknek neveit, a melyek az inté-
zethez csatlakoznak, tgyszintén az egyes egyénekét is.

E szabalyzatnak fuldlagos altekintése utan is belathato,
hogy ebben a formaban nehezen felelne meg egy ilyen nagy
aranyi intézet czéljainak, s azt hiszszitk, egyéb rendeltetése
nincs, mint a kezdet kezdetén néemi iranvmutatot szolgaltatni.
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Majd ha az intézet meger6sodik, bizonyéara ujabban és hiztosab-
ban fogja a miikodésének alapjat tevé szabalyzatot kidolgozni.

A briisszeli konferenczia megallapodasai kézott folemlitést ér-
démel az is, melyre. Junker inditvanya kovetkeztében jutott.
Ez az inditvany u. is oda iranyult, hogy a kényvkiadok minden
egyes kiadvanyuk megjelenése alkalmaval bocsdssanak az interna-
tionalis Dbibliografiai hivatal rendelkezésére az egységes index
forméja szerint nagyszamu fehérszinti czédulakat, melyeket a hiva-
ltal az index el6fizetdinek megkiildene. Ezen kiviil a kiadott mtinek
minden egyes példanyahoz mellékeljenek egy hasonlé formaju és
szivegli, csakhogy vordsszinii czédulat. Nagyobb konyvtaraknal a
avords czédula arra szolgalna, hogy a kutato, aki a valamely kérdés
irodalméra vonatkozo katalogust hasznalja, megtudhassa, vajjon az
illeté mti meg is talalhato-e a konyvtarban.

Mindezek a lelkes elomunkalatok azonban kiilonosen az altal
lettek nagy jelentdségiiekké, hogy a belga kormdny csakhamar
atlatta a vallalkozds nagy kulturalis fontossagat s alighogy az
elsé konferenczia véget ért, egy igen fontos lépéssel mintegy meg-
teremtette a nagy miivet. 1895. szeptember 12-én irta ala a belga
kiraly Schollaert minister eléterjesztésére azt a rendeletet, mely
szerint Briisszelben »Office international de Bibliografiee névvel
allami hivatal szerveztessék az altalanos repertorium eléGallitisa
czéljara. Természetes, hogy La Fontaine és Otlet az uj allami hiva-
talban is az oket megilletd hataskdrhoz jutottak.

Hogy az egyetemnes repertoriumok kérdése mennyire aktualis
s mennyire élénken foglalkoztatja a tudomanyos kozvéleményt,
kitiinik abbdl a mozgalombél is, mely Angliaban mar évtizedek
ota észlelhetd s a mely az idei londoni nemzetkozi kongresszuson
nagy jelentdségii megallapoddsokra is vezetetl. Nem lehet czélunk
részletesebben ismertetni az angol tudomanyos korck ily iranyu
torekvéseinek multjat! s csupan az elmult nyaron. jilius 14—17.
napjain lefolyt londoni kongresszus tanacskozisainak f6bb ered-
ményeit fogjuk fslemliteni. A Royal Society hivta Gssze a miivelt
vilag szakférfiait, hogy az exakt tudomanyok egyetemes reperto-
riumanak megteremtése érdekében tanacskozzanak. Kijelentetiék
ezen a tanacskozason mindenek el6tt, hogy nemzetkdzi szervezke-

1 (lentralblatt [ir Bibliothekswesen, 1896. évl. 505, 1.
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dés ntjan az exakt tudomdnyok altalanos szerz6, név és targy
szerint Osszedllitand6 katalogusdanak kiaddsa igen fontos okoknal
fogva kivanatos volna, kiilonds tekintettel arra, hogy a kutatok
tiistent megtudhassak, hogy az ket érdekld kérdésekben milyen
irodalom all rendelkezésiikre. A katalogus 1900 januar 1-én venné
kezdetét s magaban foglalna mindent, a mi a mennyiségtan, csilla-
gaszat, természelian, vegytan, allat-, névény- ¢s dsvanytan, mennyi-
seégtani és természettani foldrajz, geologia, anatomia, fiziologia,
pathologia, pszichofizika ¢és antropologia koérébe vag, kihagyva
e tudomanyok gyakorlati alkalmazasinak irodalmat. Az egyes
dolgozatok folvételénél a czimen kivill a tartalom is iranyado.
A katalogust egy nemzetkizi tanacs feliigyelete alatt mikodo
kozponti iroda adna ki; az egyes allamok a magok tudomanyos
irodalmanak jelenségeit a megallapitoltt rendszer szerint Osszegvij-
teinék, klasszifikaltatnak és a kozpontba bekiildenék. A katalogus
egyelore czédula-alakban jelennék meg, kés6bb a konyvalakban
valo kiadasra is lehelne gondolni. A kozponti iroda kdltségeit a
katalogus jovedelméhdl lehetne fedezni, ha azonban ez nem volna
lebetséges, akkor az allamokhoz, intézetekhez s egyes szemé-
lvekhez kellene folyamodni egy biztositékalap létesitése végett.
A Royal Societvt folkérte a kongresszus, hogy egy bizottsagot
alakitson, a mely a még el nem intézett kérdéseket tanulma-
nyozza s az eredményekrél az illetékes tényezdket értesitse. A ka-
talogus rendszerének kérdése is szoba jott a londoni tandcskozasok
folyaman, azonban erre nézve véglegesen nem &allapodhattak meg.
Az allando bizottsag tanulmanyozasanak anyaga marad a rend-
szer-kérdésen kiviil az exakt és az alkalmazott tudomanyok (»pure
sciences« és »applied sciences«) fogalmai kozott 1étezd kiillonbség
megallapitasa, a nemzetkozi tandcs és kozponti iroda szervezése.
Mindmegannyi fontos kérdés, a melyeknek végleges elintézése,
mint Junker igen helyesen megjegyzi, nem is varhaté egy négy
napig tarté tanacskozastol. '
Csupan f6bb vondsaiban mutattuk be az emberi szellemnek
azt a magaszios torekvését, mely a haladds nagy szdzada szellemi
vivmanyainak oly impozans befejezéseiil kindlkozik. Van valami
lélekemeld abban, hogy épen a nemzeti ontudat erdteljes fejlédése
idején a szellemvildg sorompoinak eltavolitdsara szovetkezik az
emberiség. Mert barhogyan alakuljanak is a foldgomb politikai
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viszonyai, annvi bizonyos, hogy ha a terv megvalosul, a nagy
katalogusban az emberi szellem képviseldi allandé békés taldl-
kozora fognak Osszegyiilni. S ha talan az eszmék, a tudomanyos
nézetek igy egymas mellé allitva az eddiginél gvakrabban kelnek
harczra egymassal, e harczok fergetegei utan mindig fényeseb-
ben fog félragyogni az igazsag napja. A dolog természetében rej-
lik, hogy ily egvetemes feladatok megoldasénal éltalanos lelkese-
sedésre s minden miivelt nemzet buzgalmara és érdeklddésére
van sziilkség. Ezeknek a praktikus szempontoknak s kiilénosen a
mi speezialis nemzeti feladatainknak kifejtése azonban nem foglal-
hat helvet ebben az ismertetésben. Kello idében és alkalommal a
részletkérdések megvitatasaban szintén kifogja venni részét ez a
folydirat is, mely becses feladatanak tekinti e hatalmas kdozmii-
velodési mozgalom megfigyelését s torekvéseinek mentiil hathato-
sabb tamogatasat

KOLOZSVARI CZEMENTES JANOS KONYVE.
Koézli: HerzrerpER ArRMAND DEzso.
— Masodik, befejezé kizlemény, —

(436) floreni  1¢ grossi 24 floreni g gmssi 9
15 991, 5 7y
14 21 4 6
13 193, 3 43
12 18 2 3
11 164 1 13
10 15 L 2
9 134 I 3
8 12 i b
g 104 % B

(44a.) Capitnlum 1.

A fazakaknak a kemencheben valo berakasarol

Elozor az kemencheth egy Nehany orayg fwteny kel, Mind
adig Meglen beldl Meg feieredik es Meg twzesedik. Annak vtanna
Nysd meg az zajath es Hertelen Ne ragd bele az fazakakath,
Meglen az belsi ! feiersege az kemenchenek feketere kezd valtoz-
tatny. Mertha Myngyarast be Rakod oket a twzes kemencheben,
tahat Nagy karth vallaz.

Mert az twznek hertelen sebessegenek Myatta az ezwstnek

T a »belstc sz0 utdn sreze« allt, de ki van tordlve.

e oo e et arian
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nagyob reze, az cementh porban az fazakakban Meg emeztetik
es el vez.

(44b.) De mikor Immar az kemenche zepen Meg engdddth.,
akoron zepen Rendel Ragdbe ©keth es Meg lasd, hogy elne
doched es hogy az fedok elne essenék rolok, es annak vtanna
be chinald az zayath es az teglak koziben garasokat tegy, hogy
a kemenche lelekzetet vehessen, es ottam ! Nysd meg az kemen-
che boltjan valo felst lukath, hogy az cementh pornak a paraja
azon kj Mehessen. Mert ha az nem volna, tahat az Neduesseg
Meg zakaztanaya az fazakakat.

Mykor annakutanna, Mynth egy oramulua, az fazakak Meg
twzestdnek, akoron alikat be kel Ismeg chinalny, Mert k§ parlo-
doth *) a Nedmesseg 2 beldlle.

(4ba.) Capitulum 2.

A twznek Mogyarol.

Mindenha egy arant kel a twznek eggny, es Ne legyen Igen
Nagy, hogy az arany Meg ne oluagyon az cement porban. Ollian
legyen, hogy Mindenkoron az fazakak es az kemenche veressek
es twzesek legyenek. Ezokaert Igen Jol kel reaya vigyaznod az
twzmelleth. Mert eben vagjon az cementelesnek {6 Mestersege.
Ha Echer Meg alozik, zinte vi{onnan kel Mindenth kezdeny vy
cemment porral,

Capitolum 3.

Medig allianak az fazakak a kemencheben.

Az Regzet *) wdd 24 hora, de ez Jelrdl Meg esmered. Mikor
az cemmenth pornak Ereye elmulth,

(4bb.) Mydon a 24 hora elkizelgeth es latod, hogy a kemen-
cheben egy sarga Vekony kod kezd fen labny ) az zajan ky
Jony, az a Jele, hogy Immar az cementh pornak az ereye elkdlth
es touab az aranyban semmith Nem chelekozik.

Capitulum 4.

Az dictarol es signumrol.3

De ezth vegjed ezedben, Hogy az Indiciomoth Elo vegyed,
es Meg lasd Mykoron cemmentelny akarz, hogy ahoz valo sig-
nu"ban kezgyed Mwuedeth, Tudny Illik, az kosban, orozlanban,
sagitariusban, es My Mikoron sextillis es trinus Martis vagyon.
Mert akoron kénnyen vekhoz Megyen az cemmenteles; de artal-
mas az quartus ¢ Martis.

(46a.) 5

t »>Ottan« helyett.

2 Qlvasd: »neduessegc.

s E bejegvzés a lapszélre van irva.

+ Utdlag mas kéz »quadratusra« javitotta.
5 E lap fives.
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(46b) Az aranyaknak Ismerety. It erdersegben ') az my
warasok esfaluk wadnak es patakok, kj kj Mind Neuezet zerenth.

Aurum habens k®t 19} accipe m#*<* 3, adde sibi argentum
peetss 12 et sic fiet k** 18 et sic inpondere videbis lucrum.

Aurum habens k** 20 accipe m*es 3 adde sibi argen-
tum 1 peses 16 et sic fiat ka2t 18,

Aurum habens k** 204 accipe m*s 3, adde sibi argen-
tum pesetes 26 et sic fiet ket 18,

4

7 (47a.) Argentum

%\[arca 1 peseta _ ka rat 1 9_![ mares pesetae % flet karat 1 8
Marea 1 peseta _ karat 20 marea ___ pecetae 0?; ﬁet karat 18
Ax\.[arca 1 pesem —  [arat 20_17 marea ___ pesctae 81% %; fiet karat 18

(47b.) Aury lavatilis limitatio.

Item aurum de Caproncha et de Kissund habet ka2t 22}
marea 1 f]orenos 59’ peseta saginatam autem floreninm 1’ denarios 22’

karat 291,

Item avrum de Joffw habet kit 22 mares | florenos 58
peseta. 1 florenum 1, (enarios 20’ karat 99

Item aurum de hatchak et de Szwl habet ka2t 21, vel
20%’ marea 1 floremos K4 yel 537 pesetal florenum 1, denaries 12,

karat 21
karat 22;2

Item aurum de Pien habet k*=t 203 ; ma*ea | florenos
53_12_’ peseta 1 florenum 1’ denarios 1() vel 12 karat 2015

Item aurum de Solmos habet ket 18; Marea { florenos 48
Vel ﬂoreuos 49, peset:\ saginata ﬂorenum 1, denarios 2 Vel O’

karat 18
karat 1’771,2

(48a.) Item aurum quod portant de Offombanya, de Schlactii
vel Abrugybanya, de aliis 4-or civitatibus, semper est friscatum 3
et eiunt secundum gradum et tabulam.

Item aurum de Berwin ultra Korgsbanva habet karat 22;
marea | florenos 50 yel 607 peseta 1 f|orenum 1’ (enarios 18’
vel 20, kovat 213,

Item aurum de Jodia et de Kilesd habet k®72* 19; marca 1
ﬂorenos 50 VEl 01 peseta 1 ﬂovenum 1 denarms 4 vel O kmat 19

Item auram de Ilokws et de Zalosd habet k*® 22; marea
1 ﬂmenos )9 Vel bO peseta 1 ﬂorenum 1 denanum . karat 22

(48b.) Item aurum versus Hunyad hoc est de Schwl et de
Torda habet karat 18 marea ] ﬂmenos r)% peseta 1 1enanos 19

. karat 18

Item aurum versus Tordam et de flumine eins ut in

1 A 44l betitk aztjelzik hogy az eredetiben az alchimiai jel van hasznélva.
¢ Utdlages bejegyzés.
s Alicha nem »fricatum« helyett.
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plurimum portatur ad Kaiendinum, ad Albam, ad Megies, ad Kwkol-
lowar, quum fiunt nundine et est aurum gravature, quod semper
emitur secundum k*% 17 pondus leve, quod quintinum dicitur
et sic pe==** 1, videlicet demarit 80, et sic p®e2° saginatae D valent
florenes 4 et in igne deficit non parvum et habet

(49a.) k™t 17 vah (?) et pesets 1 demavios 65 ad placitum.
Item aurum de Volachia in Athcka inferiori et in loco Loc-
tor dicto habet karat 22’ marea ] florenos 58’ peseta 1 florenum, 17

denarios 22 karat 22
Item aurum de Kyps habet kaat 20; marea 1 {florenes 54,
peseta 1 ﬂorenum 1’ denarios 10 ve] 12 karat 20.

Item aurum de Campo Longo et flumine Dombawicha dicto
habet karat 19712, marea 1 ﬂorenos 52 Vel 5232’ peseta 1 ﬂorenum 1’
denarios 8: karat 181)

(490.) ltem aurum de Feierwyz habet k¥t 18; m®e* 1
florenos 49, peseta 1 florenum 1, lenarios 27 Jkarat {8,

Item aurum de Solmos circa Dewam quod est quintinum,
habet 16_12 vel 17/ marea {  florenos 447 peseta 1 denarios () yel 85
vel 87, et in igne deficit multum.

Item aurum de Kalotazeg habet karat 18; marea 1 flovenos 5,

enari . arat 20
d inm — k 3

Auri Karansebesiensis m**® 1 vendunt flore 60. Ex qua
una m** dum reducitur in massam, pene semper depereunt
pesetae 3 et

(50a.) valebunt iuxta librum gradum in auro ﬂ‘"e“*’ﬂ b2,
deraries 50, Hane summam excipient, restabunt fleremt 7, denait 50,
quos dividero per 524, venyent in additione ad singulum aureum
deuarii 4

E- . . N . . . .

In quibus locys Transsyluanie inveniuntur aurum lavatile:
Abrugbanya capituli Albensis districtus castri Hwniad in arbi-
trio regis, districtus Biztriciensis, Offombanya regie maiestatis,
Kalotazeg nobilium.

(60b.) Pertinentia castri Salypo episcopi, Keresbanya domini
de Bathor, pertinentia Karansebes regis, pertinentia castri Zwryn
regis, Twrochko nobilium, Aranyas.

Alia descriptio: ‘

Abrugih | ket 16.

Bizere o

Felso ochwa | kerst 47,
Vijdal 1
Vyfalw .
Zent giorgy J
Patsaga

Magyar Kényvszemle. 1898, 1V. fiizet. 23

karat 1 8
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(bla.) Lwpsa karat 2(),
Dara wolgye
Dara pataka
Serchianos
Azolos patak
Kozep Jerche patak kerat 218,
Almos patak
Kys aklos
Nagy aklos
Belwar
Barrabas patak karat 213,
Aranjafw ara
Caproncha } kst 22,

Calotazeg aliquum karat 18-—20.

Argenti marca singula continet:

Offombanya auri pe®#s 5vel 7, vel 8, vel 9, vel 10.

Radnja auri peets 2 vel 13, vel 1.

(516—bbb.) 1

(57a.) 1568

Mykor Zebenben Voltam Volna az cementen tudny Illik
1568 esztenddben.

Fuit album aurum msd™se 156, pesetae 40, ka2t 17}

Constat facit

Finum aurum facit msress

finum cum addicione mareas —  pesetas,

Ez vala tertia Inposicio, de Maradot vala hatra azbol m®*
34’ peseta J—

Ez akarattal tom be, hogy en egy twzbol kjuegiem Regy
zokasomzerint, Nemhogy egybe® auagy ketioben vagy haromba®,
de meg 4ben auagy oOtbenis alyg hoztam vala ky, oka penyg
ez hogy Mind az el6by es az vtozorinak az betetelben

(57b.) Valo fazeknak arannjal valo berakasaban, az zajat
vly Igen be raktuk volt, hogy az kemenche Mind anne Idejg
foytua volt, kit My ezwkben sem vottwnk volt.

De ez secretum ezben az tudomanban, hogy erre visely
gondot, hogy az teglak koz6t az garasokat vgy rakiad, hogy sus-
piriomot vehessen kozzwllok, Mert Mind az also boltban es Mind
az felst boltban Nem Operalhat (fgy!) az twz, vgy annera hog§
Meegchak 1 gradusra sem vyheted fel, ha harmadnapeg egetnedis;

Azert az derekat 3 twzben hoztam kj ezen tudatlansag
alat, Azert ezt ezemben vom, mikor p™bat akartam

1 F lapok iiresek.
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(58a.) volna venny benne, az cra beteluen; vgy vém ezem-
be®, hogy Megnitam az zaiat es Joban kezde egny, hogyne™ Mint
Mykort be uala rakua; ez vala penyg zent egied napian, kys azzony !
hauanak els6 napian 1568. De azert Megis vagion Mas gianosa-
gomis vgian ezen aranjra, tudny lllik hogy vram apank Vachy
Peter, Mert Minde®kort addiciot beleie es annak -eldttees sok
rezes aranyakat hoztakuala, kit soha Nem tutta™ es 6 sem tudot
gondolny, hogy az a sok rezes arannak addicioiat Nem gondolta
es Nem computalta Meg es annak felette Merte az Regulazerint
valo adiciot, ez is volt az defectus aban, ky ennekem gyanosagom.

(58D). 1567

vrunk Ofelsege adot vala Nekwnk az almasy banya aranyat,
peter deak altal m®reas 75, pesetas 10, kaat 14, ezt hogy betewdk
zent katalin azzony Napian, elso cemmentben 16n gradussa k=t 211,

Masod betetelben volt orank is es felliebhment vala Joual
23nal annak az cemmentin es kimosasan haborottunkuala meg )
Ifiw Vachy Peterrel,

1569

Masodik Inposicion vala arany album m®e* 180, pesets 311,
karat 161, zwkon, els6 twzben Jart ora 32, kellet volna lenny
Meeg 4 oranak, 16t volna vgy tekelletes, de ez orabanis 16t
21 '12 karat.

Masodban is betdm#) 15t — 2

De ez tanachom, hogy elsd twze legien 36 ora, Megnem
banod, de zep lassan elsében etc.

(59a.) De ezt vegied te ezedben, hogy Mikor az aranyat az
kemencheben tezed, az kemenche Mind aranyastol Jolmeg fwll-
ion,%) lassan, lassan, Mint annak el6tte Megmondottam, ahoz zam-
laluan az orat, kyt tuch hogy Minden kozot Igazb regula, ky dichi-
rendd, chak meny vegere.

Az ky veuen, Meglatod, Menjre Ment az gradussa, ahoz tudod
Magadat tartany az Masik twzben, hogj az twzet Meny gradusra
kel vined, ki az tek[e]lletes ligara vihesse az aranyat, vgy Mint
karat 231.

1570, die 6. mense February.?

Masod tanach adasom ez: te Cemmentes kj uagy, hogy az
meg tanolt, es regzet tudomanjodat Mas ember zouara elne hagiad,
Mint az Jart vtat az Jaratlanerth,

1 E sz6 utan »napiac< allott, de szerzé Kkitoriilte.
Utolagos betoltésre szant hely. )
s Az évszam melletti ezen ditum két elsé szava egy sorban &ll, az

utols6 a bal lapszéire van irva.
23+
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(bYh.) Mert karatl vallod, Mint en vallottam keecher, hogy az
oranak heat hattam az kamora Ispan zouara kepest,’) az Mint
en annak eldtte chelekettem, azt elhagyuan.

15711

Harmad tanachom, ez ky azonkepen secretom, Mint az
toby, hogy Mikor az aranjat az kemencheben tottek es Meg-
fwlt es Jar, tahat az zaian ky lelekzet ky j6 az Nem j2 gondot
viselj reai[a], en azt Mondom

1571. die Aprilly (dgy) 6.

Touaba emlekezem az v§ kemencheben valo arany betete--
lersl, kit Nem hittem es reaiais Nem tartottam, de Omagatol
16t lllien modon, hogy az oraryg? tartuan, tudny Illik Mint
zokas, vgy Mint 36 oraig,

(60a.) Lot az gradussa karat 23 meeg fellieb, de ha tuttam
volna reaia tartozny, tahat chak 2 orajg 16t volna benne, Meg
lot volna az tekelletes gradus 231, tottem felet be esmeg es Jart
az kemencheben vgymint — ¢ orajg, kjt te obserualy minden
wddben, ha Jol akarz chelekedny, de azert smajdeek ) volt,nem t6rg;
Isten akarattiabol Az arannak summaia volt, kit be toéttem, mar
75, peet* 30, hogy ky vottem es ky mostam 1ot, beldlle defectus
mee _ pese2 _ de ennelkw] nem lehet kwlomboén, hanem az
Cemmentes Jelen legien az sarfelcinalasban es az valaztasban,
hogy erche Menj arany legien az ezwstben. ahoz tarcha magat.

(60b.) Jo arany festek Mwhoz valo.

Vegy grispant loth 1, galichkouet loth 1, saletromot loth 1,
zalamiakot loth 1;

Chak Meg kel kenny vele az Mwuet es vgy kel fel egetny
es Meg oltany.

Ad fundendum cornu.

Accipe limaturam cornyum et ponas ad ollam novam, postea
recipe calxem vivam 3 partes, cineris soluty vel coangulati
2 partes et 1 partem tartary calchinati et de istis fac lixiviom
et funde de illo lixivio ad limaturam cornuum et coque simul
et sit pulmentum. Ittem recipe colorem quercus bene pulveri-
zatum et appone,

(61a.) coque cum eo bene et postea funde, de hec poteris
facere manubria cultellorum.

(610.) Mykor Irnanak 1567 vyrag zeredan estue 9 orakort, 16t

1 A lapszélen.

2 A d6lt betiikkel szedett szavak titkos betlikkel.
3 Tollhiba »orayg« helyett.

+ Utélagos betoltésre szant hely.
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{eanya, kynek 16t Neue Borbara, Az en katamnak, vgyan azon
eztendoben 16th Meginten halala, tudny Illik husuet vtan valo.

Mykor Irnanak 1568 Cantate Vosarnapra virradolag effel vtan
2 ora vtan 16t az katus katanak.

1569. Rogacio vosarnap elétualo zombato™ temettwkel az
zegeny vrunkat ven Vachy Petert 15691

Zo6ch tamas tankoiatis! penyg temettwkel vgian vtannaualo
zombaton aldozo vtan, Mikor Irnanak 1569 eztenddben, hogy
az My kegielmes vrunk ¢ felsege ada az kamora Ispansagot.Ifiw
Vachy Peternek, vgian azon eztendének az elejben ki cem-
ment 1on.

(62q.) 2

(62b.) Ezwsthes es Achelhoz valo wiz.

Vegiy 1 loth valazto vjzeth es egy rez kenesit es Egy keues
ezwstot, vesd az valazto vizben ezeket es io lezen.

Ha akarod Az Cristalt vag Achelt lagytany, vegy az rothat
fanak az hammat es oltatlan Mezet, Egik anne legien, Mint az
Masik, estélch vizet kwziben es had keet orajg forrany, es zwrd
le az vizet egy fazekban ruha altal, Ted bele az Achelt az vizben,
Az kit Meg akarz lagitany, 2 Napig had benne Allany, lagy lezen
hogy zabadon Mechech 3 rea valamit akarz zabadon

(63a.)* 1572

Banfipal v adot aranyat az cemmentre:

mareas 2’ pesetas 45’ karat 2012’ ﬂorenum — grossos —
naream —_ pesetas /j:; karat 23112’ ﬂorenos 6’ grossos .

Adot esmeg Pal uram penzt arany valtany flereacs 300 denarios —

Forgach v™ adot penzt arany valtany florenes 180, demarios —

keet kupat adta™ el Mely Irua vagion desieknek.

Masodchoris adot penzt floreros 100, devarios _ atta™ Zoch
tamasnakis keet kupat kinek az arraual tartozik

die 22. Juli tartozik felenchy?® Antal

Ferenchy Antalnakis atta™ Egy kupat, tartozik az arraual,
kit az feiedelemnek adot.

Zoch tamasnakis atta™ keet kupat, tartozik az arraval ete.

(63.) 1

(64a.) Mikor Irnanak 1572, az tercia inposiciot az & gradus-
satol Meg foztuan vgy mint az regulanak felette 24 oraual felnem

* Tanké = Tonko (Antal).

2 F lap ires.

3 Qlvasd: »metszhetsz.«

+ Az egész oldal kitoriilve.

* Olvasd: »Ferenchy.«

s E sor mintegy kivonata a kévetkezé passzusnak; a margéra van irva.
7 E lap iires.-
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vihetem ara az gradusra, az Mire kel vala, az egik kemenche az
Masiktol tauol vala gradussaban Mert, az egik kemencheben 20
gradus vala, Masikban 23 vala;

De az elsd inposicio, k¥ vala nouembernek 9 napian 1571,
finu"ra felment vala ez okal, hogy aztis 12 oraual vittem vala
fel az fellywl Megmondot oranal.

Ez az dolog penyg vala cemmentes Janos kamora Ispansa-
gaban anno Demint 1572,

(64b.) 15672

Augustusnak 30 napian granalta™ Vgian ezen eztenddben
Masod cemment, ky 16n zent Janos Napiara.

Az tercia Inposicio, ky vala, vala s*™maia az album auru™-
nak merer 243 pesetr 41, ezt egy twzben vgy Mint keet kemen-
cheben tottwkbe;

Jartattam elzor vgy Mint 36 orajg, akor p'°baiat vottem,
volt 221 karaton, vgian azon twzben tartunan vgy Mint 16 orayg,
aztis meg probaluan, volt garattia karat 23.

Ezeknek penjg oka ez volt, hogy anne sum™a aranyat 34
fazekban rakny chodalatos es halhatatlan %) dolog csak hallanys,
Nem hogy chak Miuelnys, ez okaert Meg od magadat tolle, Mert
vgy Jarz, Mint en.

(65a.) 1

(65b.) 1572

Mykor Irnanak enny estendSben, tudny Illik Cemmentes
Janos camora Ispansagaban.

Hozot vala zekesfeiernary andras deak vrunk & Nagysaga
akaratiiabol aranjat zebenben tudnyja, Mint Vrunk & Nagjsaga
S B2 Istuannak az erdely vaydanak es az zekelek Ispannyanak
aranjat az Cemmentre, kiket byzony Mind feluetete velem, Kirdl
onén maga bjzonsagom, Mert az toket Nem erte. sot Mind
allat volt

Touaba az constatot3 DMeguetette 0Onon magais, Nem le-
hette4 meg az p™ba vtan annak az summanak constattiat,
hanem heat lelte az finu™hoz kepest, vgy zolok. kit Ondn
maga Meg Jelentuen, Meg mondam Neky, hogy az az dolog
O vetke,

(66a.) Mert nem Igaz ligan atta be, hane™ fellieb, Melynek
apadasa az Miat 16t elsben.

t E lapra az elétte levg oldal szdvege czeruzaval mostani irdssal le
van masolva.

¢ Olvasd »Somliay Batori« mint az a 24b. lapon &ll

3 Azaz a kapott mennyiséget.

¢+ Olvasd »lelhette.«
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(660.) Cemmentum bonum et verum accipitur primo later
optimus non lapidosus, nec arenosus, qui neque nimium ustus
sit, sed mediocriter, neque nimium, neque minus, is frangetur in
minutas partes super lapide aliquo duriore, postea per in cerniculum *
purgatur vel seteriatur (?) semmel atque iterum. Quod vero crassius
remansit, rursum funditur ac teritur quam minutissime atque eo
melius, quo subtillius. Postea summitur sal illud etiam ac later per
omnia in subtillissimum pulverem teritur, deinde hec duo simul
miscentur.

Hec nota, quod salis una tantum pars, lateris autem due
partes summuntur sicque simul comiscentur. et mediocriter madi-
dutur, et illud dicitur commentum vel vulgariter cemmentum.

(67a.)2

(670.) Mykor Irnanak 1573-ben, Az tercia inposiciot be tewok
annak Mogia zerint, Melynek valala, ({gy) s*™maia m¥ 110,
peseta — karat N

Annak az twznek oraiat meg aduan, vgy mint 36, I6n az
arannak elstben gradussa vgy Mint 23 boudn, Mely arannak felet
be tewdok Masodchor es tartok az 6 gradussa zerint 14 orayg, es
mene fel az Jo es lgaz gradusra 24-re
' Mely tercia Inposiciohoz vala nagy ketsegem, hogy en nagy
kart vallanek 3 okert:

1 az tonek felnem ereseert hogy nem erte fel az gradust,
2 az hogy rezes es felette slakos es az Massaban

(68a.) Gtlesben sokat apadot

Touaba az Merteknek apraianak konyw voltaert, mely apa-
dasnak az s"™maia facit florenos 4,

Ezt penyg Irtam ezert, hogy az Mikor Illien dolog elddben
Jone, visely gondot reaia, hogy kart ne valy, Mint en.

Azert ha az twznek gradussat tudod, vid arra az kit tuch,
vg§ Mint keueseb orara, de az gradus egy arant Jarion az kemen-
cheben, Mert az alab valo graduso aranj hamarab fellieb Megien
az Igaz ligara, hoginem Mint az Jo es kemenyj arany, ha tudod
az twznek gradussat tartatmy.? Mint kel

Azert ennek az s"™maia facit m*cas 86, pe»s — apadotl
el benne az twzben mara 3, peseta 15,

De regradalny kellet, Mert Jo volt vgy Mint k*** 24.

(68Db). 1574
Mykor Irnanak 1574 ad diem corporis Cristi¢ Az primma
Inposiciora 1on aranyunk mere* 179, peseta - ket 17, Jar-

1 Cerniculum=szita.

2 E lap iires.

s Tollhiba »tartatny« helyett.
+ Junius 12-ére esett.
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tatlam az kemencheben vgy mint 36 orayg es 16t gradussa
karat 23 boudn vgy annera, hogi nehezen esmery vala meg az
ember egiket az Masiktol, Mellik Job az Masiknal, de hogy cha vad
zine vala, ezokaert kelletek betennem es Jartatam vgymint 14
orayg, Melynek 16n apadasa m*e2 3, peseta 24, Mely arany Mia
16n nagy gidtrelmem térese miat, de ezis ezert, hogy

(69a.) Echerismind ™) az tekelletes gradusra akarom vala
vinnem de chak kicim ! hea 16n, Meljnek az 6 hirtelen valo gradus-
sara vimi? egy twzben teue az torekenseget, Mert az cruditas
benne rekedet volt Meljrol azt adom tanachol, hogy keet twzben
vjd veghez, ha azt akarod, hogy smaydek legien es k[eJueseb
Munkad legien velle es keueseb kolcheged az Mercuriu™ dolga-
bol, es tekozlas benne Ne essek.

Tanachomat kerlek meg fogadgiad, ha tyztesseget akarz
vallanya Mwueddel az wdében.

(690.) S6t azt Mondom, hogy az Torekensege az arannak
hozza az echer twzben valo feluitelenek akarattia az gradusnak,
de zerenchetlenseg ha Jol nem talalia, hogy smajdek legiem.3

Az smaydeksagrol valo bezedem es Megis ez, hogy ha térik
az virgaban az arany, tahat Myueld ezt, hogy ha az virga torik,
tahat hajch 6zwe es Ral[k]d porban fazekban az kemencheben,
vgy Mint 12 orayg, es smaydek lezen, Ne vezteges sok mercurio-
mot reay (igy) es Ne arch se magadnak esse Masnak velle Mert
artalmas Mindennek.

De vagiok nagy panazolkodasban karuallas Mya, hogy

(70@.) Mint 16n ez primma Inposicioban dolgom, vgy lon,
hogy karom nagy 16n, de nem tuthatam, my legien az oka, hanem
gianakodam az Cemment sarara, Melliet Mykor meglatandok es
veghez viyhetek, akor tano bjzonsagot tezek es vallast, houa kel
Mutatny.

(708.) Anno Domini 1530

Negotium Joannis Cemmentary in tempore pestis, que fuit
anno domini 1530.

Historiam totam huius rei, si vita supererit, alibi describe-
mus, forte etiam transeuntur in locis nonnullis, adnotavimus, quod
Blasius Buchephalus quid cum Joanni Cemmentario fecerit.

Album aurum marere 538, pesetae 20 puri debuerat esse finum
aurum mese 410, pesetac 33,

Hoc modo tota summa stabit per k"t 173 grosses 11

1 Olv. »kicin.«
2 Olv. »vinni.«
s Olv. »legien.«
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Si dederis rationem hoc modo, ut dicas te dedisse in
puro auri mareas 414 pesetam ()

Quod in proba aureorum fuit k**t 233 certissime per
k2=t 18 tota summa stabit, Si per gradus prescriptos albi auri
precium minimo queramus, facit in toto florenes 27116, grosses 27.

Ex marcis autem 410 pure cuduntur florent 28290,

Excipe prescriptam, manebunt pro lucro flerent 1173, grossi 45,

(71a.) 1543

Factum est chemmentum in Koloswar, cui presunt Pet-
rus Horuat cum scriba servo Nicolano de Nagybanya, cemmen-
tavit aurum Emericus Pazman, gener Joannis Chemmentary, In
positionibus binis tractatum est hoec modo:

Inpositionis primme album aurum facit mares 196, pesetam
0, kwat 19,

Finum awrum facit maess 151, pesetas 30,

Inposicionis secunda album aurum facit ms@ress 213, pesetas
42, ket 171

Finum aurum facit mars 160, pesetan — jta ut marce due
essent purgamentum, et pesetae nescio quot, sed in uno deceptus
est, eum enim cisuras fundent m*** 50, pesetam — tegelly frac-
tus est; remanserunt in cineribus m®e*¢ 26, peetr — quod adeo
frangibile fuit, uti cundi * nullo modo usque ad guosque inposuit
granatum in cemmento usque ad horas 2,

(710.) sed nichil profuit, neque et cera ut sulphur statu-
erat, rursus cum addicione granulatur et cemmentare, consilio
tandem nostro usque cum bono mercurio — 2 quantitatem fundit
el bene successit,

Ad chimmentum faciendum recipe ad unam m*™*™ salis
plumbi granulati pesetss 3, cyprid 11, p®e®, pone ipsum solem
ad fusionem et qum iam incipit fluere, tunc predicta addicio mox
inponatur et moveant, ut bene simul fluant. Tunc granula et pone
ad cemmentum, ut ibi stet hora %%, postea excipe et proba, si
habet k®*#* 22, tunc inponatur secundo et stet }% horas in cem-
mento, si vero auro primma vice altius gradatur quam 22 karat,
sic alia viche eo brevius stabit in chemmento.

(72a.) Nota, quando prima vice excipitur de = cimmento,
tunc reperitur de puro auro* 3, aut 2, aut 5 marcam, quod altius
stat in k**, quam reliqua totius au»i3 quantitas, et hoc servatur
per se, ea racione, quod si in secunda cemmentatione excelleret

1 scudi« helyett.

¢ A mercurium sz6 mellett egy jegy 4all, mely azonban a higany
alchymiai jegyével nem azonos.

s Alchymiai jegygyel.

¢ Alchymiai jegygvel.

& Alchymiai jegygyel.
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. natura, tunc additur hoc aurum, et postquam libet cemmenta-
tionem, accipitur proba, ut se quispiam secundum hoc regere
- possit. Si vero altius ascenderet, quam deberet, videlicet si ultra
ka2t 231, ad talle dicit Jancho civis, ClblnlenS]S, si cum centum
marce essent auri, tunc duas marcas argenti addidisse.

Nota secundumn camere dantur de tribus marcis florert 204
. quinque, fiunt autem Cibini ex tribus marcis flo*n ducenti
quinque, Cremici (4gy) vero ducenti et sex, nunc vero floreni 207.

(72b.) Nota cuilibet marce a 12 k** usque ad 20 addun-
tur 3 pee*¢ plumbi et 2 pars cupri.!

1582 dies 3 aprilli karat 224 ez zerint addiciot Mindenfelet.2

Ittem a 20 karat usque ad summum adduntur uni marce
13, peete plumbi et § pars cupri®

Magna semper ﬁllt ad usum cemmentis suspicio, quod ad
ipsorum opinionem lucrum camere non reddat, opinantur enim
prefecti ad singulam marcam puri debere provenire uatuor
aureos, quasi vero sit in arbitrio cementis, dare, quantum optave-
runt, et credant semper reddere posse, nisi furaretur. Ad hanc
evitandam suspicionem hoc modo cemmentis faciat.

Post granationem cemmentis ponderet m***™ 1 auri gra-
vati, delque in manus prefecti,

(73a.) qui eodem modo, ut ceteri cum pulveribus commen-
ticis in oflam componat, sit presens, dum inponitur in fornacem,
nec absente illo excipiatur, exceptam ollam det illi, ut mos est
ad abluendum et rursus cum pulveribus componentis, si necesse
fuerit, relincum aurum, ne ipse neque servi contingant familiares;
quantum ergo ex una m*** provenerit puri, lantum de relinc-
quis omnibus expectet a cemmentario. jam vero leuge maior
de argenti ex pulveribus reducti defectu oritur suspicio; horum
causas multas mos descripsit, hec tammen duas tantum potissi-
mas adnotabimus, non de lutum juxta gradus additionem et
justitiam reducentinm.

Item Cibinienses semper compellebant chemmentarium ad
“argenti ex luto cemmenti reductionem et quem ad modum de auro,
ita de argento tenebatur reddere racionem;

(73b.) quo loco cemmentarius illam veterem regulam expen-
giere non poterit, sexta scilicat ut isti jura antes (?) volvat tercia
partis dimentione reddere, hoc quidem in Vngaria, sed in [Italia
secus, ut in libro septimo de cemmento faciendi scripsimus.

Ittem cusoris malignitatem lucrum camere diminui potest
et fidelitatem augeri, quid super hoc magister Matias auri cusor
Cibiniensis dixerat, ex diario nostro anni 1539 die 15. Nouembris

1 Alchymiai jegygyel.
2 E sor a margdra van irva.
3 Mindkét fém alchymiai jegygyel.
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erit colligendi (fgy), quid item tempore Petri Horwat circa festum
Galli 1543.

Circa festum Gally cementum est factum perfidibus Horuat
Buciphaloque pro utati (?) mere#e 315, pesetae 38,

Ex purgato m¢® 2 peseta __ multum de lucro gloria-
buntur et Emericus qui Vocon gessit, Joannes Niquo qui bona-
rum scribarum agens per se ceteros contemnebant,

(74a.) cum igitur circa festum Caterine cessalial remensa
fandebantur, erant prope m@w°2e 50, ijam auro liquefacto et ad
marcas 24 in virgis efluso tegellus fractus est. Collecto iterum
ex cineribus auro, dum rursus fundetur et in virgas ducentur,
adeo efferatum erat, ut cudi nihilominus possit. Sic ergo granu-
latum aurum finum cemmentavimus sine uvlla additione. Nihil profuit
m** 53 neque sulphuris, nec cere in liquefactione additio, postea
statuit facere additionem et fecit die dominico in festo sancte
Caterine atque inposuit auri fini m®cas 25 pesetam — g4 cemen-
tandum, opera autem nostra composita fuit additio, nihilominus
non sine gravissimo damno negotium transegerunt.

(74b.) Fabianus literatus civis noster attulerat albi auri
mareas 98 pesetas 13 cementavit more consweto et post bonam
inpositionem excepit ultra, quam par erat gradatum, tempore gra-
dationis probatum habuerat k*** 18 finum, ergo erat m®wasc 21
peseta 1 quod cum in virgas fundetur cuperetque infusione degra-
dari, addit aurum quod antea per antimoniom fuerat fusum,
unde factum est adeo frangibile, ut numquam martello cederet,
quare oportuit totam massam rursus granare, inponere et cemen-
tfare cum maximo camere detrimento, nam non amplius, quam
florenos 21 in lucrum dedit, 1 voluit in cementum, animadversus
Fridericus Malch amicorum tam(en) precibus est delimitus.

(7ba.) Album aurum m?@reae 28 pesctae {3 karat 18 con-
stat florenos 1441’ gmssos —

finum mareae 21, pesetae - facit florenos 1449,

Hic ad lucrum supputatur argentum et ab argento sepera-
tum aurum.

Rubificatio veneris.

Recipe —2 partes 2 vitri fussibilis, glauci partem 1, —3 salis
nitri partem 1, pulveriza et misce, cum isto pulvere cemmenta
Jaminas veneris et erit k*** 18 cui, adde argentum, et si ibi
esset mercurium ¢ fixum, in calce viva melius fieret.

(75b.) Quomodo aurei cuduntur ad k¢ 231.

Non in omnibus cameris Hungarie, sunt autem tres in regno
toto: Cremicia, Riuuli dominarum et Cibinensium. eque gradatur

1 cessalia=serpenyd.
=—3) olvashatatlan jegyek.
+ Alchymiai jegyeyel.
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aurum ad faciendas monetas aureas. Cibini sepe faciunt ad ks
233, quem alibi finum esse descripsimus.

Eque et ad eundem k** [aciunt sepem in Riuuli domina-
rum, nonnunquam etiam dempsius.

Cremicie autem semper fere ad k** 23, quod vel hinc
intellegere licet, ad hinc annis sex tempore Ludouici regis et Marie
regine judex Crimiciensis ex commissione principum examinatus
jure videndo affirmavit aureos in Cremicia fieri semper ad
karates 23 et fieri ex singulis marcis auri fini florens 69, unde
fieri, ut lucretur camara ex sinculis marcis

(76a.) florenos 5~ grossos 48 hec ille verum, hy 48 grost
supputantur in verum. Nam si aurei fieret ad finum vel ad karatos
234, quod idem est, provenerit lucrum camerario ex singulis
marcis auri fini flored 3, grossi 42 pon supputata —1 grst vide-
licet 48.

Qualles aurei cusi fuerint in Riuulo dominarum. Sub obitum
regis Joannis mense Augusti 1540 Paulus Murani cemmentum
fecit in Riuulo dominarum, ex quo ausus est emittere aureos
karates 21 vix habentes, in contemptum venerant ad hunc viventem.

Joannes rex monete sub nomine.suo cuse hominum huius-
modi temeritatem fit, ut eciam auri contemnantur.

Idem et efterunt, (?) quanti se putantur, qui pre se ceteros
contemnantur,

(76b.) qui nuper ex mendacitate emerserunt, qualles omnes
fere Joannis regis satellites extiterunt.

De addicione.

Addicio monetarum aurearum sit argentum, licet sibi cuprum
apponatur contra jus floreni Hungaricis, (igy) qui deberent habere
kst 24 sed jam et is argentum apponatur, cum hoc aurum
Renensem (fgy) esse oporteret.

Et aurum quod habet 24, vocatur purum, aurum autem
Renensem dicitur habere k2rats 18 et granum 2, hoc est k=t
18%, si minus fuerit, est contra ordinationem Cesaris.

(77a.) Minek el6tte granalny akarz, ez kouetkezendd Irasokat
olvasdel, kwlémben hozzaia Ne kezgy, kyualkeppen ez konjuechket,
Mert sok dolgokat talalz tudomanyodnak chelekedetednek segit-
segere, ky dichirendd, es Meg kozonz es Meg aldaz erette. Mert
bjzony probalt dolgok Mind per me etc,

Scriptura  legere docet, praxis cum opere confirmet, sed
vigilare oportet, diem et oram observet, ignem in fornache medio-
criter teneth.2

(77b.) Mykor Irnanak 1575 eztendbben Marciusnak 28 Napian,

1 QOlvashatatlan jel.
* Kijavitva »teneathe« ra.
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Talaltam egy tytkos Jeles bolcheseget, kit soha Nem hallottam
Mastol es Nemis lattam Mastol, hanem Isten velem leuen, en
Magam Meg kisirtem byzony Nagy gondal es felelemmel, az
secunda Inposicioia aranya vala tord, kit soha ki nem verhettek
volna, kit en Mingiarast meg Ottek torduen, Mert latam az Mer-
curiomnak sok voltanak apadasat, Melj karosnak techik vala
Nekem, gondolam azt, hogy Job ennekem 50 penz arra fat el

koltenem, hogynem Mint keet vagy harom forint arra Mercurio- .

mot elkdltenem, es zenet tegelt reaia veztegetne™.
Secretum est quod non audivisti.

(78a.) De generacio ! Joannis Cemmentes de Coloswar.?

Mykor Irpanak 1572. tudny Illik decembernek 3 napian,
kynek Neue Janos, susananak Annak eldtte 16t vala vgy Mint
1571 kataya susanak.

1652
Mostan es 16n vgy Mint chotortoko® aunagy zeredan Janchy

nappal,
1575 (iienelogia 3

Lon susananak leanya septembernek 18 Napian, kynek 16n
Neue borbara, az az vosarnapon 11 ora k6zot és 12 ora kozot
eiel zebenben.

1579

susananak 16tt esmeg leanja zent antal nap estin 1 ora
kozot es keet ora kozot zombaton, kinek Neue sofia.

Ez keet leany kozot hozot volt esmeg hon nem letemben
egy fiat, Mely Idetlen volt, annak Neue Ninchen.

(780). 1570

Mikor Irnanak enny eztenddben, tudny lllik 1570 Julius-
nak 24 napian hogy 16n camora Ispanna zebenben, hozta
vala velle el buday tamast Illien kepen, hogy omaga beteg volna
es Otet hadna kepeben ) hogy Mindeneket latna, de ez chak tette-
tes volt, kit Meg esmerek az kiraly aranyanak egik twzbdl ky
vetele koron, hogy chak fraska®®) volna de ezen Vol**nak, hogy
entdllem Mind ketten chak lophatnaiak el, annak vtanna akar-
houa lennek.

Maga haluan az enzolgaim, buday tamas Mikeppen eskwt
elttwnk

t Az el6tt »gyeneracione« dllott, de ki van tordlve és folébe irva
>generacioe

2 E két sz0 torélve.

3 Mellette K. C. betiikbgl 8sszetett monogramm,
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(79a.) Illien Modon, hogy Isten Otet vgy vigie hazahoz az o
feleseget es giermekit lathatny egessegben, az Minemd lgazan
0 eskozik es zol, hogy oneky nem kel sem testenek essem lelke-
nek, sot meg ha az feiedelem akarnays, Nem Miuely, Isten otet
vgy segelie.

Ezt penyg Monta tizzer chak en eldttemis, annalkwl®”) zol-
gaim elot Menjezer Mondotta Buday tamas, de vgian semmy
az 0 eskwese es Mondasa, chak fraska es hazugsag.

Esmeg kouetkezyk budaj tamasnak Masodik eskwesse, mely-
ben v?gion Nagy hazugsaga ky Nyluan vagion, Tudny llik

790.)1

(80a). Wueget lagitany

Vegy zaruas verth Kchetet, fozd meg benne az lueget es
Jo lagy lezen

Festeket Mikeppen kel chinalny. Vegy Terpentinat, lakkat,
tord meg Jol lagian, oztan egy kis kazetaban f6zd meg es Jo lezen.

(R0H—82h).2

(83a.) 1570 Mense Februarii die 3.3 Mikor Minket Vachy Peter-
rel egietemben kyjraly Ewfelsege Megiesre hjuatot vala, es onnat
feieruarra es onnat zebenben, Mikor volt volna egy holnapban,
azkort tottem be az aranyat es granaltam, annet vakatunk, heaban,
vgian azon betdt aranynak az twze volt akor 32 orayg, az
toby hatra Maradot, kit elnem kel hadny, ez rendben, kyualke-
pen elsGben, annak vtanna az p™ba Mutattia meg, Mgyhez kel
Magat tartany, konnjeb dolog az kopazt borotualn¥ az haiasnal.
Igen vak az, kj az rosta altal Nemlat, Mint az en kamuty
balasom ete.

(83D). Azert tarch ahoz Magadat, az kjt tuch estanoltal az
regy lazlo deaktol,

Lassad am az ezes az tudatlannak Meg hagia Magat chalny,
Igaz ugian: hund be zemed Im meg challak.

Masod twznek Jarassa az az az arannyak gradussanak
oraia tot ora 22 ligaiais az arannak allétmeg karat 233.

(84a.)*

(84b.) 1574 die 5 laurenty.

Chodalathos az emberek kozot kynek kinek termeze-
teben distincciot tenny, Mguel hogy Miuel kwlémboz az egik
termezeti az Masiktol, Azonkepen az tudomanyis zinte azonkep-
pen, Mindenjknek chak rezzerint vadnak, tudny Illik, Minden ember
kwlon kwlon planetak alat fogantattak es zwlettettek, azoknakis
mind kwlémb kwlomb termezetik vagion, Mint hogy az regy

1 E lap iires.
* E lapok lresck.
3 A margora irva.
+ E lap fires.
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doctorok is zolnak felolle, hogy de superioribus gerentur et regun-
tur Inferiora,

Azonkepen reuellaltatik meg Minden embernek az 6 bolche-
sege az planetak altal, Mely planetakat biria az Minden hato Isten,
Minden ereieket es oda declinalia, az houa akaria.

(85a.) De Mind ezeknek felette ezt akarom Jelentenem,
hogy ezeket ertwen, Az aranynak Beuetelekort vgy chelekegiel,
hogy Magadat Megne hagiad senkyj kedueert chalny, hogy alab
vegied az t6uel az aranyat, Mert az lucromot kj nem athatod, Mint
en Jartam egynehanzor, de legjen meg Mindenjk fele az Igaz es
Jo kouetkezik belslle Mind egy fele es Mind Masfele, kyj dichire-
tes Mindenek eltt .

(855.) 1

(86a.) Az kemenchet begjwtatam es az virgakat be sozam
es egy twzben tartam az en zokasomzerint, es ky vom.,®) lon
smaydek es gradussabanis fellieb Mene, vgiy Mint az tekelletes
gradusra, Melliel Meeg Mas aranyatis meg Jouita Mind koloraban 2
es mind gradussaban, pondussa penjg Nem apadot az m2<* 70,
peseta 33, t(')'bet peseta 20.

Ezt meg elek ez vylagon minden wddben obserualok, azis
obserualia, az ki meg erthety sine dubio, de az orat meg talalia,
Medig en vyttem, keunes Munkaual Nagy dolog es Nagy bolcheseg,
deo gracias elc. Ha els§ twzben fellieb Megien 23nal es nem
ery az 23%, ne gondoly velle, es ha tordis, 6sd meg es tedbe.
Mint Monda™, smaydek lezen es az gradussa is fel megien es nem
zal annet, mint hogy granu™ban tenned be, erched ha ezed vagion.

(865.) 1675 die 1 Octobris

Mykor az primma Inposiciot betsttem volna es az elsd
twzbol kywottem volna, 16n karat 23, esmeg be tom felet es
Vwm %) az tekelletes gradusra az iwzet, de semmit Nem haznala,
hane™ vgian azon graduson Marada.

Oka penyg ez 16n, ki nagy ok estitkos, az kj reaia nem
vigiaz, Nagy kar kouetkezik vtanna, Mint Nekem Mostan ezben
az inposicioban.

Els6 ez, hogy Mykor granalz, tahat gondot visely reaia, hogy
Mykor az kellaban sok Ideyg fuwod, tahat annak elotte az My
on benne vagion, Mind el Megien.

Masik Mykor az Mixturat beleie veted, tahat akoris chak adig,
Meeg harom paternostert el Mondaz, adig allion az twzben, oztan
Mingiarast el kezgied Isten akarattiabol az granalast, gy Jo lezen,
de ha Mennel kesebben ) Jartatod, annal Inkab karosb es ha 10-zer

* {ires lap.
? Szin, color.
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(87a.) tezed be az kemencheben, egj chalneral sem hag
fellieb az gradus, hanem chak vezteg al, Mert k¥ Ment beldlle az
Myxtura.

(87b.) 1576 die 6 May.

Mykor Irnanak enny eztendoben, tudny Illik 1576, hogy
betéttem vala az pri®ma Inposiciot, Mely volt m* 208,
peeta — k2@t 17 pwnkost Napian kj veudk, Mene finu[m]ra
Masodik twzbol 2 Mely volt 20 orayg, az elsé iwzben ltuala gra-
dussa karat 221,

Ezt aranzam es Mondom Jobnak lenny, hogy Masfel twz-
ben Job hogy operallion es smaydek legien, hogynem Mint egiben
estérd legien, mert sok Mercuriomnak esik sok vezedelme, de
ved ezedben ezt, hogy Mint annak eldtte emlekeztem vala, az
kemenche zaianak zepen be rakasara gondot visely, Mert ha Meg
Rekezted essuspiriomot nem vehet, semmykeppen az gradus fel-
lieb nem Megien, Meeg sét alab zal.

(88a.) Mint hogy eben az Inposicio aranyaban tdttem vala
be m®ress (2, pesetss 26 es Jartatam vgy Mint 20 orayg, Mint
annak elotte Jartattuk vala ennek az tobit, es hogy probaiat
veudk, Meg latuan az gradussat, Meeg alab zallot vala Inkab hogj-
nem Mint fellieb Ment volna, Mert az zayat Meg fojtottak volt,
kit se Ok essem en ezwstben Nem vittwnk volt, Maga ezfele
aranyat Jartottunk vala 20 oranyg m®re*s 88, pesetm — es-
finu®ra Ment vala, Myjkor lmmar az p~hat esmeg betewtk az
kemencheben esmeg Jartatok 18 orayg es kiueudk, Meg latuan az
gradussat, 16n meg az 6 gradussa vgyV mint karat 23}.

(88b.) Vas lagitas

Ved igazan 6zue soot, agiagot, Mezet, Hagymat es fa olajt,
Tordmeg es kend be velle az vasat, fwch meg io erdssen, es
hogy Meg fwlt,® hadmeg omagatol hwiny es Jo lagy lezen.

Erezi6 vyazt Jot Chinalny

vegy Y loth Cretat es Meg anny banjazoldet, | Nehezek
porist, 4 nehezek borkduet, 3 nehezek egetet Timsot es ezeket vesd
egiben egy Mertekben, es Mindezek Menyt Niomnak, Meg anny
viazt vegy es az fellyjwl Megmondot allatokban elegychd.

(89a.) 1580 die Lucie
Was Araniazas

Wegy 1 loth galichkduet, 2 loth timsoth, 1 loth feier galich-
kouet, & loth plumosumot, Tizta vizben kel vetny, hogy porra

t A, m. »czollnyirac. E sz6 nincs meg a NydSz.-ban. Z. Gy.
® Eredetileg »twzben« allott, de ki van javitva.
3 El6bb az fr6 tévedéshdl »hwlts-et irt, azutan javitotta ki »>fwlt<-re.
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Totted, Megkel solualny, hogy Tyzta viz legien, vgy kel beleie
velny, es az kenest Megfogia es kend be arannyal fonchorlottal %)
es zaraz fel %) Mint tudod.
' Was Lagitas

Werd ozue — ! soot, agiagot, Mezet, hagymat fa olayal, Térd
meg es kendbe velle az vasat, fweh Jo erdssen Meg, had dmaga-
tol Meg hwiny es Jo lezen. Prbatu™.

(89D). Egy zep vyzet Chinalny vas Aranyazny

Wegy harom lot vizet, 2 lot timsot, 1 peseta vitroliomot,
1 peseta aury pigmentomot, 1 peseta grispant, Azt térd iol egy-
ben, az vtan vegy harom peseta borkduet es 3 peseta feier
soot, Tord tyztan egyben, es Mikor Meg {6z6d, Osdbele es olua-
gion Meg, hogy viyzze lezen, Annak vtanna Osd egyben, Iry velle
az vason az Mit akarz, az Iras helien Mind veres lezen es Meg
fogia az keneso, kend be arannyal es zarazdfel Mint Tudod es
Jolezen, probat».

(90a.) Masodchor Annak vtanna esmeg Chinaly vyzet, kiuel
te vasat aranyazhach, Elozor Tiztichmeg az vasat zep siman, Annak
vtanna vegy | rezt galichkduet, 1 rez borkéuet es harmad rez
Timsot es 1 rez tizta vizet, hadmeg olwadny henne az Materiat,
Annak vtanna ved az vizet es Iry velle vyragot vagy azt az Myt
akarz, Az vian tarch az zenhez, ottan rez zind lezen,

Annak vtanna sikard meg wtet, vegy Mercuriomot, Az kit
Megkel aranyazny, Az vtan vegy tabla aranyat, tedrea, tarch az
zenre, Meg veressedik, oztan akkor hogy veres lezen,

De Jol eyedben vegied, hogy az arannyath Jolbe Niomiad.
az zen felet esmeg Igazgasd az sikarlonal, Meg aranyazhatod az
zabliatis velle, Mint zinte akarod.

(908.) Jo zep festek Mint egy somalch.) Az terpentinat fozd
meg az Meg torét lakkaual egy kis kazetaban es Jo lezen.

Az aranj[nlak ? zep zint adny vegy 1 lot zalaniakot, 1 lo[t]
galichkouet, 1 lot grispant, 2 lot saletromot, Térd egyben, Jolezen.

Achelt ezwstozny.

Wegy egy lot valazto vyzet es egy 1ot (fgy) kenestt es egy
keues ezwstit, vesd az valazto vyzben ezeket, had egie meg, es
Iry velle valamit az Mit akarz, zarazd fel, Jolezen.

Masodchor ha vyzet akarz Chinalny, vasat aranyazny, De
Elozor Tyztich meg

(91a.) Az wasakat zepen, hogy fenjliek zep siman, Chinaly

egy vizet, vegy galyjchkouet 1 rezt, borkéuet 1, 3 rezt Timsotis,
1 rezt Tjzta vizet, had meg oluadny benne. '

1 Egy sz6 helye iiresen hagyva. .
¢ Elgszor »Ara.n)as Mw< volt irva, melybdl az utolsé 3 betiit szerzé
torolte és »aranynak-ra akarta javitni, az n-et azonban elfeledte odairni,

Magyar Kényvszemle. 1896. IV. fiizet. 24
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Annak vtanna ved az vyzet es Iry velle viragot vagy
az Mit akarz, az vian tarch az zenhez, ottan rezzind lezen,
Annak vtanna sikard meg otet, vegy Mercuriomot es az kit
Meg akarz aranjaznj, Az vtan vegy tabla aranyat, ted rea, tarch-
az zenre Meg veressedyg, de Jol ezedben vegied, hogy az arannyal
Jolle Niomiad az zenfelet es Meg lgazgasd az sikarloual.

Az zabliatis Meg aranyazhatod velle, Mint zinte akarod.

(910.) Aranya[s] Mwnek valo festek.

wegy 4 loth saletromot, 1 loth grispanth, 1 loth saletromot,
1 loth galichkouet, Tord egiben vyjzel, Mikor Erezteny akarz
Miuet velle, hogy Meg eget, sengesen olch vijzben es zep zind
lezen Mint akarod.

Washoz es Achelhoz valo Etetes.

vegy 1 loth timsot. 1 loth grispant, 1 loth zalamiakot, Eze-
ket tord Gzue es vesd 1} loth galichk6uet, % loth Mercuriomot
Az vizben ezeket es ha valamit akarz etetny velle, tidgesd rea
egy kalannal es Jo vyz Kletny.

(92a.) Ezwsthéz es Achelhoz valo viz.

vegy 1 loth valazto vyzel, 1 rez kenesot es 1 keues ezws-
tot, vesd az valazto vyzben es .Jo lezen, Iry velle.

Aranvas Mwnek ualo festek.

Wegi 4 loth galichkGuet. 4 loth grispant, & loth saletro-
mot, & nehezek zalanyakot, Tord ozue zepen es ely vgy velle,
Mint Tudod.

(926—93a.) !

(938b.) faciunt a 12 vsque 19 plumbi peseles 3, cupri 1, a
19 usque 22%, plumbi p=et> 6, cupri pees 11.2

Quando aurum est 12 graduum, ad unam m***" auri recipe
2 pesets cupri et 3 pesets gsaturni. Ittem si aurum sit 16, 17
vel 18 graduum vel 19, ad unam m?**® recipe 1 p®e*®® cupri
et 1, de saturno 2% pesetss Si autem 20, 21, 22, 23 gradus,
Recipe ad unam m®e™ ] pesetam cypri vel minus, de plumbo
peet*s duo. Et hanc practicam dixit Janco Cibinium esse veram.

Nota cuilibet marce auri a 12 k** usque 20 adduntur tria
pesetse plumbi et 2 pesetee cyupri3

Ittem a 20 karat usque ad finum adduntur uni (dgy) mar2e 2
plumbi % pesetse cypri.s

Ittem a qualibet m2** post inposicionem ad cemmentum
debet esse flo**™¢ unus residuum.

1 {'res lapok.

* E két sor a lap szélére van irva; a fémek nevei alchymiai jegyekkel
potolvak.

3 A délt betikkel irt [émnevek alchymiai jegyekkel.
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Ad cemmentum quoddam recipe 1 lot salis armoniacis,
1 lot viride eris, 2 lot salis nitri, 1 lot vitrioly.!
(94a.) 2

(94b.) 1578,

Sapiencia Aurifabrm um,

Ha akarz Jo feleresté vyazt Chinalnya,

Wegy 8 lot viazt, b lot verescretat, 2 lot banyayoldet
. peseta porist, 13, peseta galichkduet egettet, 1 peseta borkouet,
peseta reezport.

Arany fesleket Jot Chinalny Wegy 2 lot salamiakot es 1%
anny grispant es 4 orth %) sale[t|romot.

Feier arany festekel

5 lot soot, 5 lot saletromot, 14 peseta egetet timsot, Toriek
meg es elegichek echetben auagy vyzben, felegetuen olchak
vrinaban

(95a.) Ha akarz Jo vereszing festeket Chinalny,

1 lot veres Cretat, 2 lot soot, 1 lot kenkduet, 1 lot Bor-
kouet, 4 quintin Nyomo spisklochot,’?) Tord meg Jol festek toro
kouon, ezeket Mind egy fazekban kel tenny, vyz anne, Meny
vrina, Meny vrina anny echet, es Mykoron elzarad, esmeg Mery .
annet, de egykis Ne legien 16b az Masiknal.

(90b )8

(964.) Ha az kezedben esik az kozweny es Meg dagad.

Wevy Rosa pogachat es zeekfwuet az az camanillat es sal-
liat, fozzek Meg borban, Mosgiek aban, Ne vizben, es Meg gjogwl.®%)

{960.) 1569

Mykor Irnanak enny eztendsben, Elézér Mykor sok konyor-
geserl Ifiw Vachy Petert kamara Ispanna 16ttek volna, feier
varat hogy valank, ton Illien arultatast Rajtam, Estue Mikor
vachoraltunk volna, Joue bezerej vram Oche oda az zallasra, es-
Monda Nekwnk, kyualkepen ennekem, holnap kegielmedet 6 felsege
oda hiuattia es Meg eskwttety, Mondek Kkichodat. Kesgyelmedet
Janos vam, Fzt Meg haluan vachy Peter, Monda ennekem, zeretd
Janos v es Jo sogorom, kine Meny az hazbol, ne Jarj kyn,
hogy ne lassanak, Mert Meg eskwttettnek, Im en azt Mondom, hogyv
el bochattalak az zekerrel zebenben, vgy Ment el es vgy arwlt el
Mind chaky vram es Mind ofelsegenek es Mind bekes vramnak,

(97a.) Touaba vgy zerzette az artikulosokat, kjt zememmel
Jol latek hogy be ada, azoknak az artikulosoknak chak harmad
rezeis Nem Jut ezemben.

1
Zz
1
z

t Elébb tévedéshdl »viridy« 4llott, melyeta szerz$ »vitriolj«-ra javi-
tott ki,

2 Ures lap.

s (res lap. ‘
24
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1 ez, hogy semmit az cement Mestersegeben, ky volna, sem-
mit ne Myuelliek hire nelkwl, hogy az en tudomanjomat el
lophassa,

2 ez, hogy az strehellesben valamit Mond, Megfogagiam, k¥
enneke™ hwtém ellen vagion,

3 ez, hogiy Myhelt az cemmentelest eluegezem, tahat ablakot
ajtot bezegezzek es az kolchat Oneky agiam es az aranrolis
zamot agiak,

4 ez, hogy az tegeleket Megne meriem 16rny 6 hiyre nelkwl,

5, Valamy az cementnek bolchesege, ky Jelenchem Neky,

(976). 6 Ez, hogy az My aranyat be adnak az vraim, es kezem-
ben agia, arra en regestromot es Irast vtanna Ne tarchak, hamem ({gy)
Chak neky hagiam, hogy Inkab lophasson, de enmekem ? Illik arra
gondot viselnem, hogy Mit ad ennekem es Mit adok 6nekie, Nem
chak oneky, hanem az cusornak,’”) es ot az My az cusioban lezenis
hazon, meg akarom tudnom,

7, valany 2 sopredek tores, kj kiralje volna, azt Mind Maga-
nak tulaydonjtanaia.

Es annak felette azt Mongia es azal tugiabe zamat, hogy &
zolgaia vagiok, en penyg byzonjy Nem oue wagiok, hane™ kiraye,
Mint te.

(98a.) 1570

Mikor Irnanak enny eztendoben eldzér Mikor kakas andrast
kamora Ispanne (igy) “) teuek, foga hozzaia amaz olazt, kit Mas-
neuel buday tamasnak Mondatik, ezokaert, hogy engemet Meg
chalianak .

(98b—99a.) 3

(995.) Recepta Contra frigum doloris.

Vegy apiomot partem 1, Petrisoliomot partem 1, kaprot
partem 1, Lewestokomét®) partem 1,Térd 6zwe Jol, es annak-
utanna Os erds echetet Reaia es fachardmeg, oztan Annak az
viszeuel hinchek meg az gjermek Ruhaiat esfekessek beleie, es
Meg gyogyul, Pbatu™ est.

Contra podagram Recipe oleom petroly et vnge cum oleo
et valebit.

Aliud Idem Recipe vinum sublimatum et 4

(100a.) Zwfogastol ?) es Nylallastol Job orwossag ennel soha
nem lehet, Mint ez,:

wegy kasat egy rezth, wegy korpat 1 rezth, wegy len
Magot 1 rezth, wegy soot egy rezth Egyenld Mertekkel es Meleg

t Olv. »ennekem.«

2 Olv. »valamy.«

s Uires lapok.

+ A mondat itt megszakad.
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echettel habariak meg ozuesegel, hogy kenhessek Ruhara, es
kossek zyuere auagy oldalara, es meg gyogyul egy orayg auvagy
kettdyg ete.

(1000.) 1574

Julinsnak 22 Napian Jottek vala zeben Melle az halal
elot koloswarrol Pullaher Istwan felesegestdl, zoch Marton esmeg
felesegestdl es hercheg Antal leanjaual, de az zebeny vraim
benem bochatak az varasban

Die 19 July.?

Felesegem giermekem penyg lopwa Jottekbe, Mert ha tuttak
volna. talam Oketis benem bochattak volna, hameg montak volna,
hogy koloswarrol Jottek legien,

Annak vtanna Penjg anyamk .. ais2 Ne™ bochatak be kere-
semre semmykeppen

(101@.) Anno Demint 1580 eztendobe lattunk chodakat az
egegben keetcher Muzkoua orzaga fel6l.

Masod eztenddben 1581 lattunk esmeg keetcher, echer lat-
tunk, Masodchor lattuk Septembernek 22 Napian esmeg vgian ot
az helien, az hol annakelotte lattuk vala 1580 eztenddben

Esmeg lattunk Nap Niugat fele veres villamasokat ) die 26
January 1582.

(101b). 1586

Hasfaiastol valo oruossag, vegy lenmag pogachat, tord me[g]
Jol es Meleg Teyet os reaia, habard meg es kend egy Ruhara,
es kossek Jo melegen, Mint el[t]wrheted, az hasadra lepegienek,”)
Jolbe tarch Melegen Magadat, Hamar Meg gjogwlz. Prbatu™ per
Me Joannem.s

JEGYZETEK CZEMENTES JANOS KONY VEHEZ.
ZoLNat (AYULATOL,

Kolozsvari Czementes Janosnak fent kozlott kézirata nem-
csak a természettudost és miiveliségtorténetir6t, hanem a nyel-
vészt is érdekelheti. Bar keletkezése kora (a XVI szazadnak
jobbara masodik fele) nem oly régi id6, hogy az emlékben neve-
zetesebb nyelvi régiségeket varhatnank, a kéziratot mégis a nyel-

1 A lapszélre irva.

2 Valdsziniileg »anyankatis«<. (A ¥ betli a lap bels6 szélén.)

3 A kézirat itt vépzédik. A lap tobbi részét a titkos abécze mdsodik
véaltozata foglalja el, mint arrél a bevezetésben szoltam. Ez alatt XVIIL sza-
zadi kézzel irt megjegyzés: Bis hier sein Dlatler .. und geschriebener 104.
A 1022—1215. lapok iiresek.
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vész el6tt is igen becsessé teszi f6kép szdkincse: az Otvosségre
vonatkoz6é miiszavak és kifejezések. Jegyzeteink, a nem nvelvész
olvaso érdekébél, csupan a ritkdbb s a mai nyelvtél jobban
eltéré szok, alakok és kifejezések megvilagitasara szolgalnak.

1. (280. 1) Bortds mai, 1. Nyelvtort. Szotar bortdi alatt és Bal-
lagi Aladdr jeles (lossariumat Kecskeméti W'. Péter Otviskonyvehez
{Archaeol. Ertesits, uj foly. IIl. k.). Minthogy kédexiink Kecskeméti
Otvoskonyveével tartalmilag rokon, a kovetkezékben a miikifejezé-
sekre csak akkor tesziink nyelvi észrevételt, ha azok a Ballagi
Glossariumaban kozoltekt6l némileg eltérnek. Egyebekben oda uta-
sitjuk a kodex olvasojat. (NySz. = Nvelvtorténeti Szotar.)

2. (U. otl.) Rakds-mii. V. 6. rakds: vermiculatio, fournir
NySz.; és rakni Ball. Gloss.

3. (U. ott.) Kiz sd a. m. kozonséges s6. V. 8. »Ez koz sz6
a zsido nyel(v)be« sth. NySz. kéz 6. alatt.

4. (281. 1) Eleven szén, v. 6. NySz. és Ball. Gloss. szén alatt.

5. (U. ott.) Osd a. m. éntsd. A régi nyelvben az gnt igének
n nélkiil valo alakja altalanos (. NySz.). Ebb6l magyarazodik az
ottevény sz6 is.

6. (U. ott.) Szomorld, Kecskemétinél szomolls. V. 0. NySz.

7. (U. ott.) Ullyan és alabb lly, a. m. olvan, oly. Régies
alakok, v. 6. vol a Halotti Beszédben (1. NySz.).

8. (U. ott.) L. Ball. Gloss. szalamiak-nal.

9. (U. ott.) Lt (v. lot) a. m. lat (I. NySz.) A nép Haromszék-
ben (1. Szinnyei: Tajszotar) és Nagybanvan (Szatmar m.) ma is
igy mondja.

10. (282. 1) Toréld a. m. dorzsold, tord at. V. 6. NySz.

11. (U. ott.) Egy szita dltal a. m. egy szitan at. A vmi dltal
szerkezet a mai vmim ¢t helyett a mualt szazad végeig altalanos (1.
Simonyi: Magy. hatarozok 1. 163).

12. (283. 1) Erdssits mey e h. erdsitsd meg. Kozonséges
hangkopds a régi nyelvben.

13. (U. ott.) Enyé a. m. enyv. KozOnséges régi alak.

14. (U. ott.) Meglkongyelldlt a. m. megfagyott, megkeménye-
dett; a latin congelo-bol régies (gy) ejtéssel.

15. (U. ott.) Rdesa pogdcsdja. Eléfordul a NySz. szerint
Beythe Fives konyvében is (1595.).

16. (U. ott.) Alombik, a lombik szonak eredetibb alakja (arab
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alanbik, latin alembicum). A NySz. nem ismeri. V. 6. Ball. Gloss.
lombik alatt. Alabb szerzonk eredeti magyar kifejezést talalt ki rea.

17. (284. 1) Allat itt régies »substantia, res«< értelemmel.

18. (U. ott.) Kiverettetietett e h. kiveretett ; a miveltetd képzi-
nek f6los ismétlése, a mi igen }6zdnséges a régi nyelvben V. &.
Hunfalvy-Album 70. 1.

19. (286. 1) Ezt ez stirét a. m. ezt a(z) siirfit. Alabb is tobb-
szor eléfordil ez a kifejezésmod: ezt e Mizturat (37h. kétszer).
Megtalaljuk masutt is a régi nvelvben (1. NySz. ez 2. alatt).

20. (U. ott.) T6k-iveq, tok-uiveg, a lombiknak fontebb jelzett ma-
gyaritdsa. Ugyanolyan szemléleten alapdl mint a lopdtoh kifejezés.

21. (U. ott.) Hat dittal, a. m. hat izben, hatszor. V. 6. NySz.

22. (288. 1) Ujolan a. m. ujolag, ismét (1. NySz)

23. (U. ott.) Gyakor a. m. 16métt, stir, stirfi szdvetfi. V. 6. NySz.

24. (U. ott.) Tahdg a.m. tehdt, e szonak kozonséges régibb alakja
(I NySz.)

25. (U. ott.) Hammdval a. m. hamydval. A népnyelvben, s6t
mar a régiségben is kozonséges assimilatio.

26. (U. ott.) Elvegyits a. m. elegyits. V. 6. NySz.

27. (289. 1.) Temérdek a. m. vastag (1. NySz.)

28. (U. ott.) Altalszovdrkozott a. m. atszivargott. Kozonséges
régi alak (L NySz.). V. 6. szivdrviny és szovdrviny.

29. (U. ott.) Meginten a. m. megint (1. NySz.). Ez utébbinak
olyan béviilése, mint dgyan, mostan, immdron stb.

30. (U. ott.) Olv. ¢ttéd azaz ontéd. V. 6. font 5. alatt az dsd
alakjara tett észrevétellel.

31. (290. 1) Drettdl, mértéknév, a német drittheil-b6l, mint
a kozOnséges fertdly a wviertheil-bol.

32. (C. ott.) HEjtel, szintén mértéknév, 1. NySz.

33. (U. ott.) Czemmentes, czementes. E sz6t kinyvink szerzdje a
nevében is viseli, a. m. a latin cementarius, a hogy a latin széveg-
ben neveziis magat: Johannes Cemmentarius, v.i. aranyfinomitassal,
czementeléssel foglalkozo. (V. 6. czemmentelnyi Ball. Gloss.) A Ny.
Sz.-ban nines meg, de eldfordul Segesvari Balint kroni kajaban (1628)
»az ceémentes Filstich Péter«, kinek czémentes jelz6jén Ballagi Aladar
szerint czementel§ otvost kell érteni (I Arch. Ert. id. h. 549. 1).

34. (292.1) Egy myomd, a. m. egy suly? (V. 6. NySz.) Els-
fordul a 18a. levelen -is.
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3b. (292. 1) Versemyes. tobbféle értelemmel jaratos, a régi
nyelvben: makacs, czivakodo, gonosz. V. 6. NySz.

36.(U. 0.) Slakk,a salak szénak eredetibb alakja (ném. schlacke).

87. (294. ) Kivalképen e h. kivaltképen, a régiségben sokszor
el6keriilé hangkopas (1. NySz.,)

38. (U. ott.) Ispdmjd-jd azaz: ispanjawa, a -vd -vé ragnak a
mai népnyelvben és mar a kodexekben is megtalalhato jés mellék-
alakjaval (1. Simonyi: Tizetes M. Nyelvtan 672. L.).

39. (U. ott.) Szovok a. m. szavok, szavuk. V. 6. NySz.

40. (U. ott.) Elindstdm a. m. elhatirozam. V. 6. NySz.

41. (295. 1) Oréli a. m. oriili, v. 1. oril rajla. Az ¢ril igének
e targyas hasznalata a régi nyelvben nem szokatlan (1. NySz.),

42. (297. 1) Stréhellés a német streichen-bol; a kozld szerint
itt az aranynak a probakéhoz valo dorzsolését jelenti.

43. (300. 1) Kella, mint az Osszefiiggés (»betezik az kellaban
awagy az tegelben«) és a 38b. levélen lathato rajz mutatja, a. m.
tégely. E sz0, mely eddig szokincsiinkben ismeretlen volt, alig egyéh
mint egy »kanal> jelentésti német keller-nek a masa (1. Schmeller,
Baverisches Warterbuch), a melynek dialektikus kella ejtését tikrozi.
NS 44. (351.1.) Kipdrlodott a. m. kiparolgott. V. 6. pdrlik, pdrlodik.

vz
T 46, (U. ott.) Régzétt v. 1. rogzott, a. m. meghatarozott (1. NySz.)

46. (U. otl.) Fenn ldbbni a. m. fonn lebegni. A ldbb-ni kihalt régi
ige (L. NySz.), a mely ma csak a libbad, ldbbadoz (betegségbil
follabad) szarmazékokban van meg (I Magy. Nyelvér XXV. 237).

47.(4b2.1.) Erdérség talan csak tollhiba Erdélység vagy Erdénséy
helyett. Ez utobbi alakkal az Erdy-kédexben talalkozunk (1. Nyelven-
lekeink a kényvnyomt. koraig, 248.1). A -sdg képz6 alkalmazasara
nézve parjai a Szalasdg, Somogysdg szavak, szintén az Erdy-koédexben.

48. (355. 1) Meghdborodtunk a. m. Osszezdrd(iltiink, Gssze-
vesztlink. V. 6. NySz.

49. (U. ott.) Betém a. m. betevém.

50. (E. ott.) Olv. megfiljon a. m. megmelegedjék.

b1. (356. 1.) Szovdra képest a. m. szava szerint. A képest név-
utonak régies jelentése és szerkesztésmodja. (V. 6. Simonyi: Magy.
hatdrozok, 1I. 245.)

52. (U. ott.) Smaydék, a német schmeidig-bol. Keeskemétinél
magyarosodott formaban, de csak igei szarmazékokban forddl els:
somajdékit, 1agyit, somajdékodik és somajdékul lagyul
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53. (358. 1) Hallhatatlan v. i. hallatlan.

54. (360. 1) Egyszer-is-mind a. m. egyszersmind.

55. (365.1.) Képében a. m. maga helyett, helyettesil. V. 6. NySz.

56. (U. ott.) Fraska (v. frdska), a NySz. »nugae, ineptiae«-vel
magyarazza, de ugy tetszik, itt is mint a szotar adataiban, inkabb
»csaldrdsag, hamissdg« az értelme. (V. 6. latin frawus?)

57. (366. 1) Anndlkil (v. i. a nélkil), ugy latszik a. m.
azonfelil, azonkivtl.

58. (367. 1) Vém a. m. vevém. V. 0. font betém betevém.

59. (U. ott) Viim a. m. vivém. V. 6. Simonyi: Tiz. M.
Nyelvtan 259. L

60. (U. ott.) Késébben a. m. késdbben.

61. (369. 1) Foncsorlottal ; a NySz.-ban és Kecskemétinél
nem forddl el6 a foncsorlani szo.

62. (U. ott.) Szdraz’ fel a. m. szarazd fel. V. §. font 12. jegyz.

63. (U. ott.) Szomdlcz a. m. zomancz. V. 6. NySz.

64. (371.1.) Ort,a német Ort mértéknév.V. 6. NySz. és Ball. Gloss.

65. (U. ott.) Spiszkldcz, a német Spiessglas. A NySz-ban-

piskolez €s pisklécz, Kecskemétinél piskloce, de a Lugossy-kédexhen
spiskolcz is el6fordul (1. Ball. Gloss.). '

66. (U. ott.) Meggydgul a. m. meggyogyul. Eredetibb alak.
V. 6. Ny. Sz. és Nyelvemlékeink a konyvny. kor. 171. 1.

67. (372. 1) Lat. cusor pénzverd; cusio pénzverés.

68. (U. ott.) Ispdnné a. m. ispannmd. Ha nem tollhiba, olyan
illeszkedetlen alak, a min6vel a mai népnyelvben tSbb helyt
talalkozunk. A régi irodalomban ritka. V. . Simonyi: Tiiz. M.
Nyelvtan, 671—673. L .

69. (U. ott.) Levestékim = lat. levesticum. A NySz.-ban ez az
alakja nem fordul eld (l. levestikom alatt). Olyan magyarositas mint
folostokim a német friihstiicken-b6l (1. Melich J.: Német vendég-
szék 30. ). _

70. (U. ott.) Szdifogds a. m. szivfogas. Papai Pariz szerint:
deliquium animi, &julas (Bod-téle kiad.).

71. (373. 1) Villdmds v. villamds, ma csak villdmlds. V. 6. NySz.

72. (U. ott.) Lepedjenek jol be, a. m. takarjanak jol be, a
régi leped igébél, a melynek szarmazéka a mai lepeds (tkp.
takard). V. 6. NySz. '




TARCZA.

EVNEGYEDES JELENTES :
A MAGYAR NEMZ. MUZEUM KONYVTARANAK
ALLAPOTAROL.
1896 JULIUS 1-ton SZEPTEMBER 30-AI1G.

L

A nyomtatvinyok osztdlydnak anvaga a lefolyt évnegyedben
koteles példanyokban 1321 db, ajandék atjan 126 db, vétel utjan
(183 frt 92 kr. értékben) 105 db, vagyis Osszesen 1552 db nyom-
tatvanynyal s ezen felil még 1183 db apré nyomtatvanynyal gya-
rapodott.

A konyvtar helyiségeiben ezen id6 alatt 892 egyén 2021
kétet nyomtatvanyt, kdlesonzés utjan pedig 222 egyén H19 kote-
tet hasznalt. ‘

Ajandékaikkal a koévetkezék jarultak a kényvtar anyaganak
gyarapitasahoz: Asvanyi Lajos Kolozsmonostorrél (2 db), Békefi
Remig, Bonta Jozsef Keszthelyrgl, dr. C. Carles Buenos-Ayresbél
(2 db), dr. Fejérpataky Laszlo (20 db), Fialovszky Lajos (4 db),
Flatt Karoly Elesdrsl, Hippich Istvan Kaloesarol, Hornig Karoly br.
Veszprémbdl, Jozsa Oszkar (2 db), Kéry Gyula, Kocsis Istvan,
Komaromy Lajos, Kérdsi Jézsef (2 db), Léw Immanuel Szegedrdl,
Lundstedt Bernat Stockholmbél (2 db), Major (yula, dr. Melich
Janos, Minottoi :Mito Demeter Berlinb6l, Nemiiti Kalman, Ortvay
Tivadar Pozsonybél, Rombauer Rodrik St.-Louisbdl, Szalay Imre
(28 db), Szendrei Janos, Szinnyei Jozsef dr. (4 db), id. Szinnyei
Jozsef (4 db), Thaly Géza Komarombél (4 db), Téth Mike Kalo-
csarol és Zichy Jend grof (1 db).

A lefolyt negyedévben a nyomtatvanyi osztaly tisztvisel6i
fokozott erdvel és szorgalommal folytattak a Lanfranconi-gyiijte-
mény feldolgozasat, ugy hogy ma mar a gyfijlemény legnagvobb
része. alig néhany kotet kivételével, nem csak czédulazva, reper-
torizalva van, hanem az egyes szakokba is behelyeztetett. Igy ké-
sziilt ez id6 alatt, daczara a kozbees6 nvari szinetnek, 1279
munkdrol czédula és igy lett 2466 kotet katalogizalva. Masrészrél
azonban ennek tulajdonitandé az is, hogy — miutan a gytijtemény
feldolgozdsa Osszes idOnket igénybe veile, és emellett egyes sza-
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kok olyannyira megszaporodtak, hogy athelyezésiik elkeriilhetlen
volt, — a nyari sziinet alatt rendesen végezteini szokott revizio
az idén elmaradt.

1L

A hirlaptdr gyarapodasat a kovetkezd adatok tiintetik fel:
koteles példanyként beérkezett 83 hirlap 16,883 szdama, a levél-
“tari anvagbol attétetett: Hetilap (1848.) 38 szama és Negyven-
kilencz (1867 Debreczen) 1 szama; a Lanfranconi-féle konyvek
kozill attétetett: Hadi Torténetek (1789. IL) Torvényszeki Csarnok
(1865.), Jog és Jogesetek Tara (1885—88.), 6 hirlap 577 szama.
Az Osszes gyarapodas: 91 hirlap 17,499 szamban.
Lazar konyvkotot6l haza eérkezett 135 kotet hirlap. Kotés
ala adatott 188 kotetre vald hirlap.
Atnézetett 480 hirlap 18,510 szdma. Reklamalo levél 139
iratott; kértiink 813 szamot; beérkezett eddig 481 hirlapszam.
Czédulaztatott 60 hirlap és 162 évfolyam. Az olvasék szama
201 volt; ezek 612 hirlapkitetet hasznaltak.

1L

A Fkézirattdr a lefolyt évnegyedben 12 keézirattal gyarapo-
dott, ebb&l vasaroltatott 6 kézirat, a Lanfranconi-gytjteményhdl
attétetett 4 kézirat, s a Nemz. Muzeum régiségtara részérdl attéte-
tett 2 kézirat. Nevezetesebh szerzeménveink voltak: Nyéki Voros
Matyas Imadsagos konyve 1625-bsl, Szathmar-Némethi Samuel
hagyatékabsél a XVII—XVII szazadok taldlkozojabdl szarmazé
tanligyl és irodalmi levelek, Schweiger Salamonnak 1584-t61 valo
Reisebeschreibungja, Schuszter Karoly soproni polgarnak Sopron
varos multjara vonatkozé foljegyzései, Costiime-Bilder aus Ungarn
und Siebenbiirgen és egy Cronaca, 20. Marzio 1894. czimii modern
kézirat, mely Kossuth Lajos halalakor megjelent részvéinyilatko-
zatok, hirlapi czikkek, taviratok stb. masolatainak gytijteménye.
A kézirattarban 25 kutato 41 kéziratot hasznalt.

Az évnegyedi gyarapodas rendszeresen foldolgoztatott, s a
régi szerzemény konyvb6l az 1ij ndvedék naploba atvitetett az
1886—87 évi gyarapodasnak restauralt anyaga. £ munkdk fejében
64 uj czédula készilt, illetoleg keriilt felulvizsgalas, részben atiras,
részben javitas ald, s a mult évnegyedrsl maradt 60 Uj czédula-~
val egylitt Osszesen 124 czédula osztatott be. Jelenleg a novedék-
naplo restauralasanak folytatdsa és az irodalmi levelek kiilon
felallitand6 katalogusdhoz kell6 eldmunkalatok vannak folyamathan.

Iv.

A levdltdr ajandék utjan (Inkey Janostél, Melich Janostol,
Schonherr Gyulatol, Spar Janostol, Szalay lmrétsl) 25, vétel utjan
(488 frt b0 kr. értékben) 426, 6rok letétemény utjan 2811 db
irattal és nyomtatvanynyal, Osszesen 3262 darabbal gyarapodott.
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A levéltar torzsanyagat keépezé darabok a levéltar egyes
csoportjai kozott a kovetkezdkép oszlanak meg : kozépkori iratok
22 db, ujabbkori okiratok 77 db, levelek 258 db, czéhiratok 1 dh,
czimerlevelek 2 db, az 1848/49-iki szabadsagharczra és szerepldire
vonatkozo6 iratok és nyomtatvanyok 91 db.

Csaladi letéteményeink sora a Széchy-szigeti Thaly csalad és
a Zombat csalad levéltaraival gyarapodoit. Az el6bbi, mely Thaly
Kalman orszaggyiilési képviseld, Thaly Géza kir. tablai biro és
Thaly Béla foldbirtokos 6rok letéteményeként f. évi julius hé 16.
napjan Komaromban vétetett at a Magyar Nemz. Muzeum részére,
15 db arpadkori, 146 db XIV, szazadi, 130 db XV. szdzadi, 30
db mohacsi vész el6tti XVI. szazadi, Osszesen, 351 db eredeti
kozépkori oklevéllel, 14 db masolattal és 1595 db ujabbkori irat-
tal, tehat Osszesen 1960 darabbal szamra és tartalomra egyarant
jelentékenyebb levéltaraink kozé sorozhatd. A Zombat csaladnak
Zombat Pal altal letéteményezett levéltara 1 db kozépkori oklevél
masolatat, 25 db XVI-ik, 115 db XVIL, 555 db XVIIl. és 6 db
XIX. szazadi iratot, 12 db genealogiai tablat és 9 db levéltari
lajstromot, Osszesen 723 darabot foglal magaban. Egy régebbi
letétemény, a Dobos csalad levéltaranak kiegészitésére szolgal
Dobos Kalman m. kir. honvéd alezredesnek 129 darab XVIII — XIX.
szazadi iratbhol allé kiildeménye.

Kozépkori irataink csoportjanak gyarapodasaboél emlitésre
mélto Jakab és Kozma soproni curialis comesek XIII. szazadi
évnélkilli kiadvanya, mely a levéltarnak legkisebb méretii oklevele.

A czimeres levelek ujabb gyarapoddsa a kévetkezd volt:
1. 1678 oktober 18. Gyula-Fejérvar. Szakmdany Istvan czimeres
levele Apafi Mihalytol. 2. 1686 majus 12. Béesujhely. Téth Baldzs
czimeres levele 1. Lipo6ttol.

A lefolyt évnegyedben 9 kutaté 749 iratot és 7 nyomtat-
vanyt hasznalt. Kiils6é hasznalatra kikolesonoztetett 4 téritvényre
214 irat.

A levéltar Osszes ujabb szerzeményeinek és a régebbi, 15
év el6tti hatralék mintegy 200 darabra mend részletének feldol-
gozdsan és beosztasan kivil {6ldolgoztatott, felallittatott és évszam-
szerinti lajstrommal ellattatott a Zombat csalad levéltara s az
ujabb szaporulat beosztasaval ujbol felallittatott a Dobos csalad
levéltara. Feldolgoztattak tovabba az 1848/49-es iratok csoportja-
nak Osszes régebbi, hatralékban maradt szerzeményei, ugv hogy
e csoport fellallitasa mar legkézelebb meg fog torténhetni.

Végiil folyamatban van a baro Balassa és a Thaly csaladok
levéltarainak rendezése.




SZAKIRODALOM.

A magyar irodalom torténete. Képes diszmunka két
kotetben. Szerkesztette Bedthy Zsolt. Kiadja az Athenaeum irod.
és myomdai r. tdrsulat. Budapest, 1896. 1. k. A legréyibb idok-
16 Bessenyey fellépteig. Nagy 8-r. 510 1l; IL k. DBessenyey
fellépteétsl a kiegyezésig. 840 1.

Irodalmunk torténetére vonatkozélag sok és széleskdrd mun-
kassag indult meg az utobbi negyed-szazad alatt. Monografidink
koziil tobbet emlithetnénk, a melyek nemcsak egy bizonyos ir6
m{ikddését, hanem mondhatni, az egész korszak irodalmi torek-
véseit tisatazzak, vagy legalabb kisebb-nagyobb alapossaggal fej-
tegetik. A mint a politikai toriénetiras terén is lathaijuk, elGszor
az anyagisszehordas terhes munkaja foglalja el még jelesebb
torténetiroink némelyikét is: az irodalomtorténet mezején is majd-
nem hasonlé jelenséggel talalkozunk, noha itt az anvagkutatas
és gyfijiés még csak kisebb aranyokat o©listt. De itt és amott
altalaban véve a részletkérdések folderitése, monografikus moz-
galom jutott elGtérbe, a minek természetes oka az eddigi kuta-
tasok elégtelensége.

Ez magyardzza meg a szoban levé munka keletkezését.
Nem hiszszilk, hogy mai nap barki t6bb joggal s a sikernek
tobb reményével foghatna az egész magyar irodalomtorténet meg-
irdsahoz, mint Bedthy Zsolt, s mégis 6 csak a munka szerkesz-
tésére vallalkozott s nem egyszersmind annak megérdsdra. Negy-
venegy ir6t gyiijtott maga mellé, a kik 1ugy szélvan kisebb
monografidikat, a melyeket vagy mar régebben megirtak, vagy
¢ czélra dolgoztak ki, vallalata szdamdra bocsatottak. »Igy egyfelsl
— irja Bedthy a munka el§szavaban —- minden egves czikk oly
szakember tollab6l keriilvén, kinek az illetd targy sajatlagos
tantlmanyai korébe esik, ez a mod megbizhatosag és alapossag
tekintetében is biztositékot nyujt. Masfel6l, kivalé irok kdzremii-
kidése altal, a munka drdekes és becses emléke irodalomitorténet-
rdsunk jelen dlldsinak.«
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Nem e helyre tartozik annak a kérdésnek vitatdsa: vajjon
sziikséges volt-e csakugyan ennyi irot foglalkoztatni s ha keve-
sebb iré nagyobb szakaszokat olel vala fel. mit nyert volna azzal
a munka és felfogds egysége; de annyit kétségtelennek kell mon-
danunk, hogy az igy szerkesztett munka aranytalansagaibol s
gyongebb reészeibol folyo hibait az egész mi értéke és haszndl-
hatésaga nagyban folil mulja. A kritika szamos megjegyzést tehet
egyes lapjaira, de az elfogulatlan biralénak el kell ismernie, hogy
ez az egyetlen teljes munka napjainkig, a melyben az eddigi
kutatasok szamotlevé része fel van dolgozva, s a melyben a
magyar szellemnek az irodalom korébe vago torténete a nagy
kozonségnek is élvezhet§ alakban van Osszedllitva.

Ez utébbi szempont a mennyire kedvezd a konyv irodalom-
torténeti értékének, majdnem oly kedvezétlen tisztan bibliogratfiai
becsének. Ez allitas némi bizonyitasra szorul, noha elég vilagos.

A vallalat czélja »irodalmunk ismeretének, szeretetének,
apolasanak terjedésére és erdstdésére« hatni, »még pedig torté-
neti alapon valo erdsédésére, a melyen allunk, s a mely halada-
sunkat is hiztositja.« Ez okbol az el6re megallapitott terv a
nemzeti szellem fejlédésének ezredéves folyamat kivanta a mivelt
kozonség elé allitani. nem annyira egyes miivek kiilon fontossa-
ganak feltiintetésével, mint inkabb az egymast kovetd irok miiko-
désének az egyetemes nemzeti életre tett szembettind hatdsaval.
Ha a czéljat elérte, vagy csak kozel jutott is hozza, szivesen
elengedjiik a bibliogratia szempontjabol tamaszthato kévetelménvek
nagy részét. Hiszen az csak természetes, hogy senki sem fogja
kevésbbé fontos munkak teljes czimét, megjelenése évét, nyomta-
toja nevét s kiallitasa tulajdonsagait ebbem a konyvben keresni
akkor, a midén az 1711-ig terjed6 irodalom bibliografiai jegyzéke
amugy is kozkézen forog, az ujabb irodalommak pedig a milyen
olyan 0sszeallitdsa Petrik harom koétetében szintén feltaldalhato.
s midén a Szinnvei Jozsef nagy becsii munkaja is reményt ad
a befejezésre s immar négy kotete addig is rendelkezésiink alatt
van. A kilfoldi irodalom torténetérdl szold jelesebb munkakban
is hidba keressiik a teljes czimeket, s mind azt, a mit bibliogra-
fiai szempontbél tudnunk érdemes.

E ponton all ellentétben a nagy kozonség kivanalma a
szakemberével. S igazaban véve emennek a szamara egészen
kiilon, bibliografiailag meydrott, illetsleg dsszedllitott irodalomiir-
ténet is épen oly seiikséges, mint a tisztin a szellemi fejlodés
eqyontetii folyamdt a maga egéseében visszatiikrozd munka. A szoban
levé mit inkabb a nagy kozonséget s a tanulni vagyo ifjusa-
got tartvin szem el6tt, vilagos. hogv a bibliografiai kovetelme-
nyeket mind ki sem akarta elégiteni. Ezt a vilagért sem megro-
vasul hozzuk fel (hisz a magunk homlokara is hamut kellene
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hinteniink), csak annak a hatarnak a kijelolésére nézve. mit és
mennyit kivanhatunk meg, ¢ diszmunkatél joggal a bibliografia .
teritletének oly mérvii tiszteletben {artdsara, mely a miveészibb
értelemben vett irodalomtorténetiras formajat nem veszélyezteti,
s a mely nélkiil nem is képzelheté. Mas széval mennyit vesz {6l
az irodalomtorténet a bibliografiabol ? »

Minden irodalomtorténet sziikségképen a bibliogratiabdl fej-
l6dik; egy darabig amaze az elsGség, majd az irodalomtorténetiras
egy rangon van tarsaval, mint nalunk Toldynal, a német iroda-
lomban Kurznal, stb. de aztan a bibliografia az irodalomiorténet
mellett nagyon kicsire zsugorodik ossze s kénytelen a kakukfi
moédjara mas fészek utdn nézni. Pedig ez nem egészen jol van
igy. Nem tudjuk, vajon tobbet elidegenit-e magatol a mtvelt
kozdnséghbdl a széban levé munka, ha egy kissé {6bb figyelemben
részesiti a Dbibliografiai kovetelményeket s nem t6bb hianvt
mutat-e jelen formajaban a szakember eldtt? S6t még a miivelt
olvas6 kozdnség nagyobb része is szivesebben vette volna, ha
oly forrasmunkakat, a melvek az irott koltészet kora el6tti
magyar irodalmat fenntartottak, s a melvekrél nem is egy. de
tobb helyen is hosszasabban van sz6, czim szerint is idézte
volna az iré s megmondotta volna, hogy 6 ezt meg ezt a kia-
dast hasznalta. Nem hinnok, hogy ez haszontalan faradsag lett volna.

Csak néhany péidat hozunk fel erre mnézve. Krdélyi Pal
»A poganykori koltészet emlékei« czimi szakaszban Anonymus,
Kézai és a képes kronika anyagat veszi vizsgalat ala, Kézainak
és Marknak néhany fejezetére hivatkozik is, de azt egy szoval
sem emliti, hogy milyen kiadast hasznalt, s ha az olvasénak
kedve kerekednék e kronikdsokat végig olvasni, hogy talalhatna
meg Gket legkonnyebben. Jél tudjuk, hogy az olvasék egy része
nem szorul ilyen utmutatdsra, hisz elGtte eléggé ismeretesek e -
miivek. de bizonyara sok olvaso megksszonte volna, ha ez irant
is felvilagositast nyer. Ugyanezt mondhatni a Sebestyén Gyula
elsd czikkére vonatkozolag is. Nem lett volna folosleges az okle-
veleket, a melyeknek adatait felhasznalja, vildgosan megmondani,
vajjon kiadott gvijleménvben jelentek-e meg s melyikben, vagy
pedig csak kéziratban vannak meg eddigelé. Simonyi a »Legrégibb
nyelvemlékeink< czimd szakaszaban hasonloképen szamos Arpad-
kori hatarleir6 oklevél adatat értékesiti, de azzal mindeniitt adés
marad, hogy az olvaséonak meg is mondja. hol talalhatja fel ez
okleveleket. A kodexek nyelvérsl és sajatsagairol egy masik
czikkben szépen beszamol, példakat, illetve idézeteket is hoz fel,
de a kodexek kiadasait sehol sem emlili, noha bizonyosan e
nyelvemlékek majd mind kezénél voltak.

Azt véljik, hogy ez a kivanalom kielégitése alig zavarta
volna az olvasét, de bizonyara sok ismeretvagyé ifjinak kedvet
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adott volna talan a tovabbi kutatdsra. Horvath Cyrill szintén elfe-
 ledi félemliteni, hol talalja a kozépkori koltészet egyhdzi és vilagi
maradvanyait Osszegyiijtve az olvas6, noha egy helyen idézi a
Régi M. Konyvtar 1. kotetét. Még inkabb szerettiik volna, ha
Marczali megnevezi vala a kronikak kiilonféle kiadasait, a melyek-
r6l méltan oly Onérzetesen szol.

A késébbi kor irodalma mar bibliografiai tekintetben is
vilagosabb, pontosabb. Igaz, a munkaknak lehetSleg rovid czime
van a szOvegben adva, rendesen a megjelenés esztendejével egyiitt;
de ha hozzaveszszilk, hogy a nevezetesebb miivek czimlapja hason-
masban is kozélve van, teljesen karpotlast nyeriink a megroviditett
czimekért. [tt altalanossagban bajos megmondani, a munkdnak
mely részei pontosabbak bibliografiailag. I’éldaul Négyesy l.aszlo
a Geleji Katona Istvan egy par miivét a megjelenés éve ndlkiil
emliti, de mar a Kaldy bibliajat sz6 szerint idézi. Ellenben Banoezi
Jozsefnek folosleges volt a »Magyar Encyclopaedia« hosszi czimét
idéznie, midén a munka czimlapja hasonmasban ugy is kozdlve
van. Széchy Karoly »A megajhodds«< czimii szakaszban a mult
szazad végén megindult hirlapokat és folyoiratokat felhozvan, sem
a vallalat kezdetét, sem annak megsziintét nem jegyzi meg, a mi
mar sem sok teret el nem foglalt, sem sok faradsagba nem kertilt
volna. A franczidasokrol szdlo czikkében is addés maradt a mivek
megjelenési idejének folemlitésével: de mar az utana kovetkezo
czikkekben Négyesy és Endr6di részletes és teljes czimeket adnak
s igen helyesen mindeniitt megmondjak a miivek kiadatdsa ¢vét
is, st itt-ott érdekes bibliografiai jegyzetet is tesznek.

Azonban nem folytatjuk tovabb ez egyszerfi lajstromozast.
A hatralevé részben elég pontos fdljegyzések vannak az egyes
miivek kiilonboz6 kiadasairol, ugy hogy e tekintetben még biblio-
grafiailag is nyereségnek mondhaté a konyv irodalmunkra nézve.
S igen jo példa arra, hogy az irodalomtSrténet mennyire nem
lehet el a bibliografianak oly nemi hasznalata nélkill, a mely a
kétféle tudomany érintkezd pontjait tiszteletben tartja.

Masfeliil azonban, s itt mar egyenesen a szerkeszték munka-
janak méltatasara tériink, a konyv kiallitasa, ha a szamtalan
szemléltetd hasonmdst, arczképet, az irok életére jellemzd targyak
rajzait veszsziik tekintetbe. valoban meglep gazdagsdgaval, pazar
pompajaval. E tekintetben a legnagyobb elismerés illeti meg a
szerkesztGket, a kik faradsagos munkaval felkutattak a legjellem-
z6bb képeket, s a kiad6t, a ki anyagi aldozatot nem kimélve,
miivészi izléssel készitlette meg azokat a munka szdmara. Elég
egy tekintetet vetni a masodik koétet végén levo képek jegyzékére,
hogy vilagos legyen el6ttink a szerkeszték és kiado érdeme. El-
lehet mondani, hogy nincs a kdnyvben félemlitve egyetlen neve-
zetes munka, a melynek vagy czimlapjat, vagy iréjanak arczképét,
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vagy épen a munka kéziratdt siker(ilt mdsolathan ne lathainok.
A Korvin-kodexeknek legszebb lapjait kapjuk igy, s6t jellemzé
kotésének hasonmasat is.

De nemcsak az ir6k életére és miiveire vonatkozo képekkel
diszeskedik a szoban levé munka. A magyar szellem és miivészet
altaldnos torténetébdl is sokat feldlel, kivalt a kozépkorbol, a mi
a kozmiivelddés tekintetében csak érdekes. llyenek példiul: Buda a
XV. szazadban (Schedel krénikgja utan), Magyarorszag czimere
Matyas koraban, a kozépkori konyvtar, a traui dom kapuzata, a
kassai dom, a nagyszombati egyetem, sth. Természetesen itt még
szamos jellemz& képet lehetett volna kozbevegyiteni, de igazolat-
lan kovetelményekkel elallani kinek jutna eszébe akkor, middén
a szerkesztk a legjavat valogattak ki a szemléltetd képeknek.

Ha az ismertetés elején azt mondottuk, hogy a bibliografia
kdvetelményei a miivészibb értelemben vett irodalomtorténet-irdassai
sokszor ellentétben vannak: most ez 4llitast oda kell modosita-
nunk, hogy a bibliogralianak csak szdraz kdvetelményeivel vannak
ellentétben, s ha az irodalomtorténet — mint-e munkaban latjuk —
épen a miivelt kozonség érdeklodését akarja kielégiteni, ujra vissza
kell térnie az eredeti forrashoz. Am e részben igazi képz6 s tanito
erejii tudomany az irodalomtorténet és tarsa a bibliografia is. Még
“pedig kettds formaban.

Ha a miivelt magyar kozonség, mint hiszsziik, az irodalom
szeretetének apoldsara ehhez a konyvhoz nyal, mint gazdagon
csorgedezd forrashoz: még inkabb haszonnal olvashatja az éret-
tebb tanulo ifjusig. S az illusztracziok becse e tekintetben még
nagyobb. Vidéki tanaraink e segédeszkdzzel ugy szélvan mind azt
potolhatjak, a mit csak a fGvarosi intézetek tanarai tehettek eddig
a vezetésiikre bizott ifjusaggal. Hogy a munka régen érzett hianyt
pétolt épen e szempontbol: senki sem vonhatja kétséghe, s hogy
e hianyt talan elsé sorban illusztraczioival pétolta, alig szorul bizo-
nyitasra. Ebben van bibliografiai fontossaga.  Dr. Viczy Jdnos.

Régi Magyar Konyvtar. I11. kitet. Magyar szerzoktsl kil-
foldom 1480-tdl 1711-ig megjelent mem magyar nyelvii nyomiat-
vdnyoknak kinyvészeti kézi-komyve. Irtdk Szabé Kdroly és Hel-
lebrant Arpdd. Kiadjo o M. Tud. Akadémia. I. vész, 8547 szdm.
(1480 —1670.) Budapest, 1896. Nagy 8-rét, VIII+ 800 lap.

A mindennapi olvasmanvainak €16 nagy kozonség rendsze-
rint tudomdast is alig vesz réla, ha az irodalom terén egy nem
évtizedek, de évszazadok tudomdanyos munkdassagara kihaté bib-
liografiai kézikonyv kerill ki a sajto alul. A szerz§ kozdnségesen
zajtalanul, ugy szolvan titokban dolgozik és még a sajté részérdl
sem igen részesiil a megérdemlett figyelemben, s 6riiljon ha annyi
anyagi tdmogatast biztositanak neki, hogy ne kelljen sajat magan
vagyonat koczkara tenni ellendllhatlan szenvedélye kielégitésére.

Magyar Kinyvszemle, 1896, TV. fiizet. 25
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A Szalé Karoly néhai kolozsvari egyetemi professzor mun-
késsdgara czélozunk, a ki 1879-ben nyomatta ki a Régi Magyar
Kényvtar czimti vallalata [ kotetét, két évtized almatlan éjszakai-
‘nak munkassagat, mi altal nemcsak hattérbe szoritotta a jo Sandor
Isivan »Kényves hazat«, a mely kozel nyolez évtizeden keresztiil
imponalt a magyar bibliografusoknak, hanem egyszerre a modern
konyvészet terére lépett, a mely biztosabb, tudoményosabb alapon
fejleszti a szakirodalmat.

A Magyar Tud. Akadémiaé az érdem, hogy a Szabo Karoly
“munkassdganak rendkiviili horderejét felismerte s az irét arra -
buzditotta, hogy necsak az 1b31—1711 évi idékdzben magyar
nyelven megjelent nyomtatvanyok czimmasat gyiijise Ossze, hanem
figyelmét azokra is terjeszsze ki, a melyek magyar f6ldon ugyan,
“de nem édes hazai nyelviinkén lattak sajté utjan napvilagot.

Be volt fejezve ez is. Az akadémia tovdabb ment s latta,
- hogy a tudomanyos irodalom érdekében eloddazhatatlan kotelezett-
séget vallalt; minden ember tudta, vagy legalabb képzelte, hogy
magyar ir6 konyve hanyszor jelent meg a haza hatarain kiviil,
de hogy azt szamba is vettilk volna, arra nem igen gondolt senki.
Csak Temesvdri Pelbdrt, Thuréczy, Janus Pannonius, Werbicei,
Sylvester, Dévai Bird Mdtyds stb. munkdit emlitsiik, a melyek
pedig itthon is kdzkézen forogtak, tigy hogy magdban a XV. sza-
zadban tizennyolcz eldkelé varos konyvsajtéja nyomtatta ki nem
csupan a magyar, de az Osszes eurdpai olvasé koziénség szamara
a magyarorszagi irok tudomanvos mfiveit. Arrél, hogy a magyar
tudosok és irok a kovetkez$ évszazadok alatt is ilven. vagy még
fokozottabb dimenzioban vették légyen igénybe a kilfold sajtoit,
nalunk ez ideig alig volt fogalma valakinek. Mennyit biviilt ez
uttal lato-koriink, tekinive akar a koltészetet, akar a hittudomanyt,
torténelmet, foldleirast sth. azt fejtegetniink alig sziikséges.

Szabo ujabb masfélezer czimmadast gyfijtott Gssze, mikor a
halal kiragadta a tollat kezébdl; papirjai ott hevertek feldogozat-
lanul, midén a Magyar Tud. Akadémia irodalomtériéneti bizott-
saga Hellebrant Arpadra gondoit, a kinek éppen az akadémia birto-
kaban levé dsnyomtatvanyokrél szolo jegyzéke kevéssel az el6tt
jelent meg a nagy kozdnség, jobban mondva a tudos vilag leg-
nagyobb megelégedésére. ,

Szabo és Hellebrant egyiitt Eurépa 130 varosanak konyv-
~ taraib6l mintegy 5000 olyan nyomtatvdny czimmasat gytijtotték,
melyek a mar kozzé tett mt els6 két kotetében egyaltaldban nem
foglaltatnak. Szabé Karoly egymaga hisz esztendén keresztfil fog-
‘lalkozott azok Osszegytijtésével, rendezésével. Az 1480—1670. évi
‘idgszakra terjedd 1—2547. tétel alatt felsorolt czimmdasok koziil
a XV. szazadra 88 esik (ebb6l Szabd Karoly gyfijtése 38 db.), a
XVI szazadra 832 (ebb6l Szabo gytijtése 376 db.) és a XVII. sza-
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zadra 1627 (ebb6l Szabo gytjtése - 1026 db.), ‘Osszesen és egyiitt
2647 db. a mibdl Hellebrant 1197 dbot, Szabo. 1440 dbot gyijtott.

A készletnek tehat (6bb mint fele jelenik meg ezuttal; s- nem
tekintve azt, hogy az els6 iddszakbol 21 olyan mi foglaltatik, a
melynek nyomtatasi helye ismeretlen, képviselve vannak ottan
‘Eurépa elsé rendii nyomdai, hogy egyebet ne emlitsiink, a XV, sza-
zadbol Velencze és Hagenaw 10—10; Strassburg 8, Bées 7,
Niirnberg és Liwen 6—6, Koln 4, Réma, Pdris és Lyon 2—2,
Augsburg, Deventer, Florence, Leyden, Lipcse, Pddua és Verona
1—1 nyomtatvanynyal; a késébbi szdzadokban azonban mar Dan-
2ig, Jaroslav, Koniggricez, Oppenheim €s Wzttenberg sth. varosok
nyomdai is eléfordulnak.

Azzal, hogy Hellebrant mindenben a Szabo Ka’.roly modszerét
kovette, sok van mondva ; de nem minden. Hellebrant 4—5 év
alatt késziilt el e miivel, a mire kozonséges szamitassal ugyan-
annyi évtized is alig lett volna elég; neki maganak konyvekbél,
_okiratokbol, sokszor a legnagyobb nehézségekkel kiizdve kellett
-dolgoznia, hogy az iré hazai szarmazasat, magyar eredetét kinyo-
mozza; voltak példik, a hol a nyomtato-miihely, a kolofon, az
-alak, a kiadas, az ivek jelzése, az esztends, a kolligatumok kiilon-
félesége, a chronosticonok olyan kérdéseket tamasztottak, a melyek
megoldasa a leggyakorlottabb bibliografusnak is sok feJtoresebe
kerul

Hellebrant mindenben a legnagyobb lelkiismeretességgel,
bamulatos pontossdggal, s6t utdnozhatatlan pedantériaval oldotta
meg feladatat. Nemcsak a konyvek alakjat, az ivek vagy levelek
és lapok pontos szamat irja le, hanem a jelzések kiil6nféleségét,
valtozatait, a mellékletek és potlasok, st az iiresen hagyott levelek
megjeldlését se mulasztotta el sehol. Az ujabb kiadasokat, a
nyomda betiiinek kiilonféleségét, a leiras és szedés alkalmaval ejtett
roviditéseket, hibakat és sajatossagokat egyenlé gondos figyelemben
részesiti; az ornamentika, a esillaggal valo jelzés, betiikbol alakitott
abra vagy kereszt azon modon van a koényvében visszaadva, a
hogy azt a miben talalta, annyira pontosan, hogy czinkografiaban
se lehetelt volna jobban visszaadni. Co

Szab6o Kdroly nagy vallalatanak méltéo Ordkose igen nagy
szolgalatot tett az irodalom mfiveldinek, a mennyiben nemesak
szamtalan tuddés munkajat konnyitette meg véghetetlenill, hanem
rendkiviill sok, ezutdan megoldando és kifiirkészendd kérdésnek és
“tételnek magvat helyezte el konyvében, a melyért a tudomanvos
vilag legnagyobb elismerésére tarthat szamot.

Ajanljuk a becses és a maga nemében ritka konyvet az
olvas6é nagybeest figyelmébe. o . Y A A

26*
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A budapesti kir. m. tud.-egyetem bolesészeti kardnak
irodalmi munkissiga. 1780—1895. Ezredévi emlékkonyvil o
kar megbizdsdbdl egybeirta Horvdth Igndcz m. n. mizeumi segédor.
Budapest, 1896. 8-r. 1V 4+ 4565 1.

Ez a vaskos kotet mint magyar mivelGdéstorténeti kutf és
bibliografiai segédk6nyv egyarant mélto figyelmiinkre. A bolesészeti
kar pedig elkészittetése altal a kegyelet adgjat is lerdtta azokkal
szemben, kik a magyar tudomanyos élet fejlédésének kezdetén
szerényebb aranyu mikdédést fejtvén ki, emlékiiket csupan e lapok
érzik. A feledéshe ment nevek egész sordara bukkanunk e kotet
lapozgatasa kozben s figyelmesebben megtekintve egyik-masik iro-
dalmi tevékenységének adatait, nem egyszer akadunk oly rokon-
szenves munkdssag nyomaira, melyeket szem el6l téveszteni nem
csak a kegyelet ellen valo vétség volna. Egy szoval azok, a kik
tudomanyos téren miikddnek, kétszeresen Oriilhetnek e munka
megjelenésének; egyrészt elddjeik emlékének szerény de komoly
jellegti megorokitéseért, masrészt pedig az egyes tudomanyos kér-
dések hazai miivelésének torténetéhez b adalékokat szolgaltato

.munka tudoméanyos elényeiért.

Az egyetem bdlesészeti kara természetesen nem foglalja
magaban teljesen a magyar tudomanyos tevékenységet, s6t a szo-
rosan korébe vago tudomanyagak terén is a testileten Kiviil allo
egyének nagy aranyu miikodést fejtettek ki. Csakhogy a hazai
tudomanyos élet minden mozgalmaban részt kellett venni azoknak,
kik az egyes tudomanyos agaknak mintegy hivatalos képviseldi.
S valoban alig taldlunk kérdést, melyre némi vonatkozast ne
ttintetne fo6l a bolesészeti kar tagjainak irodalmi miikddése.
Ezek a vonatkozasok sokszor bizony a maradisag és szellemi
tehetetlenség bizonysagai, de mint ilyenek is értékesek a miivels-
déstiorténeti vizsgalodé szamara, a ki pl. fels§ tudomanvyos okta-
tasunk szinvonalat akarja megitélni. A Dbolesészeti kar mintegy
ki hivja ezt az itéletet, midén 6szinte nyilt vallomast tesz safar-
kodasardl. Elékelé nagy tarsasag vonul el szemeink el6tt s ha
egy-egy illetéktelen alak jelenléte banto is egy kissé, a tehetségnek
és a szorgalommak grandiézus képviselsi valoban lélekemeld hatast

gvakorolnak, a mint a kényvben — pedig csak egyszerfi czimek
csoportositasa altal -— munkassaguk egész korét dttekintjik.

A magyar szellem dicséségét hirdeti ékesen szoléan ez a konyv
is, mely azonban minket e helyen els§ sorban a bibliografia
szempontjabol érdekel.

Horvath Igndcz ez alkalommal is bebizonyitotta, hogy a
leglelkiismeretesebb és legszakavatottabb bibliografusaink kozé
tartozik. A ki ilyesmivel foglalkozott, tudja jol, hogy oly hatalmas
anyagnak mar csak Osszegyiijtése is mily sok veszodséggel jar.
Kétszazhetvenst tanar irodalmi mikodését tinteti fol a Horvath
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Ignacz konyve. Egy részilkknek neve is feledéshe ment, munkdik-
nak jegyzékét pedig csak hosszas kutatasok altal lehetett Ossze-
allitani; viszont vannak olyanok is, kiknek szélagazo, nagy kiter-
jedésti munkassaga ugyancsak probara teszi a bibliografus éberségét
és tirelmét. Horvath Ignaczban megvolt mindketts. Félsorolja
mindenekelStt az egyes tanarok onalloan megjelent munkait, azutan
pontos jegyzékben az iddészaki sajtoban megjelenteket. Kiterjeszke-
dik azokra is, melyek kézirathan maradtak vagy pedig a sajtora
varnak. Szoval valésagos pontos repertériumot nyujt, melynek a
miivel6désiorténet-irdk, a szaktudosok s pedagogusok igen gyak-
ran fogjak hasznat venni. Hasznalatot nagyban megkonnyiti kénnyen
attekinthetdsége. Harom korszakba van osztva az egész anyag:
1. 1780—1849, II. 1850—1867, III. 1868—1895. S minden kor-
szakban a tandrok nevei vastagnyomissal betiirendben kovetkez-
nek egymas utdn, ugy hogy a kivant adatok megtaldlasa a leg-
kényelmesebben torténhelik meg. Egy altalanos névmutalo zarja
be a munkat, mely a bolcsészeti karnak mélté emlékkdnyve, a
magyar miivelddés és tudomanyossag torténetének hasznos segéd-
eszk6ze, a bibliografiai irodalomnak pedig ujabb gazdagodasa.
E—r.

A freisingeni nyelvemlékek. (Frisinské pamdtky jich
venik a vyenam v slovanskem pisemnictvi. Poddvd Dr. Vdclav
Vondrdk, s deviti tabulkdmi. V. Praze 1896.) 4-r. 82 1

A cseh akadémia igen nagy szolgalatot tetl a szlavisztikd-
nak azzal, hogy a freisingeni nyelvemlékeket kiadta. Mélté foly-
tatasa ez annak a vallalatnak, a melyben els§ gyandnt, ugyancsak
Vondrdk Wenczel bécsi cs. és kir. udvari konyvtartiszttél a
JGlagolita Clozuv' jelent meg. Vondrak Wenczel alapos ismer6je
mind az 6szlovén nyelvnek, mind pedig az 6szlovén irodalomnak.
Ennek az el6ttiink fekvé munkanak is minden egyes soran
meglatszik az a koriltekints, mély ismeret, a mely Vondrak
értekezéseit jellemzi.

Vondrak azzal kezdi konyvét, hogy elmondja, mikép buk-
kantak rd4 a harom freisingeni nyelvemlékre. 1803-ban talaltak
a nyelvemléket a freisingeni klastrom egy latin kodexében a
a mikor az volt a rendelet, hogy az &sszes bajor klastromi
kényvtarak atvizsgalandok. 1803-t6l van a harom emlék a miincheni
kiralyi levéltarban.

Azutdn a szerz6 leirja, mi tortént a kéziratok kiaddsara
vonatkozolag, majd ismerteti Kopitar-Dobrovsky e targyban
véghez vitt levelezését, s birdlolag ismerteli az Osszes nézeteket,
kiaddsokat, a melyek ide vonatkoznak. A 11-dik laptél aztan
halljuk magat a szerzét is; bizonyitja, hogy e nyelvemlékek, a
melyek a latin egyhaz legrégibb szlav termékei, a gorég egyhaz
oszlovén egyhazi irodalma alapjan keletkeztek. Bizonyitasdnak
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eredménye az, hogy »a freisingeni nyelvemlékek az egyhdzi oszlo-
vén alapon keletkeztek. s hogy egyhazi 6szlovén irodalom nélkiil
ma nem léteznének freisingeni nyelvemlékek.« Azutdn szol a
szerz6 az irorol, a korrol, a helyesirasrol, a nyelvrél, a melyben
a nyelvemlékek irvak, s e tekintetben a legkoriiltekintébb az 6sz-
szes eddigi vizsgalok kozt. Az H52. laptél a harom nvelvemléket
szorol szora s atirasban kozli. Ezt harom melléklet (pFilohy)
kéveti; az I-ben egy homiliat kézol, — allitélag Methéd tanitvanyaé,
Szent Kelemené, a mely a masodik freisingeni nvelvemlékkel fiigg
Ossze; a Il. mellékletben a »Neuer literarischer Anzeiger« 1807-diki
évfolyamabdl kozli azt a helyet, a hol el6szor volt tudatva a
tudomanyos vildggal a nyelvemlékek fGlfedezése; a IlI-dikban
Dobrovsky 1814-diki jelentését. A munkat pontos szémutaté zarja be,
a mely tulajdonkép a freisingeni nyelvemlékek szotara. Fzzel a
szomutatéval kénnyebb az emlékeket hasznialni. A munkdhoz mel-
lékelve van mind a haron freisingeni nyelvemlék facsimiléja, dssze-
sen kilencz lapon. M. J.

FOLYOIRATOK SZEMLEJE.

Az Egyetemes Philologiai Kozlény 1896. évi VIIL. fiizetében
Kont Ignacz a franczia filologiai irodalom ujabb termékeit ismertetve,
megemlékezik Maurice Pellissonnak Chamfort, a parisinemzeti
konyvtdar egykori ére életrajzat targyalo munkajarcl. — A IX.
fiizetben Vidri Rezs6 Sanctus Gregorius Nazianzenus-
nak a firenzei Laurentianakényvtarban 6rzott XI
szdzadi kodexét, illetdleg annak szovegeltéréseit ismerteti ; ugyanitt
Kont Ignicz fentebb emlitett czikksorozatéanak folytatdsdban ismerteti
a parisi nemzeti konyvtdr németkéziratainakkata-
logusat, melyet Gédéon Huet tett kozé. — A X. fiizetben Heinrich
Gusztav P. Bahlmann Jesuiten-Namen der nieder-rheini-
schen Ordensprovinz cz. munkdjat ismerteti; a Bahlmann éltal
targyalt anyagban tébb magyar vonatkozdsu darab is van, ezek
egyike, melyet Hildesheimban, 1689 szeptember 19-én adtak els, a
Hunyadi hazat dics8iti.

A Grafikai Szemle 1896. évi folyaménak bibliografiai vonat-
kozisu czikkei: Az 1. szdmban: Major Istvan, A kiényvnyomtatas
torténetébol. (Befejezése a 2. szdmban.) — A Vegyesek rovatiaban:
A mnévjegy torténete. A szerzéi jog Olaszorszagban. — A 3. szdmban :
Aes DMihaly, A boldogult czenzura idejébél. — Az 5. szdmban:
Firtinger Karoly, A kolozsvari nyomddszat tiorténete. (Folytatdsa a 6.
és 8. szamokban.) — A 7. szdmban a Vegyesek kozott: Kidllitas
az Akadémia konyvtaraban. Elzevier-kiaddsok eladasa. — A 8. szdm-
ban a Vegyesek kozott: Az Elzevierek betiianyaga. — A 9. szdm-
ban Faragd, Ezeréves irodalomtérténeti kiallitdsunk. (Folyt. a 10,
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szamban.) A 10. szdmban: Lulbik Zoltan, A magyar nyomddszat
korszakai. (Folyt. a 11. szdmban.) -—— Corvina, A kényvkotészet tor-
ténete dichéjban. A Vegyesek kozitt: Adalék a czenzura torté-
netéhez hazdnkban. (F. K.) — A 11. szdmban a Vegyesek
kozott: A Régi Magyar konyvtar IT1. kétete. A legdrégabb konyv.
Az olasz hirlapirodalom.

Az Irodalomtorténeti Kozlemények 1896. évi II. fiizete a
kévetkez§ tartalommal jelent meg: Dr. Viczy Jénos, Az »Arkadiai
por¢. — Erdélyi Pal, Bedthy Ldszlé. —— A dattdar: Codexeink
forrasa. I. Sz. Brigitta imadsigai. — Nagy Lajos, Budenzrél. —
Dr. Illéssy Janos, Két adat Kisfaludy Sandorhoz. — Dr. Récsey
Viktor, Révay Miklos leveleil Paintner Mihalyhoz. (IV. kézlemény). —
Czékus Laszlo, Jaszay Pal napléja. (X. kozlemény). — Ismerte-
tések, birdlatok: Magyar irodalomtorténeti értekezések az
1894/95. évi értesit6kben. 1—5. (B. E) — I, Kont La Hongrle
littéraire et scientifique. (Korda Imre,) — Ad vocem (Sz. A) —
A II1. fizet tavtalma: Bayer Jézsef, Kazinczy Ferencz és Moliére
forditasai. — Rdth Gyoérgy, Bullinger Henrik és a magyar refor-
maczi6. — Dr. Rupp Kornél, Ozoral szentirds forditdsai. — Kandra
Kabos, Az &smagyar csillagos ég. — Adattar: Lévay Jozsef,
Fabian Gébor levelei Kdes Alberthez. — Téglds Gabor, Adalékok
Salamon Ferencz csaladjanak torténetéhez. — Demek Gydz6, Rész-
letek Kisfaludy Sdndor maganéletébsl. — Dvr. Dézsi Lajos, Nép-
meséink torténetéhez. — Dr. Récsey Viktor, Réval Mikles levelei
Paintner Mihalyhoz. (V. kézlemény). — Versényi Gyoérgy, Arany
Jéanos miforditdsi toéredéke. — Czékus Ladszlé, Jaszay Pal napléja.
(XI. kdzlemény). — Codexeink forrasai. II. — Borovszky Samu, Egy
sajtohiba torténete. — Ismertetések, biralatok: Bebthy
Zsolt, A magyar irodalom kis tikre. (Sz.) — Ferenczy Zoltén,
A kolozsvari nyomddszat toérténete. (Versényi Gyorgy.) — Hibaiga-
zitds. — Mindkét fiizet végén: Irodalomtérténeti Repertorium
Hellebrant Arpadtol.

A Bzézadok 1896. évi 2. fiizete megemlékezett R4th Gydrgy-
nek a Magyar Tud. Akadémia részére tett kinyvtar-adomanysarél. —
A 3. fiizetben kesdi meg Békefi Remig Arpadkori kézoktatsiigyiink
és a veszprémi egyetem létkérdése czimid, 3 fiizeten at folyé nagy
miivelddéstorténeti tanulmanyat. — A 4. fiizetben Br. Mednydnszky
Dénes Galeotus Martius csaladjanak térténetétismer-
teti, melyet Martius Karoly Frigyes Fiilsp irt és Martins Sandor
adott ki. A 6. és 7. fizetekben Soérés P. Pongréicz Forgach Fe-
rencz a térténetiré életrajzat irva meg, hosszasabban foglalkozik
a plispsk torténeti miive keletkezésének koriilményeivel. — A 8. fuzet-
ben Illéssy Jénos Adém Gerzsonnak és Jo6 Imrének a nagykorosi
ev.ref. f6gymndzium térténetéttargyalé miivét ismerteti. —
A 9. fuzetben Kropf Lajosa Comenius Didactica Magna-ja
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most megjelent angol forditdsit ismertetve, Comenius mivei kiadasai-
nak kérdésének tobb apré részletét megvilagitja.

Centralblatt fir Bibliothekswesen XIII. dvfolyam, 7. fiizet
(1896. jilius.) F. W. E. Roth, Eucharius Risslin der Altere. — C. Haeber-
lin, Zur direkten Versendung von Handschriften. — Recensionen
und Anzeigen: H. Denifle und Aem. Chatelain, Inventarium
codicum manuscriptorum capituli Dertusiensis. (H. Brambach.) Paul
Schwenke, Hans Weinrich und die Anfinge des Buchdrucks in
Konigsberg. (Wetzel.)

8—9. fiizet. (1896. augusztus-szeptember.) M. Steinschueider,
Zusitze und Berichtigungen zu meinem »Bibliographischen Hand-
buch iiber die Literatur fiir hebriische Sprachkunde«. — A. Schmidt,
Die Bibel des Thomas a Kempis in der gr. Hofbibliothek zu Darm-
stadt. — ¥. Eichler, Jakob Vogel. — Recensionen und An-
zeigen: Dr. Gottfried Zedler, Geschichte der Universititsbibliothek
zu Marburg von 1527—1887. (K. Boysen.) Karl Lobmeyer, Geschichte
des Buchdrucks und des Buchhandels im Herzogthum Preussen.
(P. Schwenke.) Otto Miihlbrecht, Die Biicherliebhaberei (Bibliophilie-
Bibliomanie) am Ende des 19. Jahrhunderts. (P. C.)

10-—11. fiizet (18 96. oktober-november) M. Steinschueider, Zuzitze
und Berichtigungen zu meinem »Bibliographischen Handbuch iiber die
Literatur fiir hebviische Sprachkunde.« — Dr. K. Steiff, Zum ersten

Buchdruck in Tibingen. — C. Junker, Ein internationaler Katalog
der exakten Wissenschaften. — 1. Buchwald, Ein unerhérter Schwindel
mit Lutherautographen. — Recensionen und Anzeigen:

Dr. Robert Priebsch, Deutsche Handschriften in England. Erster
Band. (Ph. St.) J. Guteniicker u. Emil Renn, Ein Beitrag zur Schul-
und Litteraturgeschichte Bayerns. (Rudolf Klussmann.)

Allandé rovatok : Mittheilungen aus und iiber Bibliotheken. —
Vermischte Notizen. — Neue Erscheinungen auf dem Gebiete des
Bibliothekswesens. — Antiquarische Kataloge. — Personalnachrichten.

Institut International de Bibliographie. Bulletin. I.évfolyam
(1895/96.) 1. fiizet. Chev. Descamps, Discours de cloture de la Con-

férence bibliographique internationale. — Statuts de I'Institut inter-
national de Bibliographie. — H. La Fontaine et P. Otlet, Créa-
tion d'un Répertoire bibliographique universel. — Applications

diverses de la classification décimale.

2—3. fiizet : L'Institut international de Bibliographie. (Premirs
resultats.) — Création 4 Bruxelles d'un Office International de Biblio-
graphie.— C. M. G aviel, Exposé des propositions volees par le Congres
de I'Association frangaise pour l'avencement des sciences. (Bordeaux,
aoit 1895.) Herbert Haveland Field, Fiches du Répertoire bibliographi-
que universel. (Format, Rédaction, Mode de publication.) — Paul Otlef,
Le Programme de l'Institut international de Bibliographie. (Objec-
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tions et explications.) — Pierre Dauze, Une clef catalographique
internationale. — Notes et Documents: Le plan de biblio-
graphie - statistique de 1'Institut international de Statistique. Le
bureau international de renseignement de 1'Institut colonial inter-
national. Report of the International Catalogue committee of the
RoyalSociety. Le Répertoire bibliographique des sciences mathématiques.
Le Bureau international de Littérature chimique. Les travaux biblio-
graphiques du service géologique de Belgique. Le Répertoire amé-
ricain de Bibliographie botanique. The analytical card catalogue of
current zoological literature. Régles techniques de bibliographie en
physologie adoptées par le Congrés international de - Physiologie.
Lie Répertoire du Bibliographie agricole publié par le gouver-
nement des Ktats-Units. Rapport présenté par M. Briickner au VI®
Congres international des sciences géographiques concernant 1'élabora-
tion de Bibliographies des sciences géographiques dans tous les
Etats. American Library Association. — Communications du
Bureaun de I'Tnstitut.—Analyses et Compte-Rendus:
H. La Fontaine et P. Otlet, Bibliographia sociologica. Bibliographia
Philosophica. Bibliographia Astronomica. Elisée Reclus, Projet de
construction d'un globe terrestre & 1'échelle du 100,000°. Index
Biblio-iconographique de l'année 1894. Vietor Chauvin, Bibliographie
des ouvrages arabes ou velatifs aux Arvabes. A.J. Wauters, Biblio-
graphie du Congo. ‘

4 — 6. fiizet: L'Tostitut international de Bibliographie. (Les
trois derniers mois.) — Marcel Baudouin, La Classification décimale
et les Sciences médicales. — Henry E. Armstrong, The International
Conference of the Royal Society. — Dr. Victor Carus, La Zoologie
et la Classification décimale. — Das moderne Bibliothekwesen und
die Herstellung eines allgemeinen bibliographischen Repertoriums. —
Carl Junker, Ueber das zu wihlende Format der Repertoriumszettel.
— Herbert Haviland Field, Das geeigneteste Format der bibliogra-
phischen Zettel. — La classification décimale et les
Bibliographies régionales: M® Daruty de Grandpré,
Bibliographie des Iles Africaines de 1'0céan Indien Austral. — G.
Simoens, Quelques mots & propos de Vanalyse bibliographique. — P.
Otlet, Sur la structure des nombres classificateurs. — Indexification
décimale. (Régles pratiques et modéles.) — Notes, Documents
et Analyses: Musée des photographies documentaires de Paris.
J. Deniker, Bibliographie des travaux scientifiques. (L. R) Index
Catalogue of the Surgeon-General’s Office. Revue Internationale des
Archives, des Bibliothéques et des Musées. Melvil Dewey, Abridged
Decimal Classification and Relativ Index. I.a »Bibliographie Fran-
caise« de M. H. Le Soudier. (Ch. Sury.) Statistique de la Presse
belge en 1895. Extension du domaine de la bibliographie. Meubles
4 fiches. — Informations diverses relatives & la Bib-
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liographie. — Liste des articles de revues concer-

nant 'Institut international de Bibliographie.
Revue des Bibliothéques. VI. évfolyam, 5—6. fiizet. (1896.
mdgjus-jinius.,) M. Pellechet, Quelques alphabets d’imprimeurs a XVe®
siecle. (14 melléklettel.) — L.éon Dorez, Note sure la circulaire de
recherches bibliographiques employée par la Bibliothéque nationale
de Florence. — Léon Dorez, Etudes Aldines. I. La marque typo-
graphique d’Alde Manuce. (1 mellgklettel) — Personnel des
Bibliothéques. — Bibliographie: Vicomte De Grouchy,
La Presse sous le premier Empire d'aprés un manuscrit de la Bib-

liothéque de VOpéra. (léon Dorez.) — Eugéne Miintz, Catalogue

des manuserits de la Bibliotheque de VYEecole des Beaux-Arts. (Léon
Dorez.) — Hagiographi Bollandiani et Henricus Omont, Catalogus
codicum hagiographicorum graecorum Bibliothecae nationalis Pari-
siensis. (Léon Dorez.) — Paul Bergmans, Analectes Belgiques. Noti-
ces et Documents pour servir & V'histoire littéraire et bibliographique
de la Belgique. (Léon Dorez.) — Luigi Frati, I Corali della Basi-
lica d. 8. Petronio in Bologna. (Léon Dorez.)

7—09. fiizet (1896. jalius, augusztus, szeptember.) Leon —
G. Pélissier, Les registres Panigarola et le Gridario generale de 1’
Archivio di Stato de Milan pendant la domination francais (1499
1513). — Paul Lejay, Catalogues de la bibliothéque de Perrcey
(XIe sieele). — I. Léon Dorez, Etudes Aldines. I. La marque typo-
graphique d’Alde Manuce. Note additionelle. (1 melléklettel.) I1. Des
origines et de la diffusion du »Songe de Poliphiie». (8 melléklet-
tel.) — Personnel des Bibliothéques. — Biblio-
graphie, Alfred Gauchie, Congrés archéologique et historique
de Towmai en 1895. (Léon Dorez.)

10. fiizet (1896. oktéber) Jok. Bresciano, Ad catalogum histo-
rico-criticum editionum Romanarum saeculi XV.I. — B. Audiffredo
auctore. — Léon — G. Pélissier, Les registres Panigarola et
le Gridario generale de V'Archivio di Stato de Milan pendant la
domination francaise (1499—1513). — Léon Dorez, Etudes Aldines.
ITI. Alde Manuce et Ange Politien. — Louis Morin, Délibération
du chapitre de la cathédrale de Froyes, relative & l'impression des
livres litwegiques du diocése (1578.) — Personnel des Biblio-
théques. — Bibliographie: Ch. — V. Langlois, Manuel de
bibliographie historique, I. Instruments bibliographiques (V. Mortet.)
Allandé rovat: Chroniques des Bibliothéques.

Melléklet az 5—9. fiizetekhez: Catalogue de la collection De
Camps, conservée au Département des Manuserits de la Bibliothé-
que nationale par Charles de la Ronciére (17—52.)

————— .
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VEGYES KOZLEMENYEK.

. A Magyar Nemz. Muzeum 1ga.zga.t03a,na.k kitiintetése.
O c¢s. és apostoli kiralyi felsége Budapesten, f. évi oktéber hé 10-én
kelt legmagasabb elhatarozasival Szalay Imre miniszteri tandcsos és
a Magyar Nemzeti Muzeum igazgatéjanak az ezredéves orszagos
kiallitas torténelmi f8csoportja szervezése koril szerzett kivalo érde-
mei méltanylasiul a Lipét-rend lovagkeresztjét dijmentesen adomanyozta.

CZImadomanyozas O es. és apostoli kiralyi felsége Budapes-
ten, f. évi november hé 26-4n kelt legmagasabb elhatdrozasival
Szildgyt Sdndor, a budapesti tudominy-egyetemi kényvtar igazgatéjs.
nak, a hazal torténetiras terén kifejtett kivalé miikodése elismeréseiil
a miniszterl tandcsosi czimet dijmentesen adomanyozta.

Az ezredéves kidllitas torténelmi fécsoportjanak kitiinte-
tésel koziil, melyeket az e czélra szervezett kiilon nemzetkozi jury itélt
meg az azokra érdemes kiallitéknak és kézremtiksdsknek, minket elsd
sorban azok a Kkitiintetések érdekelnek, a melyek megitélésénél a
bibliografia, a kinyv- és levéltari munkdssig terén szerzett érdemek vol-
tak irdnyaddk. A legels§ kitiintetést, a milleniumi nagy érmet kapta meg
harom kivélé bxbhogr%fusunk Apponm Sandor grof, Agoston Jéusef
és Rdth Gybrgy, az els§ a kiallitas koriil szerzett kivalé érdemei
killonds felemlitésével ; tovabbi az intézetek koziil a bécsi es. és kir.
dllami levéltdr, a cs. és kir. miiszaki és a hadi levéltdrak, az udvari
konyvtdr, a gyulafejérviri Batthydny-kinyvtdr, a karlsruher nagy-
herczegi levéltdr, Kassa varos kozonsége, a kolozsvari Erdélyi Mizeum,
a péest pispoki konyvtdr, a pozsonyi dg. h. ev. liceum és a sdrospatakt
ev. ref. foiskola. Kiallitdsi érmet kaptak bekiildott konyveikért és
okleveleikért : Bécs varos levéltira, a béesi Rossi-konyvtdr, a budapesti
seent-ferenczrendiek, a kegyes-rendiek és a kizponli papneveld-intézet
konyvtarai, a csik-somlydi szt-ferenczrendiek konyvtara, az egri féegyhdz-
megye konyvtara, Ehrenfeld Adolf dr. (Bécs), Emich Gusztiv, az
eperjesi dg. h. ev. licewm konyvtara, Erkel Sandor és Lajos, FErnszt
Lajos, a gyongyosi szi-ferenczrendiek konyvtara, a gydri piispoki pap-
neveld int. konyvtira, a hamburgt vdrosi kinyvtdr, a heiligenkreutzi
czisztercet apdtsdg konyvtara, Hentaller Lajos, a jenai egyetemi kinyv-
tdr, a kalocsai foszékesegyhdz kionyvtéra, Kisfaludy A. Béla egyetemi
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tanar, a kolozsvdri ev. ref. kollégium kouyvtira, a kolozsvdri
unitdrius egyhdz és foiskola, Kormiczbdnya sz. kir. és f6banya-
véros kozonsége, a lipcset egyetemi kinyvidr, a wmdrmarosszigeti dg.
h. ev. licewm konyvtira, a nagy-enyedi DBethlen-féiskola konyvtira,
Nagy-Szombat sz. kir. varvos kozonsége, a ndmet-ujvdri szt.-ferencziek
tarshaza, a Nemezeti Kaszind, o nemzeli zenede, a nyitrai egyhdzmeqgge
konyvtara, a parmal kir. kinyvtdr, a podolini keyyes tanitdrend térs-
hiza, a rdmai Vittorio- Emmanuele-konyvtdr, a sanct-floriani dgoston-
rendiek kionyvtara, Sopron sz. kir. varos kozdnsége, a szegedi » Udvi-
zitordl« mnevezelt szt.-feremcziek konyvtara, Széll Farkas (Debreczen),
a szombathelyi r. k. papnevel6-intézet konyvtira, Thaly Kalman,
a varsdi Zamoyszki-konyvtdr és a weimari nagyherczegi kinyvtdr.
Elismeré oklevéllel lettek kitiintetve: Bajndczy Sandor, DBallagi
Aladar dr, a bolognai egyetemi kinyvidr, az egri székesegyhiz konyv-
tara, az esztergomi foegyhdzmegye konyvtara, az esztergoms fokdptalan
levéltara, az esziergomi herczegprimdsi levéltdr, Fiume sz. kir. viros
levéltara, a florenczi Bibliotheca Nazionale, a gyergydszentmikldsi
drmény kath. egyhdz, Gydrmegye kézdnsége, Gyula-Fejérvdar sz. kir.
varos levéltara, Hindy Arpad (Kolozsvar), a kolni torténelms levélidr,
Kolozsmegye kdzounsége, a kormiczbanyei vdrosi mizewm, a mikhdzai
szt-ferenczrendiek konyvtara, a miskolczi ev. ref. fogimndzium kényv-
tara, Pest-Pilis-Solt-Kiskin-megye kozonsége, a pozsonyi kdptalan,
Pozsony virmegye kozdnsége, Trzezdziecki Konstantin gréf (Varso),
Rdczkeve kozség levéltara, Sdrosmegye kozonsége, Schonkerr Gyula dr,
Szabadka sz. kir. varos levéltira, a szatmdr: piispiki konyvtdr, a
szegedi Somogyi-kényvidr, a szentpéterviri csdsz. kényvidr, Szildgyi
Istvdn (Marmarvos-Sziget), Szildgyi Sandor, 1d. Szinnyei Jdzsef, a Teleki
nemzetség marosvasarhelyi kozos levéltira és Varju Elemér (Budapest).
A kozremiiksdsi évemre a kovetkezé konyv- és levéltari szakfér-
fiak tették magukat érdemessé: Csdnki Dezsé dr. ovsz. levéltarnok,
csoport-eléads; Dedek Crescens Lajos k. magyar tud. egyetemi konyvtar-
tiszt, csoport- eloado Gydry Arpad dr. udvari levéltari’fogalmazé (Bées);
Ka'rolyz Alpad dr., a,becsu allami levéltar aligazgatéja; Kudora Karoly,
k. m. tud. egyeteml konyvtari 6r, csoport-eldadd; Pauler Gyula dr.
min. tanédcsos, orsz. fdlevéltarnok; Szildgyi Sandor, a kir. m. tud.
egyetemi konyvtar igazgatéja és Tagdnyi Karoly, orsz. levéltirnok,
csoport-eléads. A kitiintetéseknek Széchenyi Béla gréf mint a jury
elnske, Gaston Le Breton és Alexander Schuniitgen alelnoksk &ltal
aldirt jegyzéke a kiallitds Kozleményei f. évi november 15-iki szd-
maban jelent meg.

A Magyar Nemzeti Muzeum kényvtaranak tisztviseldi
1803-t6l 1896-ig. A milleniumi év alkalmabél nem érdektelen
kozzétenni azon egyének névsorat, kik a Magyar Nemzeti Muzeum
alapitasatél maig, mint kinevezett tisztvisel6k, a mutzeumi konyvtar
szolgalatiban allottak, E kozlés kiegésziti a konyvtar torténetének




Vegyes kozlemények. 397

Tovid vizlatdt, mely e folysirat f. évi II. fiizetében jelent meg.
A névsor, melynek osszedllitdsdnsl a sorrend megillapitisiban a
belépés napja szolgalt iranyadoul, a kivetkezs: 1. Miller Jakab Fer-
dindnd, 1803 februir 6. konyvtari 6r, 1812 maérczius 1. igazgato,
+ 1823 november 22. 2. Petrovics Igndcz, 1803 februar 6. kinyv-
tari segéddr (irmok), 1805 betegsége miatt megvalt az intézettol.
3. Gruber Kdroly, 1805 konyvtari irnok, 1806 augusztus végén
lemondott. 4. Strdzsay Jdzsef, 1806 november 2. konyvtari irnok,
1812 mérczius 27. lemondott. 5. Haliczky Antal, 1808 november
25. koényvtari irnok, 1814 november 235. régiségtari 6r, 1823 novem-
ber 23. igazgaté-helyettes, T 1837 janius 27. 6. Kutschersfeld (Kutschera)
Jinos, 1810 aprilis 3. kényvtari irnok, 1812 természettiri segéddr,
T 1814 februar 28. 7. Horvdt Istvin, 1812 ideigl., 1815 deczember 7.
végleges konyvtirdr, 1837 mdjus 12-t61 1843 dpril 7-ig igazgato-
helyettes, T 1846 janius 6. 8. Kovachich Jdzsef Miklds, 1816 junius
27. kényvtari segédér, 1821 szeptember 11. lemondott; mint nyug.
orszigos levéltarnok, + 1878 mnovember 27. 9. Paur Ivdn, 1855
szeptember 24.régiség- és kbnyvtari irnok, 1858 szeptember 20. lemon-
dott ; mint a Széchenyi grofi csaldd levéltarnoka, T 1888 deczember 17.
10. Barna Ferdindnd, 1860 méjus 12. konyvtari segéddr, 1870 janius
14. tiszt. 6r, 1889 mdrezius 22. nyugalm, | 1895 jalius 21. 11,
Péterffy Kdlmdn, 1865 november 19. konyvtari irnok, 1867 deczember
25, vallas- és kézokt. minisateri szamtisztté neveztetett ki. 12. Supala
Ferencz, 1866 mérczius 15, kinyvtari segédér, T 1875 mérczius 26. 13,
Madr Péter Pdl, 1868 februar 29.konyvtari irnok, 1868 dezember 15.
elmozdittatott. 14. Fdbry Ndndor, 1869 januir 9. konyvtari irnok,
“4llasa elfoglalasa elétt 1869 janudr 26. lemondott. 15. Déesy Istvdn,
1869 mérczius 1. kényvtari irnok, + 1871 augusztus 26. 16. Edtvis
Lajos, 1871 szeptember 22. konyvtari segéd, | 1872 mérczius 6.
17. Tipray Tivadar, 1871 november 20. kényvtdri segéd, 1875
méjus 6. segéddr, T 1880 deczember 11. 18. Major Lajos, 1872
majus 16. konyvtari segéd, 1882 majus 18. segédér. 19. Fraknoi
Vilmos, 1875 4pril 2. konyvtari 6r, 1879 méjus 23. a Magyar
Tud. Akadémia fStitkiriva vilasztatvin meg, lemondott; jelenleg
arbel val. piispok, apostoli protonotarius és nagyvéradi kanonok.
20. Csontosi Jinos, 1875 majus 6. konyvtari segéd, 1881 februdr
1. segédér, 1893 szeptember 8. tollnoki mindséghen a pestvidéki
tanker. f8igazgatésighoz helyestetett at. 21. Bubics Zsigmond, 1876
deczember 23. a rézmetszetek és rajzok tiszteletbeli fédre, 1879,
nagyvaradi kanonokksa, 1887 mdjus 30. kassai plispokké neveztetett
ki. 22. Majldth Béla, 1879 oktéber 1. kényvtari 6r, 1893 janudr
26. rendelkezési allapotba helyeztetett, 1894 szeptember 22. ideigl.
nyugalm. 23. Szinnyei Jdzsef dr., 1881 februdr 4. kényvtiri segéd,
1882 majus 18. segéddér, 1886 augusztus 5. kolozsvari ny. r. egye-
temi tanarrd neveztetett ki; jelenleg budapesti ny. r. egyetemi tandr,
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24. Fejérpataky Ldszld dr., 1882 4pril 12. kinyvtiri segéddr
(levéltirnok), 1893 juanius 17. 6r, 1893 deczember 24. igazgaté-dr,
1895 janius 29. ny. r. egyetemi tandrrd neveztetvén ki,” 1895
-augusztus 19. kelt legfelsébb elhatarozissal megbizatott az igazgato-
‘6ri teendSk végzésével. 25. Horvdth Igndcz, 1882 méjus 27. kényv-
tari irnok, 1886 oktéber 11. segéddr. 26. Markovics Sdndor, 1887
janmudr 5. kényvtari gyakornok, 1887 szeptember 24. gyéri fégimn.
tandrrd neveztetett ki. 27. Viczy Jdnos dr, 1887 november 8.
‘kényvtari gyakornok, 1889 majus 2. segédér, 1893 jalius 12.
budapesti f62imn. tandrrd neveztetett ki. 28. Kereszty Istvin, 1888
mérezius 7. konyvtiri gyakornok, 1893 mdrczius 31. segéd, 1894
-jalius  13. segédér. 29. Xd. Szinnyer Jdzsef, 1888 november 9.
‘konyvtari 6r. 30. Erdély: Pdl dr., 1889 mijus 2. konyvtari gyakor-
‘nok, 1893 marczius 31. segéd, 1894 szeptember 10. segédér. 31.
Schimherr Gyula dr., 1889 janius 30. kényvtari gyakornok, 1893
31. segéd, 1894 madrezius 31. segéddér (levéltarnok). 32. Sebestyén
Gyula dr., 1893 februar 10. kényvtari gyakornok, 1893 marczius
31, segéd. 33. Kolldnyi Ferencz, 1893 -augusztus 19. konyvtari or.
-34. Csuday Jend dr., 1893 augusztus 29. kényvtari segédér, 1894
julius 2. budapesti férealiskolai tandrrd neveztetett ki. 35. Alddsy
Antal dr., 1894 &pril 17. koényvtari segéd. 36. Szamota Istvin,
1894 ‘szeptember 10. konyvtari segéd, | 1895 movember 21. 37.
Esztegdr Ldszl dr., 1896 februar 20. kényvtari segéd. 38. Melick
Jdnos dr., 1896 jiunius 27. kényvtari segéd. 39. Bartha Jizsef dr.,
1896 augusztus 13. konyvtari segéd. Sch. Gy.

Vialasz az akadémiai konyvtar kiallitdsardl irt ismertetésre.

Igen tisztelt szerkeszts ur!

A >Magyar Koényvszemle« utolsé szamaban foglalt, az aka-
démia konyvtiraban a nydri hénapokban rendezett kis kiallitasrol
5z0l6 czikkre a kovetkez6ket kivanndm megjegyezni: A Magy.
Tud. Akadémia — kiindulva azon feltevésbél, hogy az orszdgos
kiallitds alkalmabol az akadémia helyiségeit, s ekként konyvtarat is
szdmosan meg fogjik litogatni — 4prilis 27.iki Osszes iilésében
elhatarozta, hogy a kényvtiri szinidé tartama alatt az oly tirgyak,
melyek a nagy kozonségre nézve is érdekkel birnak, rendes koriil-
mények kozott azonban zar alatt tartva, csak kiilon kivansidgra be-
mutathatok, vagy, melyek a konyv- és kézirattér helyiségeiben
elszorva nehezen megtekintheték, a nevezett idore iivegszekrényekben
"az olvaso teremben kozszemlére ki legyenek téve. Ilyen targyak a
_ magyar nyelvemlékeken kiviil p. o. az Instrumentum Confoederationis
in Campo Szecheniensi, gr. Széchenyi Istvin napléi és jegyzSkonyvei,
Pariz Papai emlékkényve és szdmos mas targy. Tisztan dekorativ
_rendeltetésiiek voltak a gr. Waldstein hires aquarell gyiijteményébsl
egyik kivalé miivésziinktsl kivalasztott 13 darab Alt Rudolf mester-
 miiveibdl, nehiny régi fametszet s egyéb targy. Komolyabb biblio-
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grafiai és irodalomtorténeti czéloknak szolgdls kiallitds rendezése
ezuttal tervbe véve nem volt. Kétséget nem szenved, hogy nagyon
hasznos volna, ha alkalmas helyiséggel 1endelkezven nemesak az
akadémiai konyvtir, hanem hazénk egyéb nagy kiOnyvtérai is, miként
ezt masutt latjuk, bibliografiai és irodalomtérténeti szempontbél eso-
portositott dllands kiallitasokat rendeznének.

Bud t 9 6 ‘
udapesten, 18 6 november hdéban. Holler Agost

a M, Tud. Akadémia fokonyvtarnoka
, A nyomtatott katalogus-czéduldkrdl hosszabb czikk olvas-
haté a »Borsenblatt fiir den Deutschen Buchhandel« oktéberben
-megjelent 252-ik szdmiban Junker Karoly tollabsl, kinek a briiszeli
kongresszuson  elSterjesztett idevagé inditvanyarél az egyetemes
repertoriumrél irt 1smertetesunkben méar - megemlékeztiink.. Ebben az
ujabb dolgozatéban a nyomtatott katalogus-czéduldk histérikumanak
eldaddsival akar nyomatékot kéleséndzni annak a mozgalomnak, mely
ujabban az 8 nevével kapcsolathban minden eddiginél nagyobb ardnyokat
kezd olteni. Dr. Karpf Alajos, a csdsz. és kir. csalddi - hitbizomanyi
konyvtar vezetSje, mir a 70-es években gondosan 6sszegyiijtotte a
kényveknek kiotés alkalmédval félredobott czimlapjait, hogy azokbol
-katalogus-czéduldkat csinalhasson. () kiilsnben egyike volt az els6k-
nek, kik a nemzetkozi bibliografiai szévetkezés eszméjével foglalkoz-
. tak. Tovabbi lépés Burchard Gusztdv 1880-iki inditvanya, mely az¢
foglalja magédban, hogy minden - ujonnan megjelens konyv mellé egy
katalogus-czédula csatoltassék, a konyvtari példényokhoz pedig ot
ilyen, melyek a kiilonbozs konyvtari czélokra folhasznalhaték.legye-
nek. Hartwig 1884-ben meginditott Centralblatt-ja is magééva tette
a nyomtatott katalogus-czéduldk iigyét, midén azt inditvényozta, hogy
a Parishan megjelené »Catalogue des dissertations et écrits acadé-
miques . . . regus par la Bibliothéque Nationale« katalogus-
czéduldkks valé szétvigdsra alkalmas médon rendeztessék be. Kzt
az inditvinyt meg is valésitottdk, sét azéta Németorszagban is jottek
- létre olyan bibliografiai kiadvdnyok, melyek katalogus-czédulik gya-
nant is félhasznalhaték., Természetesen ennek a praktikus taldlmany-
- nak is Amerika a legalkalmasabb melegigya. Killon intézetek fog-
lalkoznak a megjelend irodalmi mivek katalogus-czéduldinak elké-
szitésével. Miért veszddjék ezer kiényvtir egy és ugyanazon kényv
- czimének leirdsdval, mikor elég azt -egyszer pontosan leirni, — ez a
Melvil Dewey meggy6z6dése, melyhez honfitdrsai nagy lelkesedéssel
csatlakoztak. Azonban a konyvek pontos katalogus-czédulait elké-
szittetni els6 sorban a kiadéknak volna érdekokben s Battezzati
milani kényvkeresked6 mar 1871-ben f8l is vetette az eszmét, hogy
a kiadék konyveikrél czédulat csindltassanak a konyvkereskeddk
részére. A briiszeli kongresszuson a nyomtatott czédulakra nézve is
megdillapodtak s épen Junker volt, a ki az emberi szellem haladdsd-
nak e ropke hirvivéi ugyeben igen ﬁoyelemlemelto buzgalma,t fojtett ki.

E—r,
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A kbdteles példanyok tdrtémetéhez. Fiilop Sindor a »Magyar
Konyvszemle« 1896. évi 3-ik fiizetében a 247-ik lapon Magyarorszidgon
a koteles példanyok bekiildésére vonatkozé, elsé hivatalos intézkedé-
stil az 1804 februdr 28-4n 4333. sz. a. kelt helytartétanicsi rendeletet
tiinteti fel. E hataridé megallapitdsiban egy kis tévedés forog fenn;
ennek helyreigazitasira szolgilnak a kovetkezd adatok. A m. udvari
kanczelliria és helytartotanacs a budapesti egyetemi konyvtar részére
a Magyarorszdgon és kapcsolt részeiben megjelent minden nyomtat-
vanybél egy-egy ingyen (hivatalos) példinynak bekiildését tibb izben
elrendelte, és pedig: a) 1780 augusztus 10-én a kir. helytartétandcs
5022. sz. a; b) 1792 madrezius 2. a kir. helytartétanses, 4119. sz
a. és majus 11-én 9716 sz. a.; ¢) 1792 deczember 24-én az udvari kan-
czellaria, 15097. sz. a.; d) 1793 janudr 11-én a kir. helytartétanacs,
600. sz. a.; e¢) 1804 februdr 28-an a kir. helytartotandcs, 4333. sz. a;
f) 1807 jtnius 23-4n a kir. helytartétandcs, 12710. sz. a; g) 1812
marczius 17-én a  kir. helytartétanses, 4057. sz a. a nyomdisst
kotelezi a kinyomott mii négy példinydnak a helytartétanicshoz
beszolgdltatdséra ; ezek egyike az egyetemi kényvtaré, egyik pedig a
Széchenyl orsz. kdényvtdrnak jut, a mas két példiny arra szolgilt,
hogy legfelsébb helyen bemutattassék. Végiil 1853 januir 5-én az
osztrik kormany elrendeli, hogy a pesti egyetemi kényvtirnak az
1848: XVIIIL t.-cz. el6tt megillet§ ingyven példényok ujbél beszol-
galtassanak. —€ —7.

Bastard a kényvpiaczon. Hiersemann K. W. lipesei antiquar
utjan a bibliografiai miivek legnagyobbika kerill kényvpiaczra,
még pedig oly példanyban, mely a szé szoros értelmében unikumnak
tekintends. Bastard Agost grof »Peintures et ornements de manu-
serits« czimé munkéjarsl van sz, mely a kozépkori miniatiir-miivé-
szet és palaeografia terén egyediil 4ll6 munka. Annak idején a
franczia kormany hatvan példinyban nyomatta ki a munkit, mely
husz fiizetben jelent meg, példanyonként 386,000 franknyi aldirdsi
arban. Teljes példinyok rendkiviil ritkdk, ilyeneket a tébbek kozott
a périsi nemzeti, a berlini kirdlyi koényvtir és a berlini rézmetsze-
tek gyiijteménye mutathat fel. A munkédnak egy része és az eldké-
szitett anyag tizvésznek esett 4ldozatul, mely alkalommal oly hason-
méasok 1s elégtek, melyek még nem jelentek meg. Nem kevesebb,

‘mint 87 tabla nem ldtott napviligot, s ezek csak egy példanyban,

Bastard grofnak birtokdban voltak. Ezen példany az, melyet Hierse-
mann most 12,000 markaért eladdsra kindl. Joggal mondhaté uni-
kumnak e példiny, mert ily teljességgel épen csak ez egy maradt
meg. Korlatolt anyagi viszonyaink koézétt, sajnos, gondolnunk sem
lehet arra, hogy ezen ritka becsii, paratlan példany a magyar
nemzeti muzeum birtokdba jusson, barha azzal olyan Kkincset nyer-
nénk, mit az egész vildg megirigyelne t6liink. Mindenesetre figye-
lemmel kisérjiilk, melyik koényvtir lesz oly szerencsés e munkat
magénak megszerezni, 4. A
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Réviditések :  all. = &llami; bib. = bibornok; es. = esa’dad; cz. = czimer; ezl. = czimerlevél;

egy. = egyetem, egyetemi; gy. =gyiijtemény; kir. = kiraly, kiralyi; kan. = kanonok; kny., ny. =

kényvnyomda, kényvnyomtaté; ktir. = konyvtar; ltir. = levéltir; min. = miniszterium; 8sny. =
Gsnyomtatvany ; k. = piispsk; v. = varos, varosi; vm. == varmegye.

Aacheni ktar 120.

Abdul Hamid (IL) szultdn 149.

Abrudbanya (Abrugybdnya) 278, 352, 353.

Account of the imperial procedings againth
the Turks 1685, 181,

Achir hunvyadi esperes 199.

Actio Curiosa 117.

Acsva (Ocsva) 278, 353,

Adalbert pk. 13. — napja 14.

Adalékok Szabo Karoly, Régi m. kinyvtar
1. kétetéhez 54; 38, 45, (396, sz.) —
IL kotethez (131 —159. sz.) 68—76.

Aeschylust tartalmazé Codex Laurentia-
nus 206.

Ajandékozdsok a m. nemz. mizeum kid-
rdnak 62, 77, 78, 100 -105, 116.

Ajtay K. Albert kny. 313,

Akadémia, M. Tud. 313, 340, 386. —
alaprajza és rendszabdsai 315,
kiadvinyainak czimjegyzéke 315,
konyvtara b2, b4, 55, b7, 95, 185, 186,
247, 251, 263, 267, 270, 318, 318;
alloménya 185; gyarapodasa 186 ; kial-
lithsa 318, 398 konyvforgalma 185,
186; koteles példanyai 99; olvasoterme
318. — Cseh Akadémia kiadvényai 389.

Ahblos (Nagy- és Kis-) 354.

Albert m. kir. oklevelei 158. — szdsz-
tescheni hg. oklevelei 159.

Magyar Rtnyvszemle. 1896, IV. fiizet.

Aldasy Antal 64, 398.

Alméaspatak 278, 354.

Almésvbanya 355.

Almasy Péter czl.
Itaraban 183.

Alstedius Janos Henvik 22, 28, 29, —
Prodromusa 40.

Alt Rudolf mestermtivei 398. 400.

Ambrosius Janos 328. — Sebestyén 31.

Amerikai konyvtarrendszer 845, — Ame-
rican Library Association 342, —
(Eszak-) torvényhozas a koteles-példa-
nyokrol 246.

Amsterdam 7.

Andras (Szent-) zsolozsmdja 10,

Andras varadi pk. oklevelei 158,

Andrasy Miklds 177.

Andreas de Thoresanis 127.

Angolorszagi kotelespéldanyok 246.

Anjou Istvan (1. Karoly fia) oklevele 158,

Anselmus canterburyi érsek miivei 163.

Anspachi kaptalan oklevele 159. — von.
kéziratok 15b. — Hunyadi ltar 1560.

Antiqua betiitypus 89.

Anthologia (Codex Salmasianus) 206. —
Graeca (Codex Palatinus) 206.

Apéczai Csere J. Magyar Encyclopaedidja
334.

Apafi Mihaly czl. 380.

a m. n. mizeam
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Apati falu 15.

Apor-ktar 187,

Apostol cz. ml 195, 198.

Apponyi Lajos gr. 104.

Aquinéi sz.-Tamas 63. — Opus praccla-
rum cz. mive 1469, 89.

Arad 120. —i von. oklevél 159. — kap-
talan 15. — megye 278,

Aranka Gyorgy levelei a m. n. muzeum-
ban 63,

Arany Tamdas 322, — Tévelvgési cz. mi
322, 323, 329. 330.

Aranyafw 354.

Aranyos 353. — rakosi un. zsinat 169.

Arbei pkség 305. 397.

Archivo Storico 115,

Arisztoteles munkai 339,

Armbruszt (Ormprust) Kristof 313.

Gonoz azzony embercknek erkelchek-

reol vallo Oenck cz. miive 314,

Armee-Bulletin 302,

Arpadkori legrégibb oklevél a m. n. mi-
zeum ltaraban 79.

Association francaise pour l'avancement
des sciénces 342.

Articuli regni Hung. (Kassa, 1620.) 72.
— (L6cse, 1681.) 75, — (Pozsony,
1595—1603, 1608, 1613, 16181620,
1630, 1638, 1647, 1649, 1655, 1659,
1662, 1663, 1687.) 68—76. (Sopron,
1622, 1625, 1635, 168l.) 72—75. —
(H. n. 1707.) 76.

Arviz 1838. évi budapesti — 99.

AsbSth Oszkar 120—149, 209— 244.

Ascham Roger, A report and discourse 181.

Askew dr. 8,

Aspasiarol szolo ének 57.

Assemann-féle evangélium 236.

Assisi Szent-Ferencz tinnepe 10.

Asvanygy(jtemény a Brukenthal-Mizeum-
ban 88.

Attavantestsl
104, 163,

Augsburgi ktar 120. —i von. kéziratok
155, 156. — nvomtatvany 115, 387,

Augustinus, Opuscula 1491, 77,

festett Korvin-kodex 4,

Ausztriai térvény a koteles példinyok-
rol 247.
Azolospatak 354.

Babylas pk. 193.

Bacsanyi Janos ktara 102.

Bacsi kaptalan oklevelei.159.

Badeni ktar 166.

Béagvoni un. papsig 169.

Bajor allami Itar 152, 153, 154, 155. —
karmelitak 156, — kormany cseréje
a m. nemz. muazeum ktaraval 150,
151, 152, 138. — vonatkozdsu kéz-
iratok 112.

Bajza Jozsef levelezése 104.

Bakva-Szentpéteri benczések 160.

Balassa br. cs. ltara 80, 103, 112, 114,
118, 119, 120, 180, 204. 305, 306.
— [mre 193,

Balagssi Menyhart arultatdsinak szerzdje
327,

Balduin Ferencz 23.

Ballagi Aladar 199, 263. 258, 374, 377.

Banfly cs. 160.

Banoczi Jozsef 384%.

Barath Istvan 313.

Barna Ferdinand 108, 109. 397. — Mihaly.
Melléthei — gyiijt. 63, 177.

Barnovszky 196,

Baromié¢ Baldzs zenggi kanonok 126, 127,
128, 129, 130, 133, 138, 210.

Barrabas patak 354.

Bartal Antal 279.

Bértfai ny. 96.

Bartha Jozsef 398,

Barthius 166.

‘| Basilik Janos 196.

Basilius Istvan, Kolozsvari 172. 321. 328,
335, 335, 336.

Bastard Agost 400.

Béathory cs. 160. — Istvan 159, 197, 294.
358. — Kristof 196, 197. — Miklos 159.
— Zsigmond 57, 198, 199, 328.

Batthvany cs. kormendi Itdra 305. —
[¢le haz 99.




Baumgarten, Der schéne cz. X111, sz, kéz-
irat 155,

Bavarikdk dtengedése a Hunyadi Mtarért
151, 152, 163, 155.

Becker Fiilop 91.

Bécs 77, 205, 211, 296, 304, 340. —i
konyv arverés 101. — cs. és kir. udv.
ktar 65, 120, 389. — cgyetemi ktar 65.
120. — érseki ktar 656. — nyomtat-
vany 51, 197, 388.

Beesky cs. ltar 64, 103,

Bedekovich, Natale solum S. Hieronvmi
122,

Bedi, Franc. Henr. a Resigh. 340.

Bedridié Szilveszter fGesperes 125, 126,131.

Beer udv. tandcsos 205.

Békassy cs. ltara 103.

Békés 327, 385, — teriiletén hasznalt
kbnyvek 8. —i Baldzs 313.

Békésmegyei oklevéltar 15.

Belényes 327,

Belagerung der Stadt Wien 1529, ez. m{ 77.

Belga korminy az egyetemes repertorium
tigyében 342, 346.

Belgiojoso hgné 163, 166.

Bélvar 354,

Benczésekre von. oklevelek 160.

Benedek (Szent-) 11,

Beniczky cs. ltara 103.

Benkner 196, 197.

Bentley Richard 7. — Horatius kiaddsa 7.

Beothy Zsolt 321. — Magyar irodalom
torténete 52, 381—385.

Berényi gr. cs. ltara 103.

Beregi palos kolostor 160.

Bergeli von. oklevelek 156.

Berlini kir. ktar 65, 85.

Berlinghieri Geographiaja 115.

Bernat confessor 220, 221.

Berwin 352.

Beszterczei szdjegyzék 190.

Bethlen Bethleni cs. 160. — marosvasar-
helyi ltara 80, 103, 180, 304, 806. —
Farkas Torténetének kézirata 104. —
Géabor gr. 80, 304.

Biblia, magyar- 23, 51,
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Bibliographie d. Wiirtt. Geschichte 89. .

Bibliotheca Albertina 85. — Ambrosiana
165, — Askevina 8. — Hungarica
Széchényiana 97. — Palatina 150, —
Trivulziana 161.

Bihari {Gispdn 15.

Bisterfeld Janos Henrik 174, 175.

Bizzozero, Ungria restaurada. Barcelona
1688. 302.

Llandrata Gyorgy 294, 333.

Blazidovi¢ Jakab 129.

Bod Péter 163, 190, 327, 327, 334, 335,
837.

Bodnar Zsigmond 331, 328, 329.

Bod6 Janos, Szentmartoni 172.

Bodrog-szigeti palos kolostor 160.

Bognar Mark 8.

Bojnigié Ivan horvat orsz. ltarnok 305.

Ronifacz (VIL) papa m. von. oklevele
159, — (1X.) papa 15, 160.

Bora Andrds székelykeresztari tanitd 333.

Boris cs. ltara 103.

Bornemisza ¢s. 321. — Janos 301.

Borsmonostori cziszterczitdk 160. — kon-
vent oklevelei 159,

Bossanyi ltar 183.

Boszniai kaptalan oklevelei 1569.

Bouttats, Jasper exlibrisfestd 7.

Bokonyi Istvan 20.

Borsenblatt fiir den Deutschen Buchhan-
del 399,

Bracigovo 197.

Brandenburgi Gyorgy oklevele 152, 158.

Brassai Marton gyulafejérvari kny. 174.

Brasséi ny. 193, 195, 196, 197, 198, 199.
— kereskeddk 183,

Bréié Ivan 124, 131, 133, 134, 135, 209,
210, 211, 212, 220.

Breisach 340.

Breviarium hymnusainak magyar fordi-
tasa 606.

Briccius pk. 13.

Bridges John topografiai iré 7.

Brigida (Szent-) 10.

British Museuni ktara 1, 2, 5, 8, 60, 267.

Brukenthal Samuel 83, — Muzeum 88.

26%
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Briinni ny..62, 115.

Briisszeli nemzetkdzi bibliografiai intézet
319. — konferenczia 341, 348, 399.
— kongresszus 399.

Bubek Detre oklevelei 159. -— Istvan ok-
levelei 159.

Bubics Zsigmond 397.

Buda 60. —i klarisszak 160. — mufti ktara
338. — ny. 316. — megvételére von.
ny. 115. —i kaptalan oklevelei 159.
—1 krénika 101, 106; vételara
101, — mérték 296. —i nyomda 60.
—n nyomtatott misekényv 134 —
kir. ktar 1. Korvina és Korvinkodexek.

Budai Fzsaids 107, — Tamés 365, 366,
372,

Budapest, 319. —i m. kir. egy. ktar 43,
191, 192, 259, 306, 307, 308, 309,
400. — dllomanya 192. — forgalma
192, — gvarapodasa 192, 307. —
jelentése 306—309. — olvasdinak széi-
ma 303. — személyzete 192, 307. —
torténete 191, 192. — M. N. Mazeum
l. Méazeum. — M. Tud. Akadémia 1.
Akadémia.

Bullak 155, 156.

Bunyitay Vincze 8, 15.

Burchard Gusztav 399.

Burgaui von. kéziratok 165.

Busbeceq, Ogier Ghiselin de — 6.

Buzinkay Mibaly 189.

Byzere (Bizere) 278, 353.

Bzobius Abraham 28.

Calendarium 40.

Calepinus 27. — magyar munkatarsaitél
szdrmazé szotar 157.

Calixtus papa 135.

Calvin »Institutio«-ja 25. — bibliamagy. 29.

Camerarius, Hortus Medicus 340.

Canapar Janos életrajza 14.

Cantionale Hungarico-Latinum 66.

Capitula Concordiae d§sny. vételdra 100,
180.

Carmina de cede scismaticorum Mose. 77.

Caroli 1. Karoli.

Gasoslovee (Imakonyv.) 1493, 193.

Castelmuschiéi henczések 125.

Catalogus libr. in arce Budensi reper-
torum 340.

Centralblatt f. Bibliothekswesen 92, 95,
200, 205, 207.

Cerbonius confessor 12,

Cetinje 193.

Chemnicz Marton 22, 25.

Chicago 345.

Chierico Ferencztl festett Korvin-kodex
104.

Cicero, De oratore 1465. subiacoi kiadsa
106.

Cipariu 198.

Coetus Nagybanyan 18.

Colbert kéziratok 206.

Collaborator Nagybanyan 18.

Collectio Rajcsanyiana 157.

Collegio di Sant’ Ambrogio 165.

Collotypiai hasonmas 302.

Confessio catholica. Debr. 1562. 22.

Confessio generalis, glagolita ny.

Contrascriba Nagybanyan 18.

Corippus-kédex Milanéhan 164, 165,
167, 168.

Cornides Daniel, Bibliotheca Hung.
57, b8, 270, 275.

Corpus hist. Byzantinae 77, 115,

Corsendonki legenda 14.

Corvin Janos 152,

Costa Janos 199.

Costiime-Bilder aus Ungarn u. Sicben-
biirgen 379.

Crnojevié Gyorgy 193.

Cronaca czimi kézirt 379.

Csdky Albin gr. 249. — Ferencz bhihari
féispan 15. — Mibhdly 88.

Csaladi ltarak a m. n. méizeumban 80, 107,
109, 114, 184. 1. Mazeum és levéltarak.

Csanad egri pk. oklevelei 158. —i kdp-
talan 15; oklevelei 159.

Csatkai pélos kolostor 160.

Csaszmai kaptalan oklevelei 159.

Csaszmai Istvan 197, 321, 328, 329, 330,
331,




Cseh, Lévai — cs. 160.

Csehorszag nemzeti istentisztelete 121.

Cseh- és morvaorszagi tud. intézetek
cseréje a svédekkel 149,

Csengeri (Chegeri, Csegéri, Csegezi) An-
dras 314.

Csengetyil cz. mi 40.

Csereyné-kodex 314.

Cserna Karoly 191.

Csetneki cs. 160.

Csiksomlyoi iskola 65. — kdnyvnyomda
65.

Csik-Szereda v. 66.

Csontosi Janos 4, 162, 163. — tévedései

a Korvin-kodexekre von. 166, 167.

Csornai konvent oklevelei 159,

Csuday Jen§ 64, 398.

Cuperus, Gisbertus hollandi tudés 7.

Cuspinianus 165, 166, 167, 168.

Czédulakatalogusok 108, 182, 185. — a
tizedes oszt. rendszer alapjan 342. —
Pannonhalmi kdzponti ktar cz. 820.

Czeglédi Gybrgy 334.

Czéhiratok a m. n. mizeumi ktarban 183
184. — a millenndris kiallitdson 179.

Czenki (Nagy-) konyvtar 97.

Czenzura 246, — torténete 390, 391.
Erdélyben 197. — Japanban 246. —
Oroszorszaghan 246, — Torokorszag-
ban 246. —iprébanyomtatvanyok 100

Czimadoményozds 395.

Czimere, Magyarorszig — Matyds kora-
ban 385.

Czimeres levelek a m. n. mazeumi ltarban
64, 183. — a millenndris kiallitdson
179. — Brassai Marton részére adoma-
nyozott 175. — Matyas kirdly cz. 166.
— A legrégibb festett czimeres levél
a m. n. mizeum ltardban (1403.)
107. — Almasy Péter 183 — Foky
Imre 804, — Jeney maskép Szabo
Istvan 305. — Medgyessy Andras
nemesi bizonyitvinya 304 ;
nemesi bizonyitvanya 304 ; Mihaly
czl. 304. — Pintér P4l 304 — Szak-
many Istvan 380. — Szedledsy Pal

Istvan
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304. — Szdes Gyorgy 305. — Téth
Balazs 380. — Zughd Lukics 304.
Czimkép bH7.
Czirill szlav apostol 121.
Cziszterezitikra von. oklevelek 160.
Czobor Imre nadori helytartd oklevele 159,

Dahlman-Waitz, Quellenkunde 89.

Damascenus Janos miivei 163. — kodex
Milanoban 164. ‘

Dancs cs. 1tara 103.

Daniel Erné kereskedelmi miniszter 317.

Danké Jézsef 135.

Dante, Comedia Divina. Velencze 1497
318.

Danzigi ny. 387.

Darapataka 354.

Daravolgye 354

Déavid Ferencz 91, 196, 323, 338.

Deik Ferencz. Halotti predicatick 51.

Debreczen 175, 176, 177, 322, 323. —i
{6iskola 322; konyvtara 207, 277;
konyvtarnokok eskiiformdja 207. —
nyomtatvany 22, 175, 197, 310, 311,
329, 330. — piispok 324, 327. —
zsinat 326.

Debreczeni Sz. Janos 28.

Decimal Index 342.

Declaratiéja az allapotoknak cz. md 51.

Décsy Istvan 397, — Janos 17.

Deliciae poetarum Hungaroram 38.

Demetrii Martini Szentharomsag bl.

Denis Mihaly 107.

Desewffy cs. 16.

Desiderius monte-cassinéi
165, 167.

Déva 198, 278, 328, 331, 353.

Dévai Biré Matyas 386.

Deventeri ny. 387.

Dewey-féle amerikai konyvtari tizedes
szakrendszer 519, 342—350, 899. —
Decimal classification czimfi mive 349.

Dézsi Lajos 80, 208, 307, 315.

Diarium Trenchiniense 117.

Diogenes Laertius kédexe 161.

Dioskorides bécsi kézirata 206,

apat kodexe
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Divat-csarnok 78.

Dobawicza (Dombawicha) folyé 278, 353.

Dobé cs. 160.

Dobos-csaldd ltara 79, 103, 380. — Kal-
man honvédalezres 380.

Dobrokucsai palos kolostor 160.

Déczy, Nagylucsei cs. 160.

Domnio (Szent-). 134.

Donabaum J. 205,

Donatus, Oratio ad Caesarem 77.

Déry cs. ltara 19, 103.

Drezdai kir. ktar 65, 85.

Dubiczai palos kolostor 160.

Dubniczi kronika 101,

Dugonics-tarsasag 317.

Dunédra von. irodalom 115.

Dunéantul 321, 322, 328. —i kézmiiveld-
dési egyesiilet 250.

Diirer Albert nagyatyja 328.

Ebesfalvai von. oklevél 160.

Ebner-féle gy. 156.

Eder Jézset kézirat- és oklevél gy. 100

Egervari Laszlo oklevele 159.

Egervari Potemkin Odon 307.

Egri kaptalan oklevelei 159. — piispok-
ségre von. oklevelek 160. — Confessio
catholica 22.

Egri Lukdacs 327.

Egyetem athelyezése Budara 192. — boles.
kardnak irod. munkassiga 388, 389.
—1i szeminariumok ktara 181.

Egvesiilt 4llamok ktdrai 342.

Egyptomi czenzura 246.

Elefanti palos kolostor 160.

Ellis Henry 2.

Emigratiéra von. iratok a m. n. mézeumi

ktirban 183, 184.

Enekeskonyv 1749. 269.

Enderi Torténete 318.

Endre (IL) m. kir. oklevele 305.

Enyedi Gyorgy 172.

Eotvos cs. 16. — Jozsef br. 108, — -Kol-
legium ktdra 181.— Lajos 397.

Erdély 323, 328, 876. — els§ bibliogra-
fusai 168-—173. —i kaptalan okleve-

lei 159. — Muzeum ktara 32, 54,
55, 60, 172, 186, 270, 272, 275, 317.
— orszaggyilés 324. — un. papok
331.

Erdélyi Pal 119, 120, 317, 383, 398.

Erdsdy Tamas gr. horvat ban oklevele 159,

Erddsi Janos 1. Sylvester.

Erdy-kédex 376.

Ereklyemtuzeum, 1848/9-iki — kéziratai
105, 111.

Eremgyiijtemény a Brukenthal-Mazeum-
ban 88.

Erlangeni ktar 65.

Ersekujvar visszavételére von. ny. 115,

Erzsébet (Karoly kir. neje) oklevelei 158,

Eskiiforma, kényvtarnoki 207.

Eszéki Istvdn nagybéanyai isk. rektor 19.
38.

Fsztegar Laszlé 87—88, 94, 341, 350, 398.

Esztergomi ny. 269. — egyhazmegyei ktar

52, b4, 5d, 7. — érseki ktir 270,
271, 274, 275. — kaptalan oklevelei
159. — misekényv 135.

Eszterhdzy Daniel gr. cs. 103, — Palhg.184.

Eulenspiegel 200.

Eurik confessor 12,

Eustacius 13.

Evanghelia cu invatitari 196.

Ewards Korvin-kddexei 167.

Exlibris a British Museum Korvin-kdodexé-
ben 6., 7.

Fabianus Literatus 363.

Fabriczius Gyorgy 21.

Fabry Nandor 397.

Fametszet Magyarorszag czimerérdl 58,
— Salamon és Markalf cz. népkényv-
ben 53, b4, 56. — magyar nyomtat-
vanyok czimlapjain 271.

Fametsz6, magyar: Georgius C. 96.
kolozsvari 57.

Farkas Imre kereszturi kny.
Lajos, losonczi ktara 102.

Fay Andras levelezése 104. — Antal 23

Fedrigo Ivan plébanos 123.

Fehérviz (Fejérwyz) 278, 352.
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Fejérpataky cs. ltdra 103. — Laszlo 62,
64, 111, 120, 319, 398.

Fejérvari kaptalan 332,

Felsmann Jozsef 87,

Felvinczi Gyorgy 172.

Fényképmasolatok a m. nemz. muzeum
ktaraban 63, 104, 162. 305.

Ferdinand (L) m. kir. 158, 198. — (1)
304, — (II1) 158. — (V.) 157.

Ferencz, Assisi szent — 221, — rendje 65.

Ferencz m. kirdly 97.

Ferencz Jozsef m. kir. 152, 153, 154,
157. — ajandéka a m. nemz. muzeum
ktaranak 102, 106.

Ferenczrendi szerzetesek 95. — és a gla-
golita misekonyv 95, 220, 221, 223,
224. — kolostora Pesten 101.

Ferenczy Antal 357. — Zoltdn 52—60,
186, 269, 275, 310, 317.

Festett kezddbetiik 4, 3, 10, 13.

Festetich Dénesné grofné levele 79.

Festnagelungs-System 85.

Firtinger Karoly 315.

Fiumei kny. els¢ terméke 126.

Florenczi ny. 387. —i Biblioteca Nazio-
nale 98.

Foggini 167.

Foky Tmre czimerlevele 304.

Forgach cs. ltara 103. 180, 305.

Forgé Istvanné aj. 63.

Forré Miklés 198.

Fraknéi Vilmos 1, 104, 110, 111, 161,
162, 163, 164, 165, 397.

Frangepan Beatrix 1562. — Marton 234.
— Mikloés oklevele 189. — brevia-
rium 62.

Frank Sebald 193.

Frankfurt ktar 120.

Frankfurti v. ajindéka a m. n. mizeum-
nak 100.

Frankfurter Zeitung 95.

Freisingeni nyelvemlékek 389.

Fridenzi Adolphi Keskeny ut 51.

Frisius 166.

Fronius Matyds 197. — Statuta der
Sachsen in Siebenbiirgen 197.
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Fugger es.-ra von. kézirat 155, 156.

Futtaki szerk. Budapester Correspondenz
és Budapesti Tuddsité 182,

Fualép Sandor 245, 400,

Galeotto Marzio 101. — De egregie dictis
ac factis regis Mathiae cz. kédexe 101,

Galfi Janos 22.

Gallenus orvos munkdi 339.

Gallus (Szent-) confessor 13.

Gamén Zsigmond 310.

Garay cs. 160. — Miklds id, oklevele 159.
ifj. oklevelei 158.

Garam-szent-Benedeki konvent okleve-
lei 159.

Garighi pédlos kolostor 160.

Geach C. esquire 79.

Gebhard 5.

Geitler 122, 138.

Gellért-legenda 14.

Genealogiai tabldk a m. n. muzeumi
Itarban 183.

Gergely (X.) m. von. oklevele 159. —
(XIV.) 150.

Gergely Karoly 19.

Gergely mester 313.

Gerhardt Karoly 85.

Geringer Karoly br. cs. k, biztos 99, 102.

Geyer R. 205.

Gerliczy cs. 16.

Gerson Janos, Donatus moralisatus 89.

Gesner 166.

Geszti Ferencz 198.

Ghenadius pk. 196, 198.

Glagolita sz6 jelentése 121, 122, — be-
tik 121. — breviarium 127. — irds
121 — isteni tisztelet 123, 124, —
konyvek 121, 122, — misekdnyv,
Zenggi 120 —149, 209 —244. — vélelara
105, 106. ny. 115,

Glagolita Glozuv 389.

Glichesaer Heinrich 88.

Glossy K. 205.

Gothaischer Hofkalender 302.

Gomor v. m. von. oklevél 159.

Gomory Antal napldja 78.
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Goncz Miklos, Palhazi — »A gyermets- | Hartviklegenda 13, 100, 179,

kék Creddja.« cz. miive 173.

Gonezi palos kolostor 160.

Goresoni Matyas kirdlya 57.

Gorgey cs. ltara 103, 180, 306. — Gorgei
Gyorgy 92. — Istvan 92.

Gordg kéziratok 206. — majuskula alkal-
mazasa szlav hangoknal 121.

Gottingai egyetemi ktar 65.

Grassauer Ferdinand 205.

Greus Gyorgv kny. 197.

Grienberger Euclidis libri 46.

Gruber Kéroly 397.

Guarinus, Funebris oratio 77.

Gutenberg 193. — sziiletésének 500. év-
forduldja 95.

Giinther Otté 85.

Gvalther bibliamagyardzatai 24, 25, 29.

Gyerdfi (Gierofiy) Mihaly 295. '

Gyéri képtalanra von. oklevelek 159, 160.

Gyula v. 8—15. —i aranymiives 328. —i
egyhaz 15. plébanos 8—15. — Istvan
313.

Gyulafejérvar 325, 328, 333. —i dispu-

tatio 333. — ny. 22, 170, 174, 193.

196, 197, 330. ‘
Gyurikovies gy. 117.

Haan Lajos 15.

Hagenaui ny. 387.

Hain, Repertorium 127,

Hajnoezy Joézsef iratai 156. — levelezése
183

Halbgebachsen Henrik nagysinki iskola-
igazgato 89.

Halbik Cyprian 320.

Halle J. miincheni antiquar 184,

Hallei egy. ktar 206.

Haller cs-ra von. kézirat 155, 156. —
Jénos elsé krakoi kny. 193

Haliczky Antal 397.

Halotti beszéd 100.

Hampel Jozsef 1.

Hanvay cs. ltara 103.

Hartel Vilmos 205.

Hartmann von Aue 88.

| Hartwig Otto 95, 206, 399.

Hatchak 352.

Hatos Gusztav gy. 304.

Hatvani Istvan 207.

Hausler, Atlas der merkwiird. -Schlachten
1839. 302,

Havasalfld 193, 196. —i betiitypusok 194.

Hédervari Lérincz oklevele 159.

Hefrich cs. von. kézirat 155.

Heidelbergi egy. ktara 150.

Heidenheimer 95.

Helfi Ignicz 306.

Hellebrant Arpad 319, 386.

Heller Agost 207, 399.

Hellenbach bardi cs. ltdra 103.

Heltai Gdaspar knv. 170, 196, 270, 271,
313, — Cancionale-janak betiii 7. —
Biblianak els§ része 57. —i-féle kiad-
vanyok typusa 57. — G., mint a Sa-
lamon és Markalf forditéja 55. —
ifj. 56.

Helvtartotanaes, m. kir. 18,98, 400. — ktara
102. —irendelet a koteles példdinyok-
rol 99.

Heptamydius Marton krakéi kny. 190.

Herbariom, Magvar —; kézirat 67.

Herczeg (Hercheg) Antal 373.

Hercie (Herczeg) Istvan kardnsebesi pre-
dikator 199.

Herzfelder Armand Dezsé 276 —301, 350,
373.

Hess Andras kny. 316.

Hessus, Eobanus, De tumultibus 1528. 77.

Hervoja-féle kodex 142, 143, 144, 145,
149, 212, 213, 217, 218, 219. 220,
225, 228, 234, 236, 238, 241. 243.

Heyd, Wilhelm 89.

Heyden-féle Puerilia Colloquia 106.

Hiersemann lipcsei antiquarius 400,

Hilandar 198.

Himmelbauer J. 205.

Hirlapkonyvtar a m. n. mizeumban 64,
98, 109. — alapitasa 104. — alloma-
nya 107. — gyarapodasa 78, 119. —
latogatoinak szama 119.




Hirscher Lukdcs 196, 197.

Historia Josephusbdl cz. mi 57.

Hiteleshelyek oklevelei 159.

Hoepli Ulrico milanoi  kényvkiadé 104,
162, 163.

Hofgreff Gyorgy kny. 311,

Hoffhalter (Skrzetuski) Rafael 194, 330,
332. — haldlozasi éve 332. — Rudolf
197.

Hofkalender, Gothaischer 115.

Hollandia 6, 197.

Homer lliasa (Codex Ambrosianus) 206.

Horatius arczképe 2. — bherni kédexe
206. — Ievelei a British Museum Cor-
vin-kodexében 4, 5.

Horhi falu 321.

Hortus rosarum 66.

Horvat keresztnevek fejlgdése 240.

Horvdth Arpad ktdra 181. — Cyrill 384.
Gergely 31. — Tgndcz 68—76, 113,
388, 397, — Istvan ktara 101, 108,
111, 318, 397. Mihaly 104 —
Péter 361, 363.

Horvati Janos macs6i ban oklevele 159.

Horvétorszagi els6 nyomtatott konyv 137.
— és szlavonorszagi kotelespéldanyok
251,

Hrabdez (Alsé-) 120.

Hunfalvy Pal, Olahok torténete 199, —
Album 375.

Huangarikumok a millenndris kiallitdson
179.

Hunyad 150, 199, 278. —1i Janos czimere
4..—1 ltar 105, 112, 117; csere-
anyaga 117, 154, 158; megszerzése
117, 118, 149—160.

Huszar Pal 323.

Ibranyi cs. ltara 103.

Igazgaték a m. nemz. muzeum ktaraban
111.

Igazsdg paizsa cz. mi 51,

Thasz Péter 1. Mélius.

Illés Andras, Krisztus Jézus élete 49.

lliéshazy Istvan gr. ktara 101, 106,

Iésy Janos 178—177.
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Ilosvai Péter 91.

Imhoff cs.-ra von. kézirat 15.

Imre gyalui plébanos kddexe 8-—15.

Imre (Szent-) életirata 14. — iinnepe 13.

Imre (L) m. kir, oklevele 305.

Imre Sandor 207.

Incunabula 1. (snyomtatvényok.

Incze (I1I) papa m. von. oklevele 159. —
(IV.) 122, 224; bullai 156.

Index of Artists 7.

Tnsbrucki tart. ltar 180.

Institut international de bibliografie 341,
392, 393.

TInstrumentum confoederationis in campo
Szecheniensi 398.

Invetitura crestineasca 199,

Ireghi péalos kolostor 160.

Istvin (Szent-) legendéja 100. — iinnepe
18. (V.) m. kir. oklevelei 138.

Tstvanffi Miklgs tort. apparatusa; kézirat
a m. n. mizeum ktardhan 116.
Torténetének eredeti kézirata 104.

Ivandié Ivan 128, 129, 130, 224, 225, 235,

Ivanis ban felesége 239.

Ivanka cs. Itara 119.

TIzabella kiraly 294.

Jagis 122, 125, 126, 128, 130, 151, 132,
138, 194, 218, 219, 222, 228, 236.
238, 239, 240, 243; — a Hervoja-féle
kédexrsl 142, 144, 149, 217,

Jakab és Kozma soproni curialis neme-
sek 380. — Elek 172, 199.

Jancho szebeni polgar 362.

Jankovich Miklss gyiijteménye 101, 102,
108.

Janos brassoi pap 196.

Janos Zsigmond fej. 294, 324, 326, 327.

Janus Pannonius 63, 386. — verseinek
XV, sz. kédexe 104.

Japdni czenzura 246.

Jaroslavi ny. 387.

Jaszay Pal kéziratgyiijteménye 102.

Jasz6i konvent oklevelei 159.

Jelentés, Evi — (1893/94) am. nemz.
mazeumi ktarrél 6163, — Evnegye-
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des 77—80, 180—185, 302-306,
379—390. — a vallas és kozoktatds-
iigyi minister jelentése 97.

Jénai egyetemi ktar 65.

Jenei P4l kényvmdasols 9, 14, 15. —
Istvan nemesi bizonvitvanya 304, 305.

Jeromos (Szent-) 123

Jeszendk br. cs. ltara 103, )

Jézus és Maria élete; kézirat 66.

Jézsuitdk 18, 189. 192, — Nagybanyin
16, 41, 42, 43; szamadasi konvve
42. — konyvtardnak torténete 43,

Jirecek 197.

Joan Dan moldvai vajda ¢-szlav  ok-
levele 183.

Jodia 352.

Joffw 352.

Josipovié vezetéknév eredete 241.

Johannitdkra von. oklevél 160,

Jozsef (II) m. kir. 132, 189, 192, —
nador 98, 99, 100, 101,

Juhdsz Péter 1. Mélius.

Julidnna vértanu 11.

Junker, Ein allgemeines hibl. Repertorinm
341, 843, 345, 348, 349, 399.

Justh cs. ltara 103. — Zsigmond irodalmi
hagyatéka 117. — Puszta kényvérsl
52016 levelei 78.

Juvenalis satyrai a British Museum Kor-
vin-kédexében 5, 6.

Kajan v. Kalyan (Kajendinum) 278, 353.

Kéjon (Nagy-) 63,

Kéjoni arczképe 66. — életrajza 65 —
forditasai 66. — kéziratai 66.

Kakas Istvan 372.

Kalatay Ferencz 189.

Kalendariom 1678. évre 66.

Kallai cs. Itara 103, 180, 306.

Kalmédn m. kir. oklevele 1109-hdI a
a veszprémvolgyi apdczak monoslora
részére 79, 105, 118, 158. — az arbei
pkség részére 305.

Kilmanesehi 323.

Kalocsai kédex 87.

Kalotaszeg 353, 354.

Kalvin 323, 326. — Institutidja magya-
rul 40.

Kalvinizmus 323, 326.

Kanczellaria, m. kir. 400.

Kanizsai cs. 160.

Kanyaré Ferencz 91, 269, 321338,

Kapornaki konvent oklevelei 159.

Kaprinai Istvan 189.

Kaprucza (Caproutha) Arad m. 278, 352,
364.

Képtalanok oklevelei 159.

Kapy cs. ltara 103.

Kardcsonvi Guido gr. alapitvanya 102,
110.

Karacsonyi Janos 8.

Karansebes 199, 353.

Karatajev 198.

Karmelitik 156.

Karoly (IIL.) torok haborui 63.

Kérolyi Istvan 315. — Péter 40, 91,321,
328, 334

Karpf Alajos 399.

Karthauziakra von. oklevelek 160.

Kassa v. levéltara 96. — varosi statu-
tum 96. —i konyvkereskedck 43. —
ny. 45, 51.

Kassa-Eperjesi Ertesits 303.

Katalogus, Egvetemes 319. — A m. n.
mazeumi ktdr Gsnyomtatvanvanak k.
113. — rendszer 19, 20, 21, 65,

Katechétik Nagybanvin 41.

Katholikus klérus 327.

Katona Istvan 189. -— Istvan, Geleji 174,
384.

Kecskeméti Péter Otvoskonyve 374, 377.

Keinz Frigyes 85.

Kelemen (Szent-) 390. — (VI.) pipa 135.

Kéler Gottfried ktira 101, 108.

Kemény Jozsef gr. 172.

Kénosi Tésér Janos 168, 173, 328, 334,
388. — Bibliotheca script. Transsylv.
Unitariorum cz. miive 169. — De
typographiis 169, 170, 172. — Egy-
haztorténeti miive 169.

' Képek a Brukenthal-Mazeumban 88.

| Kereskedelmi tarsasig, Magyar- 102.




Keresztnevek, Horvat —fejlodése 240 — 244. |
Kereszturi kny. 173.
Kereszty Istvan 64, 120, 205, 398.
Kézai 383.
Kezdgbetiik, Diszes — 57, 193.
Kéziratok, Bajor vonatkozdsu — cserében
adisa a Hunyadi ltarért 155. — a
csiksomlydi kolostorban 66, 67. —
Gorog- 206. — Hajnéezy Jozsef kéz-
iratai 156, 183. — Haller cs.-ra von.
155, 156. — Hefrich cz.-ra von. 155. —
Imhoff cs.-ra von. 155, Horvat
Istvin ktardban 102. — Tstvanffy
MikI6s kéziratai 104, 106. — a Jan-
kovich-gyfijteménybél 101. — Jaszay
P4l ktarabol 102. — Jézus és Maria
“élete 66. — Kdjoni kéziratai 66. —
Kirdlyi konyvek masolata 117, 157
— Kisfaludi Sandor »Franczia fog-
sdgom« cz. napldja 303, 304. Kova-
chich Mérton Gydrgy kéziratgy. 100.
Kolesey Ferencz kézirathagyatéka 102.
Lansdowne-féle kézirat 2.
Loffelholz es.-ra von. 185. — Magyar
Herbarium 67. — Manasse- 150. —
Marsigli- 338. — Martinovics-ssze-
eskilvés iratai 103, 117, 156, 157. —
Medici- 206. — miincheni von. 155.
— Nagy Istvan kéziratgy. 103, 150.
— Orvoskdnyv a XVIL szazadbdl 79.
— Podmaniczky Frigyes br. 78, 117.
— Quadriparlitum XVI. szdzadi maso-
lata 157. — Rajesanyi Adam- 117,
157. — regensburgi von. 155. — Si-
ralmas versek cz. 66. — Széchenyi
Istvan gr. emlékirata Metternichhez

184; iratai 183. 184. — Szirmai Antal |

100, — Szoldresik Sandor 117, 156,
157, 304. — Walther Laszlo kézirat-
gy. 63, 104. 1. Mazeum is. — sokszo-

- rositasa 206.

Kiallitas 1. Millenniumn.

Kigyos 15.

Kilesd 352.

Kimpolung (Campolongo) 278, 353.
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Kiralyi konyvek masolata a m. n. mazeum
araban 117. 157.

Kisfaludy cs. ltara 103, — Sandor »Fran-
czia fogsagom« cz. napldja 303, 304.
— Térsasdg ereklyetara 318,

Kismarjai, Grammatica Hebraea 31.

Kissund (Kissindia) Arad m. 278, 352.

Kitlintetések a mill. kiallitas tort. fGcso-
portjabdl 395, 396.

Klapka Gyorgy levele 79.

Klarisszdkra von. oklevelek 160.

Knauz Néndor 134.

Koburger Antal kny. 318.

Kédexek 65, 101, 104 magyar
nyelvi sajasagal 383. — Hervoja. 142,
143, 144, 145, 149, 212, 213, 217
218, 219, 220, 225, 228, 234, 236,
238, 241, 243. — Imre gyulai pléba-
nos kodexe 8—15. — Janus Panno-
nius XV. szdzadi kédexe 104. — Lu-
gossy- 377. — Marsigli- 340.
mondseei- 14, — a m. n. mizeum
ktadraban 63. — a millennaris kiallita-
son 179. — Sz. Pal leveleinek XIII. sz,
kédexe 179. — Pray- 100, 106. —
Sarravianus- 206. Tacitus- 296.
— Tegernseei 14, — Virgilius- 2086.
1. Korvin-k6édexek

Kollanvi Ferencz 398.

Kolosmonostori konvent oklevelei 159.

Kolosvari Istvan 17.

Kolozsvar 56, 301, 310, 311, 313, 361, 373,
328, —i Erdélyi Mizeum-egylet ktdra
186, 187, 310. — Ferencz-Jozset tud.
egy. ktara 187, 310, 317; gyarapo-
dasa 187; olvasé terme 187. — ipar-
kamara 313. —ikénvvezd sziiz histo-
ridja cz. mi 51. —i kényvnyomda 17,
28, 51, b4, b8, 170, 196, 271, 27b,
331, 33D; torténete 310—313. — ref.

. fdiskola ktara 332; nyomdaja 313.

‘Kolozsvari Czementes Janos 358, 361
— kényve 276—301; nyelvi sajat-
sagai 227, 350—377. — neje 357.
— Borbdla 357. — Kata 357, 365. —

Kinter M. 205.

Zsuzsanna 365,
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Komdromi Csipkés Gyorgy 31.

Komjathi Benedek Szent-Pal leveleinek
ford. 190.

Kompolth, Nanai ¢s."160.

Konrad (IV.) német csdszar adomanvle-
vele 156. — von Wiirzburg 88,

Koniggriczi ny. 387.

Konstantindpoly 4, 6.

Kont Miklos oklevelei 158.

Konventek oklevelei 159.

Kopéacsi Istvan reformator 16.

Kopaszsagnak diczireti czimd nyomtat-
vany 57.

Kopitar 127, 189. — magyardzata a gla-
golita szérol 121,

Koreszi 196, 197, 198.

Korizmenjaki cz. glagolita kénvv 130,

Koérogvi cs. czl. 160.

Korvina bibliografiAja Rémer Fléris ha-
gvatékdban 117. — irodalma 161. —
maradvénvai 338, 839. 340.

Korvin-kédexek 65, 87, 102, 104. 108
149, 161, 168. 338. 339, 340. — a
British Museumban 1—8. — Farkas
Lajos ktardbol 102. a gottingai eov.
ktdraban 5. a Jankovich-ktar-
ban 101. —a m. n. mbzeumban 102.
— a millenndris kiallitison 178, —
a Trivulzio hg. es. ktardban 161—-
168.

Kossuth Tajos 102, 184. — angol levele

79. — levele 304. 306. — iratai és
levelezései 105, 111. 308. — ktara
62, 104. — orokoseit§l vasarolt ira-

tok 117, 118. — haldlakor megjelent
részvétnyilatkozatok, hirlapi czikkek
379.

Kovachich Jézsef Miklss 397. — Marton
Gyorgy kéziratgy. 100.

Kovicz Anna 174.

Kozma soproni curialis nemes 380 —
Janos 171. — Mibaly 171, 172.
Kolcsey Ferencz konyv-és kézirat ha-

gyatéka 102.
Kolni ktar 120. — von. oklevelek 136.
Konyvallvanyok 43.

Koényvforgalom a m. nemz, mizeum ktd-
raban 116.

Konyvkereskeddk egyesiilele, Magyar —
319. — és a kitelespéldanyok 255, 263.

Konyvkiallitds, Az 1882-ik évi 104.

Konyvkolestnzés a m. nemz. mizeum
ktarahdl 62. 77. 116. 180, 302, 378.

Konyvlicziticzio. M. tud. Akadémiai 259.

Konyvmasoldk b, 10.

Kényvnyomdaszok szakkore 315.

Konvvszemle, Magyar- 2, 5, b4. — alapi-
tasa 110.

Konyvtarak: Aacheni 120. — M. tud.
Akadémiai 52, b4, 55, 57. 95. 185,
186, 247, 251, 263, 267, 270, 318 ;
allomanva 185 : gvarapodasa 186 :
kidllitdsa 318, 387 : konvvforgalma
186 ; koteles példanvai 99 : olvasé-
terme 318. — amerikai konyvtarrend-

_szer 345; Egvesiilt allamok ktdrai
342, — Asgkew dr. ktara 8, — augs-
burgi 120. — badeni 160. — bécsi
cs. és kir. ndvari 65, 120, 389: egve-
temi 65, 120; érseki 65. berlini
kir. 65. 85. — British Mazeum ktara
1. 2. 5. 8 60. 267. — Brukenthal-
Muazeum 88. — budai kir. ktiar 1. Kor-
vina; mufti ktdra 338. — budapesti
ktirak 1. Budapesti. — czenki 97. —
debreczeni ref, féiskolai 207, 277. —
egyetemi szemindriumok ktara 181. —
Eotvos kollégiumi 181, — esztergomi
egvhdzmegvel 51, 54, 55, 57; érseki
270, 271. 274, 275. — Farkas Lajos
losonczi ktara 102. — flérenczi Bib-
liotheca Nazionale 98. — frankfurti
120. — Helytarté tandcs, m. kir. 18,
98, 400. — gdttingai egyetemi 65. —
hallei egyetemi 206. —— heidelbergi
egyetemi 150. — Horvath Arpad ktara
181. Horvath Istvan ktara 101,
102, 108, 111, 818, 397. - Illéshézy
Istvan gr. ktira 101, 106. — Jaszay
Pal ktara 102. — Jénai egyetemi 65.
Kéler Gottfried ktara 101, 108.
kolozsvari Erdélvi Mazeum egylet ktdra




172, 186, 187, 310; Ferencz-Jézsef
tud. egyetem ktara 187, 310, 317;
ref. fGisk. ktara 332, — Kossuth Lajos
ktara 62, 104. — koélni 120. — krakkoi
Jagello-ktar 187. — Kuria, m. kir
103. — Lanfranconi Grazioso Fnea
ktara 105, 111, 181, 303. — lipesei
egy. és varosi ktar 65; Bibliotheca
Albertina 85. — Lobris-féle ktar 115,
120. — madridi kir. 168. — mainzi
120. — marosvasarhelyi Teleki-ktar
332, — Matyas kir. ktara 3, 7, 149.
— milénéi 161-—168. — magyar nemz.
muzeum ktara I. Mazeum. — miin-
cheni all. és udv. 65, 86, 112, 120,
150; szakrendszere 108. — nagyba-
nyai jezsuita rendhdz ktara 41, 43;
régi ktdr 16—51; ktari lajstromok 43,
189. — nagyszombati jezsuita ktir
192. — Nostic grofok ktara 115, —
niirnbergi varosi 120, — Osztrak ktari
egyesiillet 205. — oxfordi 206,
pannonhalmi szent-Benedek-rendi kiz-
ponti 84, 86, 320; czédulakatalogusa
86; szakrendszere 85. — parisi Bib-
liotheque Nationale 150, 206, 267. —
prégai egyetemi 65. — pozsonyi ev.
Iyceumi 92; Szent-Hiromsdg-congra-
gatio ktara 117, 1567. — regensburgi
120. — salzburgi ktarak 65. — San-
dor Moricz gr. ktara 102, 108. —
schwazi ferenczrendi kolostori 190. —
straszburgi kir. 120. — stuttgarti 85,
120. — szdmvev@széki ktar, m. allami
103. — Széchenyi-ktar 97,7 98; elsé
tisztviseldi 98; rendszere 107, 108. —
gr. Széchenyi Ferencz soproni ktara
100, —- szegedi als6varosi kolostori
8; Somogyi-ktar 80, 84, 317; 1894 —
95-ik évi alloménya 83, 84; gyarapo-
dasa 83; hasznalata 82; 0 épiilete
80, 81. — Székely Nemzeti Mazeum
314, — szentpétervari csdszdri 198,
206. Térvényhatosagi 267,
Trivulzio cs. ktara 161, 162. — Trotti
6rgrof ktara 104, 164, 165, 166. —
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Vuchetich Matyds ktara 102, — wei-
mari nagy herczegi 65. Wen-
czel-ktar 63, 64, 104. — wolfenbiitteli
nagyherczegi 65.

Konyvtari gyakornokok Ausztridban 95.

Konyvtarkatalogusok 207; Nagybanyai
18—51. — szakrendszere 207. — Nagy
banyai jezsuitak ktardnak — 43, 44.
50. — Pannonhalmi Szent-Benedek-
rendi kozponti ktar — 85.

Kormendi ltar 305.

Kérméczbanya 363, 364.

Kérosbanya 852, 353.

Kérosi Laszlo 271. — Salamon és Mar-
kalf ez, népkonyvrdl 55, b6, 57.

Készegi palos kolostor 160.

Kdszegi Samuel 17.

Koteles konyvpéldanyok 99, 100, 182,
245, 275. — Adalék a — torténetéhez
400.

Kotési tablakrol vett fénykép-masolatok
162.

Kozép-Jerche patak 354.

Kozépkori kalendarivm 10.

Kozépoktatds torténete Nagybanyin 16,
188, 189. :

Kozponti papneveldintézet 98.

Kraft Gaspar, Elwangeni 197.

Krakkdi Jagello-ktar 187. — ny. 103,
106, 190, 193, 331.

Kreith Béla gr. gyujt. 63, 64, 106, 118.

Krescimir (IV.) horvat kirdly oklevele
305,

Kropf Lajos 1—8.

Kudelka Gellért, 8, 9.

Kukuljevid 125, 128. — Acta Croatica
128, 231, 234, 235, 242, 243, — Bib-
liografia hrvatska 220.

Kurelac ¢akav népdalai 231,

Kuria, m. kir. — ktara 103.

Kutschersfeld (Kutschera) Janos 397.

Kiilyesd (Kilesd) 278.

La Fontaine Henri 319, 342, 346, 346,
348,
Lajos franczia kir. 221. — (IL) m. kir.
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364; oklevelei 158;
bol kelt levele 305.

Lampert vértanu 12.

Landerer Katalin kny.

Landovies Uj segétség cz. miive 48,

Lanfranconi Grazioso Enea ktira 105,
111, 181, 303, 378, 379. — alloméanya
114, — Aatvétele 120. — rendezése
116, 378. — vételara 115.

Langh Janos 175, 176, 177.

Lansdowne, Marquis of 8. —-félekézirat 2.

Lasz16 m. kir. 126. — (V.) oklevelei 158
— appelni hg. oklevelei 159, — péesi
pk. oklevele 158.

Liszlé (Szent-) linnepe 10. — legenddja
14, — 16l s2016 leczkék 14.

Laxenburg 304.

Lézar cs. 95. — Zelma 95. — kodex 95

Le Clerk 7.

Lectionale, varadi egybhazmegyei 14.

Legenda, Hartvik-féle 13.

Legrégibb ny. a m. nemz. muzeum kta-

raban 106.

Leleszi konvent oklevelei 159.

Leo imperator, Tactica 1612. 181. --
Trattato breve 181. — XIII. papa
ajandékaaheidelbergi egyetemnek 150,

Leopold (I.) m. kiraly 172.

Lengyel legio irattara 184.

Lengyelorszag 332. — nemzeti istentisz-
telete 121. —i unit. papok 331.

Lengyel Andrasné ny. 313.

Lepoglavai palos kolostor 160.

Leskien 226, '

Leyden 177. —i ktar 206. — nv. 387.

Levakovié Rafael 223.

Levéitarak: Bajor allami 152, 153, 154. —

a mohacsi tabog-

60.

bécsi es. és kir. udvari és allami
151. — es. és kir. kozOs pénziigy-

ministeriumi 150, 151, — csalddiltarak
a m. n. mazenmban (Balassa gr,
Becsky, Békassy, Beniczky, Berényi gr.
Bénis, Danch, Dobos, Déry, Esterhazy
gr., Fejérpataky, Forgach gr. Gorgey,
Hanvav, Hellenbach b..Ibranyi, Ivanka,
Jeszenak, Justh, Kallay, Kapy, Kis-

faludy, Mariassv, Mednyanszky, Mote-
siczky, Pécsy, Rhédey grof, Sombory,
Soos, Szent-Ivany, Thaly, Zombat cs.)
1. Mizeum. Hunyadi ltar 149—160;
cscreanyaga 117, 154, 158; mniegszer-
zése 117, 118, 149--169. — Insbrucki
tartomanyi 180. — Kassa varosi 96, —
Batthyany cs. kormendi ltdra 305, —
Leleszi konvent Itara 159. — maros-
vasarhelyi gr. Bethlen ltar 304, —
Melczer csaladi 94 — mnagybanvyai
rvef. egyhazi 41. — Orsz. ltar 1. Orsza-
gos ltar czimen,— Zagrabi orszagos300.

Lindva (Alsé-) 197.

Lipcsei egyetemi és varosi ktar 65, —
Bibliotheca Albertina 85, — nv. 387.

Lipét (I) m. kir. 16, 305, — czimer-
levele 380, — kivaltsag levelei 184.
— oklevelei 158. — (IL) m. kir. 157.

Lipsius Justus, Epistolae 32.

Lisznvai Pal 175, 176.

Literaturai lapok 78.

Liturgiarion (Szertartas konyv) 193.

Livius Corbiensis Parisinus 206.

Lyon ny. 387.

Ljubi¢ Simon 124,

Lobris-féle ktar 115, 120. — arverezte-
tése 120.

Locher, Spectaculum Turcicum 77:

Loctor 353.

Léczy Lajos 95.

Lodomér esztergomi érsck oklevelei 158.
London 345. —i nemzetkdzi kongresszus
346. _
Liécsey ny. 54, 75, 177, 270, 310, 311,
Loffelholz cs.-ra von. kézirat 155.

Lérincz deak 197,

Loveni ny. 887.

Lucretiust tartalmazé Oblongus Vossianus
206.

Ludovika-akadémia 99. 101,

Lugos 199.

Lugossy Jozsef 28. — kodex 377.

Lupsa (Lwpsa) 278. 354.

Lussin (Lodinj) sziget 123,

Lutheranusok 323.




‘Masr Péter Pl 397.

Macclestield Lord 7.

Macs6i ban 15.

Maradai Mihaly 313.

Madridi kir. ktar 168,

Méagées 120.

Magécesi Gaspar 314.

Magyar kereskedelmi tirsasdg 102, —
kormany 1848/49-iki hivatalos iratai

103. — Kurir 78. — Nemzet tirté-
nete, mill. kiadds 1. — torténeti bib-
liografia hianya 91. — torvénvek a

koteles példanyokrol 147.

-Magvarorszag czimere b, 8.

Magvarorszagi Mihaly 116. — Sermones
XIIL. cz. miive 116, 181.

Mainzer Anzeiger 95.

Mainzi ktar 120.

Majlath Béla gyujt. 64, 111, 397.

Majlath-Koffingerféle kiadvany 88.

Major Lajos 397.

Makarius szerzetes 193,

Maké 327.

Malch, Fridericus 363,

Manassé-kéziratok 150.

Manipulus curatorum 125,

Mannheimi ktar 120.

Manlius J. ny. 58.

Manuel konyvkiads 198.

Marburgi von. oklevelek 156.

Margitszigeti klarisszdk 160. — konvent
oklevele 159.

Marczali cs. 160,

Marczali Henrik 384.

Maria-himnuszok 67.

Miria m. kirdlyné 364. — és Erzsébet
(Albert m. kir. neje) oklevele 158.
Maria Terézia 18. 192. — oklevelei 158.

Marian kny. 199.

Mariavolgyi palos kolostor 160. .

Maridssy cs. ltdra 103, 304. — Janos br.
nyug. altdbornagy 304.

Markovies Sandor 398.

Marosi Syngg Janos 333.

Marosvasarhely 80, —i gr. Bethlen cs. Itar
304. — Teleki ktar 382.
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i Maréti csalad 15. 160. — Anna 15.) —
Laszlo macséi ban 15.

Marsigli Lajos Ferdinand gr. 338, 339,
340. — M.-kéziratok 338, — kodex 340.

Martyr Péter 24, 28.

Martinovics-tsszeeskiivés iratai 103, 117,
156, 157.

Martonfalvy Beteges Imre deak Napldja 78.

Masolasi iroda, Milleniumi kiallitasi 204,
205, 305.

Miaté Sandor 191, 306.

Matéfi, Nagysolvmosi cs. 171.

Matray Gabor 108.

Matyas kir. czimere H. — arczképe a
British Museumban 1, 2, — ktira 3,
7, 149. 1. Korvina és Korvin-kodexek
czimen is. — oklevelei 158. — (IL.)
m. kir. oklevelei 304.

Matyas Florian 13.

Matthews J. ktarnok 8.

Mattyasovszky Laszl6 nyitrai pk. 16. —
alapitvanya 16, 111.

Mazzuchelli Pietro 163, 165, 166, 167,

Medjasch, Anthonius von — muzsnai
lelkész 89.

Medici-kéziratok 206.

Mednyanszky br. cs. ltdra 103,

Megyes 353, 366.

Megyessy Andras nemesi bizonyitvanya
304; — Istvan n. biz. 304; — Mihaly
czimerlevele 304.

Melanchton Fiilop, Grammatica 31.

Melczer cs. ltara 94. — Istvan, Kellemesi
— mnekrologja 94. — Janos 1695. évi
dissertatioja 94.

-Melich Janos 317, 377, 398.

Melius Péter gr. 172, 321, 338. — suziile-
tése 311, — tanulé évei 322, —
mivei 329, 330.

Mennvei holcsességek osvénye cz, mii 51,

Mészaros Karoly ajandéka a m. nemz.
mizeum ktardnak 181.

Meszlényi Kossuth Zsuzsanna levele 79.

‘Methodius 390.

Michael de Hungaria 1. Magyarorszdgi
Mihaly.
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Michnea vajda 193, 194, 195, 196.
Mihaly brassoi pap 196. — szerzetes 242.
Mikhazai zardafénok 69.

Miklosich, Lexicon palaeo-slovenicum 233.

Miksa bajor valaszté-fejedelem 150,

Mikul¢ié dakav népmeséi 226, 231.

Milanes Tvan piispoki helyettes 123,

Mildeti¢ Ivan 129, 130, 224, 229, 232.
235, 237, 240.

Milano 161, 162, 163. —i Korvin-kédexck
161168,

Millenniumi kiallitas tort. csoportja 178 —
180; — a m. nemz. muzeum rész-
vétele 178, 179, 180, 304, 305. —
masolasi irodaja 204.

Miller Jakab Ferdinind m. n. muzeumi
6r 98, 111, 397.

Miniszter, Vallas és kozoklatasiigyi 181,

249, 317, 319. — jelentése 61, 97,
102. — jelentése a Hunyadi ltarrdl
149—160.

Minoritak 189. — Nagybanyén 43. —ra
von. oklevél 160.

Misekonyv, esztergomi 135. — Zenggi
glagolita 120—149; leirasa 131-—149;
viszonya az editio princepshez 209—
224; nyelve 224—244,

Missale Glagoliticum Hervojae 149, 236.

Missids énekek 51,

Modori posztényirok kivaltsiglevele 184,

Modrusi Pal 220, 223.

Moldva 183. 196.

Molinaeus Jakab 23.

Molitvelnik (Halotti és betegek szamara
valé imakényv) 193, 198, 199,

Molnar Aladar, Kozoktatds torténete 16,
— Albert, Dictionarium 38. — Janos,
Az igaz paenitentiatarté cz. mi 51,

Mondseei kédex Sz.-Imre életérsl 14.

Monyorokereki ny. 54, 56, 57, 58,

Montecuculi 60.

Montenegré 193, 194,

Morvay Gy6zé b1, 188, 189,

Mosbhurgi von. oklevelek 156.

Moszkva (Muzkoua) orszag 373.

Motesiczky cs. ltara 103.

Motoc 196.

Motta Emilia ktarnok 161.

Murakoz 122.

Murani, Paulus 364.

Murmelius (Murmelling, Murmel) latin-
magyar szOjegyzéke 190.

Musztafa pasa piacza 338.

Muzeum, Magyar Nemzeti —konyvtaral,4,
43, b4, b8, 59, 60, 61—65, 77—80,
97-120, 125, 134, 135, 162, 163,
180185, 276, 302—306, 319, 378--
380. Ajandékok a — szamara 62, 77,
78, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 1186,
181, 302, 303, 378. — alloméanya 103,
106. — butorozasa 181, 182. — cseréje
az orszagos ltarral 150—160. — czélja
97. — dotaczigja 110, 249. — az ezred-
éves kiallitason 178, 305. — csaladi
Itarai 64, 80, 119, 184, 305, 306, 380.
— czéhlevelei 183. — czimeres levelei
64, 183, 304, 380. — emigréczioi
iratal 183. — évi jelentése (1893/4.)
61—65. — évnegyedes jelentése 77—
80, 180—185, 302--306, 378-—390. —
fénvképmasolatai 303, 305. — fiigget-
lenségi harczra von.iratok gyiijteménye
62, 63, 79, 105, 184, 306, 380. —
gyarapodasa 61, 62, 77, 78, 100—107,
180, 181, 302, 378. — hirlapktara 64,
78, 104, 105, 119, 182, 303, 379. —
— hungaricum-gyiijtése 150. — kézi-
ktara 182. — kézirattira 63, 78—106,
183, 303, 379. — Korvin-kédexei 104,
— Kossuth Lajos ktara és iratai 62, 79,
104, 118, 184, 306. — koltségvetése
(1896, évre) 203, 204. — konyvior-
galma 62, 77, 180, 302, 378. — kite-
les példanvai 62, 99, 248, 249, 254,
267, 268. — levéltari osztalya 63, 79,
80, 98, 106, 117, 118, 119, 183, 184,
185, 304, 305, 306, 379, 380. — mai
allomanva 106. — legrégibb oklevele
105, 118. — legrégibb nvomtatva-
nya. — legrégibb magyarorszigi nvom-
tatvanya 106. — masoldsi irodaja 205.
— olvasdterme 62, — dsnyomtatva-




nyai 106, 180, — pecséthasonmdsai
305. — rendezése 102, 109, 118, —
segédkényvtar alapitdsa 101. — gr.
Széchenyi iratai183, 184. — személy-
zeti viszonyai 208, 317, 395, 398.
— tisztvisel6i 1803—1896-ig. 396—
© 398; tanulmany utjai 65, 120, 161,
205, 317. — torténete 97--120, 203,
Miiller kényvarus 340, — Miksa Rig-
Veda kiaddsa 62. '
Miincheni 4ll. és udv. ktar 69, 85, 112,
‘ 120, 150; szakrendszere 108. — an-
tiquar 125, arverés 102, 105,
112, 115, 120. — Hunyadi-ltar 105.
— von. kéziratok 155. — oklevelek 156.

Nsdorok oklevelei 158.

Nagy Imre irodalmi hagyatéka 117, 118.
Istvan kéziratgy(jteménye 103;
gy. visszaszerzése Lipesébdl 150.
Nagybanya 16, 42, 43, 295, 298, 361,
363, 364. —1 jezsuita rendhaz ktdra
41. — ktari lajstromok 189. — kozép-
oktatds torténete 188, 189. —i ref.
egyhaz 28; —i levéltara 41. —i régi
kényvtar 16 —51. —1i r. kath. pléba-

nia 42 V. 6. Schola Rivulina.

Nagyfalvi Gydrgy 313.

Nagymartoni Pal oklevele 159.

Nagyszombat 45, 50. —i jezsuitdk kony-
vei 192. —i klarisszdk 160. — nv.
44, 47, 49, 50, 51, 310, 311.

Nagyvarad 326, 327. —i disputatié 326.
—i ny. 197. — klarisszak 160. —
zsinat 327.

Néandsy Istvdn ref. prédikator 17, 189,
— 9zt titka cz. mive 17, 28, —
Sara 17.

Narnéniki Plebanusevi cz mii 124, 125,
126, 128, 130, 136.

Négyesy Laszlo 65, 384.

Nemesi iratok a m.nemz. mizeum ltara-
ban 304. 1. Czimeres levelek.

Német lovagrendre von. oklevelek 160.

Némethi, Regnum dei cz. miive 40.

Népkonyvek, Magy. — Salamon és Markalf
Magyar Konyvszemle. 1896, IV, fiizet.
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régi kiaddsai 52, 60. — legujabb ki-
addsa bb.

Népnevelgk kalauza 73.

Neuburgi von. kéziratok 155.

Neuer Literarischer Anzeiger 390.

Neumanu Gaspar horoszléi pap 177.

New-York 345. — State Library 342.

| Nilles, Calendarium manuale 222,

' Niquo, Johannes 363,

Novak-féle glagolita misekonyv 135,137,
138, 212, 215, 216, 218, 219, 220,
238,

Nostic gréfok lobrisi ktara 115.
Niirnbergi kny. 43. 387. —i vdrosi ktar
120. — von. kéziratok 155, 156.

Nyéry Albert baré Heraldikaja 4.

Nyelvemlék, Ujabb — felfedezése 95.

Nyelvtorténeti szétar 314.

, Nvirg (Nyr6) Pal 301.

Nyitra v. m. von. oklevél 139. —i kdp-
talan oklevelei 159.

Nyomdiszattorténetéhez adatok
177. — torténelmi térkép 315.

173—

Offenbénya 278, 352, 354.

Office internationale de kibliografie 342,
345, 348.

Oklevelek 157. — a m. nemzeti muzeum
Itdraban 183.

Oklevélgyujteménye, Horvat Istvan — 102.

Gklevélhasonmasok a wm. n. mizeum
ktaraban 304, 305.

Olahorszag 196.

Olaszorszag (Fels6-) 161.

Olaszteleki Maté ref. lelkész 17, 20,

Oltvich (Enekes konyv) 1494, 193, 194,
195, 196.

Onodi orszaggyiilés 76.

Oppenheimi ny. 387.

Orban (V1) papa 14.

Oroszorszagi czenzira 246.

Orszdg, Gathi — cs. 160. — Mihaly ok-
levelei 158,

Orszaggylési torvényczikkek a m. nemaz.
mizeum ktardban 68—76.

Orszagos levéltar 103, 112, 160. — és
: 27




418

m. nemz, mizeumi ktdr cseréje 117,
150—160.

Ortelius 1620. évi kiadasa 115.

Orvoskonyv a XVII. szazadbol, magyarul
79.

Oseander Andras 23, 28.

Oszlovén irodalom 389.

Oszirdk konyvtari egyesiilet 205.

Othmar vértanu 13.

Otlet Pal 342, 345,

Otrokocsi Féris Ferencz 49, 50.

Oxfordi ktar 206.

Ovéri Benedek 327.

Osnyomtatvanyok 111, 118. — a Bru-
kenthal-Mazeuwmnban 89. — a m. n.
mizeum ktaraban 115, 180, 207. —
a millenndris kidllitason 179,

Otvis Janos 328.

Oz Pal iratai 117, 156, 157.

Paduai ny. 387.

Pal (Szent-) leveleinek XIII szdzadi ké-
dexe 179,

Palia 197, 199,

Palyazat, a m. nemz. mGzeumi levéltar se-
gédi allasara 208.

Palingenesia spiritualis 66.

Pallas nagy lexikona 65, 163.

Paldezi cs. 160. — Laszlé oklevelei 159.
— Matyas oklevele 159.
Palosokra von. oklevelrk 160. — pesti

zardaja 98.

Pannonhalma 320. -—i breviarium 62. —i
konvent oklevele 159, — szent-Benc-
dekrendi kozponti ktar 84—86, 320,
— czédula-katalogusa 86. — szak-
rendszere 85.

Pap Benedek 313. — Karoly 200. —
Janos, Szathmary 189.

Papai Pariz emlékkényve 398. — Latin
szétara 377. — Pax corporis 50.

Pardié¢ Karoly 222, 223.

Pareus David 22,

Paris 193, 399. —i Bibliotheque Natio-
nale 150, 206, 267, 399,

Partsch Jozsef 168.

Pasquini foljegyzései 63.

Patachich Adam nagyvaradi pk. 87.

Patsaga 353.

Paulus de Jenew 1. Jenci Pal.

Paur Ivan 397,

Pazman Imre 361.

Pazmény Péter, Hodegus 23. — Predika-
cziok 49. — Kalanz 46, 5H1.

Péchy cs. Itara 64, 103.

Pécs 322, —i kaptalan oklevelei 159, —
ktar 47.

Pécsvaradi konvent oklevele 159.

Pecséthasonmasok a m. n. muzeum kid-
raban 184, 304, 305.

Perénvi cs. 160, — Ferencz 190. — Imre
oklevele 159, — Istvan 190. -— Marton
190. — Mihaly 190.

Persins satyrdi a British Mizeum Kor-
vin-kodexéhen 5, 6.

Pest 98. — varosra von. oklevél 189,
160. —i ferenczrendiek kolostora 191.
—i Divatlap 78.

Pestv Frigyes 15. — levelezései 79, 117,
183.

Pestisel Mozes lugosi predikator 199.
Péter tarnokmester oklevele 159. — Ja-
nos vajda 199.
Péterfty Kalmdan 397.

Pethe Ferencz 279,

Peth§, Gersei — cs.
Magyar kronika 51.

Petéfi miiveinek els§ kiaddsai a m. n.
muzeum ktardban 115.

Petrascu 199.

Petrina Fiilop 123

Petronella 11.

Petrovies Igndcz muzeumi irnok 98, 397.

Pian (Als6- és Felss-) 278, 352.

Picot Emile 192, 193, 194, 198, 199,

Pintér Pal czimerlevele 304.

Pirenne 89.

Piscator J. 29, 34.

Pius (I1.) Epistola 1532. 77.

Platé-kézirat az oxfordi ktarban 206.

Podmaniczky Frigyes baré 6. — Naplo-
toredékei, kézir. 78, 117.

160. — Gergelv.




Polancyi Breve directorium 47. — Me-
thodus 47.

Polyplethia Mariae 66.

Poroszorszagi torvény a kotelespélda-

nyokrol 247.

Porphirion és Acron Horatius-kommen-
tarjai 161.

Porro Giulio, Catalogo dei codici mano-
scriti della Trivulziana 162, 163, 167.

Pozsegai kaptalan 159. — oklevelei 159.

Pozsony 120. —i béke 123. — ev. ly-
ceum ktara 92. — kny. 68—76. —
Szent-Haromsdg-congregatio  konyvei
117, 157.

Pracsiu 196,

Praga 183. —i egy. ktar 65.

Pray-kédex 100, 106.

Pravila 198,

Premontrei konvent oklevele 159,

Prinkipo sziget 6.

Privigyei von. oklevél 160.

Protestans vitairatok 321—338.

Ptolemaeus 148, 6. — kiaddsa 115. —
historidja 57.

Puerilia colloquia ¢z, mi a m. nemaz,
muzeum ktardban 103.

Pullaher Istvan 373,

Quacquelben Vilmos 6.
Quadripartitum XVI. sz, méasolata 157.

Racz Istvan 66.

Raday Gedeon 200.

Radnya 354.

Radul (Nagy-) 193, 194, 195, 199. —
Paisie 199.

Rajesanyi Adam kéziratai 117, 157. —
Opusculum 45. — Probakd 51, —
gyljtemény a m. nemz. muzeum kéz-
irattardban 79.

Rakéezi Gyorgy (IL) fejedelem 174.

Raskay Gaspar 313. — Vitéz Franciscdja
314.

Riatz Pal prépost-plébanos 42.

Ravasz Ferencz jess. hazfénok 16.

Récsey Viktor 8486, 320.
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Reformaczié 41.

Reformatus hitkozség Nagybdnyan 16,
17,18, 19. —iskola Nagybanyan 16, 17.

Regensburgi von. kéziratok 155. -~ ktar
120,

Regiomonte, Johannes de 40.

Régiséggyiijteménye, Jankovich Miklos —
101.

Régiségtar a Brukenthal-MGzeumban 88.

Reichenthaler Concilienbuchja 115.

Reinmar von Zweter 88,

Reizner Janos 80.

Rektor, Nagybanyai 18.

Relation, A true and exact — of the impe-
rial expedition in Hungaria 1685. 181.

Remetei palos kolostor 160.

Rényi Rezs6 303.

Repertorium 182. — Egyetemes 341 —350.

Resolutio Carolina 18.

Reusch Henrik 331.

Révész Kalman 325.

Rhédey gr. cs. ltara 103, 180, 305. —
Ferencz gr. 19.

Rieu, De — 206.

Rietstap Armorial Général cz. mive 7.

Rig-Véda 62.

Rivulina schola 16, 41.

Rivulus Dominarum 1. Nagybanya.

Robert Karoly m. kir. oklevelei 158.

Réma 331. —i ny. 387.

Romania 278. —i els§ konyvnyomda fel-
allitasa 199. k6nyvnyomddszat
192-199. — torvény a koteles pél-
danyokrdl 247.

Rémer Floris gy. 117. — irodalmi bagya-
téka 117. — rendezése 79.

Rotarides Mihaly 168.

Rovyal Society 348, 349.

Rozgonyi cs. 160.

Rudolf m. kiraly 183,

Rupp Kornél 65.

Rusti von. oklevél 160.

Sasghi konvent oklevelei 159.
Safaiik 127, 198, 283. — a glagolita sz¢-
rol 122.
27"
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Sajo-Ladi palos kolostor 160.

Salamon és Markalf cz. népkonyv 52— 60.
— kiadasai 269—275.

Salypo var 353.

Salzburgi ktarak 65.

Samuel Jonas 290,

Sandor havasalfoldi vajda 196, 198. —
(V1) papa 126.

S&ndor Istvan, M. kényveshdz 56, 386.
— Istvan, Janosfalvi 170, 171, 172
— Moricz gr. ktara 102, 108.

Sarlés-Boldogasszony iinnepe 14.

Sarosi Gyula Arany trombitaja 78.

Sarospatak 335.

Sarravianus-kodex 206.

Shornik 198.

Scott Walter Marmion cz. kolteménye 4.

Scultetus, Conciones dominicales 26.
Idea concionum 34.

Schedelféle Vildgkronika 385. — a m.
n. Mizeum ktardban 43.

Schema primum generale, sive forma
studiorum Albensium 1657. 302.

Schldgli sz6jegyzék 190.

" Schnorr von Carolsfeld 85, 86.

Schniirer F. 205. .

Schola Rivulina 16, 41, 188. — alapitdja
16, 17. — konyvtara 17. — torténete
18. — tisztikara 18. — elfoglaltatasa a
jezsuitak altal 18, — megsziintetése 18.

Scholarcha Nagybanyan 18.

Schollaer belga minister 348.

Schoffer Péter ny. 89,

Schonherr Gyula dr. 64, 65, 113, 120,
184, 306, 398.

Schonwald, Johanues de 63.

Schreiber, Wolfgang 196.

Schuster Karoly soproni polgar feljegy-
zései 379.

Schwabenspiegel 89. — XV. sz. kézirata
155.

Schwazi ferenczrendi kolostor ktara 190.

Schweiger Salamon, Reisebeschreibung
379.

Sebes 199.

Sebestyén Gyula 65, 383, 393.

Segesvari Balint Kronikdja 375.

Senior Nagybanyan 17.

Serban kny. 199..

Serchianos 354.

Seyer Ede 205.

Sibelius Casparus 22.

Silvestre, Universal paleography. London
1849. 302.

Simand 327, 336.

Simén Domokos 338.

Simler 166.

Simon (Szent-), Zara védd szentje 133,
134, 222.

Simonyi Zsigmond 883. — Tiizetes m.
nyelvtana 376, 377.

Sinai Miklés 207,

Sijtkoff A. W. 206.

Siralmas versek cz. kézirat 66.

Skaricza Maté 323. :

Sluys de Quack, Van — cs. czimere 7

Smithsonian Insitut 247.

Solvay Ernst 342.

Solymos (Solmos) 278, 352.

Sombory cs. ltara 64, 103, 114, 119.

Somogyi konvent oklevelei 189. — v.
megyei oklevél 159.

Somogyi Péter 1. Mélius.

Sods es. ltara 103, 180, 350.

Sopron 100, 185. —1i keresztesek konvent-
jének oklevele 159, — kny. 72, 75, —i

- piros tyukmony cz. ny. 51.

‘| Sorvalaszték alkalmazasinak Dbibliogr.

fontossiga 52, 269, 270.
Specimina paleographica 302.
Speculum vitae beati Francisci. Ven. 1504.
302.
Spovidi opéena cz. glagolita mi 130.
Stancarus Ferencz 829, 331.
Statutum, Kassa varosi — 96.
Steiff Karoly 85.
Straczay Jozsef 397
Straszburgi kir. ktar 120. — kny. 387,
Stricker 88.
Strigelius Victorinus 23, 24, 29, 31.
Stroici 196.
Sturm Albert 182.




Stuttgarti kir. ktar 83, 120,

Supala Ferencz 397.

Siilye, Magyar- (Szwl),
278, 352.

Svajez 197.

Sylvester (Erddsi) Janos Grammmatikaja
103.

Szabadsdgharczra, 1848/49-iki magyar —
von. iratok a m. nemz. mizeum Ita-
raban-118, 304, 305, 306.

Szabd Dévid, Baroti 189, 197, 332, 334.
338,386. — Istvan czimerlevele 305. —
Karoly, Régi m. konyvtar 1. kotet: 17,
19, 22, 25, 26, 27, 28, 38, 40, 44, 46,
47, 48, 49, 50, b1, 52, 54, bb, 57, B8,
96, 169, 172, 176, 269, 270, 271, 272,
274, 275, 310, 314, 321, 329, 330, 331,
334, 384. — II. kotel: 21, 22, 25, 26,
30, 31, 32, 34, 38, 41, 45, 47, 49, 50,
51, b2, 96, 167, 176, 199, 329, 333.
— Adalékok 68—76. — és Hellebrant
A. Régi m. ktar IIL kotete 319, 385.

Szaboles v. m. 304.

Szakmary Istvan ezl 380.

Szakolczai posztonyirdk kivaltsaglevele
184.

Szalay Imre 161, 395.

Szamota Istvan 119, 190, 191, 398.

Algé-Febér m,

Szamvevdszék m. kir. allami — ktara
103.
Szapolyai Istvin oklevele 159. — Jénos

364; oklevelei 158.

Szarhegy 65, 66.

Szdszsebesi ny. 193, 196, 197, 198, 199.

Szdaszvaros 197, 199. —i 193, 198.

Szathmar-Némethi Samuel hagvatéka 379.

Szathmary Istvan. Otven titkok jelen-
tése 47. — Kirdly Adam Naplsja 117.

Szazadok 13, 15, 331.

Szeben 276, 293, 298, 354, 358, 362, 363,
364, 365, 371, 878. —i kny. 88, 199,
— Kapellen-Bibliothek 89. — v. m.
278.

Széchenyi-alap 108, 110. — gr. csalad
160. — soproni ltara 80, 184, 304,
397. — Béla gr. 184, — Bertalan gr.
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184. — Ferencz gr. 80, 97, 110;
soproni ktara 100. — Istvan gr. emlék-
irata Metternichhez 184 — iratai 183,
184. — levelei 79, 104. — napléi és
Jegyzékonyvei 398. —hoz intézett leve-

lek 79, 118. — nejének levelei 79;
Kalmén 184. — Lajos gr. mtzeumi
alapitvanya 101. — ktar 97, 98. —

elsg tisztviselgi 98; rendszere 107,
108,

Széchy Kdroly 384.

Szécsény 8. —i Frank oklevele 159,

Szécsi Miklds oklevele 159.

Szeged 16. —1i alsévarosi kolostor ktira
8. — Dugonics tarsasdg 317. —ferencz-
rendi kolostor 9. — Somogyi-ktdr 317:
1894/95-ik évi allomanya. 83, 84,
gyarapoddasa 83; haszndlata 82; Gj
éplilete 80, 81.

Szegedi (Zegedi) Andras 314. V. 6. Csen-
geri Andrés. — Jeruzsilem varosanak
veszedelmérsl valé éneke 314.
Gergely 313, 314. — Lérincz 314,
327. — Kis Istvan 24, 313, 323.

Székely Antal 198. — Sandor, Aranyos-
rékosi 170, 171, 338.

Székely Nemzeti Mazeum 314,

Székelykeresztur 333,

Székelyek lazadasa 1562. 198.

Székesfehérvar 327.3 —i kdptalan okle-
velei 159. —i kercsztesek oklevelei
159. —i Andras deak 358.

Szemere Bertalan 78.

Személyi valtozdsok a m. nemz, mizeum
ktardban 64, 119, 120. ’

Szemléls 1836, 78.

Szencz 21.

Szendrd 177.

Szentgotthardi apéatsag oklevele 305.

Szent-Gyorgy (Zentgiorgy) falu 278, 353.

Szentgyorgyi grofok 160. — Péter okle-
velei 159.

Szent-Haromsdg temploma Nagybanyan
43.

Szent-Ivany cs. Itara 103, 114, 119. —
Marton 50,
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Szentjohi Szabd Laszlé 189.

Szentpéteri palos kolostor 160,

Szentpétervar 131, —i csaszdri ktar 198,
206.

Szenyei Laszlé, Examen 48.

Szedledsy Pal czimerlevele 304.

Szepes v. m. 173, —i kamara 18. —
kaptalan oklevelei 159.

Szerafin metropolita 196,

Szerbiai torvény a koteles példanyokrol
247.

Szerdahelvi Gabor, Lelki szent gyogyito
cz. miive 51.

Szerelmey honvédezredeshez irott leve-
lek 79.

Sziget megvételére von. ny. 115,

Szilady Aron 313, 814.

Szilagyi Sandor 1, 2, 172, 192, 306, 395,
— Erdélyi orszdggyiilési emlékek 351.

Szily Kalman 95, 314.

Szinnyei Jozsef dr. 109, 111, 382, 397.
— id. 398.

Szirdki Balazs 318.

Szirmai Antal kéziratai 100.

Szkalkai benczések 160.

Szldv egyhazi konyvek 121. — evangé-
lium 196, 197. — nyelv 225. — Zsol-
tarok 198.

Szoliman (I1.) 167.

Szolarcsik Sandor iratai 117, 156, 157,
304.

Szombatosok 171, 332,

Szdes Gyobregy czl. 305, — Tamds 357. —
Marton 373.

Szovegzaré disz magy. nyomtalvanyok-
ban 57.

Tacitus-kodexek 206.

Talik irds 318,

Tallyai Janos 177.

Taméasy Andras 41.

Tanarky Gyula hagyatéka 118.

Tanulmanyutja, muzeumi tisztviseldk —
65, 120, 161, 205, 317.

Tarnéezy Istvan. Holtig valé bardtsag c.
miive 512.

Tasner Antal 104.

Tatamér prépost oklevele 159.

Tatravangheliu 198.

Taylor dr. 7.

Técsi Istvan varadi ref. prédikator 17.

Tegernseei kodex Sz.-Imre életérdl 14.

Telegdi Miklés, Predikdczidk 44.

Teleki cs. 16.

Temes m. 278.

Temesvar 98, 327. —i Pelbart 386.

Terebesi palos kolostor 160.

Tergovist 183. —i kny. 193, 194.

Térképgy. a m. n. muzeum ktaraban
115.

Tettey Nandor 304.

Thaly, Sylva Hercinyiae 340.

Thaly, Széchy-szigeti — cs. 380. — Béla
380. — Géza 380. Kalméan 117,
338, 340, 380.

Thalléezy Lajos 149, 150, 151.

Theophilus Monotheita (dlnév) 169.

Thompson Maunde 1.

Thordai Janos 327. — Maté 327.
Sandor Andras 321, 326, 328, 329,
331.

Thoresanis, Andreas de — 127.

Thurzé Szaniszlo 173.

Tihanyi apatsag 303,

Tileul Evangheliilor 197.

Tipray Tivadar 397.

Tirol 190. — torténetére von. okiratok
180.

Tiszantul 326.

Tisztvisel6k létszdma a m. n.
ktarban 107—-111.

Tkaléié Janos 122.

Tokaji palos kolostor 160.

Toldi Miklés 91. — monda 314.

Toldy Ferencz 383.

Tolna 322.

Tomory Anasztiz 117,

Torda 328, 352. —i algymnasium 168,
169. — orsziggyilés 324, 326, —
végzéseinek megerdsitése 325. — Ara-
nyos m. 278.

Tordasi Mihaly pk. 199.

mazeumi




Toroczké (Twrochko) 3h3.
Gyorgy 169, 171.

Torresano d’ Asola 193.

Totfalusi Kis Miklos 312

Toéth Baldzs czl. 380. — Ferencz 322;
Prot. eklézsidk historidja 322.

Tétvarad 278.

Téke Ferencz 313,

Tokoly Imre 177.

Tottesi Istvan debreczeni kny. 175, 176,
177.

Torok Janos, Ennyingi 323.

Torok Anthologia 318. — hddoltsag 322.
— szultantl kapott Korvin-kédexek
102. — orsz4g 6. —i czenzlra 246,

Tovissi Marton nagybdnyai rektor 21.

Trattner Janos, Petrézai 315.

Trencséni von. oklevél 159, 160.

Trieszt 211.

Triod &vetniji 196. — postnyi 198.

Trivulzio, Gian-Giacomo hg. 161, 165. —
cs. ktara 161, 162.

Trotti 6rgrof ktdra 104, 164, 165, 166.
— Grgréfné 163,

Truhlay 205.

Tunyogi-gy{jtemény 103, 184, 304.

Turdi¢ Géaspar diakonus 126.

Tuarin 62,

Turdezl krénikaja 386. — augsburgi ki
addsa m. n. mizeumi példanyanak vé-
telara 101. — briinni kiadas 62, 115.

Tibingdban nyomfatott glagolita kony-
vek 121,

Szent-

Ujfalu (Vyfalw) 278, 353.

Ujfalvi Imre 189.

Ujhelyi pdlos kolostor 160. — von. ok-
levél 159. 160.

Uldszlé (I1.) m. kir. oklevelei 158,

Ungarische Revue 205.

Ungnad bard 196.

Unitarius Katechesis 1698. 269. — kny.
318. — zsinati f8tandcs 168.

Urban Juvenal 8.

Urzoni Foszté Istvan 169, 170, 171, 172,
320, 329, 334, 338.
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Vichy (Wachy) Péter 295, 301, 355, 366,
371. — haldla 357.

Vaczi kaptalan oklevelei 189. — Janos
385, 398.

Valkai Andras Hadriadenusa 57. -~ Mik-
los 198.

Vamosfold 305.

Varad 9. —i kaptalan 15, 824, — okle-
velei 159. — magyar biblia 21. —
ny. 30, 32. — pkség 15, 189. —
cgvhdzmegyei zsolosmas konyv 10.
— hegyfoki konvent oklevelei 159, —i
Gyorgy 20, 2L

Varfaivi Kosa 172.

Varosfalva 338.

Vasarhely 327.

Vasvari kaptalan oklevelei 159,

Vedastus és Amandus szentek 11,

Veglia szigete 124, 108, 240. —i pk. 123.

Velencze 127, 129, 130, 210. —i glago-
lita breviarium 137, 210. — misekonyv
133, 137, 141. — kny. 125, 126, 127,
193, 198, 310, 887. — krdénika a XV.
szazadbdl 116.

Velics Antal, Kincstari defterek 322,

Vendelinus, Theologia 30.

Veracius testvérek kny. 312.

Verancsics Antal 3—4, 6.

Verbenicoi kny. 129, 130.

Veress Mihaly plébanos 16.

Verein, Oesterreichischer — f. Bibliotheks-
wesen 206.

Vergilius 17.

Veronai ny. 387.

Versaillesi hékeszerzédés 150.

Veszprémi kaptalan oklevelei 159, 305, —
K. Janos nagybédnyai rektor 20. —
Veszprémvolgyl apaczik monostord-
nak alapito oklevele 1109-h¢l 79, 118,
158, 160.

Vetter Antal levele 79.

Vidaly [Vidal) 278.

Vietor Jeromos 190.

Vignettik 57. 60.

Vilecz Kamill min. titkar 109,

Vilméanyi Libécz Mihaly 813,
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Vinei Janos 198. — Sicriul de aur (Arany
szekrény) cz. miive 193.

Virgiliug 17. — elsé hazai kiadasa 45. —
kédex 206.

Vitkovies Mihaly 318.

Vizaknai von. oklevél 160.

Vogel 246.

Vogelweide, Walther von der- 88.

Volebius, Theologia 25, 28, 30.

Vondrak Wenczel (Vadav) 389.

Vossiani-kddexek 206.

Voros Antal 102. — gyiijteménye 63. —
konyvtara 102. — Matyds. Nyéki —,
Imadsagos kénvyve 679.

Vordsmart 322.

Vorosmarti Mihaly »Vén cziginy«-dnak
eredeti fogalmazvanvya 117.

Vrbunik 1. Verbenico.

Vuchetich Matyas tanar ktara 101

Wagner Gergely 197.

Waldstein Janos gr. tajképgy. 318, 398. |

Wallonroodt cs.-ra von. kézirat 155.

Walther Liszl6 hagyatéka 63. — kézirat-
gyljteménye 63, 104.

Werbd@czi Harmaskonyvének kiadasa 180.

Weimari nagyherczegi ktar 65.

Wenckheim Antalné gréfné levele 79.

Wenczel Gusztav-féle gy(jt. rendezése
63, 64, 104.

Wickhoff F. 149.

Winterlin Agost 85.

Wisllocki V. 205.

Wittenberg 197. —i nyomda 387.
Wilassics Gyula dr. vallas- és kozoktatas-
iigyi min. 181, 203, 229. 306. 317.
Wolfenbiitteli nzgvherczegi ktar 65.

Worcell Szaniszlé 184.
Wiirzburgi Konrad 88.

' Zaborszki Janos 176, 177.

Zagrab 131, 211. —i kaplalan oklevelei
159. —1i orsz. ltar 305.

' Zainer Giinther 89.

Zakéar Efraim sebesi tanité 199.

Zala v. m, von. oklevél 159.

i Zalasd (Zalosd) Hunyad m. 278, 352.

i Zalatia (Schlacii) Fehér. m. 278. 352.

' Zalavari konvent oklevelei 159.

Zalavidék 322.

Zara v. 129, 133.

| Zeissberg Henrik lovag 205.

{ Zeitschrift fiir Deutschland’'s Buchdrucker’
95. —fiir Geschichte d. Oberrheins 89.

Zemplén v. m. von. oklevél 159, 160.

Zengg ny. 120, 123, 126, 127, 128, 130,
136, 210. —i glagolita misekdnyv
120 —-149. 209—244. — nyomda 105.
106, 115, 124 125, 127, 128, 130,
215. torténete 126. — pk. 122. —i
Gergely mester kny. 125, 126.

Zeta fejedelme 193.

Zichy Alfréd gr. levele 79. — Géza 79.
— Jend gr. 249, 263. — Karolina
79. — Maria 79.

Zilkos, Petrus 277, 280.

Zimony sz6 eredete 235.

Zographos evangelium 122,

Zolnai Gyula 191, 277, 279, 373.

Zombat cs. ltara 380.

Zovanyi Jend, Tanulmanyok 322, 324

Zughé Lukacs czimerlevele 304.

Zvonimir nevii naptar 239.

Zwiedeneck H. 205.

| Zwittinger 168.

}Zwryn var 353.

Zsebkdnyvtar, Mulattato 55.

1Zsigmond lengyel kir. levele 305.

i kir. 150. — oklevelei 158.

Zsilinszky Mihaly 15, 317, 324.

| Zsoltarforditisok 66.




1. melléklet a Magyar Konyvszemle 1896, évi folyamdhoz.

A MAGYAR HIRLAPIRODALOM
1896-BAN.

Ip. Szinnyer JozsEFTOL.

1. POLITIKAI NAPILAPOK.*

BUDAPESTEN.

Pesti Napld. Fdszerk. Vészi Jozsef;
felel§s szerk. Barna Izidor; kiadd-tulajd.
a Kosmos hirlapkiadé részvénytarsasag.
XLVII. évf (Reggeli és esti kiadas.) Ara
egész. évre helyben 14 frt; vidékre 18 {xt.

Magyar Allam. (Idék tanuvja.) F6-
szerk. dr. Hortovanyi Joézsef; felelds szerk.
Szemnecz Emil; laptula,Jdonosok Lonkai
Antalné orokosel. X XXVIL évf. Ara 20 frt.

Fovarosi Lapok. Szerk. Porzsolt Kal-
man; kiado-tulajd. Magyar jrok kiadd-
részv.-tarsasaga. XXIIL évf. Ara 14 frt,

Budapestl Kozl6ny. Hivatalos lap.
Szerkeszté Vadnay Karoly. XXX. évf.
Kiadja az Athenacum. Ara »a Hivatalos
ErtesitG<-vel egyiitt 20 frt.

Egyetértés. Szork., és  kiado-tulaj-
donos Csavolszky Lajos; [6munkatars
Kossuth Ferencz. XXX. évf. Ara 20 fit.

Budapest. Szerk. Gracza Gyorgy;
kiado-tulajdonos Wodianer F. és fiai. XX.
évl. Ara helyben 10 frt; vidékre 12 frt.

Pesti Hirlap. Szerk. dr. Kenedy Géza;
kiadjak a Légrady-testvérek. XVIL évf
Ara 14 frt,

Budapesti Hirlap. Fészerk. Rékosi
Jeng; felelds szerk. Csajthay Ferencz;
kiado és laptulajdonos Rdkosi Jend. XVIL
évf, Ara 14 [rt.

Nemzet. Fdszerkesztd Jokai Mor;
felels szerk. Gajari Odon; kiads- tulaj-
donos az Athenaeum. XV. 6vt. (Reggeli
és esti kiadas.) Ara 24 frt.

Kis Ujsdg. Szerk. Gara Jozsef; kiado-
tulajdonosok Wodianer F. és fiai, X, évf.
Ara helyben 7 frt 20 kr.; vidékre 9 frt,

Magyar Hirlap., Fészerk. Horvith
Gyula; fel. szerk. Kenvé Sandor; kiado-
tulajdonos Magyar Hirlap kiadé részvény-
tarsasag. VI. évl. Ara 14 frt.

Magyar Ujsdg. Fészerk. dr. Feny-
vessy Ferencz; fel. szerk. Kende Zsigmond ;
kiado-tulajd. a Magyar irodalmi részvény-
tarsasag. NI évf. Ara 12 fit.

Szabad Sz0. Szerk. dr. Székely Béla;
kiadé-tulajd. a Kosmos hirlapkiads rész-
vény-tarsasig. IV. évf. Ara 12 frt.

Hazdnk. Szerk. Jancsé Dezsd; kiadja
az »FEuropac« irodalmi és nyomdai részv.-
tarsasag. I1I. évf, Ara 14 frt.

Magyarorszag. Szerk. Hollo Lajos;
helyettes szerk. Inczédy Laszlo; laptu-
lajdonos a »Magyarorszag« hirlapkiado
részv.-tarsasag. 1. évi. Ara 14 frt.

Magyar Bsti Lap. Szerk. Szalay
Mihaly; kiado-tulajd. Magyar irodalmi
részvény-tarsasag. I évf. Ara 6 frt.

Nemazeti Ujsdg. Fészerk. Giinther
Antal; szerk. Korbuly Jozsef, kiadja egy
tarsasag. JII. évf. Ara 14 fit.

Kozgazdasagi Naplo. Szerk. Braun
Sandor; kiaddé-tulajd. a »Kosmos« kiado
részv.-tarsasag. 1L évi. Ara 14 frt.

Alkotmsany. Szerk. Bonitz Ferencz;
kiadé-tulajd. az »Alkotmany« konyvny.
1. évf. Ara 10 frt.

VIDEKEN.
Szegedi Hiradd. (Szeged.) Szerk.
Palocz Lészlo; kiadd-tulajd. Endrényi

Imre. XXXVIIL évf. Ara 14 frt.

A1f6ld. (Arad.) Szerk. Edvi-Illés Laszlo,
kiadja Varga Jozsef éstarsa. XXXVI. évf.
Ara helyben 12 frt, vidéken 14 frt.

Nagyvirad. (N.—xgy-Vdrad) Szerk.

* Az egyes szakokban a lapok keletkezési idejok szerint vannak sorozva, — Ez dsszeil-
litds, mely 1894ig a Vasarnapi Ujsagban jelent meg, az 1895. évtdl kezdve a Magyar Kényv-

szemle rendes mellékletét képezi.
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Fehér Dezsé; kiadd-tulajd. Lang Jozsef.
XXVIL évf. Ara helyben 12 frt; pdstan
kiildve 14 frt.

Pécsi Figyeld. (Pées) Szerk. Plei-
ninger Ferencz; laptulajd. Szantter Gusz-
tav; kiadd Taizs Jozsef. XXIV. évf. Ara
10 frt.

Soproni Hirlap. (Sopron.) Fdszerk.
Rébel Lis716; szerk. Zombory Jozse!; kiadé
Litfass Karoly. XXVI. évf. Ara helyben
10 {rt, vidékre 12 frt.

Torontal. (Nagy-Becskerek.) Szerk.
dr. Brajjer Lajos; kiadja Pleitz Ferencz
Pal. XXIIIL évfolyam. Ara 12 frt.

Debreczeni Ellendr. (Debreczen.)
Szerk. Koncz Akos; kiado-tulajd. a »Cso-
konai«ny. és r.-t. XXIII. évf. Ara 10 frt.

Szegedi Naplo. (Szeged.) Srerk.
Kulinyi Zsigmond; kiadé Baba Sandor.
XIX. évf. Ara 14 [rt.

Délmagyarorszagi Kozlény. (Te-
mesvar.) Szerk. Lendvai Miklds; kiadd-
tulajdonos Csendes J. XVII. évf. Ara 14 frt.

Ellenzék. (Kolozsvar.) I'észerk. Bartha
Miklos; szerk. és kiado-tulajd. Magyary
Mihaly. XVII, évf. Ara 16 frt.

Gyori Hirlap. (Gyér.) Szerkesztd és
kiado-tulajd. Szavay Gyula; tars-szerk.
Hegyi Jend. XVII. évf. Ara 12 frt,

Arad és Vidéke. (Arad.) Fészerk.
Tiszti Lajos; felel6s szerkesztd Brankovies
Gyorgy; kiadd-tulajdonos Gyulai Istvan,
XVIL. évf. Ara helyben 12 frt, podstin
kiildve 14 frt.

Szabadsdg. (Nagy-Varad.) Fészerk.
Szunyog Szaboles; fel. szerk. Lovassy
Andor; laptulajd. és kiadé Laszky Armin.
XVIL évf. Ara helyben 12 frt, vidéken
14 frt.

Pécsi Naplo. (Pées.) Fészerk. és
kiadé Lenkei Lajos; fel. szerk. Varady
Ferencz. XV. évf. Ara 12 frt.

Fels6 Magyarorszdg. (Kassa.) Szerk.
és kiadd Ries Lajos. XII. évi. Ara 10 frt,

Aradi Koézlony. (Arad.) Szerk. Vass
Géza; kiadja az »Aradi nyomda-tarsasag«,
XI. évf. Ara helvben 12 frt, vidékre 14 frt.

Kolozsvar. (Kolozsvar.) Szerk, Hindy
Avpad; kiadja Ajtai K. Albert. X. évf,
Ava 16 (xt.

Erdélyi Hirado. (Kolozsvar.) Fészerk.
és laptulajdonos Korbuly Jozsef; felelds
szerk. Varadi Aurél és dr. Gombos Fer.
IX. évl. Ara 12 [3t.

Nyugatmagyarorszagi Hiradd.(Po-
zsony.) Szerk. és laptulajd. dr. Vut-
kovich Sandor. 1X. évf. Ara 12 frt,

Debreczeni Hirlap. (Debreczen.)
Szerk, ifj. Gily Ede; kiad6-tulajd. Kutasi
Imre. VI. évf. Ara 10 frt.

Debreczeni Reggeli Ujsag. (Deb-
reczen.) Szerk. Than Gvula; kiado-tulajd.
a Csokonai-nyomda. III. évf. Ara 6 frt.

Tiszdntul. (Nagyvarad.) Fészerk. dr.
Persz Adolf; fel. szerk. Szabd Ldszlo;
laptulajd. »A Szent-Laszlo-Nyomda« r.-
tarsasag. II. évf. Ara 6 [rt.

Osszesen 41.

I1. POLITIKAI HETILAPOK.
BUDAPESTEN.

Politikai Ujdonsdgok, Szerk. Nagy
Miklos; kiado-tulajdonos a Frankiin-Tér-
sulat magvar irodalmi intézet és konyv-
nyomda. XLIL évl. Ara & frl; a »Vasdr-
napi Ujsage-gal egyiitt 12 frt.

Képes Néplap és Politikai Hir-
adoé. Szerk, Nagy Miklss; kiadja a
Franklin-Tarsulat. XXIV. évf. Ara 2 frt
40 kr, a »Vilagkronikae-val egyttt 4 frt.

Nemzeti Hirlap. Szerk. Kulcsar
Emé; laptulajdonos Rézsa Kilmin és
neje. XII. évf. Hetenként kétszer. Ara 6 frt.

A Nép Zdszloja. Szerk. és kiadd-
tulajdonos Lukats Gyula. XI. évf. Ara
4 frt.

Hétféi Ujsdg. Szerk. és kiadg-tulajd.
Zeley Imre; szerk.-tars Fekete Adolf. V.
évf, Ara 3 frt. )

Magyar Néplap. Szerk. Lepsényi
Mikl6s és Németh Gellért. V. évl. Arva
1 frt 80 ki,

Politikai - Hetiszemle. Szerk. és
laptulajd. Székely Samuel. I évf. Ara
10 frt.

Fiiggetlen Ujsdg. Szerk. és kiadja
Baross Karoly. 11. évf. Ara 2 frt,

Heétfoéi Politikai Hirlap. Szerk. Bol-
gar Lajos; lapkiadd-tul. Reszler Adolf.
[. évi. Ara 3 fut.

VIDEKEN.

Gyori Kéz16ny. (Gydr.) Szerk. Rumy
S. XL, évl. Hetenként kétszer. Ara 10 frt.

Mséramaros. (Marm.-Sziget.) Szerkesz-
téseért a kiado felelGs; laptalajd. Szildgyi
Istvin és Varady Gabor; kiadja Sicher-
mann Mor, XXXIL évf. Ara 6 frt.

Somogy. (Kaposvir.) Szerk. és tulajd.
Roboz Istvan: lapkiadé Hagelman Karoly.
XXXIL évf. Ara B frt.

Vasvarmegye. (Szombathely.) Szerk.
Kgvary Kaffehr Béla; kiadd-tulajd. Ber-
talanffy Jozsef. XXX. évf. Hetenként




2-szer. Ara 8 frt, (A Vasmegyei Lapok-
kal egyesilt.)

Debreczen. (Debreczen.) Fdészerk.
Szinay Gyula; fel. szerk, Kosa Barna;
kiadék Hoffmann és tarsa. XXVIIl. évf.
Hetenként otszor. Arva 10 frt,

Maros. (Maks.) Szerk. dr. Baan
Zsigmond ; kiadd-tulajdonos Gaal Ldszld.
XXVIL. évi. Hetenként kétszer. Ara b [rt.

Abauj-Kassai Ko6zl6ny. (Kassa.)
Szerk., Ladomérszky Gyula; kiado-tulajd.
Timko Jozsef, XXVIL. évf. Ara 6 frt.

Szentesi Lap. (Szentes.)) Fdszerk.
és kiado-tulajd. Sima Ferencz; fel. szerk.
Pintér Gyula. XXVI évf. Hetenként
haromszor. Ara 6 frt.

Kecskemeét. (Kecskemét.) Szerk. dr.
Horvath Adam; kiadd-tulajd. Szilddi
Lészl6. XXV. évl. Ara 5 frt.

Noégradi Lapok és Honti Hirado.
(B.-Gyarmat.) Szerk. Vannay Igndez; ki-
add-tulajdonos a balassa-gyarmati konyv-
nyomda. XXIV. évf. Ara 5 frt.

Székesfehérvar és Vidéke. (Szdkes-
fehérvar.) Szerk. Lipesey Lajos; kiado-
tulajd. »A székesfehérvari politikai hir-
lapkiado-tarsasag.« XXIV. évf. Hetenkint
3-szor. Ara 8 frt. (Mult évben mint nem
politikai lap jelent meg.)

Zala. (Nagy-Kanizsa.) Szerk. dr. Léke
Emil; kiadd-tulajd. Fischel Filop. Heten-
ként kétszer. XXIII. évf. Ara 6 frt.

Békésmegyei Kozlony. (Békés-
Csaba.) Szerk. Verner Laszlo; kiadja a
»Corvina< konyvnyomda. XXIII. évf. He-
tenként kéiszer, Ara 6 frt.
~ Ujvidék. (Ujvidék.) Szerk. Zanbauer
Agoston. XX1. évf. Ara 6 frt,

Bdeska. (Zembor.) Szerk. dr. Baloghy
Erné; laptul. és kiad6 Bittermann Nandor.
XIX. évf. Hetenként kétszer. Ara 6 {rt.

Kalocsai Néplap. (Kalocsa.) Szerk.
Mdcsy Antal. XIX, évf. Ara 2 frt.

Nyitramegyei Ko6zlony. (Nyitra.)
Szerkeszté és kiado-tulajd. dr. Bangha
Sandor. XVI. évf. Ara 6 frt.

Borsodmegyei Lapok. (Miskolez.)
Szerk. és kiado Forster Rezsd; laptulajd.
Buthy Lajos. XVI. évf. Hetenként kétszer.
Ara 6 fri.

Dundntul. (Szombathely.) Szerk, és
kiadé ifj. Pazmandy Dénes. XV. évf.
Ara 5 frt.

Kozérdek. (Nagy-Enyed.) Szerk. dr.
Magyari Bertalan; kiaddk Cirner és Ling-
ner. XV. évf. Hetenként 2-szer. Ara 6 frt.
(Mult évben nem politikai lap volt.)

Székelyfold. (Kézdi-Vasarhely.) Szerk.,
Dobay Janos; kiadd-tul. ifj. Jancsé Mozes.
XV. évf. Hetenként kétszer. Ara 6 frt.

Torontdli Kozlony. (Nagy-Kikinda.)
Szerk. "és kiado-tulajd. dr. Kiss Kdroly.
XV. év[. Hetenkint 2-szer. Ara 5 frt.
(Mult évben nem politikar lap volt.)

Zombor és Vidéke. (Zombor.)
Szerk. és kiado-tulajd. dr. Molndr Gyula.
XIV. évf. Ara 12 frt. (Mult évben politikai
napilap volt.)

Székely Nemszet. (Sepsi-Szent-
Gyorgy.) Szerk. Malik Jozsef; laptulajd.
és kiado a »Jokai-nyomda-részv.tarsulat.«
X1V, évf Hetenként négyszer. Ara 10 f{rt.

Mdramarosi Lapok. (M.-Sziget.)
Szerk. Széplaludy Origsy Ferencz; kiadja
Sicherman Mdr. XL évf. Ara 6 (rt.

Gyulafehérvari Hirlap. (Gyula-
Fehérvar.) Szerkesztd és laptulajd. Isse-
kucz Janos; kiadé Papp Gyorgy. X. évf.
Ara 4 [vt.

Makoi Hirlap. (Makd.) Szerk., fel. a
kiado-tulajdonos Neumann Jozsef. X. évf.
Hetenként kétszer. Ara 4 (rt.

Jdgz - Nagykun - Szolnok megyei
Lapok. (3zolnok.) Szerk. Zrumetzky Béla;
kiadja Vezéry Odon. VI évf. Hetenként
kétszer. Ara 6 frt,

Tolnavarmegye. (Szegzard.) Szerk.-
tulajd. dr. Leopold Kornél; segédszerk.
Székely Ferencz. V1. évf. Ara 6 frt.

Heti Szemle. (Szatmar.) Szerkesztd
Bathory Endre; kiadé a »PAzminy-
sajto.« V. évf. Ara 3 frt.

Ujvidéki Hirlap. (Ujvidék.) Szerk.
és kiado-tulajd. dr. Nemes Sindor. V.
évl. Ara 6 frt.

Hatdrdr. (Pancsova.) Szerk. Fey-
mann Gyula; kiadé-tulajd. Wittigschlager
Karoly. V. évf. Ara b irt.

Szabadsag. (Miskolcz.) Szerk. és
laptulajdonos dr. Kontz Miklés; kiadé

Ruttkay Menhyért. V. évi, Hetenként
kétszer. Ara b frt.
Nyitramegyei Szemle. (Nvitra)

Szerk, ¢és laptulajd. dr. Téth Janos. 1V.
évf. Ara 5 Irt.

Délvidéki Ellendr. (Temesvar.)
Szerk. Steiner Ferencz; kiadja az »Unio«
koényvanyomda és kiadd-intézet. Hetenként
haromszor. 1V. évf. Ara 6 frt.

Egri Hirado. (Eger.) Fészerk. és kiado
Luga Lészlo; felelds szerk. dr. Csutords
Laszlo; kiado-tulajd. az érseki lyceumi
nyomda. IV. évf. Hetenk. 2-szer. Ara b frt.

Mezo6turi Hirado (Mezs-Tar.) Szerk,

1%




e~

és kiado-tulajd. dr. Bentsik Laszlo. IV.
évf. Ara 4 {rt. (Mult évben nem politi-
kai lap volt.)

Péesi Kozlony. (Pécs.) Szerk. Lin-
cab Adolf; laptulajd. Rézbanyay Janos;
kiadé Madardsz Béla., IV. évf. Hetenként
haromszor. Ara 6 frt.

Szabadka és Vidéke. (Szabadka.)
Szerk. Creisz Maité; laptulajdonosok az
alapitok. 1V. évf. Ara 3 frt.

Veszprémi Hirlap. (Veszprém.) Szerk.
Csolnoky Viktor; kiado-tulajd. az »Egy-
hazmegyei konyvnyomda.« IV. évl.
Ara 6 fri.

Zombori Hirlap. (Zombor.) Szerk. dr.
Pataj Sandor; kiado-tulajd. Qblat Karoly.
1V, évf. Hetenként kétszer. Ara 6 [rt.

Dundntili Hirlap. (Gyér.) Szerk.
Csippék Ferencz; kiado a Gydregyh.-megye
konyvnyomda. Il évf. Hetenként 2-szer.
Ara 8 fit.

Orallo. (Debreczen.) Szerk. és kiadotul.
dr. Bartha Béla; szerk.-tars S. Szabé J.
L évf. Hetenként 2-szer. Ara 6 frt,

Fejérmegyei Naplo. (Székeslejérvar.)
Szerk. Barabas Albert; kiado-tulajd. Miller
Jozsel. 111, év{. Hetenként 2-szer. Ara 5 frt.

Brassoi Lapok. (Brasso.) Szerk. dr.
Vajna Gabor; kiadétulajdonos a »Brassoi
magyarsdg intézé bizottsdg.« IL évl.
Hetenként 3-szor. Ara 7 frt.

Egri Ujsag. (Eger.) Szerk. dr. Schvare
(Setét) Sandor; segédszerk. Kolacskovszky
Sandor; kiadja Low Samuel. II. évf.
Hetenkint 2-szer. Ara 6 frt.

Soproni Ujsdg. (Sopron.) Szerk. Koor
Jozsef; kiado-tulajd. Romwalter Alfréd.
Il évf. Ara 8 frt.

Szombathelyi Ujsdg. (Szombathely.)
Szerk. Gruber Janos; laptulajd. az egy-
hazmegvei konyvay. II. évf. Ara 5 frt.

Esztergom. (Esztergom.) Szerk. és
kiado-tulajd. Keményfy Kalman Déniel.
I. évf. Ara 5 frt.

Nograd-Honti Ellenzék. Szerk. id.
Farkas Ferencz; laptulajd. a ndgradme-
gvei egyesiilt ellenzék. T. évf. Ara 1 frt.

Osszesen 59.

IIl. VEGYES TARTALMU KEPES
HETILAPOK.

BUDAPESTEN.
Vasdrnapi Ujsag. Szerk. Nagy Miklos;
kiado-tulajdonos a Franklin-tarsulat ma-
gvar irodalmi intézet és kionyvnyomda.

XLIIL évf. Ara 8 [rt; a »Politikai Ujdon-
sdgok«-kal egyiitt 12 frt.

Képes Csaladi Lapok. Szerk. és
kiadé-tulajd. dr. Muranyi Armin; szerk.
Tolnai Lajos; XVIII. évf. Ara a »Holgvek
Lapja« havi melléklappal 6 frt.

Orszag-Vildg. Szerk. dr. Varady An-
tal; kiadoja az Orszagos Irodalmi rész-
vény-tarsasag. XVIL évf. Ara 8 frt.

Jokai. Magyar Nok Lapja. Szerk.
Beksics Gusztivné és Keleti O. Lajos;
kiado-tulajd. Petéfi kiényvnyomda villa-
lat. XV. évf. Ara 6 frt.

Magyar Génius. Szerk. Hevesi Jozsef
¢s Papp Daniel. V. évf. Ara 8 {rt.

Magyar Vilag. Képes csaladi lap.
Szerk. és kiado-tulajd. Székely Aladar.
I, évl. Ara 6 frt.

Uj id8k. Szerk. Herczeg Ferencz; ki-
adja Singer és Wolfner. II. évf. Ara 8 f{rt.

Uj Kor. Szerk. Kont I. II. évf. Havon-
kint 2-szer. Ara 10 (rt. .

Usszesen 8.

IV. EGYHAZI ES ISKOLAI LAPOK.

BUDAPESTEN.

Religio. Vallds. Szerk. és kiado-tulajd.
dr. Breznay Béla. LV. évf. Ietenként
kétszer. Ara 10 fit.

Protestans Egyhdzi és Iskolai Lap.
Szerk. és laptulajd. Szits Farkas; kiadja
Hornyanszky Viktor, XXXIX. évf. Ara
9 frt.

Népnevelék Lapja. Szerk. Konesek
Lajos; kiadd »Minerva«< nyomda; laptulajd.
a»Népneveldk budapesti egyesiilete. «XXXL
évf. Ara 4 frt,

Néptanitok Lapja. Kiadja a vallds-
és kozoktatasiigyi m. kir, miniszterium.
Szerk. Ujvari Béla és dr. Gogz  Jozsef.
XXIX. évi. Ara 4 frt.

Orszigos Kozépiskolai Tandregye-
giileti Koz16ny. Szerk. Alexander Ber-
nat, XXIX. évf. A tagok tagsagi dij (4 frt)
fejében kapjak.

Kisdednevelés. Szerk. Peres Sandor;
kiadja a »Kisdedneveldk orsz. egyesiilete«.
XXV. évf. Havonként 2-szer. Ara 4 frt,

Kis Lap. Szerk. Forgs bacsi (dr. Agai
Adolf); kiado-tulajd. az Athenaeum. XXV.
évf. Ara 4 frt.

Hasznos Mulattato. Szerk. és kiadja
Dolinay Gyvula. XXIV. évf. Ara 6 frt.

Lanyok Lapja. Szerk. és kiado-tulajd.
Dolinay Gyula. XXIL évf. Ara 6 frt,




Téli Ujsag. Valldsos irdnyG olvasma-
nyok a magyar nép szamara, Szerk. Budai
Janos; kiadja a vallasos iratokat terjesztd
egyesiilet. XVIIL. évf, Decz., jan. és febr,
hénapokban minden szerdan. Egyes szam
ara 2 kr.

Népneveld. Kalh, nevelés-oktatasiigyi
kozlony, Szerk. Ember Kdroly; kiadja a
Szent-Istvintdrs. XV, (UjF.IL) évf. Ara
4 frt.

Egyetemi Lapok. Szerk. Komldssy
Arthur, Baross Janos és Haendel Vilmos;
kiado-tnlajdonos az egyetemi kor, IX.
évf. Ara H frt.

Katholikus Egyhazi K6z16ny.Szerk.
éstulajd. Cenner Lajos. VIII évf. Ara b frt.

Az én Ujsdgom. Szerk. Posa Lajos;
kiado Singer és Wollner. VII. év[. Ara 4 {rt.

Kis Vilag. Szerk. Kiirthy Emil; kiadé-
tulajd. a »Magvar Hirlap< kiad6é r.-tars.
VI. évl. Ara 3 frt.

Kis Tiikor. Képes csaladi hetilap.
Fészerk. Sz6ts Farkas; fel. szerk. Kecske-
méthy Istvan; kiadé Hornyanszky Viktor,
IV. évf. Ara 2 frt.

Nemzeti Iskola. Szerk. és tulajd.
Benedek Elek. LI évf. Ava 4 fit.

Tanulok Lapja. Szerk. és tulajd. dr.
Rupp Kornél; kiadja a Kosmos miintézet.
IIL. évfi. Ara 4 ft.

Katholikus Autonomia. Szerk. Tas-
nadszantoi Becsky Liasz16. I11. évf. Ara 6 frt.

Magyar Lanyok. Szerk. Tutsek Anna;
kiadja Singer és Wolfner, TIL. évf. Ara 6 frt.

Az Igazsag Bardtja. A magyar Bap-
tistak kozlonye. Szerk. és kiado Meyer
H. IL. évi. Havonk. kétszer. Ara 1 {rt 60 kr.

Katholikus Tantigy. Szerk. és lap-
tulajd. dr. Komldssy Ferencz. II. évf. Ha-
vonként 2-szer. Ara 2 [rt.

Zgidé Hiradé. Orthodox zsidd fele-
kezeti és tarsadalmi hetilap. Laptul. és
szerk. Viador. 1I. évf. Ara 6 frt.

Evangelikus Csalddilap. Szerkeszts
Bereczky Sandor. I. évl. Havonként két-
szer. Ara 1 frt.

VIDEKEN.

Néptanoda. (Pécs.) Szerk. és kiado-
tulajd. Schneider Istvan. XXIX. évf.,
jul. és ang. honapokban sziinetel. Ara 4 frt.

Egri Egyhdzmegyei Kozlny.
(Eger.) Szerk. dr. Bohm Janos. XXVIIL
évf. Minden h¢ 1-én és 16-an. Ara 2 frt.

Népiskolai Taniigy. (Eger.) Szerk.
Kelemen Lajos. XXVI, évf. Ara 5 frt,

Protestans Kozl6ny. (Kolozsvar,)
Szerk. ¢€s kiadé Szasz Gerd. XXVI. évf.
Ara 6 frt.

Csalad és Iskola. (Kolozsvar.)
Szerk, Fazakas Jozsefl; kiadja a kolozs-
megyei tanitotestilet. XXII. évf. Jul. és
aug. honapokat kivéve, havonkint két-
szer. Ara 3 frt.

Kozmiivelddés. (Gyula - Fehérvar.)

Szerk. Pal Antal; kiadja az erdélyi
rom, kath, irodalmi tarsulat. XIX. évf.
Ara 4 Irt.

Debreczeni Protestans Lap.

(Debreczen.) Szerk. és laptulajd. Csiky
Lajos. XVI. évf, Ara 5 frt.

Iskolai Szemle. (Csurgd.) Szerk.
és kiadd-tulajd. Adorjan Miklos. XVI. évf.
Jul. és aug. hénapokat kivéve, minden
hé 10-én és 25-én. Ara 3 fit.

Sarospataki Lapok. (Sarospatak.)
A séarospataki irodalmi kor kozlonye.
Szerk. Radacsi Gyorgy és Buza Janos,
XV. évf. Ara 5 frf.

Evangelikus Egyhaz és Iskola.
(Oroshaza,) Szerk. és kiado Veress Jozsef.
XIV. évf. Ara 6 (rt.

Szabad Egyhdz. (Lugos) Szerk.
Racz Karoly; kiadja Traunfeller Kéaroly.
XII. évf. Minden hé 1-én és 16-an. Ara
2 frt 50 kr.

Orangyal. (Gydr.) Szerk. Karpati End-
re; kiadd Gladich Pal. XI. évf. Havonként
kétszer. Ara 80 kr.

Kelet. (Ungvar.) Magyarorszagi gorog
katholikusok érdekeit képviseld heti-
lap. Szerk. és laptulajdonos Neviczky
Konstantin; segédszerk. Jovanovics Janos;
kiadja a >Kelet« kényvnyomdaja. IX.
évl, Ara 4 frt.

Téli Esték. (Szatméar.) A keresatény
csaladok lapja. Szerk. Bodnar Géspar;
kiadé Molnar Janos. IX. évf. Novem-
ber—februar hénapokban. Ara 1 frt.

Dun&ntuli Protestans Lap. (Papa.)
Szerk. és tulajd. Németh Istvan. VIL évf,
Ara 4 [forint.

Tanitok Lapja. (H.- Boszormény.)
Szerk. és tulajd. Dobdé Sandor. VIL évf.
Ara 4 frt.

Reformatusok Lapja. (Matészalka.)
Szerk. Biky Karoly és F. Varga Lajos;
kiadja a »Szatmari irodalmi Kore, 1V.
évf. Ara 4 frt.

Taniigy. (N.-Varad.) Szerk. Vaday J6-
zsef. IV. évf. Havonkint 2-szer. Ara
3 frt. .

Osszesen 42,




V. SZEPIRODALM!I ES VEGYES
TARTALMU LAPOK.

BUDAPESTEN.

Magyar Bazar mint a nék munka-
kore. Szerkeszti Wohl Janka; kiadja az
Athenaeum. XXXI. évf, Minden hé 1-jén,
8-an, 16-an és 24-én. Ara 6 frt.

Budapesti Bazar. Szerk. és kiado-
tulajd. Kiraly Janos. XXIV. évf. Havon-
ként kétszer. Ara 10 frt.

Egyenléség. Tarsadalmihetilap. Szerk.
Szabolesi Miksa. XV, évf, Ara 8 frt.

Magyar Figaro. (Pikans Lapok.)
Szerk, Satanello (Markus Jozsefl); kiado-
tulajdonos Kunosi Vilmos és Frigyes.
XIIL évf. Ara 8 frt.

Divat-Salon. Szerk. Szaboéné-Nogall
Janka; kiadd-tulajd. Mezei Antal. IX.
évf. Ara 6 frt.

Magyar Szemle. Fészerk. és kiadd-
tulajd. Kaczvinszky Lajos; szerk. Kaposi
Jozsef. TX. évt. Ara 6 fit.

A Hét. Szerk, és kiadé-tulajd. Kiss
Jozsef. VII. évf, Ara 10 [rt.

Buda és Vidéke. Szerk. és kiado-tul.
mindszenti Erdélyi Gyula; a kiadasért
fel. dévai Széllgsy 1. IV. évf. Ara 6 fit.

Fiiggetlen Néplap. Szerk. Keresztessy
Vendel; kiado-tulajd. Medvei Rezsd. IV.
évf. Ara 2 frt.

Hétf6i Hirado. Szerk. Hetényi Tiva-
dar és Mayer Géza. TII. évf. Ara 4 frt.

Périsi Divat. Szerk. Gyéry Ilona;
kiadjak a Légrady-testvérek. IL. évfolyam.
Ara 18 frt,

Vildg Naplo. Szerk.Rexa Dezsd; kiado:
Patria konyvny. I évf. Ara 6 frt.

Jelenkor, Szerk. és kiadja Palagyi
Menvyhért. [ évf. Ara 8 frt.

KULFOLDON.

Amerikai Nemzetér. (New-York.)
Szerkeszt§ és kiadotulajd. ozv., Erdélyi Sz.
Gusztavné, XIIL évl. Ara 5 frt.

Szabadsdg. (Cleweland.) Szerkeszté és
kiad6 Kohanyi Tihamér. VI. évf. Ara 5 frt.

Béesi K6zlony. (Bécs.) Szerk.-tulajd.
Darvas Aladdr. VI. évf. Havonként két-
szer. Ara 10 frt.

Szévetségi Kozlony. (New-York.)
Kiadja a »Szovetségi Kozlony« bizottsdga;
tulajdonos a »Magyar Nemzeti Szovet-
ség.« III. évf. Ara 5 {rt.

Amerikai Népszava. (Cleweland és
New-York.) Munkas kozlony. Szerk. Szom-
bati sat.; kiadja a magyar munkasok

nyomdaja és lapkiado szdvetkezete. II.
évf. Havonként kétszer, Ara 1 frt 50 kr.
Magyar Hirado. (New-York.) Szerk.

Singer Mihaly. Il évf. Ara b frt.
Osszesen 19. .

VI. HUMORISZTIKUS LAPOK.
BUDAPESTEN.
Ustokos. Szerk. Szabé Endre; kiado-
tul. a >Kosmos«, XXXIX. évf. Ara 8 frt.
Borsszem Janké. Szerk. Csicseri
Bors (dr. Agai Adolf); kiadd-tulajd. az
Athenaeum. XXIX. évf. Ara 8 frt.
Bolond Istok. Szerk. és tulajd. Don
Pedrg (Bartok Lajos.) XIX. évf. Ara 8 frt.
Urambdtydm. Szerk. és laptulajd.
Baréti Lajos. XI. évf. Ara 8 frt.
Miatyads Didk. Szerk. Murai Karoly; ki-
adjik Wodianer F. és fiai, IX. évf. Ara 6 f.
Herko Pater. Szerk. és tulajdonos
Markos Gyula. IV. évf. Ara 4 frt.
Sipulusz Lapja Kakas Marton.
Szerk. Sipulusz (Rakosi Viktor); kiado-
tulajdonos Rakosi Jend Budapesti Hirlap
ujsdgvdllalata. III. évf. Ara 4 frt.
Pikans Lapok. Szerk.. Rossa Zoltin
(Tourbillon.) I. évf. Ara 8 frt.

VIDEKEN.

Virgdcs. (Kolozsvar.) Szerk. Vesszd
Tamas. 1. évf. Havonk. 2-szer. Ara 2 frt.
Osszesen 9,

VII. SZAKLAPOK.

BUDAPESTEN.

Gazdasagi Lapok. Szerk. Ordody
Vilmos és Igali Szvetozdr; laptulajdonos
Ordédy Lajos. XLVIIL évf Ara 8 frt.

Orvosi Hetilap. Szerk. és kiadd-
tulajd. Hégves Endre. XIL. évf. Ara 10 frt.

Vadasz- és Verseny-Lap. Fdszerk.
és kiadd-tulajd. Sarkany Janos Ferencz;
fel. szerk. Ferdinandy Béla. XL. évf.
Ara 12 frt.

Gyogydszat. Szerk. és kiado Schich-
ter Miksa tr., laptulajdonos Kovacs Jozsef
tnr.; fémunkatirs Széndsy Ndindor tr.
XXXVI évf. Ara 10 frt.

Gyébgyszerészi Hetilap. Szerk. és
kiadja K. Karlovszky Geyza. XXXIV. évf.
Ara 10 frt.

Jogtudomanyi Kozlony. Fdszerk.
dr. Darday Sandor, fel. szerk. dr. Fayer
Laszlo, kiadd-tulajd. a Franklin-Tarsulat

e




XXXL évf. »Curiai Hatarozatok« mellék-
lappal. Ara 12 frt,

Posta-Ko6zl6ny. Szerk. Jancso Dezsd;
kindo-tulajd. Boszorményi llona. XXX,
évl. Havonként haromszor. Ara 5 ft.

A Magyar Kiralyi Posta és Tav-
irda Rendeletek-Tara. Kiadja a keres-
kedelemiigyi miniszterium. XXX. évf.
A postai és tavirdai hivataloknak ingyen
kiildetik.

Typographia. Szerk. és kiadé Lipp
Karoly. XXVIII. évi Ara 3 Irt. (>Guten-
berg« német melléklettel.)

Vasuti és kézlekedési Kozlony.
Szerk. és kiado-tulajd. dr. Heltai Ferencz.
XXVIL évf. Hetenként 3-szor. Ara 12 frt.

Hivatalos Rendoéri K6z16ny. Kiadja
a m. kir. beliigyminiszterium. XXVL évf.
Valamennyi torvényhatésagokhoz ingyen

killdetik. Naponként. Ava 3 frt.

Sorsoldsi Tudosito. Szerk. és kiadja
Aradi Rezsé. XXVL évf. Minden huzas
utdn magyar €s német szoveggel. Ara 1 frt.

Ugyanezen sziveggel:

Fortuna.

Uj Magyar Mercur.

Kis Mercur. :

Hiteles Sorsoldsi Ertesité.

Ellendér.

A budapestl dri- és értéktézsde
arjegyzeései. Kiadja a miniszteri tézsde-
biztos. XXIIL évf. Minden tézsdenapon.
Ara 10 frt; postan 14 frt.

Statisztikai Heti Kimutatés. Szetk.
Kérosi Jozsef ; kiadja a fovarosi stat.
hivatal. XXIV. évf. Ara 3 frt.

Falusi gazda. Szerk. Herényi Gothard
Séndor. XXIII. évf. Havonként kétszer.
Ara 1 frt, :

Bordszati Lapok. Szerk. kiadé Baross
Karoly. XXII. évf. Ara 5 frt.

Pénziigyi Kozlony. Kiadja a m. kir.
pénziigyminiszterinm. XXIII. évf. Havon-
ként tobbszor. Ara 2 frt.

Rendeleti K6210ny. A magyar kird-
lyi honvédség szamara. XXII. évl. Megje-
len bavonkint 2--3 szam.

Mercur. Hiteles sorsolasi tudosito.
Szerk. Miller Agoston XXIIL évf. Minden
huzds utdn magyar és német szoveggel.
Ara 2 frt. Usyanezen szoveggel:

Magyar Mercur.

Budapesti Mercur.

Fovarosi Mercur.

Magyar Févdrosi Mercur.

Pesti Mercur.

Sorsoldsi Mercur.

T6zsdei Mercur.

Uj Mercur.

Pénziigyi Mercur.

Kdézponti Ertesité. Kiadja a kere%—
kedelmi m. k. ministerium. XXIi. évf.
Hetenkint kétszer, évenként mintegy 250
iv. Ara ‘Thelyhen 8 frt; vidéken 10 frt.

Eplto Ipar. Szerk, Ney Béla; kiado
a »Patriac irod. vallalat és nyomdal
részvény-tarsasiag. XX, évf. Ara 8 frt,

Népszava. A magyarorszagi altalanos
munkaspart kozponti kozlonye. Szerk. és
kiadé-tulajd. Faragé K. XX. évl. Ara 2
frt 40 kr.

Gazdasagi Mérnok. Szerk. és kiado-
tulajd. Gonda Béla. XX. évf. Ara 12 frt.

Corvina. A magyar konyvkereskedGk
egyleténck kiozlonye. Szerk. Petrik Géza.
Tulajd. a magyar kényvkereskeddk egy-
lete. XIX. évf. Minden hé 10, 20. és
30-4n. Ara 5 frt. Az ogylet t'u;]al ingyen
kapjak.

Koézegészségiigyli Kalauz. Szerk.-
tulajd. dr. Lérinczy Ferencz. XVIII. évf.
Ara 10 frt.

Kozségi Kozlony Szerk. dr. Lipcsey
Adam; laptulajd. és kiadd az orsz. kozp.
]e('Y/Ol cgylet. XVII. évf. Ara 6 frt.

Magyar Tisztviseld. Szerk. és kiado-
tulajdonos Csikvari Jaké. XVII. évf. Havon-
ként haromszor. Ara b frt.

Vaddsz-Lap. Szerk. Egervdry Gyula;
kiadd-tulajd. Sarkany Jdnos Ferencz és
Egervary Gyula. Minden hd 5-, 15- és
25-én. XVIL évf. Ara 6 {rt.

Villalkozok Lapja. Szerk. és kiado-
tulajd. Lakatos Lajos; tars-szerk. Bendik
Géza. XVII, év(, Ara 8 frt.

Biinteté Jog Tara. Szerk. és kiadja
Németh Péter. XVII. evf Ara 8 frt.

Budapesti Lloyd Hiteles sorsoldsi
tuddsité. Szerk. Engel Zsigmond. XVII
évf. Havonként 3—4-szer. Ara 1 frt 50 kr.

Magyar Kereskedgk Lapja. Szerk.
Kormos Alfréd. XVI. évf. Ara 8 fut.

Magyar Pénziigy. Szerk. Kormos
Alfréd. XVI. évf. Ara a »>Kereskedelmi
Kézlemények«-kel és >Hiteles Sorsoldsi
Ertesitg«-vel 10 fr-t.

Orszdgos Torvénytar. Kladja, a m.
kir. helugymmlsztermm XV. évf. Even-
ként 20—24 szam. Ara 4 frt.

A M. Mérnok- és Epltesz-Egylet
Heti Ertesitéje. Szerk. Mlhélyh Jozsef;
kiadja a Magyar Mérnok- és Epltesz-
Egylet. XV, évf. Az egyesiilet tagjainak
minden utdnfizetés nélkil kildetik,




A Jog. Szerk. és kiadjak dr. Révai
Lajos és dr. Stiller Mor. XV, évf. Ara
6 forint.

Unio. Hiteles sorsoldsi hirlap. Kiadja
Beifeld Jozsef. XV. évf. Megjelen min-
den huzas utdn. Ara 1 (rt,

Magyar Kozigazgatas. Szerkeszts és
kiadétulajd. Boncza Miklos. XIV. évf.
Ara 8 frt.

Ertesités a budapesti hitelezgi véd-
egylet tagjaihoz. X1V. évf. Havonként két-
szer. Az egvlet tagjainak ingyen kiildetik.

Szinészek Lapja. Szerk. Bényei Ist-
van; kiadja a magyar szinész-egyesiilet
kozponti igazgaté tanicsa. XIV. évf. Min-
den 10 napban. Ara 6 frt.

Magyar Nemzetgazda. Szerkesztd és
kiadé-tulajdonos Mende Bodog. X1II évf.
Ara 10 frt.

Herkules. Testgyakorlasi kozlony.
Szerk. Porzsolt Jend és Porzsolt Kéalman.
XIIL. évf. Megjelen havonként kétszer.
Ara 4 frt,

Magyar Dohdny-Ujsag. Szerk. és
kiad4-tulajd. Daréezi  Vilmos, XIIL évf.
Megjelenik minden hé 1-én és 16-an.
Ara 6 frt.

Pannonia. A f§varosi viltéiizlet-tarsa-
sag, Adler és tarsa, sorsoldsi tudositoja.
Szerk. Adler Gyula. XIIL évf. Havonként
2—3-szor. Ara 2 frt.

Ugyvédek Lapja. Szerk. dr. Wolf
Vilmos és dr. Lowy Gabor. XIII. évf,
Ara 6 frt.

A PFoviros. Srerk. - kiadd-tulajdonos
Hamvai Gyula és Pichler N. Istvan. XIL
évf. Havonként 3-szor. Ara 6 frt.

Gyogyszerészi Kozlény. Szerk. és
kiadja K. Karlovszky Géza. XII évfolyam.
Ara 8 frt.

Katonai Lapok. Szerk. Cerri Gyula;
kiadé Varnai F. XI. évf. Minden ho 1.,
10. és 20-an. Ara 8 frt.

Magyar Kirdlyi Postatakarékpénz-
tari Kozlény. Kiadja a »magyar kir,
postatakarékpénztir«. XI. évf.

Orvosi Heti Szemle. Szerk és ki-
adé: dr. Flesch Nandor. XT. évf, Ara 8 frt.

Szdrnyasaink. Szerk. Parthay Géza.
Az orszagos baromfitenyésztési kdzpont
hivatalos kozlonye. XI. évf. Havonként
kétszer. Ara 2 frf.

Ipariigyek. Szerk. dr. Horvath Janos;
laptulajd. Rath Karoly. X. évf. Havon-
ként 2-szer. Ara 6 frt,

Magyar Kirdlyi Allamvasutak Hi-
vatalos Lapja. Kiadja a magyar Kir.

A

allamvasulak igazgatdsiga. X. évf. Ha-
vonként 4—5 szam. Hivalalhol kiildetik.
Sorsolasi K6z16ny. Kiadd-tulajdonos

‘Beimel  Lajos. X. évf. Minden huzas

utan. Ara 1 frt.

Budapesti Lakéashirdet6. Szerk. és
laptulajd. Weiss Mor. 1N, évi. Havon-
ként haromszor magvar és német nyel-
ven. Egyes szam 10 krajczar.

Telegraph. Sorsolasi Tuddsito. Kiado
és tulajd. Lustig Miksa. IX. évf. Minden
huzdas utdn. Ara 1 frt 50 kr.

Nyeremeény. Sorsolasi tudésito. Kiado
és tulajd. Fuchs H. valtohaza. IX. évf.
Minden ho 1. és 15-én magyar és német
szoveggel. Ara 2 frt.

Phonix. May, Elfer és Adler bank-
és vaitolizlet sorsoldsi tuddsitoja. Szerk.
Adler S. IX. évl. Havonként. 2—3-szor
magyar €s német szoveggel. Ara 1 fit
50 kr.

Budapesti Bankegyesiilet Sorso-
ldsi Tudositoja. Szerk. Frommer fzidor.
VIIL. évi. Ugyfelei részére minden hu-
zas utan.

Harmonia. Zene Ujsdg. Szerk. dr.
Hubay Karoly. VIII. évf, Evenként 3-szor.
Ingyen kiildetik. (Tobb évig sziinetelt.)

Kavésipar SzakkOzlony. Szerk.
Wagner Jozsel. VIII. évf. Havonként két-
szer magyar és német szoveggel. Ara 6 frt.

Kozgardasag. Szerk. Gomory Lajos.
VIIL év[. Havonként 2-szer. Ara 12 fit.

Technologiai Lapok. Szerk. és kiadja
Taborsky Otté. VIII évf. Havonként két-
szer. Ara 8 frt,

Sorsoldsi Lap >Hungaria«. Kiado-
tulajdonos ifj. Schon Armin, VIIL évf,
Minden hizds utin., Ara 1 frt.

Féldmivelési Ertesitd. Kiadja a
foldmivelésiigvi m. kir, ministerium. VIL
évf. Hivatalbol kildetik,

Fovarosi K6zlony. Budapest févaros
hivatalos lapja. Szerk. Hajnal Istvan;
kiadja Budapest f6varos kizomsége. VII
évf. Hetenként kétszer. Ara 6 frt.

Thzrendészeti Lapok. Szerk. és lap-
tulajdonos Breuer Szildrd és Markusovszky
Béla. VII. évf. Havonként kétszer. Ara 3 frt.

Adok és Illetékek Ko6zlonye. Szerk.
és kiado Roth Albert; VIL évf. Havonként
kétszer. Ara 4 frt. Magyar és német szj-
veggel.

Magyar Fém- és Gépipar. Szerk.
Fekete Adolf. VIL évf. Havonként hirom-
szor. Ara 6 frt.

Gyakorlo Orvos. Szerk. és kiado-




tulajd. dr. Roth Adolf. VII. évf. Havonként
kétszer. Ingyen kiildetik.

Koéfarago. Szerk.-kiado Jaszai S. VII
évf. Havonként 2-szer. Ava 1 frt 40 kr.
(Magyar és német sziveggel.)

Magyar Pénziigyor. Szerk. Iklody
Gydzg. VIL évi, Ara 6 frt.

Szinészeti K6zlony. Szerk. és kiado-
tulajd. Réthy L. Pal. VII. évf. Havonként
3-szor. Ara 4 frt.

Szovetkezet, Folydirat a szovetkeze-
tek terjesztésére. Szerk. . . . .. ..
évf. Hazonként 2-szer. Ara 2 frt.

Viziigyi és Hajozdsi Kozlony.
Szerk., és kiadd-tulajd.  Krisztinkovich
Antal. VI. évf. Ara 8 frt.

Czimbalmozok Folydirata. Szerk.
Késmarky Arpad. VI évf. Havonként két-
szer. Ara 4 [rt 80 kr.

A Czipész. Szerk. Farkas Tstvan; ki-
ado-tulajd. a »Czipész« alapitéi. VI, évf.
Havonként kétszer, Ara 1 frt 40 kr.

Gyiimdleskertész. Szerk. Molnar Tst-
van; kiadja a foldmivelésiigyi magyar
kir. miniszterium. VI. évf. Havonként
kétszer. Ara 1 frt.

Kereskedelmi Takarék- és Hitel-
sz0vetkezet Sorsoldsi Tudositdja.
Szerk. Aradi Rezsd. VI. évf. Minden huzas
111tét.,n‘ (Magyar és német szoveggel) Ara

rt.

Koztelek. Fészerk. és a kiaddsért
felelds Forster Géza; szerk. Szilassy Zol-
tdn. Az orsz. magyar gazdasdgi cgvesiilet

tulajdona. VI. évf. Hetenként kétszer.
Ara 10 frt.
Magyar Kirdlyi Adohivatalok

Lapja. Szerk. Dr. Exner Kornél; f6mun-
katars Roka Jozsef. VI. évf. Havonként
kétszer. Ara 4 frt,

Talalmanyok Lapja. Szerk. és kiadja
Bergl Sandor, VI. évi. Havonként kétszer.
Ara 8 frt. (Magyar és német sziveggel.)

Magyar Utazo Kereskedd. Szerk.
dr. Gutmann Adolf; kiadja a magyaror-
szagi utazok egyesiilete. VI. évf. Havon-
ként kétszer. Ara 4 frt.

A Mi Zaszlonk. A magyar demokrata
munkéspart kozlonve. Szerk. Szikora
Zoltan; kiadé Engel Tobids. VI. évf Ara
1 frt 80 kr.

Vasut. Szerk.-tulajd. Csete Lajos; ki-
adja Hannig Gyula. VI. évf. Havonként
2-szer. Ara 3 frt.

Birosagi Kozlony. Szerk. és kiadd-
tulajd.  Sinai (Siria) Gusztav. V. évf.
Havonként kétszer. Ara b frt.

. Asztalosok Szaklapja. Szerk. Sa-
rosdy Béla; kiadé-tulajd. az »orszdgos
11-cs szervezd bizottsig«. V. évf. Havon-
ként 2-szer. Arva 1 {rt 40 kr.
Budapesti Szdlloddsok, Vendégld-
86k, Koresmarosok ipartarsulatanak
Kozlonye. Szerk. a tars. titkar. V. évf.
Téarsulati tagok ingyen kapjak.
Ertékpapir Szemle. Szerk. Kormos
Gyula. V. évf. Havonként 2-szer. Ara 1
frt. (Magyar és német szoveggel.)
Italmerés. Adoiigyi szaklap. Szerk.

. Hoffmann Mihdly Miksa; kiado-tulajd.

dr. Hoffmann A. V. évf. Ara 6 frt.

Igazsagiigyi Ko6zlony. Kiadja a m.
kir. igazsagiigyminiszterium, V. évf Ara
2 forint.

Klinikai Diagnostika. Szerk. Tauszk
Ferencz. V. évf. Havonként 2-szer. Ara
6 forint.

Magyar Czipész-Ujsag. Szerk. Szenes
Izidor. V. évf. Havonként 2-szer. Ava 4 frt.

Magyar Czukoripar. Szerk. és kiado
dr. Telbisz Janos. V. évf. Havonként
8-szor. Ara 6 f. (Magyar s németszoveggel.)

Magyar Gépipar. Szerk. Beesky Antal.
V. évi. Havonként 2-szer. Ara 6 frt.

Nemzetkozi Miuvészeti Szemle,
Fészerk, Valentin Lajos; fel. szerk. Mis-
kolezi Henrik. V. évf. Havonta 2-szer.
Ara 4 frt. (Magyar és német szdveggel)

Sorsjegy Ellenor. Szerk. Aradi Rezsd.
V. évl. Havonként 2-szer. Ara 1 frt.

Szerencse Hirado. Szerk. Aradi
Rezsd. V. évf. Havonként 2-szer. Ara 1
frt 20 kr. (Magyar és német szoveggel.)
_ Térsulati Ertesitd. Szerk. dr. Gyiirky
Odon; kiadja a Szent-Istvan-Tarsulat. V.
évfl. Havonként 2-szer. Ara 2 frt.

Fodraszok és Borbélyok Szak-
kézlénye. Szerk. Breitfeld Alajos. IV.
évf. Havonként 2-szer. Ara 4 frt.

Fiiggetlen Néplap. Szerk. Keresztessy
Vendel; kiad6-tulajd. Medvei Rezsg. IV.
évf. Ara 1 frt 50 kr.

Hermes. Sorsolasi értesitd. Szerk. és
tulajd. Fleissig Sandor. IV. évf Havon-
ként 2-szer. Ara 4 frt.

Hivatalos K§zlony. Kiadja a m. kir.
vallas- és kozoktatdsligyl miniszterium,
1V. évf. Havonként 2-szer. Ara 2 frt 50 kr.

Magyar Sport. Szerk. Salamon J6zsef;
kiadd-tulajd. Fogl Jozsef Lajos. IV. évf.
Havonként 2-szer. Ara4 frt.

Zene- és Szinmiivészeti Lapok.
Szerk. dr. Vili Béla. IV. évf. Havonként
2-szer, Ara 4 fit.
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Egészségiligyi Ertesitd. Szerk. dr.
Heltai Mand; kiadja a m. kir. belligy-
miniszterium. 1V. évf. Havonként 2-szer.
Ara 2 frt,

F6- és Smékvarosi Hirlap. Szerk.
és kiado-tulajd. Békei Soma. IV. évfoly.
Havonként 2-szer. Ara 6 frt.

Kincsem. A 16tenyésztés és loverseny-
ligy Kozlonye. Fészerk. baré Podmaniczky
Elemér; fel. szerk. és kiadé Palmai Hen-
rik. IV. évf. Ara 10 frt. }

Magyar Malom és Gazdasdgi Er-
tesitd. Szerk. Gondos Jend; kiadd-tulajd.
Weiss Lajos. IV. évl. Havonként 2-szer.
Ara 6 frt.

Mészirosok és Hentesek Lapja.
Lapvezeté: Komdromi Sandor; szerk.
Schatz Armin. IV. évf. Ara 6 frt.

Millenium. Az ezredéves iinnepély és
ezredéves kidllitdas kozlonye; szerk. és
kiadé-tulajd. dr. Szerényi Simon. 1V. évf.
Havonként 3-szor. Ara 8 frt.

Vas- és Fémmunkasok Szaklapja.
Szerk. Schimek Karoly; laptulajd. »A ma-
gyarorszagi vas- és fémmunkasok intézg
bizottsdga.« IV. évl. Havonként kétszer.
Ara 1 frt 20 kr.

Fiird6i Lapok. Szerk. és kiado-tulajd.
dr. Bosanyi Béla. III. évf, Havonként két-
szer. Ara 2 frt 50 kr,

Gyogyszerészi Ertesité. Szerk. és
tulajd. Lukdes Istvan. IIL évf, Havonként
2-szer. Dijtalanul kiildetik.

Magyar Ko6zlony. Szerk. Virdg Gyula
és Virag Dertalan. III. évf. Havonként
haromszor. Ara 8 frt.

Néplap. Gazdasagi heti kozlony. Szerk.
Istvin gazda. III. évf. Ara 2 frt.

Sport-Vildg. Szerk. Fiizesséry Arpad.
II. évf. Ara 4 frt. ,

Allategészségiigyi Ertesitd. Kiadja
a kereskedelmi m. kir. miniszterium, III.
évf. Hivatalbol kiildetik.

Béripar. Szerk. és kiado Meller Jerome.
II1. évf. Hetenként 3-szor. Ara 6 frt. (Ma-
gvar és német szoveggel.)

Divat-Ujsdag. Szerk. Csepreghy Fe-
renczné; kiado-tulajd. Rékosi Jend. IIL
évf. Havonként 2-szer. Ara 4 frt.

A >Hermes« magyar altaldnos valto-
tzlet részvény-tarsasig pénziigyi kozlonye
és sorsoldsi Ertesitgje. Szerk. Guttmann
Lajos IIL. évl. Ara 2 frt.

Hunnia. A »Hunnia Magyar Bicycle
Club« hivatalos kozlonye. Szerk. dr. Ke-
lényi Imre. III. évf. Havonként kétszer.
Tagoknak ingyen kiildetik.

Irodalmi Fecske. Singer és Wolfner
kindo-czég irodalmi ErtesitGje. ITavonként.
cgyszer-kétszer. Ingyen kitldetik,

Koényvkereskedok Lapja. Szerk. és
kiadja Wiesner Jakabh; (Gmunkatars Wein-
berger Gyula. III. évf. Ara 5 frt.

Konyvkoétok Lapja. Kiado Kraml
Nandor. lII. évf. Havonként 2-szer. Ara 2
frt 40 kr.

Magyar Blripar. Fiszerk. és kiado-
tulajd. Leitersdorfer Lipot; szerk. Wiesel
Karoly. III. évf. Havonként 3-szor. Ara 6
frt. (Magvar és német szdveggel.)

Magyar Fakereskedd. IF{szerk. és
kiadé Székely Ignacz; szerk. Ladanyi
Emil. III. évf. Havonk. 2-szer. Ara 4 frt.

Magyar Gazdék Lapja. Fészerk. He-
rényl Gothiard Sandor; fel. szerk. Szabd
Ferencz. II. évf. Ara 8 frt.

Magyar Koézlekedés. Szerk. Hunyady
Ierencz; kiadja alap kiadé-vallalata. III.
évf. Ara 6 frt.

Magyar Mezdgazdak Szdvetkeze-
tének Uzleti ErtesitGje. Szerk. [el.
Vidats Elem. IIIl. évf. A tagok ingyen
kapjak.

Molnarok Lapja. Az »Orszagos Mol-
nar-Egyesiilet Hivatalos Kozlonye.« Szerk.
Jutassy Odon. III. évf. Havonként 2-szer.
Ara 4 frt.

Pénziigyi Hirlap. Szerk. Lendvay
Sandor; kiado-tulajd. a »Pénziigyi Hirlap«
részvénytarsasag. Iil, évi. Havonként két-
szer. Ara 1 frt.

Rendori Lapok. Fészerk. és kiado-
talajd. Mihalyfalvy J.; fel. szerk. Csep-
reghy Lajos. III. évf. Ara 10 frt.

Sebészet. Szerk. és kiado dr. Kertész
Jozsef. TII. évf. Ara 10 frt.

Szoloszeti Lapok. Szerk. Ordody
Lajos, Igali Svetozir és Ordédy Vilmos.
UL évf. Ara 4 frt.

Tarifa Ujsdg. Szerk. és kiado-tulajd.
Osinger Janos. 1. évf. Ara 10 frt.

Miivészeti Szemle. Szerk. Kéry Gyu-
la és Merkler Andor; kiadja Dunkl Nor-
bert. III. évf. Két hetenként. Ara....
(Mult évben Zeneirodalmi Szemle czim-
me! havi folyéirat volt.)

Evszak. Divat- és kézimunka folyo-
irat. Szerk. Faylné Hentaller Maria; kiadé
Grill Karoly. IL évf. Havonként 2-szer.
Ara 6 frt.

Gyorsiraszati Hirlap. Szerk. és ki-

adja Rosenthal Mdr. 1L évf. Havonként

kétszer. Ara 2 frt 50 kr.
Hiéztartds., Szerk. Kirthy Emilné; ki-




ado-tulajd. a Magyar nyomda. 1I. évi.
Havonként 3-szor. Ara 6 frl.

Magdantisztviselok Lapja. Fészerk,
Kreutzer Lip6t és Balint Dezsd. 1l évf.
Havonként 2-szer. Ara 4 frt.

Magyar Bortermeldk Lapja. Szerk.
Rombay Dezss. 1I. évf. Ara 4 frt.,

Magyarorszdg 2z Ezredik Evben.
Szerk. Beksics Gusztavné, br. Josika Kal-
man, Csillag Maté; kiado-tulajd. Reiner
Adolf. 11. évf. Havonként 2-szer. Ara 20 frt.
. Ugyvédek Koézlonye. Szerkeszti dr.
Odonfi Miksa. II. évf. Ara 6 frt.
. A Kert. Szerk. és tulajd. Mauthner
0Qdon; fel. szerk. Tgali Szvetozar, Il. évf,

. Havonként kétszer. Ara 4 {rt.

Komiives. Szerk. Bokdnyi Dezsé; ki-
ado-tulajd. A kémiivesek 5-0s lapbizott-
saga. Il évf. Havonként kétszer. Ara 1
frt 60 kr. (Magyar és német nyelven.)

Magyar Fovaros. Szerk. Gelei J6zsef.
II. évi. Ara 8 frt.

Milleniumi Lapok. Szerk. Gelléri
Miksa. IL évf. Havonként hdromszor.
Ara 6 frt.

Uj Népszava. A magyarorszagi szo-
czidldemokrata part kozlonye. Szerkeszti
Bekanyi Dezs6. 11. 6vf. Ara 2 frt 40 kr.

Vallalkozok K6zl0nye. Szerk. Komor
Marezell. IL. évf. Havonként haromszor.
Ara 6 frt.

Bali és Hangverseny Kozldny.
Szerk. Seichter Richard; laptulajd. Don
Miguel. 1. évf. Hetenként hdromszor. Ara
1 frt 5O kr.

Magyar Sportlap. Szerk. Horvith
H. Gvula; laptulajd. Horvith Gyula. 1I.
évi Ara 3 frt. ,

MilleniumiKidllitasi Ertesitd. Szerk.
és kiado-tulajd. Torok Istvan. I évfolyam.
Ara 3 frt,

Orvosi Szakkdzlony. Szerk. és ki-
adé-tulajd. dr. Aschner Arthur. I. évf.
Havonként kétszer. Ava 8 fri.

Sz616 és Borgazdasdgi Lapok. Fo-
szerk. Engelbrecht Karoly; fel. szerk. és
kiadé baré Radossevich Todor. I. évf.
Ara b frt.

Forgalmi Kozl6ny. Srzerk. Szendré-
nyi Simon; kiadé-tulajd. Szendrényi S.
és Virsanyi Lajos. 1. évf. Ara 6 frt.

VIDEKEN.

Bényaszati és Kohaszati Lapok.
A m. kir. banyaszati Akadémia kizlonye.
(Selmecz.) Szerk. Litsehauer Lajos. XXIX.
¢évf. Minden hoénap 1. és15-én. Ara 8 frt.
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A Nyitravélgyi Gazdasagi Egylet
Kozlénye. (Nyitra.) Szerk. bard Friesen-
hof Gergely. XXL. évf. Havonként kétszer.
Ara 3 frt.

Ertesitd a kolozsvari orvos-ter-
mészettudoméany-tirsulat gyiilései-
rol. (Kolozsvar) XX. évf. Havonként
23 szam.

Sz0l4szetiés Bordszati Lap. (Kassa.)
Szerk. és laptul. Maurer Janos és Steiger
Ferencz, XVIL évf, Ara 4 frt.

A Zalamegyei Gazdasagi Egyesii-
let Ertesitdje. (Zala-Egerszeg.) XVII. évf.
Havonként. Az egyesiilet tagjai ingyen
kapjik.

Id6jarasi Naptar Magyarorszag szd-
méra. (O-Széplak.) Kiadja a nyitravolgyi
cazdasagi egylet agrarmeteorologiai obser-
vatoriuma. XIV. évf. Havonként két szam.
Ara 2 (rt.

Kozérdek. (Debreczen.) A magyaror-
szagl pinczérek szakkozlonye. Szerk. és
kiado-tulajd. Than Gyula. VIIL évf. Ha-
vonként kétszer. Arva 5 frt

Jogi Ertesit6. (Nagyvarad.) Szerk.
Waldmann Mark; kiadé-tulajd. Rosen-
baum Vilmos. VI. évf, Ara b frt.

Kassai Jogi Ko6z16ny. (Kassa.) Szerk.
dr. Gliick Lipgt; kiadja Bernovies Gusz-
tdv. VI évf. Ara H frt.

Szegedi Jogdsz-Lapok. (Szeged.)
Szerk., Reiniger Jakab, VI évf. Havon-
kénl. Ara & frt.

1848--49. Torténelmi Lapok. (Ko-
lozsvar) Szerk. Kuszké Istvan. V. évf.
Havonként kétszer. Ara 4 frt.

Magyar Mukertészek és Ker-
tészgazddk  Orszagos  Szakklz-
16nye. (Szeged.) Szerk. DMayer Vil-
mos; laptulajdonosok a magyar mikerté-
szek. V. évf. Havonként 2-szer. Ara 3 frt.

Pilydzat. (Székesfehérvar.) A magyar
izr. hitkozségi hivatalnokok kozldnye.
Szerk. Péterfi J.; kiado-tulajd. Singer
Ede. V. évf. Ara 4 frt.

FényképészetiErtesito. (Gyfr.)Szer-
kesztd és kiadé dr. Moller Miklds. 1V.
évf. Havonként 2-szer. Ara 1 frt 50 kr.
(Mualt évhen Fénvképészeti Lapok volt a
czime.)

Koézérdek. (Satoralja-Ujhely.) Ipariés
kereskedelmi lap. Szerk. és tulajd. Németh
Bertalan és Juresé Agoston. IV. évl.
Ara 3 frt.

Magyar Kerékparos. (Szombathely.)
Szerk. dr. Korchmaros Kalman. IV. évf.
Havonként kétszer, Ara 2 frt.
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Gazdasagi Ertesité. (Nyiregyhdza.)
Szerk. Simitska Endre; kiadja a felsd-ti-
sza-vidéki gazdasdgi cgyesiilet. L. évf.
Havonként 2-szer. Ara nem egyesiileti
tagok részére H [rt.

Mezogazda. (Kolozsvir.) Fészerkeszts
Kiskéri Voros Sandor; szerk. Pater Béla;
kiadja a gazdasdgi tanintézet. 1Il. évf.
Ara 6 frt.

Pécsi Jogi K6zlony. (Pées.) Szerk.
Pleininger Ferencz. UL évf. Ara 4 frt,

Erdoor. (Szaszsebes.) Szerk. és kiado-
tulajd. Podhradszky Emil. II. évf. Havon-
ként 2-szer. Ara 3 frt.

Papyrus. (Temesvar.) Papir-, konyv-
és irdszer-druk kereskedéinek szaklapja.
Szerk. és kiado-tulajd. Réaez F. Janos.
1. évf. Havonként 2-szer. Ava 2 frt 40 kr.

Magyar Csendor. (Esztergom.) Szerk.
és laptulajd. Endrédy Géza. I. évf. Ha-
vonként. Ara 6 frt. .

! Osszesen 192.

VIIL. VIDEKI LAPOK
(nem politikai tartalommal.)

Debreczen-Nagyviradi Ertesitd.
(Debreczen.) Szerk. Vdntsa Gyorgy; kia-
dé-tulajdonos Zichermann H. LIV. évl,
Ara 2 frt.

Zalai K6z10ny. (Nagy-Kanizsa.) Szerk.
és kiadd DBatorfi Lajos. XXXV. évf,
Ara 5 frt.

Szepesi Hirnd6k. (Ldcse) Szerk. és
kiado-tulajd. Hoepfner Gusztav. XXXIV.
évf. Ara 4 frt. (Magyar és német szo-
veggel.)

Ung. (Ungvar.) Szerk. Tabdédy Jend;
kiadé-tulajd. Székely és Illés. XXXIV.
évf. Ara 4 frt.

Borsod. (Miskolcz.) Szerk. Miskolezy
Pal; kiadd-tulajd. Forster Rezsd. XXX.
évf. Ara 4 frt.

Szamos. (Szatmar.) Szerk. Kotai Lajos
és Uray Géza, XXVIIIL évf. Hetenként két-
szer. Ara 4 [rt.

Nyitrai Lapok. (Nyitra.) Szerk. és
tulajd, Weiss Jozsel. XXVIL. évf. Ara 5
frt 20 kr. (Magyar és német szoveggel.)

Zemplén. (Satoralja-Ujhely.) Szerk.
Dong6é Gy. Géza: kiadd-tulajd. Ehlert
Gyula XXVIL évf. Ara 6 frt,

Hod - Mesz6 - Vasdrhely. (Hod-Mezd-
Vasarhely.) Szerk. dr. Draskéezy Pail;
kiado a »Hungaria« konyvnyomda, tulajd.

a lapfentartd hizottsdg. XXVI. évf. Heten-
ként 2-szer. Ara 4 fri.

Tolnamegyel Ko6zldny. (Szegzard.)
Szerk. és kiado-tulajdonos Boda Vilmos.
XXIV. évf. Ara 6 frt.

Bereg. (Beregszisz.) Szerk. Korody
Zoltan; kiadotulajd. a »Haladds< konyv-
nvomdaja. XXII!. évl. Ara 4 frt.

Papai Lapok. (Pipa.) Szerk. Kor-
mendy Béla; laptulajd. dr. Fenyvessy
Ferencz; XXIII évf. Ara 6 frt.

Vagvolgy1 Lap. (Trencsén.) Szerk.-
kiado Skarnitzl X. Fer. XXIII. évf Ma-
gvar és német szoveggel. Ara 4 frt.

Szatmar. (Szatmar.) Szerk. Nagy La-
jos; kiadd-tulajd. Nagy Lajosné. XXII. évf.
Ara 2 frt 80 kr.

Nagybdnya és Vidéke.(Nagy-Binya.)
Szerk. Riszdorfer Janos;  kiado-tulajd.
Molnar Mihaly. XXIL évf. Ara 4 [rt.

Veszprém. (Veszprém.) Szerk. fele-
16s a kiadd-tulajd. Krausz Armin fia.
XXIL évf. Ara 6 frt.

Szabadkai Kozl6ny. (Szabadka.)
Szerk. és kiadd-tulajdonos Schlesinger
Sandor. XXI. évf. Ara 2 frt,

Szolnok-Doboka. (Deés.) Szerk. és
kiad6 Veress Dezsd. XXI. évf. Ara
6 frt.

Felvidéki Szemle. (Eperjes.) Szerk.
és kiado-tulajd. Hedry Bertalan. XXI. évf.
Hetenkint kétszer. Ara 5 frt,

Nagy-Kunsag. (Karczag.) Szerkesztd
Szédi Miksa. XXI. évt. Ara 4 frt,

Marosvidék. (Maros-Vasarhely.) Szer-
keszté és kiadotulajd. dr. 7. Bodolla
Ferencz. XX. évf. Ara 6 frt. .

Szatmirmegyei Ko6zlony. (Nagy-
Kéroly.) Szerk. Baudisz Jend; tulajdonos
ifj. Roth Karoly. XX. évf. Ara 4 fit.

Hunyad. (Déva.) Szerk. Kun Robert;
laptulajd. Réthi Lajos; kiadé Hirsch
Adolf. XX. évl. Ara 4 frt,

Bajai Kozl6ny. (Baja.) Szerk. és
tulajd. Erdélyi Gyula; kiadé Steintz
Gyulané. XIX. évf. Ara 5 frt.

Nagy-Kordsi Hirlap. (Nagy-Koéros.)
Fgszerk. Toth Jozsef; szerk. ifj. Takdcs
Béla és Plager Gyula; laptulajd. Plager
és tarsal. XIX. évl. Ara b frt.

Rozsnyoi Hiradoé. (Rozsnyo.) Szerk.
Krasznai K. G.; kiadja Kovdcs Mihdly.
XIX, évf. Ara 6 frt.

Keszthelyi Hirlap.(Keszthely.) Szerk.
dr. Lovassy Sédndor; kladotulaJd Mérei
Iendcz. XIX. évf. Ara 5 frt.

Felvidéki Ko6zl0ny. (Kassa.) Szerk.




és laptulajd. Hedry Bertalan, XVIII, évf.
Hetenként kétszer. Ara 5 frt,

Krasso-Szérényi Lapok. (Lugos.)
Szerk. fel. éskiado-tulajd. Viranyi Janos.
XVIIL. évf. Ara 6 [rt.

Oroshazi K6z16ny. (Oroshaza.) Szerk.
fel. Pless N. XVIII. évf. Ara 4 frt.

Bidcskai Ellendr. (Szabadka.) Szerk.
Stoczek Karoly. XVIII. évf. Hetenként
kétszer. Ara 6 frt.
~ Ungviri Kézlény. (lingvar.) Srzerk.
Schiirger Ferencz; kiadd-tulajd. Lévai
Mér. XVIIL évf. Ara 4 (vt

Véaczi Kozl6ny. (Vicz.) Szerk, éslap-
talajd. dr. Vardzséji Béla. XVIIL évf. Ara
6 frt.

Esztergom es Vidéke. (Esztergom.)
Szerk. és kiad6-tulajd. Négradi Jend;
XVIIIL évf. Hetenként kétszer. Ara 6 frt.

Esztergomi Ko6zl6ény. (Esziergom.)
Szerk. és kiado-tulajd. Haan Rezsé. XVIIL
évf. Ara 4 frt.

Szentes és Vidéke. (Szentes.) Szerk.
és kiado-tulajd. dr. Matéfly Ferencz, tars-
szerk. Banfalvi Lajos. XVII. évf. Heten-
ként 2-szer. Ara b frt,

Jaszberény és Vidéke.(Jaszberény.)
Szerk. felel§s a kiado-tulajdonos Bri-
naver Adolf. XVIL évf. Ara 4 frt.

Komdromi Lapok. (Komarom.) Fé-
szerk, Tuba Janos; fel. szerk. Hittrich
Jozsef. XVII. évf. Ara b frt.

Nyirvidék. (Nyiregyhdza.) Szerk. In-
czédy Lajos; kiado-tulajd. Joba Elek.
KVIL évf. Ara 4 fit.

Tata-Tovarosi Hiradd. (Tata-Tova-
ros.) Szerk. Baur Odon; kiadétulajdonos
Englinder és tarsa. XVIL évf. Ara d [rt,

Losoncz és Vidéke. (Losoncz.) Szerk.
Laszly Istvan; lap-tul. képvisel§je Kovics
Ferencz. XVII. évf. Arab frt,

Bars. (Léva.) Szerk. Hollo Sandor;
kiadja Nyitrai éstdrsa. XVI. évf. Ara b frt.

Gomdor-Kishont.(Rimaszombat.) Szer-
keszt§ dr. Karmdn Zoltan; kiads-tulajd.
a szerkesztéséghdl alakult tirsaség. XVI.
évf, Ara 4 frt.

Szegszard Vidéke.(Szegszard.) Szerk.
és laptulajd. Geiger Gyula; hely. szerk.
Farkas Janos. XVL évf. Ara 6 frt.

Koszeg és Vidéke. (Koszeg.) Szerk.
Wittinger Antal; kiadé-tulajd. Feigl Gyula.
XVI évf. Ara 4 frt.

VeszprémiFiiggetlen Hirlap. (Vesz-
prém.) Szerk. Kompolthy Tivadar. XVI.
évf. Ara 6 frt,

Békés: (B.-Gyula) Szerk. és kiado-
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tulajdonos Dobay Jinos. XV. évfolyam,
ra 5 frt.

Mohécs és Vidéke. (Mohdcs.) Szerk.
Margitai Péter; lapkiadé Blandl Janos.
XV. évf. Ara 4 frt.

Oroshazi Ujsdg. (Oroshiaza.) Szerk.

¢s kiadé Veres Lajos. XV. évf. Ara
4 Irt.
Felvidéki Hiradd. (Turdcz-Szent-

Marton.) Szerk. Fehér Janos; kiado a
Magyar nyomda. XV. évf. Ara 4 fit.

Zalamegye. (Zala-Egerszeg.) Szerk. és
kiadé-tulajd. Udvardy Igndcz. XV. évf.
Ara 4 frt.

Borsod-Miskolczi Kozlény. (Mis-
kolecz.) Szerk. dr. Ferenczi Henrik. XIV.
évf. Ara 6 frt. Hetenként kétszer.

Félegyhazi Hirlap. (Félegyhdza.)
Szerk. Dobék Ferencz; kiadja Ranezay Jo-
zsef. XIV. évf. Ara 5 frt.

Rabavidék. (Kormend.) Szerk. Rabai
Zsigmond; kiadja a Kormendi részvény-
tarsasag. XIV. évf. Ara 4 frt.

Szabadsdg. (Szabadka). Szerk. és ki-
ado-tulajd. Szalay Laszlo A, XIV. évf,
Ara 8 frf.

Vasarhely és Vidéke. (Hodmezd-
Vasarhely.) Fészerk. és kiadd-tulajd. dr.
Endrey Gyula; fel. szerk. Bibé Lajos.
XTI évf. Hetenként kétszer. Ara 4 frt.

Czegléd. (Czegléd.) Szerk, dr. Fischer
Laszlo; kiadd-tulajd. Sebék Béla. XIV.

évfl. Ara 4 frt,

Szildgy. (Zilah) Szerk. dr. Kincs
Gyula; kiado Seres Samu. XIV. évf.
Ara 4 frt.

Szilagy-Somlyo.  (Szilagy-Somlyd.)

Szerk. és kiadd-tulajd. Boloni Sandor.
XIV. évf. Ara 4 frt.

Szarvasi Lapok. (Szarvas.) Szerk. és
kiadétulajdonos Szikes Antal; tars-szerk.
Mihalfi Jozsef. XIIL évf. Ara 5 fit,

Munkdes. (Munkdces.) Szerk. és lap-
kiadé-tulajd. Kozma Liszlé; tars-szerk,
Gottier Lajos. XIL évf. Ara 4 frt.

Murakoz. (Csdktornya.) Szerk. Mar-
gitai Jozsef, kiadd, és laptulajd. Fischel
Fillop. XIIL. évf, Ara 4 frt.

Nagy-Kdroly és Videke, (Nagy-Ka-
roly.) Szerk. dr, Adler Adolf; kiadd-tu-
lajd. Sarkadi N. Zsigmond és tarsa. XIIL
évf, Ara 4 frt,

Telecska. (Kula.) Szerk. Lackner Fii-
16p; kiadé6-tulajd. Berkovics Mark. XIIL
évf. Ara 2 frt. (Magyar és német szo-
veggel.)

Szatmar és Vidéke. (Szatmar.) Szerk.
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dr. Fejes Istvan; kiado-tulajd.  Morvai
Janos. XIIL évf. Ara 3 (rt.

Muraszombat és Vidéke. (Mura-
szombat.) Szerk. Csorna Jend; kiadja a
muraszombati gazdasagi {ickegylet. XII
évf. Ara 3 frt.

Szabolesi Szabad Sajto. (Nyiregy-
héaza.) Szerk. Sipos Lajos; kiadé-tulajd.
Piringer Janos. XII. évf. Ara 4 fit.

Ersekquar és vidéke. (Krsekujvar.)
Szerk. és kiadd-tulajdonos Illényi Istvan.
XII. évf. Ara B frt.

Komirommegyei Ko6zlény. (Komd- | d
rom.) Szerk. Fittler Jend; kiado-tulajdonos
Spitzer Sandor. XII. évf. Ara 4 frt.

Mezétur és Vidéke. (Mezétur.) Szerk.
és kiado-tulajd. dr. Dunsits Dezsg. XII. évf.
Ara 4 frt.

Orsova. (Orsova.) Szerk. Tillmann Ja-
kab; kiadé-tulajd. »Orsova« kényvnyomda
res7v -tarsasag. X1L. évf. Ara 4 frt 80 kr.

Szepesi Lapok (Iglo.) Szerk. és kiadd-
tulajd. Zimann Janos. X1I. évl. Ara 4 frt.

Ugocsa. (Nagy-Sz4l18s.) Szerk. Papp
Zsigmond; Szerk.-tdrs Spolarich Janos,
lapkiado-tulajdonos Zinner Mor, XIL évf.
Ara 4 frt,

Kaposvar. (Kaposvar.) Szerk. és lap-
tulajdonos Csondor Janos. XI. évf. Heten-
ként 2-szer. Ara 6 frt.

Magyar Néplap. (Nagy-Sz.-Miklds.)
Szerk. és kiado Konig Salamon. XL évf(.
Ara 4 frt.

Szabadkai Hirlap. (Szabadka.) Szerk.
és tulajd. Lévay Simon, XI. évf. Ara 6 (rt.

rvamegyei Hirlap. (Alsé-Kubin.)
Szerk. és kiadé Trnkoey Jozsef. IX. évl.
Ara 4 frt.

Barsi Ellendr. (Aranyos- -Marot. ) Szerk.
és kiado-tulajd. dr. Bottka Gyéz6. VIL évf.
Ara 4 frt.

Beszterczebanya és Vidéke. (Besz-
terczebanya.) F@szerk. Aldor Imre; fel.
szerk, Singer Jakab: kiado-tulajd. Smﬂer
és Sonnenfeld. IX. évf. Ara 4 frt.

Jaszsdg. (Jasz-Berény.) Szerk. és ki-
adé-tulajd. Hild Viktor. IX. évf. Ara 4 frt.

Kisvardai Lapok. (Kisvarda.) Szerk.
és laptulajdonos dr. Vaddsz Lipét. IX.
évf. Ara 4 frt.

Pestmegyei Hirlap. (Kecskemét.)
Szerk., és kiadja Somogyi Janos. IX.
évl. Ara ¢ frt.

Siklos és Vidéke. (Siklds.) Szerk. és
kiadd-tulajdonos Rédey Karoly. IX. évf.
Ava 4 fot,

Zolyomvarmegyei Hirlap. (Zolyom.)

Szerk. és kiado-tulajdonos Nadosy Gyula.
IX. évf. Ara 4 frt.

Csiki Lapok. (Csik-Szereda.) Szerk.
dr. Bocskor Béla: kiado-tul. Gyorgyjakab
Marton. VIIIL évf. Ara 4 frt.

Kiskunsagi Hirado. (Kunszentmiklds.)
Szerk. Bakai Janos; kiadétulajdonos bzv.
Bors Karolyné. VIIL. évf, Ara 4 frt.

Szalontai Lapok. (Nagy-Szalonta.)
Szerk. Nagy Marton: lapkiado-tulajdonos
Reich Jakab. VIIL évf. Ara 4 frt.

O Becse és Vidéke. (O-Becse.) Szerk.

Grimbaum Pal; kiadé-tulajd. Léwy
La os. VIIL évf. Ara 4 frt.

Kozerdek. (Maros-Vasarhely.) Szerk.
és tulajd. Palffy Mihaly; kiado Adi Arpad.
VIIL. évf. Ara 6 frt.

Zentai KOzlony. (Zenta.) Szerk. és
kiadé-tulajd. Schvarcz Sandor. VIIL évf.
Ara D fit,

Rabakdzi Hirlap. (Kapuvar.) Szerk.
Kghalmi M. Béla és dr. Laufer S.; kiadd-
tulajd. Buxbaum Jozsef. VIL. évf. Ara 4
frt (Mult évben Rabakoz volt a ezime.)

Selmeczbanyai Hirado. (Selmecz-
banya.) Szerk. Vorts Ferencz ; kiaddk
Joerces Agost 6zv. és fia. VIL évf. Ara 4 frt.

Tiszavidék. (Csongrad.) Szerk. és ki-
ado Szilher Janos. VII. évt. Ara 3 frt.

Aranyos-Vidék. (Torda.) Szerk. Bor-
bély Gyorgy; kiado-tulaid. a szerk. bi-
zottsigi tagjai. VI, évf Ara 4 frt,

Tapolcza és Vidéke. (Tapoleza.)
Szerk, és kiado-tulajd. Feleki Alajos. VI
évf. Ara 5 frt.

Csongradi Lap. (Csongrad.) Szerk.
Eder Janos; kiadé-tulajd. Schvarcz San-
dor. VI, év. Ara 4 frt.

Kis-Kiikiill6. (Dicsd-Szent-Mdrton )
Szerk. Gvido Béla; kiad6-tulajd. Hirsch
Mor. VI. évf. Ara 4 It

H.-Bészérmény és Vidéke. (H.-Bo-
szormény ) Szerk. Porcsalmy Gyula. ki-
add-tul. Szabd Ferenczné. VL évl. i Ara4f.

Komarommegyel Ertesito. (Koma-
rom.) Szerk. és kiado-tulajd. Jankovich
Lajos. VI. évf Ara b frt.

Papai Ko6zl6ny. (Papa.) Szerk. és ki-
adotul, Pollatsck Frigyes. V1. évf Ara 6 frt.

Szoboszldé és Vidéke. (Hajdu-Szo-
boszld.) Szerk, és kiado-tulajd. Fehér
Gabor. VL. évf. Ara 4 frt.

Turkeve. (Tarkeve.) Szerk. és laptul.
Bentsik E. VI. évf. Ara 4 frt.,

Ada-Moholi Kozlony. (Ada.) Szerk.
és kiado-tulajd. Berger Adolf. V. évf.
Ara 5 frt.




Békési Hirlap. (Békés.) Szerk. Banyai
Istvan és Vaday Jézsef; kiadja a »Cor-
vina« konvvnyomda. V. évf. Ara 4 f. 40 kr.

Délividék. (Versecz.) Szerk. Perjéssy
Lajos; kiadja a Kirchner-féle nyomda.
V. évf. Ara 5 fit,

Esztergomi Lapok. (Esztergom.)
Szerk. és tulajd. Gerenday Jozsef. V.
évf, Hetenként kétszer. Ara 6 frt.

. Gomor. (Rimaszombat.) Szerk. Szeless
Odon; kiadja Draskdczy Ldszlé. V. évf.
ra D frt.

Hevesmegyei Lapok. (Gyongybs.)
Szerk. Vadasz Lajos; kiadoé-tulajd. Vaddsz
E. V. évf. Ara 6 frt.

Kisbér és Vidéke. (Kisbhér.) Szerk.
isflaptulajd. Semper Idem. V. évf. Ara

rt.

Modos és Vidéke. (Mdédos.) Szerk.
Oblat Sandor; kiado-tulajd. Staits Gyodrgy.
IV. évf. Ara 3 firt. (Magyar és német
szoveggel )

Munkdces és Vidéke. (Munkdcs.)
Szerk. Tulesik Ferencs; kiado-tulajd. Far-
kas Kalméan. V. évf. Ara 3 frt.

Nyiregyhdzi Hirlap. (Nyiregyhdza.)
Szerk. Porubszky Pal; kiadja Ferenczi
Miksa. V. évf. Ara 6 frt.

Déva és Vidéke. (Déva.) Szerk. Szent-
irmay Alajos; kiadd-tulajd. Kroll és tarsa.
IV, évf. Ara 4 frt.

Lipto. (Lipto-Szent-Miklds.) Szerk. és
kiadg-tul. Steier Izidor, IV, évf. Ara 4 (rt,

Magyar Tengerpart. (Fiume.) Szerk.
és kiado-tulajd. Korosi Sandor. TV. évf.
Ara 5 frt.

Miteészalka és Vidéke. (Mité-Szal-
ka.) Fészerkesztd Endrédy Jozsef; kiado
Weisz Zsigmond. IV. évl. Ara 4 frt.

Csurgd és Vidéke. (Csurgd.) Szerk.
dr. Nagy Sandor; kiadd-tulajd. Vage
Gyula. IV, évi. Ara 4 frt.
© Kisujszdllas és Vidéke. (Kisujszil-
lis.) Szerk, és kiado-tulajd. Szekeres Jo-
zsef. IV. évf. Ara 4 frt.

Népszava. (Szabadka.) Szerk. és tu-
lajd. Terbe Vineze. 1V. évl. Ara 6 frt.

Somogyi Ellenér. (Kaposvir.) Szerk.
¢és kiad6-tulajd. Németh Igndcz. IV, évf.
Hetenként kétszer. Ara 6 frt.

Siimeg-Szent-Groth. (Siimeg,) Szerk.
Eles Kéaroly; kiadd-tulajd. Horvath Gabor.
V. évf. Ara 4 frt.

Tokaj-Hegyalja. (Szerencs) Szerk.
Horvath Sandor; kiadd-tul. Simon Jo-
zsef, 1V, évf. Ara 4 frt.
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kiaddé-tulajd. Martonffy Imre. IV. évloly.
Ara & frt.

Zentai Hirlap. (Zenta.) Szerk. és lap-
tulajd. Szigethy Istvan. IV. évf. Ara
4 frt,

Aradi Hiradé. (Arad.) Szerk. és lap-
tulajd. Cs. Endes Daniel. TII. évfolyam.
Ara 4 frt.

Debreczeni Lapok. (Dehreczen.) Szer-
keszté Than Gyula; kiadé-tulajd. Schwarz
L. Imre. 1IL. évf. Ara 2 frt.

Csongradi Kozlény. (Csongrad.)
Szerk. és kiadé Hegyi Antal. TIL évf.
Ara 2 fit.

Felvidéki Ujsdg. (Zsolna.) Srzerk.
Garai Lajos; kiad6 az Aldori-féle nyomda.
III. évf. Ara 4 frt.

Fogaras és Vidéke. (Fogaras.) Szerk.
Véesel Janos; kiado-tul. Thierfeld Lipat.
I évf. Ara 4 frt.

Siklosi Hirlap. (Siklos.) Szerk. és
kiadd-tulajd. Feiter Mihaly. I évfolyam.
Ara 4 frt.

Abrudbanya-Verespatak. (Abrud-
hinya.) Szerk. Bedd Arpad. IL éviolyam.
Ara 4 frt.

Honti Lapok. (Ipolysag.) Szerk. Ha-
lisz Ferencz. IL évf. Ara 4 frt 50 kr.
(Mult évben Ipolyvolgy: Hirlap czimmel.)

Sdtoralja. (Sarospatak.) Szerkeszt§ és
kiadd-tulajd. Steinfeld Jend. 1I. éviolyam.
Ara 1 frt.

Székely-Udvarhely. (Sz.-Udvarhely.)
Szerk. dr. Vajda Emil; kiado-tul. Betegh
Pal. II. évf. Ara 4 frt.

Viasdrhelyi Hirlap. (Hod-Mezs-Vasar-
hely.) Fészerk. Sallay Lajos; fel. -szerk.
Medveczky Imre; kiado-tul. Lévai Ferencz.
I évf. Hetenként 2-szer. Ara 4 frt.

Apatini Hirlap. (Apatin) Szerk. és
kiadd-tul. Hild Jend. 1L évf. Ara . . .
(Magyar és német sziveggel.)

Félegyhdzi Hirado. (Félegyhiza.)
Szerk. ¢s kiadd-tul. Szalay Gyula. IL évl.
Ava & frt. |

Hétfoi Ertesits. (Nagyvarad.) Szerk.
és tulajd. Sarkadi Ignacz. 1I. éviolyam,
Ava 4 frt.

Kdarpsgti Lapok. (Ungvdr.) Szerk.
Rowanecz Aladar; kiado: Jiger Bertalan.
IL évi. Ara 4 frt.

Kispesti Hirlap. (Kispest.) Szerk. és
kiado-tulajd. Seper Kajetan. 11 évfoly.
Ara 4 frt.

Losoneczi Hirlap., (Losoncz.) Szerk.

| Draskdczy Zsigmond; kiadja a Karman

Ujpesti Koz16ny. (Ujpest.) Szerk. és |nvomda. II. évf. Ara 4 frt
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Nagyszombat és Vidéke. (Nagy-
szombat.) Szerk, és kiadd-tulajdonosok
l\epuse‘lo]e Vaymar Sindor. 11 évf. Ara

4 frt. (Magyar és német sziveggel.)

Bacskal Hirado. (Szabadka.) Szerk.
Mamuzsich Béla, I évf. Arva 6 frt.

Biécs-Topolyai Hirlap. (B.-Topolya.)
Szerk. dr. Féarnek Dezs6; kiadé-tulajd.
Wilhelm Miksa. 1. évf. Aru 4 frt.

Maramarosi Hiradd, (M.-Sziget.)
Szerk. iaka,Elek; kiadja Mayer és Ber-
ger. I évf. Ara 4 frt.

Szamosujvar, (Szamosujvar.) Szerk.
és tulajd. dr. Fogolyan Tivadar. I. évf,
Ara 6 frt.

Szegedi Néplap. (Szeged.) Szerk. és
kiadd-tulajd. Marton Janos, L évfolyam.
Ara 4 frt

Székely Hirlap. (Marosvasarbely.)
Szerk. Bedéhdzi Janos és dr. Fenyvesi
Soma. 1. évi. Hetenként 2-szer. Ara 6 frt.

Szent-Gotthard. (Szent-Gotthard.)
Kiadé-tul. Wellisch Béla. I. évf. Ara 4 frt.

Osszesen 149,

1IX. HIRDETES! LAPOK.
VIDEKEN.

Nogradmegyei Hivatalos Ertesito.
(B.-Gvarmat.) Kiadja a jegvzdéi hivatal
XXXIV. évf, Hetenként.

Kolozsvairmegye Hivatalos Koz-
16nye. (Kolozsvar.) XIX. évf. Ara 4 ft.

Megyei Hirado. Hivatalos hetilap.
(Kaposvar.) XV. évi.

Hiromszékmegyei Ertesitd. (Sepsi-
Sz. Gyorvy) Szerk. Vajna Miklés, megyei
aljeg gyz6. XIIL évf. Ara & frt.

Gyor sz, kir. varos Hivatalos Er-
tesitoje. (Gyér.) VL. évfolyam. Hivatalbol
kiildetik.

GOomor-Kishont t. e. Varmegye
Hivatalos Ertesﬂ:me. (Rimaszombat.)
Szerk. és kiadja a varmegyei alispani
hivatal. VII. évf Hivatalos hetilap.

Rendeleti K6zlony. (Nagy-Szalonta.)
Biharmegye szalontai (§szolgabiroi jaras
hivatalos lapja. Szerk. Nagy Marton f6-
szolgabird; kiadja Reich Jakab. VIL. évf.

Trencsén Virmegye Hivatalos
Koézlénye. (Trencsén.) Szerk. Baross
Jusztin alispan; kiadja Skarnitzl X. Fe-
rencz. VI. évf. Ara 2 frt.

Hontvarmegye Hivatalos Koz10-
nye. (Ipolysag.) IV. évf. Ara 3 frt.

Pozsony Varmegye HivatalosKoz-
16nye. (Pozsony.) Szerkeszti és kiadja
Klempa Bertalan alispan. IV. évf. Havon-
ként 2—3-szor. .

Osszesen 10.

X. FOLYOIRATOK.
BUDAPESTEN.

Erdészeti Lapok. Az orszagos erdé-
szeti egyesillet kozionye. Szerk. Bed§ Al-
bert; fémunkatarsak Araté Gyula és
Horvath Sandor. XXXV. évf. Havonként
egyszer. Ara 8 frt.

Nyelvtudomdnyi Ko6zlemények.
Szerk. dr. Szinnyel Jozsef; kiadja a m.
tudomdnvos akadémia. XXXV. évfoly.
Evenként 3 fiizethen. Ara 3 frt.

Gyorsiraszati Lapok. Szerk. Bodogh
Janos, kiadja a budapesti magyar gyors-
iro- -egylet. XXXIIIL évf. Evenként tizszer.
Ara 1 frt 50 kr,

Akadémiai Ertesité. A m. tud. aka-
démia megbizasahol szerk. Szily Kalman
ftitkar. Megjelen minden hé 15-én. XXX.
évf. Ara 3 frt.

Szdzadok. A magyar torténelmi tir-
sulat kozlonye. Szerk. Szilagyi Sandor.
XXX. évf. Minden hé 15-én (aug. és
szept. honapokat kivéve.) Ara 6 frt;
tarsulat tagjai tagdij () frt fejeben ka.pJak

Archaeologiai Ertesito. Kiadja a
m, tud. akadémia. Szerk. Hampel Jozsef.
XXX. (Uj foly. XVL) 5-szor évenként,
febr., apr., jun., okt. és decz. 16-én. Ara
6 frt, a tarsulat tagjai d frt tagsagi df}-
ban kapjak

Magyar Mérnok- és Epltesz-Egy-
let Kozlonye. Szerk. Edvi 1llés Aladar.
XXVIIL évl. Ara 10 frt.

Természettudomanyi Kdzlény. Ki-
adja a magyar természettudomanyi tdr-
sulat. Szily Kalmédn kézremikodésével
szerkesztik: Entz Géza és Paszlavszky
Jozsef. XXVIIL évf. Havonk. Ara nem
tagok részére a Potfiizetekkel egyiitt 6 frt.

Foéldtani K6z1ony. Kiadja a magyar-
honi foldtani tarsulat. Szerk. dr. Staub
Moricz ésZimanyi Karoly titkarok. XXVI.
évf. Havi fiizetekben. Ara 5 frt. A tarsu-
lati tagok tagsdgi dijukban kapjak.

Magyar Nyelvor. Szerk. Simonyi
Zsigmond. XXV. évf. Minden hé 15-én.
Ara 5 frt. ,

Magyar Statistikai Evkonyv. Szerk.




és kiadja az Orszdgos magyar kir. sta-
tistikai hivatal. XXV. évf. Havonként.
Ara 6 (rt.

Budapesti Szemle. A m. t. Akadé-
mia meghizdsabol szerk. Gyulai Pal;
kiadja a Franklin-Tarsulat. XXIV. évf.
10 ivnyi havi fuzetekben. Ava 12 frt.

Foldrajzi Kozlemények. Kiadja a
magyar foldrajzi tarsasiag. Szerk. Berecz
Antal. XXIV. évl. Evenként 10 fiizetben.
Ara b frt. Tarsulati tagok tagsdgi dfjuk
fejében kapjak.

Statisztikai havi fiizetek. Kiadja a
févarosi stat. hivatal. Szerk. Kérosi Jo-
zsef, igazgaté., XXIIL évf. Ara 4 frt.

A Ludoviea Académia Kézldnye.
Szerk. és kiadja a m. k. honvédségi Lu-
dovica Académia tanari kara. XXIII. évf.
Havi fizetekben. Ara 4 frt.

Els6 magyar-német »Vasuti és
Gézhajozasi Kalauz«, Kiadé Goritsch-
nige Albert. XXIII. évf. Havi fiizetekben.
Ara 4 frt.

Magyar Igazsagiigy. Szerk. dr. Tar-
nai Janos; kiadja Singer és Wolfner.
XXII évf. Havi fiizetekben. Ara 12 frt,

Izr. Taniigyi Ertesitd. Szerk. Barna
Jénds; kiadja az »Orsz. magy. izr. tanito-
egyesiilet«, XXI. évf. Havonként egy-
szer. Ara nem tagoknak 2 frt.

Kelet. Magyarorszag symbolikus nagy
paholyanak kozlonye. XXI. évf, Havonként.

Magyar KoOnyvszemle. Szerk. dr.
Schonherr Gyula; kozrebocsatja a Magyar
Nemzeti Mazeum konyvtara, XXI. évf.
(U] sor. IV, évf.) Megjelen negyedévenként.
Ara 3 frt.

Polgari Iskola. A polg. isk. tan-egye-
giilet kozlonye, Szerk. dr. Go6z Jozsef.
XXI. évf. Aug. és szept. hénapokat kivéve
havonként egyszer. Ara 2 frt. Az egvesil-
let tagjai tagdij fejében kapjak.

Egyetemes Philologiai Kozlony.
Heinrich Gusztiv, P. Thewrewk Emil
kozremilkodésével szerk. Némethy Géza
és Petz Gedeon. XXI. évf. A sziinidgket
kivéve, minden hoénap elsején. Ara 6 frt.

Magyar Méh. Szerk. Binder Ivan;
kiadé-tulajd. a magyar méhészek egye-
siilete. XX. évf. Havonként. Tagoknak
ingyen, nem tagoknak 2 frt.

Természetrajzi Fiizetek. Szerkeszti
Mocsary Sandor; kiadja a magyar nem-
zetl mazeum. XX. évf. Megjelen negyed-
évenként. Ara 3 fit.

Kozgazdasagi Szemle. Szerk. dr.
Jekelfalusy Jozsef a m. tud. akadémia
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meghizasahdl.  XIX.  évf.. Havonként.
Ara 8 frt. o :

Torténelmi Tar. Kvnegyedes folyo-
irat. Kiadja a magyar torténelmi tarsulat
kozvetitése mellett a m. tud. akadémia
torténelmi bizottsiga. Szerk. Szilagyi San-
dor. XIX. évf. Ara a {orténelmi tarsu-
lat tagjainak 2 frt 80 kr.; bolti ara
5 frt 20 kr.

Veterinarius. Szerk. dr. Hutyra Je-
rencz; kiadja a magyarorszagi allatorvos-
egylet. XIX. évf. Minden hé 15-én
Ara 6 frt,

Havi K6zlemények. Révai-testvérek
odon munkak tardbol. Szerk. Révai Leo.
XVIIL évf. Havonként.

Nemzeti Nonevelés. Szerk. Sebes-
tyénné Stetina Ilona; kiadja a VI ker.
allami taniténg-képzd intézet tanari tes-
tiillete. Evenként 10 fiizet. XVII. évfolyam.
Ara 2 frt. ‘

Telekkonyvi Szaklap. Szerk. Tihanyi
Ferencz; laptulajd. a telekkdnyvvezeték
orszdgos egyesiilete. XVIL. évf. Havon-
ként. Ara 4 frt.

Tiizolt6-Kozlony. Fiszerk. Bardny
N. Erng; szerk. Kalman Géza; kiadd és
tulajd. a budapesti Onkéntes tiizolto-tes-
tiilet. XVII. évf. Havonként. Ara 2 frt 40 kr.

Gyiimdlcsészeti és Konyha-Ker-
tészeti Fiizetek. Kiadja az orszagos
magyar gazdasigi egyesiil. Szerk. Bara-
nyvay Istvan. XVIL évf. Havi fuzetekben.
Ara 4 frt.

Magyar Ipar. Az orszagos iparegye-
siilet kozlonye. Szerk. Mudrony Soma;
fémunkatars Gelléri Moér. XVII. évf. Ha-
vonként. Ara nem tagoknak 4 frt.

Korlevél. A budapesti kereskedd ifjak
tarsulatakozlonye. Szerk. Pacsu Leo. XVI.
évf. Havonként egyszer. Ara 1 frt, tarsu-
lati tagoknak ingyen jar.

J6 Pisztor. Szerk. és kiadja Lepsé-
nvi Mikls. XV. évi. Havonként. Ara 4 frt.

La Toilette. A férfiszabok szaklapja.
Szerk. és kiadd-tulajd. Krausz Adolf. XV.
évf. Havonként egyszer magyar és né-
met szoveggel. Ara 3 frt. )

Havi Fiizetek. Szerk. Dvorzsik Ja-
nos. XV. évf. Ara 4 frt.

Utmutatd. A magyar és kozds koz-
lekedési vallalatok hivatalos menetrend-
konyve. Kiadja a »Vasuli és Kozlekedési
Kozlony« szerkesztGsége. XV. évf. Even-
ként 810-szer, rendesen a h¢ els§ nap-
jaiban. Ara 5 frt.

Haldszati Lapok. Kiadja az orsz.
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haldszegyesiilet. XV. évf. Két havonként.
Ara 3 frt. Az egyesilet tagjai ingyen
kapjak.

Mathematlkau és Természettudo-
ményi Ertesité. Szerk. Koénig Gyula;
kiadja a magvar tudom. akadémia. XIV.
évf. Havi fiizetckben. Ara 5 frt.

Talalmanyok Leirdsa. Szerk. Frecs-
kay Janos; kiadja a keresk. m. kir. mi-
niszterium. XIIL évf.

Felso Nép- és Polgdriskolai Koz-
16ny. Szerk. dr. Kovaes Janos; kiadja
a Fels6 nép- és polgariskolai taniték és
tanitondk orsz. egyesiilete. XIII. évl. Meg-
jelen havonként. Ara 38 frt.

Magyar Szalon. Szerk. Kabos Ede:
kiadja Krausz Arthur. XII évf. Minden
hé 1-én. Ara 10 frt.

Tornaligy. Szerkeszti Kovies Rezsd,
Maurer Janos és Szaffka Mano; kiadja a
magyarorszagi tornataniték egylete. XIIL
évf. Havonként. Ara 3 frt.

Turul. A magyar heraldikai és genealo-
gial tarsasdg kézlonye. Szerk. Fejérpataky
Laszlo. XIL évf. Evneoyedenkmt A tar-
sulat tagjai tagsagi dij (5 frt) fejében kapjak.

Magyar-Zsidé Szemle. Szerkeszti
dr. Blau Lajos. XII. évf. A nagy sziin-
idGt kivéve, havonként. Ara 6 frt.

MagyarJogaszegyletlErtekezesek
Szerk. dr. Fayer Laszlo; kiadja a magyar
jogaszegylet. XIL évf. "Evenkint 8—10
fuzet. A tagok (b frt) tagilletményképen
kapjak.

Miivészi Ipar. Az orsz. magyar ipar-
mivészeti mizeum és a m. iparmivészeti
tarsulat kozlonye. Szerk. Pasteiner Gyula
és Radisics Jend. XI. évi. Negyedéven-
ként. Ara 5 frt. i

Magyar Torténeti Eletrajzok. Szerk.
Szilagyl Sandor; kiadja a magyar torté-
netmi tarsulat. XIL évf. Evenként 5 fiizet.
Ara 8 frt.

Boéleseleti Folyoirat. Szerk. dr. Kiss
Janos. XI. évf. Evnegyedenként. Ara 5 frt.

Kiilfoldi Szonokai. Szerk. és kiadja
Ribényi Antal. XI. évf. Evnegyedenként.
Ara 2 frt 80 kr.

Kertészeti Lapok. Az orsz. magyar
kertészeti egyesiilet havi kozlonye. Szerk.
Benes Janos. XL évf. Ara 5 frt.

Egyetemes Regénytdr. Kiadjik
Singer és Wolfner. X. évf. Evenként 18
kotet. Ara 9 frt.

Gyakorlati Kereskedelmi Tudo-
ményok. Szerk. és kiadja Zachar Gyula.
XI. évf. Havonként. Ara 4 frt.

Katholikus Hitoktatas. Szerkeszti
Bognar Adam. XI " évf. Havonkeént.
Ara, 3 frt.

Magyar Tanitoképzo. Szerk. Nagy
Laszlo; kiadja Singer és Wolfner. XI. évf.
Ara 4 frt

Az Osztrak-Magyar Monarchia
Irdsban és Képben. Elébb Rudolf
tronorokos foéherczeg § csdszdri és kiralyi
Fensége kezdeményezéséhdl és kozremii-
kodésével, most Stefinia dzvegy tréndro-
kosné téherczegné O csaszari és kirdlyi
fensége védnoksége alatt. A m. kir. llam-
nyomda. kiadasa. XI. évf. Havonként két-
szer. Ara 7 frt 20 kr.

Keresztyén Népbarat. A Missio- és
Gusztav  Adolf-egylet kozlonye. Kiado
Hornyanszky \1ktor X1 évf. Minden
héban egyszer. Ara 40 kr.

Apollo Kargy(ijtemény. Szerk. Erkel
Sandor és, Goll Janos. X. évf. Evnegye-
denként. Ara 2 frt 50 kr.

Képes Folydirat. A »Vasarnapi Uj-
sag« fizetekben. Szerk. Nagy Miklos;
kiadoé-tulajdonos a Franklin-tarsulat. X.
évf. Havonként kétszer. Ara 7 frt 20 kr.

Katholikus Szemle. Szerk. dr. Mi-
hélyfi Akos; kiadja a Szent-Istvan-tarsu-
lat. X. évf. Meg,]elen évenként Otszor.
Ara nem tagoknak 5 frt.

Egeszseg Szerk.  dr. Fodor Jozsef,
Csapodi Istvan és Frank Odén; kiadja az
orsz. kizegészségi egyesiilet. X. evf. Két-
havonként. Az egyesiilet tagjai tagdij (3
frt) fejéhen kapjzik.

Havi Szonok. Szerk. és kiadd-tulaj-
donos Ribényi Antal. Megjelen havi fiize-
tekben. X. évf. Ara 3 frt.

Szabo-Iparosok Kozlonye. Szerk.
és kiadja Csontos Imre. X. évf. Havon-
ként. Ara 2 frt 40 kr.

Potfiizetek a Természettudomanyi
Kozlonyhoz. Szerk. Szily Kalman kozre-
miikodéséve: Entz Géza, Lengyel Béla és
Paszlavszky Jozsef; kladJa a m. k. ter-
mészettud. tarsulat, X. evf. Evnegyeden-
ként. Ara a Ko7lonynyel egyiitt 6 frt.

Budapesti Latogatok Lapja. Szerk.
és  kiado-tulajdonos Szalay Mihaly.
IX. évf. Havonként magyar, német
és franczia szoveggel. Ara b fit.

Csaladi Regénytar. Szerk. Ribényi
Antal. IX. évf. Havonként. Ara 2 frt.

Magyar Nyomdsdszat. Szerkeszti és
kiadja Pusztai Ferencz. IX. évf. Havon-
ként. Ara 3 frt.

Hadtorténelmi Kézlemények. Szer-




keszti Ronai Horvath Jend; kiadja a m.
tud. akadémia. [X. évf. Yvenként otszor.
Ara 4 fit.

Kalauz a siketnémdak oktatdsa és ne-
velése terén. Szerk. és kiadja Scherer
Istvan. IX. évf. Havonként, ara 2 frt
50 kr. ,

Szent-Laszlo-Tarsulati  Ertesitd.
Szerk. és kiadja az igazgatosag. IX. évf.
Evenként legalabb kétszer. Tarsulati tagok
ingyen kapjak.

Szt-Lukaesfiirdé. Szerk. és kiadja
a Szt.-Lukéesfird§ igazgatésaga. Fiirdd-
orvos: dr. Doctor Frigyes. IX. évf. Min-
den évben majus 1. és nov. 1-én.

Magyar Tisztviseldk Orszagos
Egyesiiletének ErtesltOJe Szerk. Jan-
kovich Istvan, egyleti titkar. VIII. évf.
Negyedévenként. A tagok ingyen kamak

Erzsébetvérosi Casino Ertesn:OJe.
Szerk. Kdesy Ferencz. VIII. évf. Havon-
ként. A kor ta,v.]al ingyen kapjak.

Konyvkedvelék Lapja. Gerd és
Kostyal antiquiriumarvak idészaki koz-
lonye. VIH. évf. Ingyen kiildetik.

Turistdk Lapja. Szerk. dr. Téry Odon
és Moussong Géza, kiadja a magyar
turista egyesiilet. VIIL évf, Havonként.
Ara 2 frt. Tagok tagsigi dij fejében
kapjak.

Protestans Szemle. Szerk. SzGls Far-
kas. A magyar protestins irodalmi tar-
sasig kladvanya VIIL. évf. Evnegyeden-
ként. Ara 4 frt.

Graphica. Szerk. Szdll6ssy Mihaly;
kiadjak Pusztafi és Perl. VIIL évf. Ingyen
kildetik.

A m, kir. Technologiai Iparmi-
zeum Kozleményei, VIII. évf, Id6hoz
nem kotott fizetekben.

Ethnographia. A magyarorszagi nép-
rajzi tarsasdg CrtesitGje. Szerk. dr. Mun-
kacsi Bernat. VIL évf. Kéthavonként. A
tagoknak 8 frttagdij fejében jar. Ara 3 frt.

Gyorsird. Szerk. Vargay Istvan; ki-
adja a bpesti VIL ker. 4ll. f6gymn. «Stolze-
Fenyvessy gyorsiré-kor, VII, évf. Havon-
ként. Tagok ingyen kapjak.

Hittudomanyi Folydirat. Szerk. és
kiadja dr. Kiss Janos. VI évf. Evne-
gyedenként. Ara 5 frt,

Népszerii Gyorsiré. Szerk. Nagy
Sandor. VIIIL. évf. Havonként., Ara 2 frt.

Szovetkezés. Tarsadalmi és kozgaz-
dasagi folyoirat. Szerk. Bernat Istvén.
VI. évf. Havonként. Ara 4 frt.

Szantoveték Lapja. Szerk. Serfdzé

19

Géza. Pest-Pilis-Solt-Kis-Kun varm. gazd.
egyes. kozlonye. VIL évfolyam. Havonként.
Ara 2 frt.

Grafikai Szemle. Szerk. Tanay Jd-
zsef; f6munkatars Bauer J. M.; kiadd-
tulajd. a «Kényvnvomdaszok Szakkorec.
VL. évf. Havonként. Ara 2 frt.

Irodalomtorténeti Kozlemények.
Szerk. Szilady Aron; kiadja a m. tud.
akadémia. VI. évfolyam. Evnegyedenként.
Ara b frt.

Klinikai Fiizetek. Szerk. dr. Donath
Gyula. VL. évf. Havonként. Ara 4 frt.

Magyar Kereskedelmi Miuzeum.
Kiadja a magyar kereskedelmi muazeum.
VI. évf. Havonként.

Nemszetgazdasagi Irok Téra, kiadja
a m. tud. Akadémia nemzetg. és statist.
bizottsaga. VI. évf. Harom hetenként. 10
fiizet dra b frt.

Az Allatok Ore. Szerk dr. Szalkay
Gyula; kiadja az orszégos allatvéds-egye-
siilet. V. évf. Negyedévenként. Ingyen
kiildetik.

Magyar Orvosi Archivum. Szerk.
és kiadjak dr. Bokai Arpad, dr. Klug
Néndor és dr. Pertik Otto. VI. évf. Két
havonként. Ara 10 frt.

Mathematikai és Physikai Lapok.
Szerk. Bartonick Géza és Rados Gusztav;
kiadja a math. és physikai tarsulat. VL
évi. Evenként 8 fiizet. Ara 5 frt.

Czimbalom Csalddi Kdrben. Szerk.
Allaga Géza; kiado-tulajd. Schunda V.
Jozsel. V. évf. _Havonként. Ara 6 frt.

Hivatalos Ertesitéje a Budapest-f6-
varosi sliték, czukraszok és mézeskald-
csosok 1partostuletenek Szerk. Tetenyll
VI. évf. Ara 4 frt. (Magyar és német
szbveggel.)

Otthon. Szephodalml konyvtar. Képes
havi folyoirat. Szerk. és kiadja Hevesi
Jozsef. V1. évf. Havonként. Ava 6 frt.

Athenaeum. Szerk. Pauer Imre; ki-
adja a M. Tud., Akadémia. V. évt. K-
negyedenként. Ara 5 frt,

Epitészeti Szemle, Szerk. Bobula
Jénos. V. évf. Havonként. Ara 8 frt.

Kataszteri K6z16ny. Szerk. Dobro-
vies Viktor; kiadé Spinner Gyobrgy. V.
évf. Havonként. Ara 4. frt. (Mult évben
Szegeden jelent meg.)

Szent Csaldd Kis Kovete. Suerk,
Szemenyei és Mészaros Kdlmdn. V. évf.
Ara 72 k.

Haladds. Mezdgazdasigi és kereske-
delmi Ertesits. Szerk. Kiralyfalvai- Ger-
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hart Gyorgy; kiadd-tulajd. Szavoszt Emil.
V. évi. Havonként. Ingyen killdetik.

Magyar Paedagogia. A »>Magyar
paedagogiai tarsasig« folydirata. Szerk.
Négyessy Laszlo. V. évf. Havonként (a
nagy sziinidg kivételével) Ara b frt.

Mozdonyvezetok Lapja. Szerkeszti
Viros Laszlo; kiadé-tulajd. a »Mozdony-
vezet6k Lapja« alapitéi. V. évfolyam.
Ara 2 frt,

Odontoskop. Magyar fogiszati folyd-
irat. Szerk. és tulajd. dr. Iszlai Jozsef,
V. évf. Kéthavonként. Ara 2 frt.

Tézsdei Ertesito. Szerkeszig dr. Fél-
egyhazi Agost. V. évfolyam. Havonként.
Ara 3 frt. '

Siketnémdék Kozlénye. Szerk. és
kiadd-tulajd. Oros Kalman. IV. évf. Ha-
vonként. Ara 2 frt.

Az 1898-iki Ezredéves Orszdgos
Kiallitas K6zleményei. Kiadja az ez-
redéves orszagos kiallitds igazgatisiga.
IV. évf. Havonként. Hivatalbol kiildetik.

Jogi Tandcsado. Szerk. és kiado-tu-
lajd. Istéezy Gydzs. TV, évf. Havonként.
Ara 1 frt.

Katholikus Egyhdzi Zenekszlony.
Szerk. Kutschera Jdzsef, Erney Jozsef és
Langer Viktor. IV. évf. Havonként. Ara
1 frt 60 kr.

Kereskedelmi Szakoktatds. Szerk.
dr. Schack Béla. IV, évf. Havonként. Ara
4 frt.

Magyar turista egyesiilet buda-
pesti osztilydnak Ertesitoje. Szerk.
dr. Marinovics Imre. 1V. évf. Havonként.
Tagok kapjak. )

Méheészet. Szerk. ¢s kiadd-tulajdonos
Kérolyi Gyula. IV. évfolyam. Havonként.
Ara 2 fit.

Orvos-Irodalmi K6z16ny. Szerk. dr.
Purjesz Igndcz; kiadja Franke Pal kinyv-
kereskedése. IV. évtoly. Kéthavonként.
Arva 1 frt.

Sziilésznék Lapja. Szerk. dr. Brei-
tenfeld Ferencz; kiadé-tulajd. dr. Temes-
vary Rezsd. IV. évf Ara 2 frt,

Telekkényvi Szakkszlony. Szerk.
Osvath Tmre, 1V. évi. Havonként 2-szer.
Ara 4 frt.

Stenographia. - Gyorsironék Lapja.
Szerk. Vargay Istvan; kiadja a »Stolze-
Fenyvessy« néi gyorsiro-kor. Il évf. Ha-
vonként. Ara 1 frt 50 kr.

Bédba-Kalauz. Szerk. dr. Dirner Gusz-
tav. HI. évi. Havonként. Ara 2 frt.

Balneologiai Ertesito, Szerk. dr,

Preysz Kornél. [lI. évl. Havouként. Ara

-2 frt 50 kr.

A Golya. Szerk. és kiadja Storch
Emil. III. évf. Havonként. Ingyen Kkiil-
detik.

Hajnal. Belmissioi folydirat. Szerk. és
kiadja dr. Szabo Aladar. I{I. évf. Havon-
ként. Ara 1 frt.

A Magyar Turista-Egyesiilet Ta-
nitéi Osztdlydnak Kozleményei.
Szerk. Moussong Géza. 1II. évt. Havon-
ként. Az egyesiilet tagjai ingyen kapjak.

A budapesti Polgdri Livészegye-
giilet Hivatalos Ertesitdje. Szerk. Lak-
ner Jianos. lI. évf. Havonként. Az egye-
siilet tagjai ingven kapjak.

Gyermekdivat. Csepreghy Ferenczné;
kiadd-tulajd. Rakosi Jend. I1I. évi. Havon-
ként. Ara 2 Nt )

Irodalmi Fecske. Kiadja Singer és
Wolfner. IIl. évf. Havonként.

Krisztus az én életem. Egyhazi
beszédek. Szerk. Zabrak Dénes, I1I. évf.
Havonként. Ara 4 frt 50 kr.

Magyar Gazdasdgtirténelmi Szem-
le. Szerk. Paikert Alajos; kiadja az or-
szagos magyar gazdasdgi egyesiilet. IIL
évf. Kéthavonként. Ara 3 frt.

Nemazeti Tarsadalom. Szerk. és
kiado-tulajd. Erdédy Karoly. TII. évf. Ha-
vonként. Ara 40 kr.

TermészetszeriGyogyeljaras.Szer-
keszti Vaisz Lajos. 1lI. évf. Havonként.
Ara 1 frt.

Magyar Szabadalmi Hirlap. Szerk.
és kiado-tulajd. Kalmar J. III. évt, Havon-
ként. Ingyen killdetik.

Gyogyszerészi Hiradd. Szerk. kiado-
tulajd. Moder Dezsd. 1. évf. Havonként.
Ingyen kiildetik. ) )

Homeopathia. Fdszerk. dr. Bakody
Tivadar; fel. szerk. dr. Balogh Tihamér;
kiado Hazslinszky Kavoly. IL. évi. Havon-
ként. Ara 3 fit.

Katholikus Egyhdzi Zenekdzlony.
Szerk. Kutschera Jozsef. 1I. évf. Havonk.
Ava 1 frt 50 k.

Magyar Asztalosok és Karpitosok
Kozlonye. Szerk. és kiado-tulajd. Marossi
Sandor II. évf. Havonként. Ara 4 [rt.

Magyar Chemiai Folyoirat. Kiadja
a k. m. természettud. tarsulat chemiai
szakosztalya. Szerk. Winkler Lajos. {1 évf.
Havonként. Ara b frt.

Magyar Millenium. Szerk. és kiado-
tulajd. Kandler F. és tarsa. II. évf. Even-
ként 6-szor. Ingyen kiildetik.




Nemzeti Szalon. Magyar képzdmii-
vészek és miipartolok hivatalos értesitdje.
Szerk. Palmer Kalméan. II. évf. Kéthavon-
ként. Az egyesiilet tagjai ingyen kapjak.

Patyolat. Fehérnemi Ujsag. Szerk.
Csepreghy Ferenczné; kiadd-tulajd. Ra-
kosi Jend. II. évf. Havonként. Ara 2 frt.

Gyogyszerészi Hiradd, Szerk. és
kiadd-tulajd. Moder Dénes. IL évf. Ha-
vonként. Ara 4 frt.

Magyar Epiték Lapja. Szerk. Komor
Marezell; kiado-tulajd. Varnai F. L évf.
Havonként. Ara 6 frt.

M. A. C. A magyar athletikai club
hivatalos ErtesitSje. Szerk. Dobak Emil.
L. évf. Havonk. A tagok ingyen kapjak.

Utmutaté. Havi folyoirat a vasarnapi
iskola és csaldd szamdra. Szerk. és kiado
Meyer Henrik. II. évf. Ara 80 kr.

Betegdpolds. Szerk. és kiadjak We-
szely Istvan és tarsa. 1. évf, Havonként.
Ingyen kiildetik.

Egészségor, a »Zion« jotékonysagi
cgylet népszerd kozlinye. I. évf. Havon-
ként. Ingyen killdetik.

Jeleseink, Szerk. Anonymus, I. évf.
Havonként. Ara 12 frt.

Keresztyén Hiradoé. Srerk. Szabé
Aladar. Havonként. Ara 50 kr.

Magyar Gazdak Szemléje. Szerk.
Bernat Istvan. 1. évf. Havonk. Ara 6 frt,

Magyarorszagi Szabok Szaklapja.
Szerk. Vagé Zoltan; kiado a szerkeszt§
bizottsdg. 1. évf. Havonként. Ara 1 frt
20 kr. (Magvar és német szoveg.)

Munkéds-Csaladhaz. Az alt. munkas-
csalddhdz épité-egyesiilet hivatalos koz-
lonye. Szerk. Antal Péter; kiadg-tulajd.
Nikelszky Lajos. I.évf. Havonk. Ara 1 frt.

Orvosi Szakvélemények, Szerk.

- 6s laptulajd. dr. Lérinczy Ferencz 1. évf.
Hayonként. Ara 10 fit.

Ordmbhir nagyok és kicsinyek szdmi-
ra. Szerk. Kovats Lajos és Biberauer
Rikard. 1. évf. Havonk. (jun. jul. és aug.
hoénapokat kivéve). Ara 18 kr.

VIDEKEN.

Jézus Szentséges Szivének Hir-
ndke. (Kalocsa.) Szerk.-kiado Toth Mike,
XXX. évf, Havonként. Ara 1 fit 50 kv,

Erdeélyi Gazda. (Kolozsvar.) Azerdélyi
gazdasagi egylet hivatalos kozlonye. Szer-
keszti Tokaji Laszlo. XXVIII. évf. Havonk.
Egyleti tagoknak ingyen kiildetik.

Keresztény Magveto. (Kolozsvar.)
Szerkesztik és kiadjik Péterfi Dénes és
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Kovdcs Janos., XXVI. évf. Kéthavi fiize-

tekben. Ara 2 frt 40 kr.

Ko6z16ny. (Debreczen.) A debreczeni
hittanszaki tarsulat kérébgl. XXVI évf.
Szerk. Sarkany Lajos és Juhdsz Lészld.
Evenkénl 8 szam. Ara 1 frt 50 kr.

Soproni Gyorsird. (Sopron.) Szerk.
Magyar Jozsef; kiadja az evang. lyceumi
gyorsirdkor. XXIL évf, Evenként 10 szam.
Ara 1 frt. .

Torténelmi és Régészeti Ertesito.
(Temesvar.) A délmagyarorszagi torté-
nelmi és régészeti tarsulat kozlonve.
Szerk. Patzner Istvan fétitkdr. XXII évf.
Evnegvedes fiizetekben. A tarsulat tagjai
ingyen kapjak. Nem tagoknak 4 frt.

Gazdasagi Néplap. (Pécs.) A bara-
nyamegvei gazd. egyesiilet hiv. kdzlénye.
Szerk. Liebbald Béni. XXIIL évf. Minden
hé 1. napjan. Ara nem tagoknak 1 frt.

Orvos-Természettudomanyi Erte-
sité. (Kolozsvar) Kiadja a kolozsvari
orvos-természettudomanyi tarsulat. Szer-
keszti Koch Antal. XXI. évf. Havonként.

Isten Igéje szent beszédekben. (Esz-
tergom.) Szerk. dr. Halmos Igndcz; ki-
adja Buzarovics Gusztav. XXI. évf. Havon-
ként. Ara 2 frt.

Magyar Novénytani Lapok. (Ko-
lozsvar.) Szerk. és kiadja Kanitz Agost.
XX. évf. Havonként. Ara 3 frt

Havi K06z16ny. Az elméleti és gya-
korlati lelkipasztorsig korébél. (Temes-
vir) Szerk. kiadé Tokody Odon és Patz-
ner Istvan. XIX. évf. Havonként. Ara
4 forint. ,

Taniigyi BErtesité. (Gyér) Szerk.
Ujlaky Géza; kiadja a gy6rvidéki tanito-
egylet. XIX. évf. Havonként. Ara 2 frt.

Protestans Lap. (Kolesd.) Szerk. és
kiadjak Lagler Sandor és Kalman Dezsd.
XVIL évf. Havi fiizetekben. Nyom. Kecs-
keméten. Ara 4 frt.

Egyesiileti Ertesitd. (Szombathely.)
A vagmegyei gazd. egyesiilet meghizdsi-
bol. Szerk. Roszler Karoly. XVIL évf.
Havonként. Ara nem tagoknak 1 frt.

Gondolat. (Pozsony.) Theologiai ¢s
philosophiai folydirat. Szerk. Dingha
Sandor; kiadja a magyarhoni ag. hitv.
ev. theol. ifjusdg. XVIL. évf. Minden ho
végén. Ara 2 frt.

A Kath. Hitterjesztés Lapja. (Nagy-
varad.) Képes folydirat. Szerk. és kiado
Nogely Istvan XVI. évf. 10 fiizet éven-
ként. Ara 3 frt.

A Veszprémmegyei Gazdasigi
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egyesiilet Ertesitdje. (Veszpéin.) Szerk.
Nagy Ivan. XVI évf. Havonként. Az egye-
siilet tagjal kapjak.

Gyakorlati Bibliamagyardzatok.
(Gyoma.) Szerk. Garzé Gyula; fémunka-
tarsak Konyves Téth Kalman és Bara-
konyi Kristof. XV. évf. Minden két ho-
ban. Ara 4 frf.

Vegytani Lapok. (Kolozsvar.) Szerk.
és kiadja Fabinyi Rudolf. XV. évf. Ne-
gvedévenként. Ara 4 fut.

A Zalamegyei Gazdasagi Egyesii-
let KrtesitOje. (Zala Egerszeg) Szerk.
Orosz Pal titkar. XV. évf. (Mult évhen
melléklet volt.)

Vasvarmegyei Taniigy. -Szombat-
hely) A vasmegyei alt. tanito-testiilet
hivatalos lapja. Szerk. Vargha Lajos. XIV.
évf. Havonként. Ara nem tagoknak 1 frt.

Mezogazdasagl Szemle. (Magyar-
O\ar) Szerk. és kiadjak Cserhati San-
dor és dr. Kossutdny Taméas. XIV. évf.
Havonként. Ara 5 frt.

Erdélyi Muzeum. (Kolozsvir.) Az
Erdélyi Mazeum-egylet kiadvanya. Szerk.
dr. Szadeczky Lajos. X1IL. évf. Havonként.
A helybeli tagok 3 frt, nem helybeliek
2 frt tagsagi dij fejében kapjak.

Pozsonymegyel Gazdasagi Egye-
giilet Ertesitoje. (Pozsony.) Szerkeszti
Foldes Gyula. XIIL évf. Minden két hoban.
Tagok tagsigi dfjban kapjak.

Tanodai K6z16ny. (Veszprén.) Szerk.
Nagy Lajos; kiadé-tulajdonos: »A Som-
lyovidéki evang. Tanité-egylet.« XIIL évf.
Evenként 4—6 szam. Az egylet tagjai
ingyen kapjak.

Gydmintézet. (Loviszpatona.) A ma-
gyarhoni egyetemes cvang. gyamintézet
kozlonye. Szerk. Bognar Endre. XIIL évf.
Evenként haromszor. Ingyen kiildetik.

Achilles. (Szabadka.) Testgyakorlati
versenylap. Szerk. és kiadja az »Achil-
les sport-egyesiilet.« XIL évf. Nines id6hoz
kotve. Ara 4 frt.

Beregmegyei Taniigy. (Beregszasz.)
Szerk. Szalay Istvan; kiadja a »Bereg-
megyei dltalanos taniti-egyesilet« XTI évi.
Havonként. Ar'l 2 frt,

Gazdasagi Ertesitd. (Szolnok.) Szer-
keszti Szalay Janos; kiadja a jasz-nagy-
kun-szolnokmegyei oazdasavl egylet. XII
évf. Ara 3 fit.

Gazdasdgi Ertesitd, (Csik-Szereda)
Szerk. 1. Nagy lmre. XII. évf. Havon-
ként. A csikmegyer gazd. egyesiilet tagjai
ingven kapjak.

A Hevesmegyei Gazdasdgi Egye-
giilet Ertesitoje. (Gyongyos.) Szerk.
Csomor Kalman: kiadé-tulajd. a heves-
megyei gazdasagi egyesiilet. XIL évf.
Havonként. Az egyesiilet tagjai ingven
kapjak.

A Legszentebb Roézsafiizér Kiraly-
néja. (Szombathely.) Kiadd-tulajd. a
szent Domonkos-rend zardaja. XIL évf.
Havonként. Ara 1 frt.

Nevelés, (M.-Sziget.) Szerk. Bokény
Déaniel; kiadd-tulajdonosa »Maramarosi
alt, tanito-egyesiilet.« XII. évf. Julius és
augusztus honapokat kivéve havonként
egvszer. Ara 2 frt 50 kr. (Mult évben
Maramarosi Taniigy ezimmel.)

Népnevelési Koz16ny. (Nagy-Varad.)
A biharmegyei népnevelési egyesiilet hi-
vatalos ertesatqe Szerk. Winkler Lajos.
XII. évf. A nagy sziinidét kivéve, havon-
ként. Az egylet tagjai ingven kapjalk‘

Sarospataki Ifjusdagi K6z16ny. (S4-
rospatak) Szerk. Bertok Béla. Rohoska
Jozsef és Janka Karoly. XII. évf. Havon-
ként. Ara 2 fit,

Bécs-Bodrog Virmegyei TOrté-
nelmi Tdrsulat Ertesitoje. (Zombor.)
Szerk. Grosschmid Gabor. XIIL évf. Ne-
gyedévenként. A tarsulati tagok ingyen
kap;a.k

Méhészeti Kozlony. (Kolozsvar.)
Szerk. ideigl. fel. Bodor Laszlo; kiadja
az Erd(lvnsm méhész-egyvlet. XII. évf.
Havonként, Ara 2 frt.

Sziz Maria Virdgos Kertje. (Ka-
locsa.) Szerk, Toth Mike. XI. évf. Havi
fiizetekhen. Ara 1 fit.

Concordia. (Pozsony.) Szerk. Miha-
lovies Jézsef; kiadja a »Concordia« Ga-
belsberger gvorsird-egylet. X. évf. Ha-
vonként. Ara 1, frt 20 kr.

Gazdasagi Ertesitd. (Zombor.) Szerk.
Rombay Dezsé. X. évi. Havonként egyszer.
Az egvesilet tagjai ingyen kapjak. Ara
2 forint.

Borromaeus. (Gyér.) Katholikus hit-
szonoklati folyoirat. Szerk. ¢s kiadja
Nagy Antal. X. évf. Havonként. Ara 4 frt.

Goérog szert. kath. Hitszonok.
(Ungvar.) Szerk. Melles Emil. X. évf.
Havonként. Ara 2 frt.

Magyar Sion. Egyhizirodalmi folyd-
irat. (Esztergom.) Fel. szerk. dr. Kereszty
Viktor, dr. Prohdszka Ottokiar és dr.
Walter (fyula. (Kezdettsl XXXIV.) Uj f.
X. évl. Havi fiizetekben. Ara 6 frt.

Armenia. (Szamosujvar.) Szerk. és




kiado-tulajd. Szongott Kristéf. X. évf.
Havi fizetekben. Ara 4 frt.

, A Békésmegyei Gazdasagi Egylet
Ertesitéje. (Békés-Csaba.) Szerk. Zsi-
linszky Endre. X. évf. Evenként 4—6
szam. Tarsulati tagok ingyen kapjik.

Nevelés. (Losoncz.) Szerk. Ember Ja-
nos és Hittre Ferencz; fel. szerk. Peres
Endre. X. évf. Havonként. Ara 3 fit.

Rozsa-Ujsdg. (Pécs-Szaboles.) Szerk.
és kiadja dr. Kaufmann Erng. X. évf.
Havonként. Ara 2 frt.

A Torontalmegyei Gazdasigi Egye-
siilet Brtesitdje, (Nagy-Kikinda.) Szerk.
Marton Andor. X. évf. Evenként hatszor.
Ara egyleti tagoknak 1 frt, nem tagok-
nak 2 frt.

Unitarius Ké6z16ny. (Kolozsvir.) Szer-
, keszti dr. Brassai Samuel és Boros

Gyorgy; kiadja a »David Ferencz« egylet.

IX. évfolyam. Havonként. Ara 1 frt 20 kr.

Egyleti Ertesit6. (Deés.) A szolnok-
doboka-megyei gazdasagi egylet hivatalos
kozlonye. Szerk. Szemmary Jozsef. IX.
évf. Minden hé 5-én. Egyleti tagok in-
gyen kapjak. ,

Egyleti Ertesit6. (Nagy-Kanizsa.)
Hivatalos Taniigyi kizlonye a »Veszprém-
egyhazm. r. k. tanité-egyesiilet keszthelyi

- és slimeghi keriileteinek.« Szerk. Pozso-
gir Gyula. IX. évf. Evenként legfolebh
kétszer. Egyleti tagok ingyen kapjak.

Erdélyi Gazdasigi Egylet Kényv-
kiad6 Viallalata (Kolozsvar) Szerk. dr.
Szentkiralyi Akos. IX. évf. Evnegyeden-
ként. Ara 1 frt 20 kr. i

A Gyo6ri Pinczér-Egylet Havi Er-
tesitoje. (Gyér.) Szerk. Bauer Mihaly
és Zombor Laszl6; kiadja a »Gyéri Pin-
czér-egylet.« IX. évf. Havonként. Egy-
leti tagok ingyen kapjak.

, Magyarorszagi Papi Imaegyesiilet

Ertesitje. (Gy6r) Szerk. Hahnekamp

Gyorgy. IX. évf, Félévenként. Ara 1 frt.

Néptanitd. (Aranyos-Marot.) Szerk.
és kiado-tulajd. Brunczlik Imre. IX.
évf. Ara 1 frt.

Petdfi-Muzeum. (Kolozsvar.) Kiadjak:
dr. Csernatoni Gyula, dr. Ferenczi Zol-
tan, Korbuly Jozsef. IX. évf. Minden
két hoban. Ara 2 frt B0 kr.

Birosdgi Végrehajtok Kozlénye.
(Komdarom.) Szerk. és kiadé Somlyéi V.
Ignacz, IX. évf. Havonként. Ara 4 frt.

Evangelikus Népiskola. (Sopron.)
Szerk. és kiadja Papp Jozsef. VIIL évf.
Havonként. Ara 2 frt,
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Katholikus Hitvédelmi Folyodirat.
(Pozsony.) Szerk. és tulajd. Lepsényi
Miklos. VIII. évf. Havonként. Ara 4 frt.

Hitszénoklati Polydirat. (Szeged.)
Szerk. és kiadja Urban Juvenalis. VIL évf.
vonként. Ara 4 frt.

Hitvédelmi Fiizetek. (Arad.) Szerk.
és kiadja Makra Imre. VIL. évf. Even-
ként hat fiizet. Ara 6 f{rt.

Gyorsirok Lapja. (Nagy-Varad.) Szer-
keszti és kiadja Adorjan Emil. VIL évf.
Havonként. Ara 1 frt 50 kr.

Iskola. (Szatmar.) Szerk. Bodnar Gas-
par. VI. évf. Havonként. Ava 2 frt.

A >Tolnamegyei gazdasigi egye-
giilet- Ertesitoje. (Szegzard.) Szerk.
Molnar Jozsef, VI. évf. Kéthavonként. A
tarsulat tagjai ingyen kapjik. Ara 1
frt 20 kr.

Fiatalsdg Baradtja. (Kolozsvar.) Szerk.
Nagy Lajos és Boros Gyorgy. V. évf.
Evnegyedenként, Ara 1 frt.

Erdély. (Kolozsvar) Az Erdélyrészi
Karpategyesiilet értesitéje. Szerk. dr. Gya-
lui Farkas. V. évf. ITavonként, Ara 3 frt.

A Sz6loben. (Gyongyds.) Szerk. és
kiadd-tulajd. Csomor Kalman. V. évf.
Havonként. Ara 2 frt.

1d6jaras. (O-Széplak.) Szerk. br. Frie-
senhof Gergely és Wollovich Janos; ki-
adja a nyitravélgyi agrarmeteorologiai
observatorium. 1V. évfolyam. Havonként.
Ara 4 frt.

Kertgazdasagi Lapok. (Kolozsvar.)
Az Erdélyrészi Kertész-egyesiilet havi
kozlonye. Szerk. Dr. Brassai Sdmuel és
dr. Nagy Mor. IV. évf. Ara 2 frt 40 kr.

E. M. K. E. (Kolozsvar.) Szerk. San-
dor Jozsel. 1Il. évf. Havonként. Ara 1 frt.

Irodalmi Ko6zlony. (Eger.) Szerk. és
kiad6é Babik Jozsef. III. évf. Havonként.
Ara 1l frt 60 kr.

Taniigyi Tandcsadd. (Deés.) Szerk.
Kadar Jozsef; kiadja: A megyei tanité-
testiilet. 1II. évf. Havonként. Ara 1 frt.

KereskedokLapja. (Temesvar.) Szerk.
Tedeschi Janos. I1L. évl. Havonként 2-szer.
Ara 3 frt.

Keresztyén. (Nagy-Becskerek.) Az elsg
magyar misszid-tarsulat hivatalos lapja.
Szerk. és kiado Szalay Jozsef. III. évf.
Havonként. Ara 50 kr.

Tancztanitok Lapja. (Kecskemét.)
Szerk. Roka Gyula; kiadé-tulajd. a
Magyarorszagi  tancztaniték egyesiilete
Budapesten. IT1. évf. Havonként. Ara 2 frt.

Vasvarmegyei Tilizrendészeti Koz-




10ny. (Szombathely)) Szerk. Barabas Ist-
van; kiadja a vasvarmegvei tiizolté-szo-
vetség.

Evangelikus Egyhdazi Szemle. (Bé-
kés-Csaba.) Szerk. ¢és kiado Szeberényi
Lajos Zs. Il évl. Havonként. Ara 2 fit.

Adalékok, Zemplén varmegye torté-
netéhez. (Sdtoralja-Ujhelv.) Szerk. Dongé
Gyarfas Géza. 1. évf. Havonként. Ara 2
i 40 kr.

Allatok Védelme. (Kolozsvar) A
kolozsvari allatvédg-egyesiilet havi koz-
lonye. Szerk. Széchy Karolyné Lorenz
Josephine. II. évf. Ara 1 frt.

Magyar Kisdednevelés és Népok-
tatds. (Iperjes.) Szerk. Lang Mihaly,
Il évl. Havonként. Ara 3 frt.

A hazdban és tdvolban széttekinto
méhész, (Szeged.) Szerk. és kiadé-tul.
Gallovich Istvan. I. évfolvam. Havonként.
Ara 2 frt.

Hevesmegyei Taniigy. (Eger.) Szerk.
Kolacskovszky Janos; kiadé-tulajdonos
a hevesmegyei altalanos tanito-egyesiilet.
I. évf. Ara 2 {rt.

Minerva. (Kassa.) A kassai irodalmi
tarsasag folyoirata. Szerk. dr. Fénves
Samu. 1. évf. Idéhéz nem kotve. A tar-
sasdg tagjai tagsdgi dijukban kapjak.

Népoktatas. (Lugos.) Szerk. Karpati
Sdndor. I évf. Havonként (jul. és aug.
kivételével.) Ara 4 frt.

KULFOLDON.

Amerikai Képes Lapok. (New-York.)
Kiadja a Hungarian-American Publishing
Co. L. évf. Havonként. Ara 7 frt.

Osszesen 235.

XI. VEGYES MELLEKLAPOK.
BUDAPESTEN.

Szemészet. Szerk. Schulek Vilmos ta-
néar iskolaja. és

Koézegeszségiigy és Torvényszéki
Orvostan. Szerk. Fodor Jozsef, tanar.
Az »Orvosi Hetilap« mellékletei.

Honvédorvos. A »Gyogydszat« havi
melléklete.

Curiai Hatdrozatok. A »Jogtudoma-
nyi Kozlony« melléklapja.
, A Budapesti Ko6zlony Hivatalos
Ertesitéje XXIV.évf Hetenként hatszor.

Vilagkronika. A »Vasarnapi Ujsdge«
és »Politikai Ujdonsdgok« s a »Képes
Néplap« melléklapja. XX. évf,

Uj Budapest. A >DBudapest: képes
heti melléklete (Elezlap.) XVIIL. évf. Ara
a f8lap nélkial 3 frt.

Magyar Gyogyterem. Melléklet a
»Kozegészségiigyl Kalauz«-hoz, XVIL évf.

Hiteles Sorsoldsi Tudosito. A »Ma-
gyar Pénziigy« melléklapja. XVI. évf. Min-
den fontos huzas utan.

A »>Pénziigyi K6216ny« melléklapja.

A >Budapest< Regénycsarnoka.
Heti melléklap. XIV. évl.

Polgari Torvénykezés. A »Biintet
Jog Tara« melléklapja. XIII. évf.

Szépirodalmi Kert. Heti melléklet
a »Magvar Allam«-hoz. XI. évf.

Jogesetek. XII évf. Melléklet a »Jog«-
hoz és az »(gyvédek Lapjd«-hoz.

Budapesti Gyorsiro. A »Gyorsird-
szali Lapok« melléklapja. VIII. évf. :

Holgyek Lapja. A »Képes Csaladi
Lapok« heti melléklete. VIIL évf.

Magyar Czégek Téra. A »>Magyar
Pénziigy« és a »>Magyar Kereskeddk
Lapja< rendes melléklete. VI. évf.

Posta és Tdavirdai Kozlemények.
A »Posta és Tavirda Rendeletek Tarac
melléklapja. V. évf.

Baromfiak és Selyemtenyésztés.
A »>Koztelek« havi melléklete. 1V, évf.

Tejgazdasdg. A »Koztelek« havi mel-
Iéklete. Szerk. Pirkner Janos. 1V. évf.

Koszoru. A »Szabad Sz« vasdrnapi
melléklete. IV, évf.

Mezégazda. A »Magyar Néplap« heti
melléklapja. IIL. évf.

Mezdgazdasdg. a »Nemzet« mellék-
lapja.

Nyilvantartds, A »Renddri Lapok«
melléklapja. I. évf. (Magyar és német
szoveggel.)

VIDEKEN. _

Gazdasdgi Ertesitd. (Nyitra) A
»Nyitramegyei Kozlony« kéthavi mellék-
lete. XII. évf.

Hivatalos Melléklet a »Torontdl«
hoz. (Nagy-Becskerek.) XI. évf. Hetenként
egyszer.

Tolnamegyei Holgyek Lapja. (Szek-
szard) A »Szekszard Vidéké«-nek havi
melléklapja. VIII. évf.

Torontalmegyei Taniigy. (Nagy-
Becskerek.) A »Torontdl< heti mellék-
lete. V. évf.

Hivatalos Kézlemények. (Ungvar.
Az »Ung« melléklapja.

Karikds. (H.-M.-Vasarhely.) Melléklet




a »Vasarhelyi lirlap«-hoz. Szerk. és kiado-
tulajd. Vetro Lajos Endre. IV, évf.

Bicskai Karczos. (Zombor) A »Zom-
bor és \1deke« heti melléklete. IIL.- évf,

A Kopé. (Temesvar) A »Délvidéki
Ellendgr« .he.ti melléklete. 1L évl.

Sopronvarmegye Hivatalos Koz-
zétételei. (Sopron.) A »Soproni Hirlap«
meliéklele.

A Szalontai Lapok szépirodalmi
melléklete. 1I. évi. Hetenként.

Magyar-Roman Szemle. (Kolozsviar.)
Az »Ungaria«< melléklete. Szerk. Moldo-
van Gergely 1l évi.

Jész - Nagykun-Szolnokvarmegye
Hivatalos Kozleményei. (Szolnok.)
1. évf. (A Jasz-Nagykun-Szolnok megyei
Lapok melléklete.)

. Karvaly, (Csongrad.) A
heti melléklapja. 1. évf.

»Tiszavidék«

Osszesen 87,

0SSZEVONT ATNEZET.
Hirlapirodalmunk szdmardnydt 1895.

és 1896. elején a kévetkezd kimutatas-
ban tiintethetjitk 61:
1895, 1896
elején. elején.
1. Politikai napilapok 38 41 + 3
II. Politikai hetilapok - 86 59 + 3
IlI. Vegyes tartalmu ké-
pes lapok ......... 10 8 — 2
IV. Egyhdzi és iskolai
lapok .. . 43 42 — 1
V. bzeplrodalml és ve-
gyes tart. lapok 28 19 — 9
VI. Humorisztikus lapock 9 9
‘VII. Szaklapok ... .. .. 200 192 — 8
VIII. Vidékilapok nem po-
litikai tartalommal 156 149 — 7
IX. Hirdetési Lapok .. 10 10
X. Folyoéiratok . 220 230 4 15
XI. Vegyes melléklapok 36 37 4 1
’ Osszesen: 806 801 — 3

Az els§ magyar hirlap 1780. jan. 1-én
Jjelent meg Pozsonyban (Rat 1Vlat\ as Ma-
gyar HLTMOMdO-Jd) Budapesten 1788. okt.
8-an szerdin indult meg az els§ magyar
rendes hirlap Magyar Mevrkurius czim-
mel, hetenként kétszer jart, és Paczké
Ferencz betilivel nyomatott Pesten. A
masodik lap Pesten az 1806. jul. 2-dn
keletkezett Hazai Tuddsitdsok. szerk.
Kulcsar Istvan. Ez volt az elsé magyar
hirlap, mely 4-rét alakben jelent meg és
hosszabb életii volt.
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1830-ban 10 magyar hirlap és folyd-
irat jelent meg.

1840. elején 26 magyar lap volt ha-
zénkban.

1847-ben 33. ]

1848 —49-ben 86 magyar hirlap je-
lent meg.

1850. clején 9 lap adatott ki magyar
nyetven.

1854, mércz. 5-én. mikor a Vasdrnapi
Ujsdg meginddlt, ezzel cgyiitt 20 ma-
gvar hlrhp és folydirat jelent meg.

1861, elején, midén az elsd évi ren-
des hirlapkimutatast a Vasdrnapi Ujsag
kozolte, 52 volt a magyar hirlapok és
lolydiratok szdma.

1862. clején 65 1880. clején 368
1863. » 80 1881 > 356
1864. > 70 1882, » 412
1865. > 75 1883,  » - 427
1866. > 81 1884. » 482
1867. » 80 1885, > 494
1868. » 140 1886. > 516
1869. > 163 1887. > 539
1870. » 14(» 1888. » 561
1871 » 164 1889. > 600
1872, » 198 1890. > 636
1873. » 201 1891, > 645
1874.  » 208 1892. » 676
1875.  » 246 1893. > 699
1876. > 240 1894. > 735,
1877. > 268 1895. > 806
1878. » 281 1896. » 801
1879. » 321 .

hirlap és folydirat jelent meg magyar
nyelven. .

1780 4ta megjelent hirlap és fo-
lyéirat magyar nyelven Osszesen
3397 (a [Gvarosban 1754, a vidéken 1643,
14,013 évfolyamban. Szakok szerint:
I. Politikai napilap 142. (Budapesten 103,
videken 39.) — IL Politikai hetilap 261.
(Budapesten 99, vidéken 162.) — IiL. Ve-

| gyes tartalmu kepes lap 60. (Bp. 49, vid.

11.) — IV. Egyhdzi és iskolai lap 203.
(Bp. 115, vid. 88.) — V. Szépirodalmi és
vegyes tartalma lap 253. (Bp. 196, vid.
57.) — VI. Humorisztikus lap 148:, (Bp.
69, vid. 79.) — VIL Szaklap 663. (Bp.
b11, vid. 152) — VIIL Vidéki lap (nem
politikai tartalommal) 688. — IX. Hirde-
tési lap 80. (Bp. 46, vid. 34.) — X. Fo-
lvoirat 784. (Bp. 476, vid. 308.) — XL
\eoyes melléklap 196. (Bp. 129. vid. 67.)
Osszesen 3478 hirlap és folydiral jelent
meg szdztizenhét év alatt.
P
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Helyek szerint osztdlyozva 1896 elején
megjelent: Budapesten 425, Abrudbdnyan
1, Adan 1, Alsé-Kubinban 1, Apa-
tinban 1, Aradon 5, Aranyos-Maréthon
2, Bécs-Topolyan 1, Bajan 1, Balassa-
Gyarmaton 3, Békésen 1, Békés-Csaban
3, Békés-Gyulan 1, Beregszaszon 2, Besz-
terczebdnyan 1, Brasséban 1, Csdktor-
nyan 1, Csik-Szeredan 2, Csongradon 4,
Csurgon 2, Czegléden 1, Debreczen-
ben 10, Deésen 3, Dévan 2, Dics-
Szent-Martonban 1, Egerben 6, Eperjesen
2, Ersekujvarban 1, Esztergomban 7,
Félegyhazan 3, Fiuméban 1, Fogarason
1, Gyoman 1, Gybngyoson 9, Gy6rott 10,
Gyula-Fehérvartt 2, Hajdu-Boszérmény-
ben 2, Hajdu-Szoboszlon 1, Hédmeziva-
sarhetyt 4, Iglon 1, Ipolysagon 2, Jasz-
berényben 2, Kalocsan 3, Kaposvartt 4,
Kapuvarott 1, Karczagon 1, Kassin 6,
Kecskeméten 3, Keszthelyen 1, Kézdi-Va-
sarhelyt 1, Kishbéren 1, Kispesten 1, Kis-
ujszéllason 1, Kis-Vardan 1, Kolozsvartt
26, Komaromban 4, Kolesden 1, Kor-
menden 1, Készegen 1, Kulan 1, Kun-
Szent-Mikldson 1, Lévan 1, Lipto-Szent-
Mikléson 1, Losonczon &, Lovaszpatonan
1, Lécsén 1, Lugoson 3, Magyar-Ovarott
1, Makon 2, Mairamaros-Szigeten 4,
Maros - Vasarhelytt 8, Matészalkan 2,
Mezgtaron 2, Miskolczon 4, Mddo-
son 1, Mohicson 1, Munkacson 2,
Muraszombatban 1, Nagybanvan 1, Nagy-
Becskereken 4, Nagy-Enyeden 1, Nagy-
Kanizsén 3, Nagy-Kéarolyban 2, Nagy-
Kikindan 2, Nagy-Koroson 1, Nagy-Sza-
lontdn 3, Nagy-Szent-Mikléson 1, Nagy-
Szombathan 1, Nagy-Sz6llésén 1, Nagy-
varadon 9, Nyiregyhdzan 4, Nyitran 5,
0-Becsén 1, Oroshizan 3, Orsovan 1,
O-Széplakon 2, Pancsovan 1, Pipan 3,
Pécsett 6, Pécs-Szaboleson 1, Pozsonyban
6, Rimaszombatban 3, Rozsnyon 1,
Sarospatakon 3, Satoralja-Ujhelyben 3,
Selmeczen 2, Sepsi-Szent-Gyorgyén 2,
Sikléson 2, Sopronban 5, Siimegen 1,
Szabadkdn 8, Szamosujvartt 1, Szarva-
son 1, Szész-Sebesen 1, Szatmartt 6, Sze-
geden 7, Szegszirdon 5, Székely-Udvar-
helyt 1, Székes-Fehérvartt 3, Szentesen
2, Szent-Gotthdardon! 1, Szerencsen 1,
Szilagy-Somlyén 1, Szolnokon 3, Szom-
bathelytt 8, Tapolezan 1, Tatdban 1,
Temesvartt 7, Tordidn 1, Trencsénben
2, Tarkevén 1, Turdez-Szent-Martonban
1, Ujpesten 1, Ujvidéken 2, Ungvartt 6,
Vdczon 1. Verseczen 1, Veszprémben 5,

Zala-Ege:szegen 3, Zentan 2, Zilahon 1,
Zolyomban 1, Zomborban 6, Zsolnin 1.
Kiilfoldén: Bécshen 1, Clevelandban 2,
New-Yorkban 4.

Osszesen 1896, elején a févarosban
425, a vidéken 148 helyen 369 és 7
kiilfoldon jelent meg. (Mig a mult 1895,
évi elején Budapesten 428 és 144 vidéki
varosban 374, kiil{6ldon 4 hirlap és folyo-
irat adatott ki magyar nyelven.)

Ezenkiviil megjelen hazankban idegen
nyelvii hirlap €s folydirat: német nyel-
ven 130 (1895. elején 128); szlav nyelven
40 (1895. elején 44); rumén nyelven 18
(1895. elején 19); olasz nyelven 3 (1894,
elején 3); franczia nyelven 3 (1893, ele-
jén 2): a zsidé nyelven 1 (1895. e. 1);
osszesen 194; a magyarokkal egyitt 996
(1895. 197, a magyarokkal egyiitt 1003.)
E szerint 9132 magyarul beszéldé egyénre
esik egy magyar hirlap ; 15,648 németre egy
német ; 46,545 szlavra egy szlav; 152,324
roman ajku egyénre egy roman hrlap.

Az amerikai Kgyesilt-allamokban18,500
hirlap és folydirat jelen meg (tizedrésze
napilap), 3081 egyénre esik egy; Svdjcz-
ban 900 h. és f, 3229 egyénre csik egy;
Ddnidban 328 h. és f., 6144 egyénre
esik egy; Belgiumban 815 b. és f., 7182
egyenre esik egy: Németalfoldon 489 h.
és f., 7028 egyénre esik egy; a Német-
birodalomban 5500 h. és f. 8519 egyénre
esik egy. Francziaorszdgban 6035 h. és
f.; 164 napilap), 7430 egyénre esik
egy; Spanyolorszdgban 1128 h. és 1.
(kdztitk 280 napilap), 14939 egyénre esik
egy; Skandindvidban 404 h. és f. 16,400
egyénre esik egv; Nagy-Britdinnidban
4084 h. és f.. (koztitk 900 napilap,) 8692
egyénre esik egy; Olaszorszdgban 1606
hirlap és folydirat, (koztik 150 napilap).
17,721 ecgvénre esik egy; az ausziriai
tartomdnyokban 1274 h. és f 18,078
egyénre csik egy (Bécsben 770 h. és f.
jelen meg.) Finnorsedgban 145 h. és f.
(finn nyelven 80, svéd nvelven 62)
20,007 egvénre esik egy; Romdnidban
102 h. és f., 52,706 egyénre esik egy; az
orosz birodalomban (Finnorszagot kivéve)
800 h. és f. (200 Szent-Pétervarott, 7H
Moszkvdban) 109,341 egyénre esik egy.
Az egész foldon 41,000 hirlap és flolyo-
irat jelen meg. s 36,318 egyénre esik egy.

Ez idészerint Magyarorszaghan megje-
len oOsszesen 996 hirlap és folydirat;
ehhdl 15,325 fore esik egy.




11. melléklet a Magyar Konyvszemle 1896. évi folyamahoz.

AZ IDEGENNYELVU HAZAI HIRLAPIRODALOM
1896-BAN.

Kereszry IstvinToLn*

I. TOBBNYELVU LAPOK.

a) Politikai tartalmi.
VIDEKEN.

Eintracht. (Svornost Godingben, Mor-
vaorszighan jelenik meg, de Szakolczén
nyomatik.) [Német és morva.] Szerk. és
kiadé Peschta Ferencz. [, évf.

b) Szaklapok és vegyes tartalmdak.
BUDAPESTEN.
*Rendeleti Kozlony (a m. Kkir.
honvédség szamara). Szabilyrendeletek.
— Viestnik Naredabah. Za kr. ug. do-
mobranstvo. Normativne naredbe, [Ma-
gyar és horvat.] XXIL évfolyam,
*Rendeleti XKozlony (a m. kir.
honvédség szamadra). Személyes iigyek.
— Viestnik Naredabah. Za kr. ug. domo-
branstvo. Osobni poslovi. [Magyar és hor-
vat.] XXII, évf.
*Typographia.—Gutenherg. [Magyar
és német.] XXVIII. évfolyam.
Népszava. Volksstimme, [Magyar és
német.] Fdszerk. Silberberg Ignacz; fel.
szerk. Csebrenyak Jozsel XXIV. évf. Heti

. lap. Ara 4 frt 80 kr.

*Mercur, hiteles sorsoldsi tudésito.
~ Authent, Verlosungs-Anzeiger. [Magyar
és német.] XXII évf,

Magyar Vas- és Gépujsag. Un-
garischer Metallarbeiter. [Magyar és né-
met.] Szerk. és tul. Hoffmann A. és Nagel.
XIV. évf. Ara 6 frt.

*Budapesti Lakéashirdets. Buda-
pester Wohnungsanzeiger. [Magyar és
német.] X. évl,

*Budapesti Liatogaték Lapja.

The Foreigners’ Gazette. — Gazette des
Etrangers. — Fremden-Blatt. [Franczia,
magyar és német.] IX. évf,

Allgemeine Jiidische Zeitung.
[Magyar és héber.) Fel. szerk. tul. Gross-
berg Lipot. IX. évf. Napilap. Ara 10 frt,

*Kavésipar Szakkozlony. [Magyar
és német.] VIIL évf.

*Adok és Illetékek Kozlonye.
Organ fiir Steuer und Gebtihren. [Magyar
és német.] VIL évf,

*Tiizrendészeti Liapok. Feuerpoli-
zeiliche Blitter. [Magy. és német.] VIL évf.

A Kéfaragd. Der Steinmetz. (Magy.
és német.]

*Magyar Czukoripar. Die unga-

rische Zuckerindustrie, és melléklete : A
Czukorrépa-Termels. — Der Zuckerriiben-
Producent. [Magyar és német.] V. évf.
. *Magyar Malom- és Gazdasigi
Ertesit6. — Uncarischer Miihlen- und
Landwirthschaftlicher Anzeiger. {(Magyar
és német.] V. évf

*Konyvkot6k Lapja. Buchbinder-
Fachblatt. [Magyar és német.] IIL. évf.

*Nyilvantartas. — Evidenzhaltung.
(A Rend6ri Lapok melléklete.) [Magyar
és német.}

*Kémuves. — Maurer. [Magyar és
német.} II. évf.

Millenniumi Liapok. — Millenium-
Journal. — Milleniums-Zeitung. (Franczia
és német.] Szerk. Leval André; kiadd
Valter Erng. II. évf. Ara 15 frank, vagy
12 marka.

*Forgalmi Ko6zlony. — Verkehrs-
Zeitung. [Magyar és német.] 1. évf.

Bgészséglr. [Magyar és német.)
Szerk. dr. Steinberger Zsigmond; kiado

* E jegyzék a Magyar Nemzeti Muzeum kdnyvtaraba beérkezett koteles példanyok a]apjé.\n
késziilt; esetleges hianyaiért tehat a bekiildésre kotelezett kinyvnyomtatékat terheli a felelisség.
A ceillaggal megjelsltek Szinnyei Jozsef jegyzékében (I. melléklet a Magyar Koényvszemle 1896. év
folyamahoz) mar {61 vannak sorolva ; e helyiiit a teljesség kedveéri vettiik fel a jegyzékbe.
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@ »Zion« jotékonysagi egylet, L. évfolyam.
Havilap, dijtalan.

*Acsok Szaklapja. — Fachblatt
fur Zimmerer. [Magyar és német.] 1. évf.

VIDEKEN.
*Szepesi Hirndk. — Zipser Bote.
(Locse.) (Magyar és német.] XXXIV. évf.
*Nyitrai Lapok. Neutra-Trencsiner
Zeitung. (Nvitra.) [Magvar és német.]

Telecska. (Kula). [Magyar és német.]’

Fel. szerk. Lackner Filop; kiado-tul. Ber-
kovits Mark. XIV.évf. Kétheti lap. Ara 2 frt.

*Murakdz. — Medjimurje. [Magyar
és horvat.) XIIL évf.

*Mddos és Vidéke. — Modos und
Umgebung. [Magvar és német.] V. évf.

*Palyazat. (Székesfehérvar). [Magvar
és német.] V. évf.

Apatini Hirlap. -~ Apatiner Zei-
tung. [Magyar és német.] Fel. szerk. tul.
Hild Jakab. IL év(. Hetilap. Ara?

¢) Folyéiratok.
BUDAPESTEN.
*Foldtani Kozldny. Geologische
Mittheilungen. [Magyar és német,: XXIV. k.
*F'sldtani Kozlemények. Bulletin
de Ia Societé Hongroise de Géographie.
[Magyar és franczia.] XXIV. kotet.
“Természetrajzi Flizetek. Zeit-
schrift fur Zoologie, Botanik, Mineralo-
gie und Geologie nebst einer Revue fiir

das Ausland. — Journal pour la Zooio-
gie, Botanique, minéralogic et géologie
avec une revue pour l'étranger. — Perio-

dical of zoology, botany, mineralogy, and
geology besides a review for abroad.
[Magyar, latin és német.] XIX. kotet.

Aquila. [Magyar és német.] Szerk.
Herman Otto; kiadé a Magyar Ornitho-
logiai Kozpont. IIL évf. Evnegyedes fo-
lyéirat. Ara 3 frt.

VIDEKEN.

Ungaria. Magyar-Roman Szem-
le. (Kolozsvar.) [Magyar és romén.] Szerk.
Moldovan Gergely. V.(=IL) évf. Havi fo-
lyéirat, Ara 6 frt. v

1. NEMET LAPOK.
a) Politikai tartalmiak.
BUDAPESTEN.
Abendblatt des Pester Lloyd.

(1. Pester Lloyd.)
Pester Liloyd. Fel. szerk. dr. Falk

Miksa; kiadd Pesti Lloyd Tarsulat. XLIII.
évf. hapllap estilappal. Ara 22 frt.
Neues Pester Journal. Fel. szerk.
dr. Brody Lajos; kiadé-tul.  Brody Zsig-
mond. XXV, évf. Napilap. Ara 14 frt.
Politisches Volksblatt. Fel. szerk.
Sipos J.; klado tul. ‘a »Jlungaria« valla-
lat. XXIL évl. Napilap. Ara 10 frt,
Neues Politisches Volksblatt.
Fel. szerk. Rotter Lajos; kiadd tul. »Cor-
vina« r. t. XX. évf. Napﬂap Ara 10 frt.,
a »Witzrakete« melléklappal egviitt 11
frt 20 kr.
Budapester Tagblatt. Fel. szerk.
Bolgar Ferencz. XIIL évf. Napilap. Ara
14 frt.

VIDEKEN.

Pressburger Zeitung. (Pozsony.)
Fel. szerk. Livg Rudolf; kiado6 tul. Anger-
mayer Kiroly. CXXXIIL év[. Napilap,
csti lappal. Ara 12 frt.

Hermannstddter Zeitung verei-
nigt mit dem %ebenbuxger Boten. (Nagy-
bzeben) Fel. szerk. és kiado Reissenber-
ger Adolf. CXII. évf. Napilap. Ara 10 frt.

Bacs-Bodrogher Presse. (Ujvidék.)
Fel. szerk. és kiado Fuchs Emil. XLL
évf. Hetilap. Ara 5 f[rt.

Kronstiddter Zeitung. (Brassé.) Fel-
szerk. Schneider Kéroly; kiadétul. Gott
Janos fia. LX. évf. Napilap. Ara 9 frt 60 kr.

Temesvarer Zeitung. (Temesvir.)
Fel. szerk. Barat Armin; kiadé-tul. Heim
Antal. XLV. évf. Napilap. Ara 16 frt.

Werschetzer Gebirgshote. (Ver-
secz.) Fel. szerk. Million M.; kiadé Kirch-
ner J. E. ozv. XL. évf. Hetenként 2 szim.
Ara b frt.

Oedenburger Zeitung. (Sopron.)
Kiadé Romwalter Alfred. XXIX. évf. Napi-
lap. Ara 10 frt.

Fliinfkirchner Zeitung. (Pécs.)
Fel. szerk. Lenkei Lajos; tul. Guttmann
J. ozv. XXVIL évf. Hetenként 2 szam.
Ara 8 frt.

Donau-Temes-Bote. vorm. Banater
Post. (Pancsova.) Szerk. tul. Wittigschla-
ger Karoly. XXVIL évf. Hetenként két
szam. Ara 8 frt.

‘Westungarischer Grenzbote. (Po.
zsony.) Fel. szerk. Riepl Farkas; kiado
tul. Simonyi Ivan. XXV. évf. Napilap.
Ara 12 frt 16 kr.

Der Landbote. (Temesvar.) Szerk.
és tul. Schlinger Jozsef. XXV. évf, Heti-
lap. Ara 2 frt




Siebenbiirgisch-Deutsches Tag-
blatt. (Nagy-Szeben.) Lapvezér Hiner
Henrik; fel. szerk. Teutsch Gvula; kiadé
Drotletf Jozsef, XXIIL évf. Napilap. Ara
14 frt.

Dettaer Zeitung. (Detta.) Fel. szerk.
Binder Jend; kiadd, tul. Heldenwanger J.
XVI, évf. Hetilap. Ara 4 frt 60 kr.

Der Volksfreund. (Szombathely.)
Fel. szerk, és kiado Gabriel' A, XIV. évi.
Hetilap. Ara 4 frt.

Eisenstddter Zeitung. (Kis-Mar-
ton.) Felelds kiaddé Laschober Matvés.
XI. évf. Hetilap. Ara 4 frt,

Der Freimiitige. (Temesvir.) Fel
szerk. és tul, Blaskovies Ferencz. XI.
évt. Hetilap., Ara 4 frt 80 kr.

Stidungarische Reform. (Temes-
var)) Szerk. tul. ifj. Steiner Karoly. VIIL
évf, Napilap. Ara 14 frt,

Westungarisches Volksblatt.
(Sopron) Fel. szerk. Mittendorfer Jénos.
IV. évf. Ara a hetenként haromszor meg-
jelend kiadasé 6 frt, a hetié 2 frt.

Kronstddter Tageblatt. (Brassé.)
Fel. szerk. dr. Schmidt Karoly szerkesztd
tavollétében Stool Janos; kiadé Hiemesch
V. II. évf. Napilap. Ara 10 frt,

Ung. Weisskirchner Volksblatt.
(Fehértemplom.) Fel. szerk, Schiimichen
Jakab; kiadé tul. Kuhn Péter. 1. évf,
Hetilap, Ara 4 frt.

b) Szaklapok €s vegyestartalmiak.

BUDAPESTEN.

Styx. Iel. szerk. Glick Jozsel; kiadé
tul. Singer A.K. zv. XXXV. évf. Havon-
ta 3 szdm. Ara 8 frt.

Pester Medizinisch - Chirurgi-
sche Presse. Fel. szerk. dr. Tuszkai
Odon; kiaddé tul. Mezei Antal. XXXIL
évf. Hetilap. Ara 6 frt.

Saphir’s Styx. Fel. szerk. és tul
Saphir Ede. XXVIII. évf. Félhavi lap.
Ara 8 frt.

Commercieller Beobachter. Fel
szerk. és tul, Zwillinger Lipot. XXVL évf.
Hetilap. Ara 12 frt.

Bauzeitung fiir Ungarn. Szerk.
és kiad6-tul. Kornhoffer Ede. XXV. évf.
Hetilap. Ara 10 frt.

Der Ungarische Israelit. Fel
szerk. dr. Bak Illés; tul. Bak Ignacz ozv.
XXII. évf. Ara melléklettel 8 frt, e nél-
kil 6 frt.

Nationalékonomische Bléitter.

Fel. szerk. és tul. Friedmann L. XXI. évf.
Hetilap. Ara 8 frt.

Hans-Jorgel. Szerk.-kiadé Czukelter
Ferencz. XIX. ¢vf. Kétheti lap. Ara 8
frt., nyilvanos helyiségeknek 6 frl.
VolkswirthschaftlicheSonntags-
Revue. Fel. szerk. és tul. Reinitz T¢-
dor. XIX. év(. Hetilap. Ara 12 frt.

Der Bau-Unternehmer und Lie-
ferant. Fel. szerk. Salzer lzor; kiado-
tul. Salzer 1., Lakatos L. és Bendik G.
XV. évf. Havi 3 szam. Arva 8 frt,

Budapester (Osterr.-Ungar.) An-
kiindigungsblatt. Szerk. és tul. Sik-
léay S. XIV, évf. Havonta kétszer. Ara

frt.

Osterr. Ungar. Phonix. Fel. szerk.
Strassnitzky; kiadé-tul. Fischer Moriez.
IX, évf. Ara 12 frt.

Telegraph. Kiadé-tul. Lustig Miksa.
IX. évf. Havonta kétszer. Aral frt 50 kr.

Ungarisches Handels-Museum.
Fel. szerk. Barnali A.; kiad¢ DBraun A.
IX. évi. Ara 8 ft.

Budapester Caricaturen und
Sty=x. (A »Styx« havi melléklapja.) Fel.
szerk. Gliick Jozsef; kiadé-tulajd. Singer
A. K. dzvegye. VIL évf. Ara a fdlappal
egyiitt 8 frt.

Montagblatt. Fel. szerk. tul. Viola
Miksa, VI évf, Hetilap. Ara 6 fit.

Internationale Artisten-Revue.
Fel, szerk. és kiado-tul. Steiner Ferdi-
nand; VI. évf, Félhavilap. Ara 6 frt.

Internationale Rundschau. Fel
szerk. és tul. Weinberger M. »IV.« (=IL)
évf. Félhavi lap. Ara 10 frt.

Die Ausstellung. Szerk. Frieden-
stein Vilmos. IlI. évf. Havi3 szdm. Ara ?

Heitere Bldtter. Fel. Szerk, Hatsek
Adolf; tarsszerk. Schénmann Vilmos. ITI.
évf. Hetilap. Ara 4 frt.

Ungarischer Holzhénder. (A
»Magyar FakereskedG« német forditisa.)
Fészerk. és tul. Székely Ignac; fel. szerk.
Lanyi Emil. 1IL. évf. Havonta kétszer.
Ara 7 {rt, a magy. kiaddssal egyiitt 10 frt.

Volksblatt. Fel. szerk. Alfoldi. I
évf. Hetilap., Ara 2 frt.

Die Witzrakete. (Melléklap a N.
Pol. Volksblatt-hoz.) Fel. szerk. Rotter
Lajos; kiadé »Corvinas r. t. TIL évl.
Hetilap. Ara, a f6lap eléfizetGinek 1 frt
20 kr., kilsnben 4 frt 80 kr.

Neue Volksstimme. Felel§s szerk.
Bokanyi Dezs§; kiadé Feldmann B. IL
évf. Hetilap. Ara 2 frt 40 kr.
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Ungarische Wein-Zeitung. Szerk.
kiadé dr. Telbisz Janos. IL évf. Hetilap.
Ara 4 ft.

Budapester Landwirtschaftli-
che Presse. I'cl. szerk. dr. Telbisz Ja-
nos. L. évf. Hetilap. Ara 4 frt.

Ungarische Montan-Industrie
und Handelszeitung. Szerk, és kiads
Silberstein Arnold. II. évf. Télhavi lap.
Ara 10 Irt.

Ungarische Wochenschrift. Szerk.
Dornbusch M. II, évf. Hetilap. Ara 6 frt.

Bethanien. Szerk. és kiadé Ludig
Mand. (Kukmér. Vas m.) I. évf. Havilap.
Ara 1 frt.

Christliches Volksblatt. Fel.szerk.
Notter Antal; kiadok Lepsénvi Miklés és
Németh Gellért. 1. évf. Hetilap. Ara 2 frt.

Herké Péter. Fel, szerk. Markos
Gyula. I. évl. Hetilap. Ara 2 frt.

VIDEKEN.

Kaschauer Zeitung. (Kassa.) Eper-
jesi Ertesité, (Kassa.) I'el. szerk. Rorwell
S.; kiadé Werfer Karoly. LVIIIL évfolyam.
Heti 3 szam. Ara 5 frt.

Gross - Becskereker Wochen-
blatt. Fel. szerk. Maver Rudolf; kiadd
Pleitz Yerencz Pal. XLVI. évf. Hetilap.
Ara 5 frt,

Krasso-Szorényer Zeitung. (Lu-
¢os.) Tul. Virdnyi Janos. XXXIX. évf.
Hetilap. Ara 5 frt.

Die Nera. (Ung. Weisskirchner Zei-
tung.) (Fehértemplom.) Szerk. és kiado
Wunder J. XXX, évf. Hetilap. Ara 4 frt
60 kr.

Oraviczaer Wochenblatt. (U. ott.)
Fel. szerk. és tul. Wunder Karoly, XXV.
évf. Hetilap. Ara 4 frt 60 kr.

Bistritzer Wochenschrift. (Besz-
tercze.) Szerk. kiado Schell Karoly. XXV.
évf. Hetilap. Ara 4 frt 40 kr.

Landwirthschaftliche Bléatter.
(N.-Szeben.) Szerk. Gottschling Adolf;
kiado az erdélyl szasz gazd. egyesllet
feliigveldbizottsdga, XXIV. évf. Havonta
2 szdm, Ara 1 frt 60 kr.

Orsovaer Wochenblatt. (Orsova.)
Tul. Handl Jozsef. XXIV. évf. Hetilap.
Ara 4 frt 80 kr.

Schéssburger Anzeiger. (Seges-
vér.) Kiaddk Jordens testvérek. XXIV. évf.
Hetilap. Ara 2 frt 50 kr.

Giinser Anzeiger. (Kdszeg.) Fel
kiadé Feigl Frigyes. XXIIL évf. Hetilap.
Ara 3 frt 20 kr.

Gross-Kikindaer Zeitung. (N.-
Kikinda.) Szerk. tul. Weiner Simon. XXIL
évf. Hetilap. Ara 4 frt.

Korrespondenzblatt des Verein
fiir siebenbiirgische TLandes-
kunde. (N.-Szeben.) Szerk. dr. Schulle-
rus A. XIX. évf. Havi lap. Ara 1 frt.

Oberwarther Sonntags-Zeitung.
(Felss-Or.) Fel. szerk. Libieczek A.; kia-
do-tul. Schodisch Tajos. XVII. évf. Heti-
lap. Ara 4 frt.

Neue Werschetzer Zeitung. Fel.
szerk. Veronits Jozsefl; kiado-tul. Wettel
és Veronits czég. XVI. évf., Hetenként 2
szam. Ara 6 frt.

Csakovaer Zeitung. (U. o.) Fel
szerk, Chudy Jeng: tul. Chudy testvérek.
XV. évf. Hetilap. Ara 4 frt.

Giinser Zeitung. (Kdszeg.) Felelds
kiado Feigl Gyula XV. évf. Hetilap. Ara
2 frt 40 kr.

Torontaler Zeitung. (Perjamos.)
fel. szerk. tul. Pirkmaver Alajos. XIV. évf.
Hetenként 2 szam. Ara 5 frt.

Der Lanbfrosch. (O-Széplak.) Szerk.
baré Friesenhol Gergely; kiadja a Nvit-
ravolgyl Gazdasdgi Egyesiilet Meteorolo-
giai intézete. XIII. évf. havilap.

Stidungarischer Grenzbote. (N.-
Becskerek.) Fel. szerk, Joklv Lipot; ki-
adotul. Joklv J. XII. évf. Hetilap. Ara
6 ftrt.

Agricultur - Zeitung. (Pozsony.)
Fel. szerk. »RKampfmiiller« (Miiller) S. X.
évf. Havonta 3 szdm. Ara 5 frt.

Neue Lippaer Zeitung. (Lippa.)
Fel. szerk. Gradl Péter; kiado-tul. Zach
Jozsef. X. évf. Hetilap. Ara 4 frt.

Resiczaer Zeitung. (Resicza.) Szerk.
és kiado-tul. Weisz Adolf, X. év{. Hetilap.
Ara 4 frt 80 kr.

Hatzfelder Zeitung. (Zsombolya.)
Fel. szerk. és kiado tul. Wunder Rudolf.
IX. évf. Hetilap. Ara 4 frt.

Bacskaer Volksblatt. (Zombor.)
Fel. szerk. és tul. Oblat Karoly. VIIL. évf.
Hetilap. Ara 4 frt.

Oraviczaer Zeitung. (U. o.) Fel
szerk. Kehrer Viktor; tul. Kehrer L. VIIL
évf, Hetilap. Ara 4 frt.

Der TUngarische Landwirth.
(Temesvar.) Szerk, Kraushaar Karoly.
VIIL. évf. Hetilap. Ara 2 frt. :

Der Vereinsbote. (Felsd-Or.) Szerk.
Ruisz Rudolf. (Raba-Fuzes). VIIL évf.
Havilap. A szentgroti gazdasagi egyesii-
let tagjainak dijtalanul jar; kilonben 1 frt.




Bistritzer Zeitung. (Besztercze.)
‘Szerk. kiadé dr. Kelp Gusztav., VI évf.
Ara 4 frt.

Krassé-Szérenyer Post. (Német-
Bogsan.) Fel. szerk. és kiadé Zeier Agost.
V. évi. Hetilap. Ara 4 frt.

Neusiedler Wochenschrift. (Ne-
zsider.) Fel. szerk. és tul. Horvath Béla.
V. évf. Hetilap. Ara 4 frt.

St.-Gerardusblatt. (Temesvar.)Szer-
kesztd Schlinger Jozsef. Tébb mas lap-
nak melléklapja. IV. évf.

Sitidungarn. (Lugos.) Szerk. tulajd.
Teichner Rmil. IV, évf. Heti 2 szam.
Ara 8 frt.

Séchsisch Regener Wochen-
blatt. (Szasz-Régen.) Fel. szerk. Orendi
Viktor; kiadé-tul. Schebesch V. III, évf.
Hetilap. Ara 4 fit.

Pressburger Narren - Thurm.
(Pozsony.) Kiadja egy bizottsag. »V«
(=IL) évf. szimonként 20 kr.

Der Marchthal-Bote. (Malaczka.)
Fel. szerk. Nehr Viktor Ferencz; kiado
Wiesner Alfred. II. év. Hetilap. Ara 4 frt.

Oedenburger Rundschau. (Sop-
ron.) tel. szerk. Reich Farkas; kiado
Zsombor Géza. IL. évf, Havonta 2 szdm.
Ara 1 frt 20 kr.

Nagy-Kikinda. (U. ott.) Szerk. dr.
Hochstrasser Janos; kiadé-tul. Kastory
Jianos és Pavlicsek Jozsel. II évf. Heti-
lap. Ara 2 {rt.

Bxpress. (Sopron.) Fel. szerk. Eor-
dogh Zoltin. 1. évf. Hetilap. Arva 4 frt.

Westungarische Arbeiter-Zei-
tung. (Pozsony) Fel. szerk. és kiadd
Sidi ~ Viktor, I évf. Kétheti lap. Ara
csakis szamonként H kr.

Faschings Chronik. (Buzids) Al-
kalmi lap. Ara 20 kr.

¢) Folydiratok.
BUDAPESTEN.,

Ungarische Biene. Szerk. Kuhne
Ferencz; kiadja a Magyar Méhészek Egye-
siilete. XXIV. évf. Havi folvéirat. Ara 3
frt, az egyesiilet tagjai 2 frt tagdij fejé-
ben kapjik.

Der Storch. X. évi. Félhavi folvd-
irat. Dijtalan.

Westostliche Rundschau. Szerk.
Stiimcke Henrik (Berlinben) és Vikar
Béla; kiado-tul. Vikar B. III. évf. Havi
folyoirat.* Ara 6 frt,

* Az egyetlen politikaj tartalmi folydirai.
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.. Zeitschrift fiir TUngarisches’
Offentlichesund Privatrecht.Szerk.
dr. Schwarcz Izidor és dr. Tetétleni Ar-
min. II. évf. Havi folyéirat. Ara 10 frt.

VIDEKEN.

Jahrbuch fiir die Vertretung
und Verwaltung der evangeli-
schen Landeskirche A. B. inden
siebenbiirgischen Landesteilen
Ungarns. (Nagy-Szeben.) Kiadja a tar-
tomanyi consistorium. XXII. évf, Id6hoz
nem kotve. Ara 1 frt.

III. SZERB LAPOK.

a) Politikai tartalmiak.

VIDEKEN.

CTPAMKA. (Ujvidék.) Szerk. Jocits Szte-
van; kiaddé Jocits A, Szt.IV. évi. Heten-
ként 2 szAm. Ara 8 frt.

ZASTABA, (Ujvidék.) Fel. szerk. dr.
Gavril Emil. XXXI. évf. Napilap. Ara
13 frt 50 kr.

b) Szaklapok és vegyestartalmiiak.

VIDEKEN.

IMROACKEM AMCT. (Zombor.) Szerk.
kiado Vukitsevits Mikles. XXVIIL évf.
Ara 1 frt 50 kr.

TO3OPUIITE. (Ujvidék.) Szerk. Hacsits
Antal. XXI. évf.

TOAYD. (Zombor.) Szerk. Blagojevits
Jovan; kiadé Karakasevits Milivo) kényv-
kereskedése. XVIIL évf. Félhavi lap. Ara
21/, dtnar. )

CAAAILHOCT. (N.-Kikinda). Fel. szerk.
Petrovits Milan. XIIL. évf. Hetilap. Ara
4 frt.

HAIIE AOBA. (Ujvidék.) Fel. szerk.
Pavlovits Istvan; XII. évl. Ara 10 frt.

BPAHUEK. (Ujvidék.) Fel. szerk. Jok-
szimovits Miklos; kiadd a »Druzsina Bra-
nika.« XI. évf. Ara ?

JAEHCKM CBET. (Ujvidék.) Szerk.
Varatsanin Arkad. XI. évi. Ara ?

CPICKEH CHOH. (Karlocza.) Szerk.
Jeremits Janos. VI. évf. Ara 4 rt.

BYAYRHOCT. (Versec.) Szerk. Vojno-
vits Gyorgy; kiadja a >Budulsnoszie
tarsasdga. I évf. Hetilap. Ara 4 frt.

TOMOPMIAHMH. (N.-Kikinda.) Szerk,
N.-Sz.-Mikl6s.) Szerk. és kiado-tul, Nats-
vinszki Istvan. 1L évf. Hetilap. Ara 3 frt,

CPIICTBO. (Versec.) Fel. szerk. Belits




Antal; kiado Petra-Pavlovits Milan. 11, év{.
Hetilap. Ara 4 frt.

BYBA'L. (Versecz.) Szerk. Velits Antal;
kiadé Kazvulvue dr. I. évf. Havonta 3
szam. Ara 3 frt.

c) Folysirat.
VIDEKEN.
VHYHUR. (O-Becse.) Szerk. és kiado

Manojlovits Joan. II. évf. Havi folyéirat.
Ara ?

IV. ROMAN LAPOK.
a) Politikai tartalmiak.
VIDEKEN.

Gazeta Transilvaniei. (Brassd.)
Fel. szerk. Maior Gergely; tul. dr. Mure-
sianu Aurél. LIX. évf. Ara [a napilapé]
%2ffrt, illetéleg [a vasarnapi kiadasoké)

rt.

Telegraful Roman. (Nagy-Szeben.)
Meigl. szerk. Hango Gabor; kiadd a gor.
kel egyhdzmegye kényvnyomtaid inté-
zete, XLIV. évf, Hetenként hdrom szam.
Ara 7 frt,

Tribuna. (Nagy-Szeben.) Fel. szerk. és
kiadé Baltes Andrds; tul. Albini T. Li-
vius csédjének tartama alatt Marschal J.
XIiI. évf. Napilap. Ara 10 frt.

FoaiaPoporului. (Nagy-Szeben,) Fel,
szerk. Baltes Andras; tul. (Albini T. Li-
vius gondnoksag alatt 1évén,) Marschall
Jozsef. IV. évf, Hetilap. Ara 2 frt.

Dreptatea. (Temesvar) Fel. szerk.
Descanu Adorjan P. III. évf. Napilap.
Ara 10 frt.

Foia de Dumineca. (Temesvar.)
Fel. szerk. Descanu Adorjan. I évf.
Hetilap. Ara 2 frt.

Controla. (Temesvar.) Fel. szerk. és
}éiadé Barcianu V. Jénas. II. évf. Ara

frt.

b) Szaklapok és vegyes tartalmiialk.

BUDAPESTEN.

Poporul. Fel. szerk. Mos Istvan, IIL
évi. Heti lap. Ara 2 frt.

VIDEKEN.

Familia. (Nagyvarad.) Fel. szerk. és
kiadé Vulcanu Jozsef. XXXII. évfolyam.
Hetilap. Ara 10 frt.

Biserica si gcola. (Arad.) Fel. szerk.
Hamsea Agoston; kiadé az aradi gorog

kel. egyhazmegye. XX. évf.
Ara b frt.

Foaia Diecesana. (Kardnsebes.)
Szerk. dr. Barbu Péter. XI. év[. Hetilap.
Ara 5 frt.

Unirea. (Balazsfalva.) Fel. szerk. és
kiadé dr. Szmigelski Viktor. VI. évf
Hetilap. Ara 6 frt.

Revista Oréstiei. (Szdszvaros.) Fel.
szerk. Corvin M. Janos; kiadé Popovici-
Barcianu Aurel. 1. évf, Hetilap. Ara 3 frt.

Revista Lipovei. (Lippa.) Fel. szerk.
Branda Jénos; tul. kiadé Branda Simon.
1. évi. Hetilap. Ara 5 frt.

Hetilap.

c) Folydirat.
VIDEKEN.
Transilvania. (Nagy-Szeben.) Szerk.
dr. Diaconovich Kornél. XXVIL. évf. Tiz
fiizet. Ara 3 frt.

V. TOT LAPOK.
a) Politikai tartalmialk.

BUDAPESTEN.
Slovenské Noviny. Fel. szerk. és
kiadé Hornyanszky Viktor. XI. évf. Ara
6 frt.
Krestan. Fel. szerk. Bleszkiny Fer.;
kiadé-tul. Lepsényi Miklés és Németh
Gellért. 11 évf. Hetilap. Ara 2 frt.

VIDEKEN.

Niarodnie Noviny. (Turdez-Szent-
Marton.) Fel. szerk. Pietor Ambrus; kiaddk
Mudron Pal és tarsai. XXVII évf. Napilap.
Ara 16 frt.

b) Szaklapok és vegyes tartalmiiak.
BUDAPESTEN.
Vlast a’ Svet. Fel. szerk. »Stefan«
gazda. XI. évf. Hetilap. Ara 2 frt,
Herko Pater. Szerk. Markos Gyula.
1. évf. Hetilap. Ara 2 frt.

VIDEKEN.

Katolicke Noviny. (Nagy-Szombat.)
Fel. szerk. és kiado Kollar Marton. XLVIL
évf. Félhavi lap. Ara 2 frt. )

Narodni Hlasnik. (Tarocz-Szent-
Marton.) Felelds szerk. és kiadé Pietor
Ambrus, XXIX. évf. Ara 1 frt.

Bernokhasnik. (Turéez-Sz.-Mérton.)

Szerk. Cajda Duro (=Gybrgy ?) XX. évf.
Havilap. Ara 2 frt.




Cirkevné TLiisty. (Rozsahegy.) Fel.
szerk. Janogka Gyorgy. (Lipto-Szent-Mar-
ton.) X. évf. Havilap. Ara 3 frt.

Putnik Sw. Wojtessky. (Nagy-
Szombat.) Szerk. Matzenaucr-Benyovszky
F. 0. IX. évf. Havilap. Ara 50 kr.

Véelar a Ovocinar. (Turdcz-Szent-
Marton.) Szerk. Cerniansky Andras, 1V.
évf. Havilap. Ara 1 fit.

c) Folysiratok.
BUDAPESTEN.

Krial’ovna Sv. Ru¥enca. Szerk.
Pironcsak Stefan (Trsztendn); fel. kiadé
sujansky Bucsek Andrej. VIIL évf. Havi
folyéiraf. Ara 80 kr.

VIDEKEN.

Kazatel’na. (Lipto-Rézsahegy.) XVL
év.. Melléklapja: Literarne Listy. V.
évf. Szerk. Osvald Rikbard (Lengén.)
Havi folyéirat. Ara egyiitt 4 frt.

SlovenskéPohl’ady. (Tirécz-Szent-
Miérton,) Szerk. és kiadd sSkultéty Jozsef.
XVIL évf. Havi foly6irat. Ara b frt.

Dom a Skola. (Lipté-Rézsahegy.)
Szerk. és kiadé Salva Karoly. XIL évf.
Havi fotydirat. Ara 2 frt. 50 kr.

Obzor. (Lipté-Rozsahegy.) Szerk. Salva

Karoly; fel. kiadé Rizner L. V. VIIL évf.
Havi folydirat. Ara 1 frt.

VI. BUNYEVACZ LAPOK.
Vegyes tartalmiak.

VIDEKEN.

Neven. (Szabadka.) Szerk. Matkovié
N.; kiadé Bittermann Jozsef. XII évf.
Havilap. Ara 1 frt.

Subotitke Novine. (Szabadka.)
Szerk. Karanovid G. M. IV. évf. Hetilap.
Ara 3 frt.

VIL. OROSZ LAP,
Szaklap.
VIDEKEN.
JAUCTORD. (Ungvar.) Szerk, Fenczik
Jeng. XIL évf. Félhavi lap. Ara 4 frt,,
a JOAATROMD melléklappal egyiitt 5 frt.

VIII. FRANCZIA LAP.
Politikai tartalmi.

BUDAPESTEN.

Revue d’Orient et de Hongrie.
(Budapest.) Szerk. és tul, Sasvari Armin.
XI. évf. Hetilap. Ara 6 frt.

Budapest, 1896. Athenacum r.-tars. kényvnyomdajaba.




